Christopher
Moore

> B

NAJGELUPSZY
ANIOL

CHRISTOPHER MOORE

NAJGLUPSZY ANIOL



Te ksigzke dedykuje Mike’owi Spradlinowi, ktéry powiedzial: ,Wiesz, powiniene$
napisac ksigzke o Bozym Narodzeniu.”

Na co odparlem: ,Jaka ksigzke o Bozym Narodzeniu?”.

Na co on odpart: ,,Nie wiem. Moze Gwiazdka w Pine Cove albo co$.”.

Na co odparlem: ,,Sie robi”.



Podziekowania

Autor pragnie podziekowaé¢ osobom, ktére pomogly. Jak zwykle, Nicholasowi
Ellisonowi, mojemu nieustraszonemu agentowi; Jennifer Brehl, mojej genialnej
redaktorce; Lisie Gallagher i Michaelowi Morrisonowi — za nieustanng wiare w moja
umiejetno$¢ opowiadania historii; Jackowi Womackowi i Leslie Cohen — za stawianie
mnie przed czytelnikami i prasa; Huffmanom — za przygotowanie ladowiska i cieple
przyjecie; Charliemu Rodgersowi — za uwazng lekture, przemyslane uwagi i znoszenie
tego wszystkiego; w koncu, Taco Bobowi, ktéremu z radoscia (i za jego zgoda, co psuje
niemal wszystko) zwedzilem pomysl na rozdzial 16.

Ostrzezenie od Autora

Jesli kupujesz ta ksigzke na prezent dla babci albo dziecka, musisz wiedzie¢, ze
zawiera ona brzydkie slowa, a takze pozbawione smaku opisy kanibalizmu i aktow

plciowych oséb po czterdziestce. Nie miejcie do mnie pretensji. Uprzedzilem.



Rozdzial 1 .
WKRADA SIE BOZE NARODZENIE

Boze Narodzenie wkradlo sie do Pine Cove jak to podstepne Boze Narodzenie:
ciggnac girlandy, wstazki i dzwonki, rozlewajac ajerkoniak, cuchnac sosng i zapowiadajac
Swiateczna zaglade niczym odmrozenie pod jemiola. Zbudowane w pseudotudorowskim
stylu Pine Cove, cale wystrojone w $wigteczne gadzety — migajace lampki na wszystkich
drzewach wzdluz Cypress Street, sztuczny Snieg w rogach kazdej wystawy sklepowe;j,
miniaturowych Mikolajow i olbrzymie $wiece na wszystkich latarniach — otworzylto
podwoje na naplyw turystow z Los Angeles, San Francisco i Central Valley, szukajacych
prawdziwej, gwiazdkowej komercji. Pine Cove, senne nadmorskie miasteczko w
Kalifornii — istne miasto-zabawka, w ktorym wiecej bylo galerii niz stacji benzynowych,
wiecej winiarni niz sklepow zelaznych — czekalo, rownie kuszace jak pijana krolowa balu
maturalnego, a Boze Narodzenie mialo nadciagnaé¢ juz za pie¢ dni. Wraz z Bozym
Narodzeniem zblizalo sie Dziecie. Jedno i drugie byto wspaniale, nieodparte i cudowne.
Pine Cove czekalo tylko na jedno z nich.

Co nie oznacza, ze miejscowi nie odczuwali atmosfery Swiat. Dwa tygodnie przed i
po Swietach wigzaly sie z mile widziang falg pieniedzy, plynaca do tutejszych kas,
wyglodnialych juz od lata. Kazda kelnerka odkurzala swoja mikotajkowa czapke,
wkladala rogi renifera i sprawdzala, czy ma w fartuszku pare dzialajacych dlugopisow.
Recepcjonisci w hotelach szykowali sie na wscieklych uczestnikéw wycieczek ,last
minute”, dla ktorych zabraknie miejsc, a dozorcy przerzucali sie ze zwyklych odSwiezaczy
powietrza o zapachu pudru dla niemowlat na bardziej $wiateczny odor sosny i
cynamonu. W butiku przyczepiono tabliczke z napisem ,oferta S$wigteczna” do
paskudnego swetra w renifery, dziesiaty rok z rzedu podnoszac jego cene. Losie, masoni i
weterani, bedacy w zasadzie jedng banda zapijaczonych staruchow, snuli gorgczkowe
plany na doroczna Swiateczng parade przez Cypress Street. W tym roku jej tematem miat
by¢ patriotyzm (gléwnie dlatego, ze taki byt temat parady czwartego lipca i wszyscy wciaz
mieli dekoracje). Wielu mieszkancow zglosilo sie nawet do obstugi skarbonek Armii
Zbawienia, ustawionych przed poczta i Tanim Marketem. Zmieniali sie co dwie godziny

przez szesnascie godzin dziennie. Ubrani w czerwone kostiumy i przystrojeni sztucznymi



brodami, machali swoimi dzwonkami, jakby chcieli zdoby¢ zloty medal w wywolywaniu
Slinotoku u psa na Olimpiadzie Pawiowa.

— Dawaj forse, skapy sukinsynu — powiedziala Lena Marquez, stojaca przy
skarbonce w ten poniedzialek, pie¢ dni przed Bozym Narodzeniem.

Przemierzala parking za Dalem Pearsonem, podlym developerem z Pine Cove,
ktory szedl do swojego pickupa, i potrzasala dzwonkiem jak wéciekla. Gdy wchodzil do
Taniego Marketu, skinal jej glowa i powiedzial: ,Dam pienigdze przy wyjsciu”, ale gdy
osiem minut pdzniej wylonit sie ze sklepu, niosac torbe zakupow i worek z lodem, minat
jej skarbonke tak, jakby uzywata jej do zbierania loju z tytkow inspektorow budowlanych
i jakby musial uciekaé przed smrodem.

— Mozesz sie szarpna¢ na pare dolcoéw dla tych, ktorzy mieli mniej szczesScia.

Zadzwonila mu bardzo glo$no tuz przy uchu, a on odwrécil sie, wykonujac
workiem lodu zamach mniej wiecej na wysokoSci bioder. Lena odskoczyta. Byla szczupla
trzydziestooSmiolatka o ciemnej cerze, a takze delikatnej szyi i idealnym obrysie szczeki
tancerki flamenco. Dlugie, ciemne wlosy miala zwiniete po obu stronach swojej
mikolajkowej czapki w dwa precle w stylu ksiezniczki Lei.

— Nie mozesz wia¢ przed Mikolajem! To zachowanie jest zle pod tak wieloma
wzgledami, Ze nie mam czasu ich wymieniac.

— Chyba raczej wylicza¢ — odpart Dale.

Lagodne, zimowe stonce odbijalo sie od nowej emalii, ktéora niedawno pokryt
sobie zeby. Mial pietdziesigt dwa lata i byl prawie zupelnie lysy. Jego silne ramiona
stolarza wciaz byly szerokie i kanciaste, pomimo wiszacego ponizej piwnego brzuszka.

— Chcialam powiedziet, ze to zle... ty jestes zly... i skapy. — Z tymi slowami znowu
przysunela mu dzwonek do ucha i zamachala niczym odziany w czerwien terier,
mordujacy krzyczacego, mosieznego szczura.

Dale skulil sie na ten dzwiek i podstepnie zatoczyt workiem lodu szeroki luk,
trafiajac Lene w splot stoneczny. Pognala do tylu przez parking, usilujac zlapaé¢ oddech.
Wlasnie wtedy panie z PAKERA wezwaly gliny — no, jednego gline.

PAKER byl centrum fitness dla kobiet, mieszczacym sie tuz nad parkingiem
Taniego Marketu. Ze Sciezek i maszyn imitujacych chodzenie po schodach czlonkinie
klubu mogly obserwowa¢ wchodzacych i wychodzacych ze sklepu, nie czujac sie przy tym

podgladaczkami. To, co dla szeSciu z nich zaczelo sie jako chwila czystej radosci i lekki



skok adrenaliny, gdy patrzyly, jak Lena goni Dale’a przez parking, szybko zmienilo sie w
szok, gdy wredny developer walnal workiem lodu latynoska Mikolajke w bebech. Pie¢ z
nich po prostu podetknelo sie albo jeknelo, ale Georgia Bauman — ktora akurat ustawila
swoja Sciezke na dwanascie kilometréw na godzine, bo chciala przed $wietami zrzucic¢
siedem kilo i zmieSci¢ sie w suknie koktajlowa z czerwonymi cekinami, ktora maz kupit
jej w napadzie seksualnego idealizmu — zleciala z urzadzenia w tyl i wpadla w barwna
platanine uczestniczek kursu jogi, ¢wiczacych na materacach.

— Au, moja czakra dupy!

— To twoja czakra podstawy.

— Boli jak dupa.

— Widzialy$cie? Prawie ja znokautowal. Biedactwo.

— Moze trzeba sprawdzic¢, czy nic sie jej nie stalo?

— Kto$ powinien zadzwoni¢ do Theo.

Kobiety jednocze$nie wyciagnely telefony komoérkowe — niczym gang
Odrzutowcow z West Side Story, otwierajacych sprezynowe noze, by wesolym,
tanecznym krokiem ruszy¢ do walki na $§mier¢ i zycie.

— Po co w ogoble wychodzila za tego faceta?

— Straszny z niego dupek.

— Duzo pila.

— Georgia, dobrze sie czujesz, skarbie?

— Czy pod 911 dodzwonie sie do Theo?

— Ten sukinsyn po prostu pojedzie i ja tak zostawi.

— Powinny$my tam i$¢ i jej pomoc.

— Musze ¢wiczy¢ na tym jeszcze dwanascie minut.

— Zasieg sieci w tym mieScie to tragedia.

— Mam numer do Theo w szybkim wybieraniu, ze wzgledu na dzieci. Ja
zadzwonie.

— Popatrzcie na Georgie i dziewczyny. Wygladaja, jakby ¢wiczyly na twisterze i
nagle z niego spadly.

— Halo, Theo. Méwi Jane z PAKERA. Tak, no wiesz, wlagnie wyjrzalam przez okno
i zobaczylam, ze co$ sie dzieje pod sklepem. No, nie chce sie wtracac, ale powiedzmy, ze

pewien developer wlasnie uderzyt workiem lodu jednego z Mikolajow z Armii Zbawienia.



W takim razie bede wypatrywala twojego samochodu. — Zamknela komorke. — Juz
jedzie.

Telefon komorkowy Theophilusa Crowe’a odegral pie¢ taktow Tangled Up in Blue
draznigcym, elektronicznym dzwiekiem, ktory brzmial niczym chor cierpigcych much
albo disney’owski $wierszcz wdychajacy hel, albo, no, wiecie, Bob Dylan — tak czy owak,
zanim otworzyl urzadzenie, pie¢ oséb w dziale warzywnym Taniego Marketu tak
zgromilo go wzrokiem, ze salata w jego wozku zwiedla. USmiechnal sie, jakby chcial
powiedzie¢: ,Przepraszam, tez nie znosze tych ustrojstw, ale co zrobi¢?”, a potem
odebrat:

— Posterunkowy Crowe.

Przynajmniej dal wszystkim do zrozumienia, ze nie gra tu sobie w kulki, tylko jest
STROZEM PRAWA.

— Na parkingu przed sklepem? Dobra, zaraz tam bede.

To dopiero byla wygodna sytuacja. Funkcja str6za prawa w miasteczku liczacym
tylko pie¢ tysiecy mieszkancow miata pewna zalete — do Zrodla klopotéw nigdy nie bylto
daleko. Theo postawil wozek na koncu przej$cia miedzy regalami, po czym przemknat
obok kas i przez automatyczne drzwi na parking. (Przypominat odziang w dzinsy i flanele
modliszke — dwa metry wzrostu, osiemdziesiat kilo — i mial tylko trzy predkosci: wolny
krok, galop i stop). Na zewnatrz ujrzal skulong i probujaca zlapa¢ oddech Lene Marquez.
Jej byly maz, Dale Pearson, wlasnie wsiadal do swojego pickupa z napedem na cztery
kota.

— Stoj, Dale. Czekaj — powiedzial Theo.

Upewnit sig, ze Lena tylko stracila dech i nic jej nie bedzie, po czym zwr6cit sie do
krepego developera, ktéry zamarl z jedna noga na progu auta, jakby zamierzal ruszy¢,
kiedy tylko ze §rodka wyleci cale gorace powietrze.

— Co sie tu stalo?

— Ta stuknieta suka uderzyla mnie tym swoim dzwonkiem.

— Wecale nie — wydyszala Lena.

— Otrzymalem zgloszenie, ze to ty uderzyles$ ja workiem lodu, Dale. To napasé.

Dale Pearson szybko rozejrzal sie dookola i dostrzegl grupke kobiet zebranych
przy oknie silowni. Wszystkie odwroécily wzrok i ruszyly do urzadzen, na ktorych

cwiczyly, gdy zaczal sie spor.



— Spytaj ich. Powiedza ci, ze przylozyla mi dzwonkiem w glowe. Dzialalem w
obronie wlasne;.

— Powiedzial, ze wrzuci pieniadze, kiedy bedzie wychodzil ze sklepu, a potem tego
nie zrobil — oznajmila Lena, odzyskawszy oddech. — To ustna umowa. Zlamat ja. A ja go
nie uderzylam.

— To pieprzona wariatka. — Dale powiedzial to takim tonem, jakby wyjasnial, ze
woda jest mokra. Jakby to sie rozumialo samo przez sie, Theo spogladat to na jedno, to
na drugie. Juz wcze$niej mial do czynienia z ta dwojka, ale myslal, ze wszystko sie
uspokoi, kiedy pie¢ lat temu wzieli rozwod. (Byt posterunkowym w Pine Cove od
czternastu lat i widzial ciemne strony niejednej pary). Pierwsza zasada podczas konfliktu
rodzinnego bylo rozdzielenie zwas$nionych stron, ale to najwyrazniej juz sie dokonalo.
Nie nalezalo sie za nikim opowiada¢, ale ze Theo miat stabo$¢ do wariatek — sam ozenil
sie z jedng z nich — podjal decyzje i skupil uwage na Dale’'u. Poza wszystkim, facet byl
dupkiem.

Theo poklepal Lene po plecach i podbiegt do samochodu Dale’a.

— Nie traé czasu, hipisie — powiedzial Dale. — Juz skonczylem. — Wsiadl do
samochodu i zatrzasnatl drzwi.

Hipisie? — pomy$lal Theo. Hipisie?

Juz wiele lat temu $cigl swoj kucyk. Przestal nosi¢ sandaly. Nawet przestal pali¢
trawke. Skad ten go$¢ sie urwal, ze nazywa go hipisem? ,Hipisie?”, powtorzyt sobie w
duchu, po czym zawotal:

- Ej!

Dale uruchomil silnik i wrzucil bieg. Theo wspial sie na prog, pochylil nad
przednia szyba i zaczal stuka¢ w nig ¢wierédolaréwka wyjeta z kieszeni dzinsow.

— Nie jedz, Dale. — Puk, puk, puk. — Jesli teraz odjedziesz, wydam na ciebie nakaz
aresztowania. — Puk, puk, puk. Teraz Theo sie wkurzyl, byl tego pewien. Tak, to bez
watpienia byl gniew.

Dale wrzucil luz i wcisnal przycisk, otwierajac szybe.

— Co? Czego chcesz?

— Lena chce wnie$¢ oskarzenie o napas$¢, by¢ moze o napa$¢ z uzyciem
niebezpiecznej broni. Chyba powiniene$ sie zastanowi¢, czy teraz odjechad.

— Niebezpiecznej broni? To byt worek lodu.



Theo pokrecit glowa i przyjat ton gawedziarza:

— Pieciokilowy worek. Wyobraz sobie, jak rzucam pieciokilowy blok lodu na
posadzke sali sadowej przed sama tawg przysiegltych. Sltyszysz to? Widzisz, jak przysiegli
sie kulg, kiedy rozwalam melona na lawie obroncy za pomoca pieciokilowego bloku lodu?
To nie jest niebezpieczna bron?

,Panie i panowie przysiegli, ten czlowiek, ten zbereznik, ten prostak, ten, jesli
moge tak powiedzie¢, koci zwirek pelen grudek, uderzyl bezbronng kobiete... kobiete,
ktora z dobrego serca zbierala datki dla biednych, kobiete, ktora jedynie...”.

— Ale to nie jest blok lodu, tylko...

Theo uniost palec.

— Ani slowa, Dale, dopoki nie odczytam ci twoich praw. — Widzial, ze do Dale’a w
konicu co$ dotarto. Na skroniach developera zaczely pulsowac zyly, a jego lysina stala sie
jasnorézowa. Hipisie, tak?

— Lena na pewno wniesie oskarzenie. Prawda?

Lena podeszla do samochodu.

— Nie — odparla.

— Dziwka! — wykrzyknal Theo. Wyrwalo mu sie to, zanim zdolal sie powstrzymac.
Tak dobrze mu szlo.

— Widzisz, jaka ona jest — stwierdzil Dale. — Chcialby$ mie¢ teraz worek lodu, co,
hipisie?

— Jestem strozem prawa — powiedziat Theo, zalujac, ze nie ma pistoletu czy czego$
w rym rodzaju.

Z tylnej kieszeni wyjal portfel z odznaka, ale doszedl do wniosku, ze troche za
pozno na legitymowanie sie, jako ze zna Dale’a od prawie dwudziestu lat.

— Jasne, a ja jestem w Caribou — odpart Dale z wieksza duma, niz tak naprawde
powinien.

— O wszystkim zapomne, jesli wrzuci do puszki sto dolcéw — oznajmila Lena.

— Oszalala$, kobieto.

— Mamy Boze Narodzenie, Dale.

— Pieprze Boze Narodzenie i pieprze ciebie.

— Hej, nie musisz uzywac takich stow — wtracil Theo, ktory poczul sie rozjemca. —

Wystarczy, ze wysiadziesz z samochodu.



— Piecdziesigt dolcow do puszki i moze jechaé — powiedziala Lena. — Dla
potrzebujacych.

Theo obrocil sie na piecie i popatrzyl na nia.

— Nie mozesz negocjowac na parkingu przed sklepem. Mialem go juz na deskach.

— Zamknij sie, hipisie — powiedzial Dale. Potem zwrdcil sie do Leny: — Mozesz
dosta¢ dwadziescia, a potrzebujacy niech sie walg. Niech znajda sobie prace, jak inni
ludzie.

Theo byl pewien, ze gdzie§ w volvo ma kajdanki — a moze zostaly w domu, na
szczeblu lozka?

— W ten sposéb sie nie...

— Czterdzie$ci! — wykrzyknela Lena.

— Zgoda! — odparl Dale. Z portfela wyciagnal dwie dwudziestki, zrolowal i
wyrzucil przez okno, tak ze odbily sie od piersi Theo Crowe’a. Wrzucil bieg i cofnal.

— Zatrzymaj sie! — nakazal Theo.

Dale wyprostowal kola i ruszyl. Gdy wielki, czerwony pickup mijal nalezace do
Theo volvo kombi, zaparkowane dwadzieScia metrow dalej, z okna wylecial worek, ktory
nastepnie rozbil sie o tylng klape volvo, zasypujac parking kostkami lodu, ale poza tym
nie czyniac zadnych szkdd.

— Wesolych $wiat, ty stuknieta dziwko! — wrzasnal Dale przez okno, gdy skrecal na
ulice. — I dobranoc wszystkim! Hipis!

Lena wsunela zwiniete banknoty do kieszeni swojego kostiumu Mikolaja i Scisneta
Theo za ramie, gdy czerwona terendéwka oddalila sie z rykiem silnika.

— Dzieki, ze przybyle$ mi na ratunek.

— Jaki tam ratunek. Trzeba bylo wnie$¢ oskarzenie.

— Nic mi nie jest. I tak by sie wywinal. Ma §wietnych prawnikow. Wierz mi, wiem,
co mowie. A poza tym... czterdziesci dolcow!

— To sie nazywa $wiagteczny nastrdj — powiedzial Theo, nie mogac powstrzymac
u$miechu. — Na pewno nic ci nie jest?

— Wszystko gra. Nie pierwszy raz dostal przy mnie szalu. — Poklepala kieszen
kostiumu. — Przynajmniej co$ z tego mam.

Ruszyla z powrotem w strone swojej puszki, a Theo poszed! za nia.

— Masz tydzien na zlozenie skargi, jesli zmienisz zdanie — oznajmit.



— Wiesz co? Nie chce przez kolejne Swieta obsesyjnie mysSle¢ o tym ludzkim
odpadzie, Dale’u Pearsonie. Wole odpusci¢. Moze przy odrobinie szczeScia stanie sie
jedna z tych $émiertelnych ofiar $wiat, o ktorych tyle sie styszy.

— Byloby fajnie — stwierdzil Theo.

— I kto tu ma $wiateczny nastroj?

W innej bozonarodzeniowej opowieSci Dale Pearson, podly developer,
niereformowalny choleryk i zakochany w sobie mizogin, méglby spodziewa¢ sie nocnych
odwiedzin duchdéw, ktore, pokazujac mu ponure wizje $wiatecznej przyszlosci,
terazniejszoSci i przeszloSci, nawrécilyby go na szczodro$é, uprzejmosé i ogoélnie cieply
stosunek do bliznich. Ale to nie jest bozonarodzeniowa opowies¢ tego rodzaju, wiec tutaj,
za nie tak znoéw wiele stron, kto$ zatatwi zalosnego sukinsyna topata. Oto duch Bozego

Narodzenia, ktory jeszcze tu zawita. Ho, ho, ho!






Rozdzial 2 )
MIEJSCOWE DZIEWCZYNY COS W SOBIE MAJA

Wojownicza Laska z Pustkowi prowadzila swoja honde kombi ulica Cypress
Street, zatrzymujac sie co jakie$ trzy metry z powodu turystow, ktérzy wychodzili na
jezdnie spomiedzy zaparkowanych samochodéw, calkowicie obojetni na uliczny ruch.

Kroélestwo za ostry jak brzytwa spojler z przodu i kotpaki jak tarcze blendera,
zebym mogla sie przedrze¢ przez to stado bezmys$lnych prostakow, pomyslala. A potem:
Hej, zdaje sie, ze naprawde potrzebuje tych lekow.

— Zachowuja sie tak, jakby Cypress Street to byla alejka w DisneyLandzie —
powiedziala. — Jakby nikt nie musial tedy jezdzi¢. Wy byscie tak nie zrobili, prawda?

Obejrzala sie przez ramie na dwoch przemoczonych nastolatkow, skulonych w
rogu tylnej kanapy. Zawziecie pokrecili glowami.

— Nie, panno Michon, nigdy. Nie — odpart jeden z nich. Naprawde nazywala sie
Molly Michon, ale lata temu, jako gwiazda kina klasy B, zagrala w o§miu filmach Kendre,
Wojownicza Laske z Pustkowi. Miala grzywe jasnych wloséw z odrobing siwizny i cialo
modelki fitness. Mogla uchodzi¢ za trzydziesto — albo piecdziesieciolatke, zaleznie od
pory dnia, ubioru i zazytej dawki lekow. Fani zgadzali sie, ze jest po czterdzieste.

Fani. Dwaj chlopcy na tylnym siedzeniu byli fanami. Popeknili blad i wykorzystali
cze$é ferii §wiatecznych, by pojechaé¢ do Pine Cove w poszukiwaniu kultowej gwiazdy
filmowej, Molly Michon, i uzyska¢ jej autograf na swoich kopiach filmu Wojownicza
Laska VI: Zemsta dzikiej suki. Wlaénie wydano go na DVD, z niepokazywanymi nigdy
weczesniej ujeciami cyckéw Molly, wyskakujacych z metalowego stanika. Molly widziala,
jak chlopcy czaja sie przed domkiem, w ktorym mieszkala ze swoim mezem, Theo
Crowem. Wymknela sie tylnym wyjSciem i zaskoczyla ich przy $cianie domu za pomoca
weza ogrodowego — niezle ich opryskala, gonigc przez sosnowy las, az caly waz sie
odwinal, a potem podciela wyzszego z nich i zagrozila, ze skreci mu kark, jesli ten drugi
natychmiast sie nie zatrzyma.

W tym momencie dotarlo do niej, ze by¢ moze popehila blad w zakresie public
relations, zaprosila fanéw, by pojechali z nig i pomogli jej wybra¢ choinke na Swiateczne

przyjecie dla samotnych w Kaplicy Swietej Rozy. {Ostatnio zdarzalo jej sie podjaé



niejedna bledng decyzje, a tydzien temu przestala bra¢ leki, zeby oszczedza¢ na prezent
gwiazdkowy dla Theo).

— No to skad jesteScie, chlopaki? — spytala wesoto.

— Prosze nie robi¢ nam krzywdy — powiedzial Bert, wyzszy i chudszy z tej dwdjki.

(W myslach nazwala ich Bert i Ernie — wprawdzie nie wygladali jak pacynki z
Ulicy Sezamkowej, ale mieli podobne proporcje — oczywiScie z wyjatkiem wielkiej lapy
wsadzonej w tylek).

— Nie zrobie wam krzywdy. Fajnie, ze tu jeste$cie. Chlopaki sprzedajacy choinki
podchodza do mnie troche nieufnie, odkad pare lat temu rzucilam ich wspoétpracownika
morskiemu potworowi na pozarcie, wiec mozecie odegraé role spotecznych buforow.

Cholera, nie powinna byla wspomina¢ o potworze. Spedzila tyle lat w
zapomnieniu, odkad wyleciala z branzy filmowej, do czasu gdy jej filmy zyskaly status
kultowych, ze zatracila wiekszos¢ umiejetnosci spotecznych. No i jeszcze te pietnascie lat
braku kontaktu z rzeczywistos$cia, gdy w Pine Cove byla powszechnie znana jako
wariatka. Ale od kiedy zaczela tworzy¢ pare z Theo i zazywac antydepresanty, wszystko
wygladalo znacznie lepie;j.

Skrecila na parking przed sklepem ,Narzedzia i Upominki”, gdzie na odgrodzonej
polaci asfaltu sprzedawano choinki. Na widok jej samochodu trzej odziani w plécienne
fartuchy faceci w Srednim wieku szybkim krokiem podazyli do sklepu, zaryglowali drzwi i
odwrdcili tabliczke z napisem ,,Otwarte” na ,Zamkniete”. Spodziewala sie, ze to moze
nastgpi¢, chciala jednak zrobi¢ Theo niespodzianke, udowodnié¢, ze jest w stanie
dostarczy¢ wielka choinke na impreze w kaplicy. Teraz te ograniczone umystowo stugusy
Black & Deckera niweczyly jej plany na idealne $wieta. Wziela gleboki wdech i
wypuszczajac ustami powietrze, starala sie osiggnac spokoj, tak jak uczyl ja instruktor
jogi.

Wlasciwie to mieszkala posrodku sosnowego lasu, nie? Moze powinna i$¢ i sama
Scig¢ choinke?

— Wracajmy do domu, chlopaki. Mam siekiere, ktéra bedzie w sam raz.

— Nieeeeeee! — wrzasnal Ernie, przechylajac sie przez zamoczonego kumpla, i
pociggnal za klamke w drzwiach hondy, po czym obaj wytoczyli sie z jadacego
samochodu prosto na palete plastikowych reniferow.

— No dobra — powiedziala Molly. — Trzymajcie sie, a ja sprawdze, czy zdolam Scigc¢



drzewo na podworku.

Zawrocila na parkingu i pojechata z powrotem do domu.

Mokra od potu Lena Marquez wysunela sie ze stroju Mikolaja niczym mala
jaszczurka wylaniajaca sie z czerwonego jaja. Zanim skonczyla dyzur pod Tanim
Marketem, temperatura wzrosta dobrze ponad dwadzie$cia stopni i Lena byla pewna, ze
w tym ciezkim kostiumie zrzucila ze dwa kilo. W staniku i majtkach pognata do lazienki i
wskoczyla na wage, by nacieszy¢ sie niespodziewanym schudnieciem. Kétko zawirowato i
zatrzymalo sie na jej normalnym ciezarze. Idealnym dla wzrostu Leny, niskim jak na jej
wiek, ale do cholery, walczyla ze swoim bylym, oberwala lodem, machala dzwonkiem,
zbierajac datki dla potrzebujacych, i przez osiem godzin rado$nie znosila upal w
kostiumie Mikolaja. Chyba zastuzyla na jakas nagrode za swoje wysilki.

Zrzucila stanik i majtki, po czym znéw weszla na wage. Nie bylo dostrzegalne;j
roznicy. Usiadla, wysikala sie, podtarla i jeszcze raz wskoczyla na wage. Moze z
pietnascie deka ponizej normy. Ach! — pomyS$lala, przesuwajac brode w bok, by
wyrazniej widzie¢ podziatke. Moze na tym polegal problem? Sciggnela bialg brode i
czapke Mikolaja, wrzucila je do sypialni, potrzasnela dlugimi, czarnymi wlosami i
poczekala, az waga sie uspokoi.

No, tak. Prawie dwa kilo. Aby to uczci¢, wykonala szybki kopniak Tae-Bo i
wkroczyla pod prysznic. Namydlajac cialo, skrzywila sie, natrafiwszy na obolale miejsce
przy splocie stonecznym. Na zebrach, tam, gdzie uderzyl ja worek lodu, wykwitlo kilka
fioletowych siniakow. Bardziej bolalo ja wszystko po zbyt duzym wysitku w silowni, ale
bol, ktéry poczula w tym momencie, promieniowal prosto do serca. Moze chodzilo o
mys$l, ze spedzi Boze Narodzenie sama. Bylby to pierwszy raz od rozwodu. Jej siostra, z
ktora spedzala Swieta przez kilka ostatnich lat, wybierala sie z mezem i dzie¢mi do
Europy. Dale, mimo ze byl ostatnim fiutem, organizowat jej rézne $wigteczne atrakcje,
ktorych teraz zostala pozbawiona. Reszta jej rodziny mieszkala w Chicago, a od czasow
Dale’a nie miala szcze$cia do mezezyzn — zbyt wiele pozostalo w niej gniewu i nieufnoéci.
(Nie dos¢, ze byl fiutem, to jeszcze ja zdradzal). Kolezanki Leny, ktére co do jednej
powychodzily za maz albo zyly we w miare stalych zwigzkach, mowily jej, ze powinna
pozostac przez jaki$ czas sama i lepiej pozna¢ siebie. Oczywiscie, byla to totalna bzdura.
Znala siebie, lubila sie, myla, ubierala, kupowala sobie prezenty, prowadzala sie na

randki, a nawet od czasu do czasu uprawiala ze soba seks, co zawsze konczylo sie lepiej



niz kiedys z Dalem.

— Cale to poznawanie siebie zrobi z ciebie totalnego Swira — powiedziala jej
przyjaciotka, Molly Michon. — Mozesz mi wierzy¢, jestem niekoronowana krélowa
Swirow. Ostatnim razem, kiedy tak naprawde poznalam siebie, okazalo sie, ze musze sie
rozprawic z cala banda wrednych suk. Czulam sie jak recepcjonistka w osrodku zdrowia.
Chociaz wszystkie mialy ladne cycki, musze to przyznaé. Tak czy owak, zapomnij o tym.
Wyjdz i zréb co$ dla kogos innego. To bedzie dla ciebie znacznie lepsze. ,,Pozna¢ siebie”,
co w tym dobrego? A co, jesli siebie poznasz i okaze sie, ze jeste$ straszna nudziarg?
Pewnie, lubie cie, ale mozesz ufa¢ mojej opinii. Idz i zréb co$ dla innych.

To byla prawda. Moze i Molly byla — no, ekscentryczna, ale czasami méwila do
rzeczy. A zatem Lena zglosila sie do obslugi skarbonki Armii Zbawienia, zbierala jedzenie
w puszkach i mrozone indyki w ramach zbiérki zywnosci organizacji Anonimowych
Sasiadow z Pine Cove, a jutro wieczorem, gdy tylko sie §ciemni, zamierza wyj$¢, zeby
zbiera¢ prawdziwe choinki i podrzucac je pod domami ludzi, ktérych zapewne nie byto
na nie sta¢. To powinno odwroéci¢ mysli Leny od niej same;j. A gdyby nie zdalo egzaminu
spedzi Wigilie na §wigtecznym przyjeciu dla samotnych w Kaplicy Swietej Rozy. O, Boze,
zaczyna sie. Nadchodzily $wieta, a ona wpadala w $wigteczny nastréj — czula sie
samotna...

Dla Mavis Sand, wlaécicielki baru ,Glowa Slimaka”, stowo »samotny” brzmiato
niczym dzwonek kasy na kontuarze. Z nadejSciem ferii $wigtecznych Pine Cove
zapelialo sie turystami szukajacymi malomiasteczkowego uroku, a ,,Glowa Slimaka”
zapelniala sie samotnymi, wydziedziczonymi marudami szukajacymi pocieszenia. Mavis
chetnie go udzielala, w postaci swojego popisowego (i zbyt drogiego) koktajlu
Swigtecznego o nazwie Powolne Bzykanie na Tylnym Siedzeniu San Mikolaja, ktoéry
skladal sie z...

— Spieprzaj, jesli chcesz wiedzie¢, co w nim jest — mawiala Mavis. — Jestem
profesjonalng barmanka od czasow, kiedy twoj tata spuscit w kiblu prezerwatywe,
karmiac sie nadzieja, ze bedziesz mial mozg, wiec wczuj sie w nastr6j i zamow tego
cholernego drinka.

Mavis zawsze byla w Swiagtecznym nastroju, przez caly rok nosita nawet kolczyki w
ksztalcie choinek, by nabraé¢ ,zapachu nowego samochodu”. Nad barem wisial snop

jemioly wielkoSci glowy losia. A w sezonie kazdy niczego nie podejrzewajacy pijak, ktory



za bardzo przechylil sie przez kontuar, by wywrzeszcze¢ zaméwienie do jednego z jej
aparatow shluchowych, przekonywal sie, ze za trzepoczacymi, nylonowymi smugami
oblepionych tuszem niby-rzes, za wlochatym pieprzykiem i szminka Red Seduction,
ktora nakladala szpatulka, za oddechem o zapachu papierosé6w Tareyton 100 i klekoczaca
sztuczng szczeka, Mavis wcigz skrywa budzacy szacunek swa sprawnoscia jezyk. Pewien
facet, ktéry bez tchu zataczat sie ku drzwiom, twierdzil, ze siegnela jezykiem do jego
rdzenia przedluzonego, wywolujac wizje o duszeniu sie w Ciemnej Szafie Smierci — co
Mavis poczytala sobie za komplement.

Mniej wiecej w tym samym czasie, gdy Dale i Lena starli sie pod Tanim
Marketem, Mavis, przycupnieta na stotku za barem, podniosta wzrok znad krzyzéwki, by
ujrze¢ najprzystojniejszego mezczyzne, jaki kiedykolwiek przekroczyl podwojne drzwi tej
knajpy. To, co wczedniej bylo pustynia, teraz rozkwitlo. Korytem wyschnietego juz od lat
strumienia poplynela rwaca rzeka. Jej serce przestalo na chwile bi¢ i defibrylator, ktéry
miala wszczepiony w klatke piersiowa, zaaplikowal jej lekki wstrzas, po czym poderwala
sie ze stolka, by obshluzy¢ tego faceta. Jesli zamowi drinka o nazwie ,rzniecie”, bedzie
miala taki orgazm, ze teniso6wki jej sie rozpadna od zginania palcow u nog. Wiedziala to,
czula, chciala tego. Mavis byla romantyczka.

— W czym moge pomoc? — spytala, trzepoczac rzesami, co wygladalo tak, jakby za
szklami jej okularéw dogorywaly chore na padaczke pajaki.

P6l tuzina stalych bywalcow siedzacych przy barze odwrdcilo sie na stotkach, by
ujrze¢ zrodlo tej niezwyklej uprzejmosci — niemozliwe, by ten melodyjny dzwiek dobieg}l
z ust Mavis, ktora zazwyczaj mowila do nich glosem przesyconym pogarda i nikotyna.

— Szukam dziecka — powiedzial nieznajomy.

Jego dlugie jasne wlosy splywaly na kolnierz czarnego plaszcza. Oczy mial
fioletowe, a rysy ostre i zarazem delikatne. Doskonale wyciosana twarz nie byla
poznaczona zadnymi bruzdami wieku czy do§wiadczenia.

Mavis przekrecita malg galke w prawym aparacie stuchowym i przechylila glowe
niczym pies, ktéry wlasnie ugryzl plastikowy kotlet. Och, jak to stupy milo$ci moga runac
pod ciezarem ghupoty.

— Szuka pan dziecka? — spytala Mavis.

— Tak — odpart nieznajomy.

— W barze? W poniedzialek po potudniu? Szuka pan dziecka?



— Tak.

— Jakiego$ konkretnego dziecka czy moze by¢ pierwsze lepsze?

— Bede wiedzial, kiedy je zobacze — wyjasnil nieznajomy.

— Pieprzony zbok — orzekl jeden ze stalych bywalcow, a Mavis wyjatkowo
przytaknela mu skinieniem glowy, przy ktorym jej kregi szyjne szczeknely jak
kombinerki.

— Wynos sie z mojego baru — powiedziala. Dlugi, lakierowany paznokie¢ wskazat
droge powrotna ku drzwiom. — No juz, won. Myslisz, ze co to? Bangkok?

Nieznajomy popatrzyl na jej palec.

— Zblizaja sie narodziny Pana, mam racje?

— Tak, Boze Narodzenie w sobote — warknela. — A co to ma, do diabla, wspdlnego
z czymkolwiek?

— W takim razie potrzebuje dziecka do soboty — stwierdzit tamten.

Mavis siegneta pod kontuar i wyciggnela swoj miniaturowy kij bejsbolowy.

Facet byl przystojny, ale to jeszcze nie oznaczalo, ze nic sie nie da poprawic¢
ciosem w leb, zadanym kawalkiem orzechowego drewna. MezczyZni: mrugniecie okiem,
dreszcz, fala wilgoci i zanim sie czlowiek obejrzal, nadchodzil czas nabijania guzéw i
wypluwania zebow.

Mavis byla pragmatyczng romantyczka: milo$¢ — prawidlowo uprawiana, jak
uwazala — boli.

— Przyt6z mu, Mavis! — zakrzyknal jeden ze stalych bywalcow.

— Tylko zbok nosi plaszcz przy dwudziestu pieciu stopniach — odezwal sie inny. —
Rozwal mu leb.

Przy stole bilardowym zaczeto przyjmowaé zaklady. Mavis pociagnela sie za
wlosek na podbrodku i popatrzyta znad okularéw na nieznajomego.

— Moglbys i8¢ szuka¢ gdzie indziej?

— Jaki mamy dzien? — spytal tamten.

— Poniedzialek.

— W takim razie poprosze dietetyczna cole.

— A co z dzieckiem? — spytala Mavis, podkreslajac slowa uderzeniami kija
bejsbolowego o dlon (bolalo jak diabli, ale nie miala zamiaru nawet drgnac).

— Mam czas do soboty — odparl przystojny zbok. — Na razie tylko dietetyczna cole.



I snickersa. Prosze.

— Dosy¢ tego — stwierdzila. — Juz nie zyjesz.

— Przeciez powiedzialem ,prosze” — powiedzial blondasek, nieco odbiegajac od
tematu.

Nie zawracala sobie glowy otwieraniem uchylnej cze$ci blatu, tylko przemknela
pod nim i zaatakowala. W tym momencie rozlegl sie dzwonek i do knajpy wpadl snop
Swiatla, co wskazywalo, ze do Srodka wszedl kto$ z zewnatrz. Kiedy Mavis z powrotem sie
wyprostowala, mocno podpierajac sie nogg i zamierzajac przytozy¢ nieznajomemu tak,
by polecial do sasiedniego hrabstwa, ten zniknal.

— Jakis$ klopot, Mavis? — spytal Theophilus Crowe. Posterunkowy stal w miejscu,
gdzie jeszcze przed chwila widziala nieznajomego.

— Cholera, gdzie on sie podzial? — Mavis zerknela za plecy Theo, po czym znéw
odwrdcila sie do stalych bywalcow. — Gdzie on sie podzial?

— Nie mam pojecia — odparli chérem, wzruszajac ramionami.

— Kto?

— Blondyn w czarnym plaszczu — wyja$nila Mavis. — Musiale$ sie z nim mina¢,
kiedy wchodziles.

— W plaszczu? Na dworze jest dwadzie$cia pie¢ stopni — powiedzial Theo. — Na
pewno zauwazytbym kogo$ w plaszczu.

— To byl zbok! — krzyknal ktos z tylu.

Theo spojrzal na Mavis.

— Czy ten facet zajrzal ci pod bluzke?

Ro6znica wzrostu miedzy nimi wynosila pdl metra i kobieta musiala zrobi¢ krok w
tyl, by popatrze¢ mu w oczy.

— A skad. Lubie mezczyzn, ktorzy wierza reklamom. Ten facet szukatl dziecka.

— Tak powiedzial? Przyszed! tutaj i powiedzial, ze szuka dziecka?

— Zgadza sie. Wlasnie sie szykowalam, zeby da¢ mu...

— Jeste$ pewna, ze nie zginelo mu jego wlasne dziecko? To sie zdarza, $wiateczne
zakupy, dzieciak gdzie$ idzie...

— Nie, nie szukat konkretnego dziecka, tylko jakiego$ dziecka.

— No, moze chcial byé Wielkim Bratem, tajnym Swietym Mikolajem czy co$ —

podsungl Theo, wyrazajac nie poparta zadnymi dowodami wiare w ludzka dobro¢. —



Chcial zrobi¢ co$ milego na Boze Narodzenie.

— Do licha, Theo, ty pierdoto, nie trzeba odrywac ksiedza od ministranta lomem,
zeby stwierdzi¢, ze nie pomagal dzieciakowi przy rézancu. Facet byt zboczony.

— No to chyba powinienem go poszukac.

— No to chyba powinienes.

Theo juz zaczal sie odwraca¢ do drzwi, ale potem odwrdcil sie z powrotem.

— Nie jestem pierdola, Mavis. Nie ma powodu, zeby$ tak méwila.

— Przepraszam, Theo — powiedziala, opuszczajac kij, by okazaé szczera skruche. —
A po co przyszedles?

— Nie pamietam. — Theo wyzywajaco uniost brwi.

Mavis uSmiechnela sie do niego. Theo byl dobrym facetem — troche ciapowatym,
ale dobrym.

— Naprawde?

— Nie, po prostu chcialem pogadac o jedzeniu na przyjecie Swiateczne. Zamierzasz
urzadzié grilla, tak?

— Taki mialam plan.

— Wlaénie slyszalem w radiu, ze moze pada¢, wiec przydalby ci sie plan awaryjny.

— Wiecej alkoholu?

— Myslalem o czym$ niewymagajacym gotowania na §wiezym powietrzu.

— Na przyktad o alkoholu?

Pokrecil glowa i ruszyt do drzwi.

— Zadzwon do mnie albo do Molly, gdyby$ potrzebowala pomocy.

— Nie bedzie pada¢ — powiedziala Mavis. — W grudniu nigdy nie pada.

Ale Theo wyszedl juz na ulice, by ruszyé na poszukiwanie nieznajomego w
plaszczu.

— Moze padac — odezwal sie jeden ze stalych bywalcow. — Naukowcy mowia, ze w
tym roku mozna sie spodziewac El Nino.

— Akurat. Jakby kiedykolwiek nas uprzedzili, zanim zmyje pél stanu — odparla
Mavis. — Pieprzy¢ naukowcow.

Ale El Nino naprawde sie zblizal. El Nino. Dziecko.






Rozdzial3
PRZESRANE SWIETA

Czwartkowy wieczor. Do §wiat zostaly jeszcze cztery dni, ale Swiety Mikolaj krazyt
juz po glownej ulicy miasteczka swoim czerwonym pickupem: machal do dzieci,
zygzakowal po jezdni i bekal w brode, wstawiony bardziej niz lekko.

— Ho, ho, ho — powiedzial, powstrzymujac che¢, by doda¢: ,,i butelka rumu”, cho¢
jego zachowanie bardziej pasowalo do Czarnobrodego niz do Swietego Mikolaja. Rodzice
pokazywali go palcami, dzieciaki machaly i podskakiwaly. Cale Pine Cove tetnilo juz
Swiateczna rado$cia. Wszystkie pokoje hotelowe byly zajete i nie dalo sie znalez¢ wolnego
miejsca parkingowego przy Cypress Street, gdzie klienci napawali sie szcze$ciem. Nie
byla to szorstka komercja gwiazdki w Los Angeles czy San Francisco. To byla wytworna,
szczera komercja malomiasteczkowej Nowej Anglii, gdzie przed stuleciem Norman
Rockwell wymyslil Boze Narodzenie. Byl w tym autentyzm. Ale Dale tego nie rozumiat.

— Wesolych, spokojnych... a, gon sie, gnojku — wyzloS§liwial sie zza
przyciemnianych szyb.

Wlasciwie Swiateczny urok miasteczka stanowit dla mieszkancow Pine Cove
zagadke. Nie daloby sie go nazwa¢ zimowg kraing czaréw. Srednia temperatura wynosila
zima osiemnascie stopni i tylko kilkoro bardzo starych ludzi pamietalo, ze kiedy$ padatl
$nieg. Nie mozna bylo go réwniez nazwaé tropikalng oaza. Pine Cove lezalo nad oceanem
z diabelsko zimng woda o $redniej widoczno$ci wynoszacej czterdzieSci piec
centymetréw i z duza kolonig sloni morskich na brzegu. Przez cala zime tysiace
pulchnych pletwonogow zalegaly plaze Pine Cove niczym wielkie, szczekajace kupy lajna.
I cho¢ same w sobie nie stwarzaly zagrozenia, stanowily podstawe diety zarlaczy bialych,
ktore po stu dwudziestu milionach lat ewolucji staly sie doskonala wymowka dla ludzi,
by nigdy nie wchodzi¢ do wody glebszej niz do kostek. Jesli zatem nie chodzito o pogode
ani o wode, to o co, u diabta? Moze o sosny. Choinki.

— Moje drzewa, do cholery — mruknat pod nosem Dale.

Pine Cove lezalo w ostatnim naturalnym lesie sosen kalifornijskich na $wiecie.
Poniewaz tempo ich wzrostu dochodzi do szeSciu metrow rocznie, wilasnie sosny

kalifornijskie najcze$ciej uprawia sie jako $wigteczne choinki. Mialo to dobra strone —



mozna bylo i§¢ na dowolnga niezabudowana parcele w miasteczku i $cig¢ sobie bardzo
efektowna choinke. Zla strona byl fakt, ze takie dzialanie stanowilo przestepstwo, jesli
nie uzyskato sie zezwolenia i nie zasadzilo w zamian pieciu nowych drzewek. Sosny
kalifornijskie to gatunek chroniony, o czym moglt zaswiadczy¢ kazdy miejscowy
budowniczy — gdy $cinal pare drzew, by postawi¢ dom, musial posadzi¢ w zamian caly
las.

Kombi z choinka umocowang na dachu zaczeto cofaé przed pickupem Dale’a.

— Zabieraj ten szajs z mojej ulicy — warknat Dale. — I zZycze wesolych $wiat, lajzy —
dodal, zgodnie z atmosfera chwili.

Dale Pearson, raczej wbrew swojej woli, stal sie Johnnym Appleseedem choinek,
zasadzil bowiem dziesiatki tysiecy drzewek, by zastapic tysigce sosen, ktore kazal $ciac
pita lancuchows, by zbudowaé rzedy domoéow szeregowych na wzgoérzach Pine Cove. Ale
kiedy ustanowiono prawo, ze nowe drzewa nalezy sadzi¢ w obrebie Pine Cove, nie
oznaczalo to, ze musza sie one znalez¢ w poblizu miejsca, gdzie dokonano wyrebu. A
zatem Dale sadzil wszystkie drzewa wokél cmentarza przy starej Kaplicy Swietej Rozy.
Juz wiele lat temu kupit ziemie, cztery hektary, w nadziei ze ja podzieli i zbuduje
luksusowe domy, ale jacy$ natretni hipisi z Kalifornijskiego Towarzystwa Historycznego
wkroczyli do akcji i doprowadzili do uznania starej kaplicy za zabytek, co uniemozliwito
mu zabudowanie parceli. Tak wiec jego brygady budowlane sadzily sosny kalifornijskie w
rownych rzedach, nie mys$lac o naturalnym ukladzie lasu, az drzewa porosly teren wokoét
kaplicy tak gesto, jak piora ptasi grzbiet. Przez cztery ostatnie lata w przedswigtecznym
tygodniu kto§ podjezdzal na ziemie Dale’a i wykopywal cale ciezarowki zywych sosen.
Pearson mial juz dosy¢ uzerania sie z administracja w sprawie koniecznoS$ci zastgpienia
ich nowymi. Mial gdzie$ drzewa, ale kazdy dostalby cholery, gdyby kto$ raz po raz nasytal
na niego shuzby administracyjne. Wypelnil powinno§¢ wobec kumpli z Caribou,
wreczajac zartobliwe prezenty im i ich zonom, a teraz zamierzal ztapac¢ zlodzieja. W tym
roku gwiazdkowym prezentem dla niego bedzie odrobina sprawiedliwoéci. Tylko tego
chcial — po prostu odrobiny sprawiedliwosci.

Wesoly, stary elf skrecil z Cypress Street i pojechal pod gore w strone kaplicy,
poklepujac trzydziestke 6semke, ktora wsunal za szeroki, czarny pas.

Lena wciagnela drugg choinke na tyl swojego pickupa toyoty i wsunela ja w jedna
z czterdziestolitrowych cedrowych skrzyn, ktore sama zrobila tylko w tym celu.



Spoleczny margines miat w tym roku dosta¢ zaledwie studwudziestocentymetrowe
choinki — moze na kazda skrzynie trafi sie jedna wyzsza. Od pazdziernika deszcz padat
tylko raz, wiec wykopanie dwoch drzewek z twardej, suchej ziemi zajelo jej prawie
pottorej godziny. Chciala, zeby ludzie mieli prawdziwe choinki, ale gdyby zdecydowatla
sie na te dwumetrowe, musialaby harowa¢ calg noc, a i tak miataby ich ledwie kilka. To
jest prawdziwa praca, pomyslala. W dzien zarzadzala nieruchomo$ciami na wakacyjny
wynajem u miejscowego posrednika i w sezonie spedzala w biurze czasem po dziesie¢ czy
dwanascie godzin dziennie, zdawala sobie jednak sprawe, ze spedzone godziny i
prawdziwa praca to dwie zupelnie r6zne rzeczy. Docieralo to do niej co roku, gdy tu
przyjezdzala i zaczynala machac jaskrawoczerwona lopata.

Po twarzy Sciekal jej pot. Wierzchem irchowej rekawicy roboczej odgarnela wlosy
z oczu, zostawiajac na czole brudna smuge. Zrzucila flanelowa koszule, ktéra miala ja
chronié¢ przed nocnym chlodem, i pracowala w ciasnej, czarnej bluzce i oliwkowych
bojowkach. Z czerwona lopata w rekach wygladala na skraju lasu jak jakis
bozonarodzeniowy komandos.

Zatopila lopate w sosnowym igliwiu w niewielkiej odlegloéci od pnia nastepnego
drzewa, ktore obrala sobie za cel, podskakujac raz po raz, az narzedzie weszlo w ziemie
po sam trzonek. Oparla sie o lopate, probujac podwazy¢ leSne poszycie, gdy jasny blask
reflektoréw omiotl skraj lasu, po czym dwa snopy $wiatla zatrzymaly sie na samochodzie
Leny.

Nie ma sie czym przejmowacé, pomyslala. Nie bede sie chowaé¢, nie bede sie kuli¢.
W konicu nie robila nic zlego. Naprawde. Jasne, formalnie rzecz biorgc, kradla i lamala
pare zarzadzen w kwestii wyrebu sosen kalifornijskich — ale tak naprawde nie prowadzila
wyrebu, prawda? A poza tym... rozdawala je biednym. Byla jak Robin Hood. Nikt nie
zadzieral z Robin Hoodem. Mimo wszystko u$miechnela sie do reflektorow i wzruszyta
ramionami w ge$cie typu ,,oho, zdaje sie, ze wpadlam” — miala nadzieje, ze wygladalo to
uroczo. Oslonila oczy dlonig i mruzac je, prébowala zobaczy¢, kto siedzi za kierownica
polciezaréwki. Tak, miala pewnos¢, ze to polciezarowka.

Silnik zgast. Lene ogarnely lekkie mdlosci, gdy dotarto do niej, ze to diesel. Drzwi
samochodu otworzyly sie i gdy zablysla lampka w $rodku, Lena przez chwile widziala za
kierownica kogo$ w czerwono-bialej czapce.

He?



Z oSlepiajacego Swiatla wyszedl ku niej Mikolaj. Mikolaj z latarka. A co tkwilto za
pasem Mikolaja? Mikolaj miat pistolet.

— Do licha, Lena, moglem sie domysli¢, ze to ty — powiedzial.

Josh Barker wpadl w powazne tarapaty. Naprawde powazne. Mial tylko siedem
lat, ale byl niemal pewien, ze zrujnowal sobie zycie. Pognal przez Church Street,
zastanawiajac sie, jak sie bedzie ttumaczyl przed mamg. Poéltorej godziny spoznienia.
Powr6t do domu po zmroku. I nie zadzwonil. A do Gwiazdki zostalo tylko pare dni. Co
tam tlumaczenia przed mama — jak wyjasni to Mikolajowi?

Mikolaj mogl go jednak zrozumie¢, bo znat sie na zabawkach. Ale mama nigdy mu
tego nie kupi. Gral w Wielka Krucjate Barbarzyncy George’a na PlayStation w domu
swojego kumpla Sama. Wkroczyli na ziemie niewiernych i zabili tysiace wrogow, ale z tej
gry po prostu nie dato sie wyjs$¢. Tak ja zaprojektowano, i zanim czlowiek sie zorientowal,
na dworze robilo sie ciemno. Zapomnial i po prostu zmarnowal sobie $wieta. Chcial
dostaé¢ Xboxa 2, ale nie bylo szans, ze Mikolaj mu go przyniesie, skoro na liScie bedzie
stalo jak wol, ze ,wrocit do domu po zmroku” i ,nawet nie raczyt zadzwoni¢”. Sam
podsumowal sytuacje Josha, gdy wyprowadzil go za drzwi i spojrzal na nocne niebo:

— Stary, masz przesrane.

— Nie ja mam przesrane, tylko ty — odparl Josh.

— Woecale nie — zaoponowal Sam. — Jestem zydem. Zero Mikolaja. Nie mamy
Bozego Narodzenia.

— No to naprawde masz przesrane.

— Zamknij sie, nie mam przesrane. — Gdy Sam wypowiadat te stlowa i Josh
uslyszal, jak dreidel kumpla stuka o inhalator przeciwko astmie. Tamten wygladal, jakby
naprawde mial przesrane.

— No dobra, nie masz przesrane — zgodzil sie Josh. — Przepraszam, lepiej juz
pojde.

— Tak — powiedzial Sam.

— Tak — powtorzyl Josh, zdajac sobie sprawe, ze im wiecej czasu zajmie mu
powrdt do domu, tym bardziej bedzie mial przesrane.

Gdy gnal przez Church Street w kierunku domu, pomy$lal, ze moze jednak spotka
go niespodziewana laska, na skraju lasu bowiem ujrzal Mikolaja we wlasnej osobie. I

chodz Mikolaj wydawal sie do$¢ wkurzony, jego gniew byl wymierzony w kobiete stojaca



po kolana w wykopanym dole z czerwong lopata w rekach. Mikolaj trzymat w dloni
ciezka, czarng latarke Maglite, ktéra Swiecil kobiecie w oczy, jednocze$nie na nig
WI'ZESZCZC.

— To moje drzewa! Moje, do cholery! — krzyczal.

Aha! — pomysélal Josh. ,,Cholera” nie jest stowem na tyle brzydkim, by trafi¢ za nie
na liste niegrzecznych dzieci, skoro uzywa go sam Mikolaj. Kiedy$ powiedzial o tym
mamie, ona jednak upierala sie, ze jest inaczej.

— Biore tylko kilka — powiedziala kobieta. — Dla ludzi, ktorzy nie moga sobie
pozwoli¢ na choinke. Nie mozesz odmowi¢ czegos$ tak prostego kilku biednym rodzinom.

— Takiego chuja, nie moge!

Josh byl pewien, ze za stowo na ,.ch” trafialo sie na liste. Byl wstrza$niety. Mikolaj
podsunat latarke pod oczy kobiety. Odepchnela ja na bok.

— Shuchaj — powiedziala. — Wezme jeszcze te ostatnig i jade.

— Nie. — Zn6éw niemal wepchnal jej latarke w twarz, gdy jednak tym razem
odsunela jego reke, walnal ja w glowe.

— Au!

To na pewno bolalo. Josh slyszal, jak po tym uderzeniu dzwonienie zebow kobiety
rozchodzi sie po calej ulicy. Mikolaj byl najwyrazniej bardzo przywiazany do choinek.

Kobieta postuzyla sie lopata, by ponownie odepchnaé latarke. Mikolaj znow ja
walnal, tym razem mocniej, az zawyla i opadla na kolana w wykopanej dziurze. Mikolaj
siegnal do szerokiego, czarnego pasa, wyciagnal pistolet i wycelowal w kobiete. Wstala i
szeroko zamachnela sie lopata. Ostrze uderzylo Mikolaja w bok glowy z tepym,
metalicznym odglosem. Mikolaj zachwial sie i znowu uniost bron. Kobieta ukucnela i
zaslonila glowe, trzymajac lopate pod pacha ostrzem do goéry. Przy celowaniu Mikolaj
stracit rownowage i polecial w przéd, na wzniesiong lopate, ktéra wbila mu sie pod broda
i nagle ta broda stala sie rownie czerwona, jak caly jego str6j. Upuscit pistolet i lopate,
zacharczal i upadl, znikajac Joshowi z oczu.

Chlopak niemal nie slyszal krzyku kobiety, gdy pedzit do domu. Tetno dzwieczalo
mu w uszach niczym dzwonki san. Mikolaj nie zyl. Boze Narodzenie zostalo
unicestwione. A on mial przesrane.

A skoro o sraniu mowa, trzy przecznice dalej Tucker Case zasuwal przez

Worchester Street. Za pomoca szybkiego marszu z poteznym obcigzeniem w postaci zalu



nad soba chcial spali¢ kiepskie barowe jedzenie, ktére spozyl na obiad. Byt po
czterdziestce, szczuply, jasnowlosy i opalony — wygladal jak podstarzaly surfer albo
zawodowy golfista w sile wieku. Pietnascie metrow nad nim olbrzymi nietoperz
owocozerny frungl miedzy koronami drzew, bezglosnie uderzajac skorzastymi
skrzydlami nocne powietrze. Dzieki temu moze niezauwazony wcina¢ brzoskwinie i inne
takie, pomyslal Tuck.

— Roberto, zréb swoje i wracajmy do hotelu! — zawolal, unoszac glowe.

Nietoperz szczeknal i zaczepit o galaz. Z rozpedu niemal zatoczyl petle, po czym
zakolysal sie i zamart do géry nogami. Znowu szczeknal, oblizal waskie, psie wargi i
owinal sie skrzydlami, by sie ochronié¢ przed nadmorskim chtodem.

— Dobra — powiedzial Tuck — ale nie wrdécisz do pokoju, dopdki nie zrobisz kupy.

Odziedziczyt nietoperza po filipinskim pilocie, ktérego poznal, gdy pilotowal
prywatny odrzutowiec lekarza z Mikronezji; podjal te prace tylko dlatego, ze odebrano
mu amerykanska licencje pilota po tym, jak rozbil ré6zowy samolot firmy Mary Jean
Cosmetic, probujac wprowadzi¢ pewna mloda kobiete do klubu Mile High. Po pijanemu.
Po Mikronezji przeniost sie na Karaiby ze swoim nietoperzem i nowa, piekna, wyspiarska
zong, by zalozy¢ firme czarterowa. Teraz, sze$¢ lat p6zniej jego piekna wyspiarska zona
prowadzila firme czarterowa z dwumetrowym rastafarianinem, a Tucker Case nie mial
nic z wyjatkiem nietoperza owocozernego i tymczasowej fuchy, polegajacej na
pilotowaniu $miglowcow dla Agencji Antynarkotykowej i wypatrywaniu poletek
marihuany na dzikim obszarze Big Sur. Tak znalazl sie w Pine Cove, w tanim motelu, na
cztery dni przed Bozym Narodzeniem, sam. Samotny. Mial przesrane.

Tuck byl kiedy$ kobieciarzem pierwszej wody — Don Juanem, Casanova,
Kennedym bez forsy — a jednak teraz trafil do miasteczka, gdzie nikogo nie znal i nie
spotkatl ani jednej samotnej kobiety, ktora moglby uwiesé¢. Kilka lat malzenstwa niemal
zupekie go zrujnowalo. Przyzwyczait sie do czulej kobiecej obecnosci ze spora dawka
manipulacji, podstepow i przebiegtoSci. Tesknil za tym. Nie chcial spedza¢ Bozego
Narodzenia samotnie, do cholery! A jednak na to mu przyszlo.

A oto ona. Kobieta w potrzebie. Sama, nocg, zaplakana — i z tego, co widzial w
Swietle reflektorow stojacego w poblizu pickupa, caltkiem ladnych ksztaltow. Wspaniale
wlosy. Piekne, wypukle kosci policzkowe, poznaczone blotem i smugami lez, ale, no

wiecie, egzotyczne. Tuck sprawdzil, czy Roberto dalej bezpiecznie wisi w gorze, po czym



wygladzil lotnicza kurtke i ruszyl na druga strone ulicy.

— Hej, wszystko w porzadku?

Kobieta podskoczyla, krzyknela niezbyt glo$no, rozejrzala sie goraczkowo i w
koncu go zobaczyla.

— 0O, Boze — powiedziala.

Zdarzaly mu sie juz gorsze reakcje. Nie ustepowal.

— Wszystko w porzadku? — powtoérzyl. — Odniostem wrazenie, ze ma pani jaki$
klopot.

— Zdaje sie, ze nie zyje — odparla. — Chyba... chyba go zabilam.

Tuck spojrzal na czerwono-bialy klab pod nogami i dopiero teraz zauwazyl, co to
takiego: martwy Mikolaj. Normalny czlowiek mogltby sie wystraszy¢ i cofnaé, usitujac jak
najszybciej wyrwac sie z tej sytuacji, ale Tucker Case byt pilotem, szkolonym by dziala¢ w
sytuacjach zagrozenia zycia, potrafigcym z wdziekiem radzic sobie z presja. Poza tym czul
sie samotny, a babka byla naprawde ekstra.

— Aha, martwy Mikolaj — stwierdzil Tuck. — Mieszka pani w poblizu?

— Nie chcialam go zabi¢. Szedl na mnie z pistoletem. Po prostu sie uchylitam, a
kiedy spojrzalam w gore... — Machnela reka w kierunku przypominajacego Swiateczne
ciasto trupa. — Pewnie dostal lopata w szyje. — Najwyrazniej troche sie uspokoita.

Tuck pokiwal z namystem glowa.

— Czyli Mikolaj ruszyl na pania z pistoletem?

Kobieta wskazala bron lezaca na ziemi obok latarki.

— Rozumiem — powiedzial Tuck. — Znala pani tego...

— Tak. Nazywal sie Dale Pearson. Duzo pil.

— Ja nie pije. Przestalem wiele lat temu — oznajmil Tuck. — A przy okazji,
nazywam sie Tucker Case. — Jest pani mezatka? — Wyciagnal do niej reke.

Popatrzyla na niego, zaskoczona.

— Lena Marquez. Nie, rozwiodlam sie.

— Ja tez — powiedzial Tuck. — Ciezko tak w $wieta, nie? Dzieci?

— Nie. Panie, eee, Case, ten czlowiek to moj bylty maz. Nie zyje.

— Taa. Ja dalem swojej eks dom i firme, ale to rozwigzanie wydaje sie tansze.

— PoklociliSmy sie wczoraj przy sklepie spozywczym w obecnosci dziesigtkow

ludzi. Mialam motyw, okazje i narzedzie... — Wskazala na lopate. — Wszyscy pomysla, ze



to ja go zabilam.

— Nie wspominajac o tym, ze faktycznie go pani zabila.

— Mysli pan, ze media sie do tego przyczepia? To moja lopata sterczy z jego szyi.

— Moze zdola pani zetrze¢ swoje odciski i takie tam. Nie zostawila pani na nim
zadnego DNA, prawda?

Pociagnela za przdd swojej bluzki i zaczela gladzi¢ trzonek lopaty.

— DNA? Na przyklad?

— No, wie pani, wlosy, krew, sperme? Nic z tych rzeczy?

— Nie. — Wéciekle tarta trzonek bluzka, uwazajac, by za bardzo nie zblizy¢ sie do
whbitej w trupa koncoéowki. O dziwo, Tuckowi ta czynno$é wydala sie lekko erotyczna.

— Pewnie starla pani odciski, ale troche martwi mnie pani imie wypisane
markerem na trzonku. To mogloby wszystko zdradzic.

— Ludzie nigdy nie oddaja narzedzi ogrodowych, jesli sie ich nie podpisze —
wyjasnila Lena. Potem znowu zaczela ptakac. — O, Boze, zabilam go.

Tuck stanal przy niej i otoczyl ja ramieniem.

— Hej, hej, hej, nie jest tak zle. Przynajmniej nie ma pani dzieci, ktérym trzeba to
tlumaczy¢.

— I coja zrobie? Moje zycie sie skonczylo.

— Prosze tak nie mowié. — Tuck staral sie przybraé¢ wesoly ton. — Prosze, ma tu
pani doskonalg lopate, a d6l ma odpowiednia glebokos¢é. Moze zakopiemy Mikolaja,
troche tu posprzatamy, a potem zabiore panig na kolacje. — USmiechnal sie.

Podniosta na niego wzrok.

— Kim pan jest?

— Po prostu mitym facetem, ktory chce pomoc kobiecie w potrzebie.

— I chce mnie pan zabra¢ na kolacje? — Wydawalo sie, ze doznala szoku.

— Nie w tej chwili. Kiedy juz wszystko bedziemy mieli pod kontrola.

— Wlasnie zabilam czlowieka.

— Tak, ale nie celowo, prawda?

— Czlowiek, ktorego kiedy$ kochalam, nie zyje.

— Cholerna szkoda — stwierdzit Tuck. — Lubi pani wloska kuchnie?

Cofnela sie i omiotla go spojrzeniem od stop do gléw, zwracajac szczegodlna uwage

na prawe ramie jego lotniczej kurtki, gdzie brazowa skoéra byla podrapana tak mocno, ze



wygladala jak zamsz.

— Co sie stalo z panska kurtka?

— Mo¢j nietoperz lubi sie na mnie wspinac.

— Panski nietoperz?

— Widzi pani, nie da sie przej$¢ przez zycie, nie zbierajagc po drodze bagazu,
prawda? — Skinal glowa w kierunku zwlok, by zabrzmialo to jasniej. — Wyjasnie to przy
kolacji.

Lena pokiwala glowa.

— Trzeba bedzie ukry¢ jego samochod.

— OczywiScie.

— No dobra — powiedziala. — Czy moglby pan wyciagnaé topate... och, nie wierze,
ze to sie dzieje naprawde.

— Mam ja — stwierdzil Tuck, wskakujac do dolu i wysuwajac narzedzie z szyi
Mikolaja. — Nazwijmy to prezentem gwiazdkowym.

Zdjal kurtke i zaczat kopa¢ w twardej ziemi. Czul sie lekki, nieco oszolomiony i

podekscytowany, ze nie bedzie musial znowu spedzaé $wigt sam na sam z nietoperzem.



Rozdzial 4 )
ZROB SOBIE NIEGRZECZNE SWIETA

Josh starl lzy z twarzy, wzial gleboki wdech i ruszyt do swojego domu. Wciaz sie
trzast po tym, jak zobaczyt Mikolaja obrywajacego lopata w szyje, ale teraz przyszlo mu
do glowy, ze to moze nie wystarczy¢, by wyciagnaé go z klopotow. Pierwsze pytanie
mamy po jego powrocie bedzie brzmialo: ,No, co robile$ tak p6zno poza domem?”. A
ghupi Brian, ktory nie jest prawdziwym tata Josha, tylko glupim chlopakiem mamy,
powie: ,Aha, Mikolaj pewnie by jeszcze zyl, gdyby$ nie siedzial tak dlugo u Sama”. A
zatem, stajac przed progiem, postanowil wej$¢ do domu w stanie calkowitej histerii.
Zaczal ciezko oddycha¢, zmusil sie od lez, zaszlochal, z potem otworzyl drzwi,
ogluszajaco pociagajac nosem. Upadl na wycieraczke, po czym zawyt jak syrena wozu
strazackiego. I nic sie nie stalo. Nikt sie nie odezwal stowem. Nikt nie przybiegl, ile sil w
nogach.

Josh wezolgal sie do salonu, ciagnac za soba po dywanie pasemko $liny zwisajace z
dolnej wargi i niewyraznie wolajac: ,Mamo”. Wiedzial, ze to ja calkowicie rozbroi i
nakreci do bronienia przed glupim Brianem, ktérego nie ochroni zadna manipulacja. Ale
nikt go nie zawolal, nikt nie przybiegl, a glupi Brian nie lezal wyciagniety na kanapie, jak
przystalo na takiego leniwego Spiocha.

Josh uspokoit sie.

— Mamo? — W jego glosie byl tylko §lad szlochu, ktérym gotéw byt znowu
wybuchnaé, gdy uslyszy odpowiedz. Poszedl do kuchni, gdzie blyskala dioda na
automatycznej sekretarce mamy. Chlopiec otarl nos rekawem i nacisnal guzik.

— Cze$¢, Joshy — powiedziala mama swoim wesolym, przemeczonym glosem. —
Brian i ja musieliSmy wyj$¢ z klientami do restauracji. W lodowce jest hamburger z
serem od Stouffersa. PowinniSmy wréci¢ przed 6smga. Zadzwon do mnie na komorke,
gdybys sie czegos bal.

Josh nie moégl uwierzy¢ w swoje szczeScie. Spojrzatl na zegar na mikrofalowce.
Dopiero wpoét do 6smej. Doskonale! Uwolniony niczym magiczny elf. Tak! Glupi Brian
zorganizowal biznesowa kolacje. Josh wyjal hamburgera z lodowki, wlozyt go razem z

pudelkiem do mikrofalowki i wlaczyl urzadzenie na zaprogramowany czas. Wcale nie



trzeba bylo Sciagac folii, tak jak mowili. Jesli trzymato sie hamburgera w pudetku, karton
uniemozliwial jego eksplozje. Josh nie rozumial, czemu nie napisali o tym w instrukeji.
Wrocil do salonu, wlaczyt telewizor i rozwalil sie na podlodze, czekajac, az kuchenka
zapiszczy.

Pomysélal, ze moze powinien zadzwoni¢ do Sama. Opowiedzie¢ mu o Mikolaju. Ale
Sam nie wierzyl w Mikolaja. Mowil, ze goje wymyslili go sobie na pocieszenie, ze nie
maja menory. Byla to bzdura, ma sie rozumieé. Goje (zydowskie okreslenie dziewczyn i
chlopcow, jak wyjasnil Sam) nie chcieli menory. Chcieli zabawek. Sam moéwitl tak, bo byl
wsciekly, ze zamiast urzadza¢ Boze Narodzenie, odcieli mu koncoéwke siusiaka i
powiedzieli ,mazeltow”.

— Kurcze, kiepsko by¢ toba — wspoétezul Samowi Josh.

— JesteSmy narodem wybranym — oznajmit kumpel.

— Ale nie do pitki.

— Zamknij sie.

— Nie, ty sie zamknij.

— Nie, ty sie zamknij.

Sam byl najlepszym przyjacielem Josha i rozumieli sie nawzajem, ale czy Sam
wiedzialby, co robi¢ w sprawie zabdjstwa? Zwlaszcza zabojstwa kogo$ waznego? W takich
sytuacjach nalezalo i$¢ do kogo$ dorostego — Josh byt tego najzupelniej pewien. Pozar,
ranny kolega, zly dotyk — powiniene§ powiedzie¢ o tym doroslemu, rodzicowi,
nauczycielowi albo policjantowi i nikt sie na ciebie nie bedzie gniewal. (Ale jesli
przylapale$ chlopaka mamy na tym, jak w garazu puszcza i podpala potezne baki po hot
dogach i piwie, policja nie zechce nic o tym wiedzie¢. Josh bole$nie sie o tym przekonatl).
Zaczely sie reklamy, a hamburger z serem nadal surfowal po mikrofalach, chlopiec
rozwazal wiec telefon pod 911 albo modlitwe i po chwili zdecydowat sie na modlitwe.
Podobnie jak w wypadku telefonu pod 911, nie nalezalo sie modli¢ w pierwszej lepszej
sprawie. Boga nie obchodzito na przyklad, ze nie mozesz przeprowadzi¢ swojego kangura
przez piaty poziom na PlayStation, a jesli poprosile§ o pomoc przy czyms$ takim, istniala
spora szansa, ze zignoruje cie, kiedy naprawde bedziesz potrzebowat Jego interwencji, na
przyklad w razie dyktanda albo nowotworu mamy. Josh tlumaczyl sobie, ze to co§ w
rodzaju minut do wykorzystania w telefonie komérkowym, jednakze obecna sytuacja

wygladala na nadzwyczajna.



— Ojcze nasz w Niebiosach — zaczal chlopiec. Nigdy nie nalezalo uzywa¢ imienia
Boga, to bylo jakie$ przykazanie czy co$. — Mowi Josh Barker, Worchester Street 671,
Pine Cove, Kalifornia 93754. Widzialem dzisiaj Swietego Mikolaja. To wspaniale i
dziekuje Ci, ale chwile potem zginal od lopaty, dlatego obawiam sie, ze nie bedzie
zadnych $wiat, a ja bylem grzeczny, o czym na pewno sie przekonasz, jesli zerkniesz na
liste Mikotaja. Wiec jesli nie masz nic przeciwko temu, czy moglbys przywroci¢ Mikotaja
do zycia i zalatwi¢, zeby na $wieta wszystko bylo w porzadku? — Nie, nie, nie, to brzmialo
bardzo samolubnie. Szybko zatem dodal: — I zycze szczesliwej Chanuki Tobie i wszystkim
zydom, takim jak Sam i jego rodzina. Mazeltow.

Juz, doskonale. Poczul sie znacznie lepiej. Mikrofalowka zapiszczala i Josh
pobiegt do kuchni, gdzie wpadl prosto na nogi bardzo wysokiego mezczyzny w dlugim
czarnym plaszczu, stojacego przy blacie. Chlopiec krzyknal, a mezczyzna zlapal go za
ramiona i podniost. Obejrzal go niczym jakis klejnot albo nadzwyczaj smaczny deser.
Josh wierzgal i sie wil, ale blondyn trzymal go mocno.

— Jestes$ dzieckiem — stwierdzil.

Josh przestal na chwile wierzga¢ i popatrzyl w niesamowicie niebieskie oczy
nieznajomego, ktory teraz obserwowal go mniej wiecej tak, jak niedzwiedz, ktory oglada
przeno$ny telewizor i zastanawia sie, jak wydoby¢ ze §rodka te smakowite ludziki.

— No, taa — powiedzial Josh.

Choinka szerokim lukiem skrecila w lewo w Cypress Street. Uznajac, ze to nieco
podejrzane, posterunkowy Theophilus Crowe pojechat za nig, jednocze$nie wyciagajac ze
schowka na rekawiczki w swoim volvo niebieskiego koguta i stawiajac go na dachu. Theo
byl niemal pewien, ze gdzie$ pod choinka znajduje sie pojazd, teraz jednak widzial tylko
tylne $wiatla prze$wiecajace przez galezie. Gdy podazal za drzewem przez Cypress Street,
mijajac budke z hamburgerami i sklep ,,Przynety, Sprzet Wedkarski i Dobre Wina u
Brine’a”, szyszka rozmiarow dzieciecej pilki futbolowej oderwala sie od gatezi i potoczyla
na skraj jezdni, odbijajac sie i uderzajac w dystrybutor paliwa.

Theo na chwile wlaczyl syrene, ktora wydala z siebie krétkie ¢wierkniecie, uznatl
bowiem, ze powinien to zatrzymac¢, zanim komu$ stanie sie krzywda. Niemozliwe, by
kierowca pojazdu pod drzewem wyraznie widzial droge. Drzewo jechalo pniem naprzdd,
a zatem najszersze i najgestsze galezie zakrywaly przod samochodu. Opony drzewa

zapiszczaly przy redukcji. Pojazd zgasil $wiatla i z piskiem skrecil w Worchester Street,



zostawiajac za soba toczace sie szyszki i pachnace igliwiem spaliny.

W normalnych okoliczno$ciach, gdyby podejrzany prébowat uciec przed Theo, ten
natychmiast zadzwonilby do szeryfa, w nadziei ze jakis przebywajacy w okolicy zastepca
da mu wsparcie. Ale niech go cholera, gdyby mial zadzwoni¢ i powiedzie¢, ze prowadzi
poscig za zbiegla choinka! Wlaczyl syrene na maksa i ruszyl pod gore za uciekajacym
drzewem iglastym. Po raz piec¢dziesiaty tego dnia przyszto mu na mys$l, ze zycie wydawalo
sie o wiele prostsze, kiedy palil trawke.

— To ci dopiero niecodzienny widok — powiedzial Tucker Case, siedzac przy
stoliku przy oknie w ,H.P.” i czekajac na Lene, ktéra poszla sie odswiezy¢ do toalety.
~H.P.” — polaczenie stylu pseudotudorowskiego i rustykalnej kuchni - bylo
najpopularniejsza restauracja w Pine Cove i dzisiaj panowat tu tlok.

Ladna ruda kelnerka po czterdziestce podniosta wzrok znad tacy z drinkami i
stwierdzila:

— Tak, Theo rzadko kogo$ $ciga.

— To volvo gonilo sosne — powiedzial Tuck.

— Mozliwe — odparta kelnerka, — Theo sporo kiedys ¢pal.

— Nie, naprawde... — prébowal wyjasni¢ Tuck, ale ona ruszyla juz z powrotem do
kuchni.

Lena wrocila do stolika. Wcigz miala na sobie czarng bluzke i rozpieta flanelowa
koszule, zmyla jednak z twarzy smugi blota i uczesala ciemne wlosy. Zdaniem Tucka
wygladala jak seksowna, ale twarda indianska przewodniczka w filmach, ktéra zawsze
prowadzi grupe ciapowatych biznesmenow w leSna glusze, gdzie atakujg ich wsciekli
robole, niedzwiedzie, ktére zmutowaly od fosforanéw w proszkach do prania, albo stare,
pelne pretensji indianskie duchy.

— Wygladasz Swietnie — powiedzial Tuck. — Jeste$ rdzenng Amerykanka?

— O co chodzilo z ta syrena? — spytala, siadajac naprzeciwko.

— Nic. Co$ na ulicy.

— To jest takie zle. — Rozejrzala sie dookola, jakby wszyscy wiedzieli, jak bardzo
zle.

— Nie, dobre — odparl z szerokim u$émiechem Tuck, starajac sie, by jego niebieskie
oczy zablyszczaly w blasku $wiec, zapomnial jednak, gdzie znajduja sie miesnie,

odpowiadajace za blysk w oku. — Zjemy cos dobrego, lepiej sie poznamy...



Pochylila sie nad stolem i szepnela surowo:

— Tam jest martwy czlowiek. Czlowiek, ktéry byl moim mezem.

— Cii, cii, cii. — Tuck delikatnie przylozyl palec do jej warg, starajac sie, by jego
glos zabrzmial pocieszajaco i troche po europejsku. — To nie pora, by o tym rozmawia¢,
moja stodka.

Z}apala jego palec i odciggnela go.

— Nie wiem co robic¢.

Tuck przekrecil sie na krzesle i odchylil, by ulzy¢ swojemu palcowi, wygietemu
pod nienaturalnym katem.

— Przystawke? — zaproponowal. — Moze salatke?

Lena puscila go i ukryla twarz w dloniach.

— Nie moge tego zrobic.

— Czego? To tylko kolacja — powiedzial Tuck. — Na nic nie naciskam.

Tak naprawde nieczesto chadzal na randki. Poznawal i uwodzil wiele kobiet, ale
nigdy nie wymagalo to serii wieczoréw z kolacja i rozmowa, zazwyczaj wystarczyto pare
drinkéw i odrobina wulgarnoéci w holu lotniskowego hotelu. Czul, ze nadeszla pora, by
zaczal zachowywa¢é sie jak dorosly: powinien poznaé¢ kobiete, zanim poéjdzie z nig do
t6zka. Jego terapeutka podsunela mu takie rozwiazanie tuz przed tym, jak przestal by¢ jej
pacjentem, a tuz po tym, jak prébowal ja uwies¢. Z doswiadczenia wiedzial, ze to nie
bedzie proste. Lepiej szto mu z kobietami, zanim go poznaly, kiedy jeszcze pokladaly w
nim nadzieje i dostrzegaly potencjal.

— Dopiero pochowaliSmy mojego eksmeza — powiedziala Lena.

— Jasne, jasne, ale potem zawiezli§my choinki biednym. Przyda sie odpowiednia
perspektywa, prawda? Wielu ludzi pochowalo swoich malzonkow.

— Nie osobis$cie. Nie za pomoca lopaty, ktora ich zabili.

— Chyba powinnas$ sie troche uspokoi¢. — Tuck zerknal na goSci przy sgsiednich
stolikach, by sprawdzié, czy nie shuchajg, ale najwyrazniej wszyscy rozprawiali o so$nie,
ktéra niedawno przejechala obok. — Porozmawiajmy o czym$ innym. Zainteresowania?
Hobby? Filmy?

Lena odrzucila glowe w tyl, jakby nie doslyszala, a potem postala mu spojrzenie,
mowigce: ,,Zwariowales?”.

— No, ja na przyklad — ciagnal — wczoraj wieczorem wypozyczytem bardzo dziwny



film. Wiedziala$, ze Dziewczeta w Krainie Zabawek to film o Bozym Narodzeniu?

— OczywiScie, a my$late$, ze o czym?

— No, my$lalem, tego... teraz twoja kolej. Jaki jest twdj ulubiony film?

Lena pochylila sie i spojrzala mu w oczy, by sie przekona¢, czy przypadkiem nie
zartuje. Tuck zatrzepotal powiekami i staral sie wyglada¢ niewinnie.

— Kim jeste$? — spytala w koncu.

— Juz mowilem.

— Ale co z toba? Nie powiniene$ by¢ taki... taki spokojny, kiedy ja jestem klebkiem
nerwow. Robiles juz wezesniej cos podobnego?

— Jasne. Zartujesz sobie? Jestem pilotem. Jadalem w restauracjach na calym
Swiecie.

— Nie chodzi mi o kolacje, idioto! Wiem, ze jadle$ juz kiedy$ kolacje! Co ty,
niedorozwiniety jestes?

— Dobra, teraz juz wszyscy na nas patrza. Nie mozna ot, tak sobie, publicznie
mowic ,niedorozwiniety”. Ludzie sie obrazaja bo, widzisz, wielu zalicza sie do tej grupy.
Nalezy mowi¢ ,,zdolny inaczej”.

Lena wstala i rzucila serwetke na stol.

— Tucker, dziekuje ci za pomoc, ale nie moge tego zrobi¢. Porozmawiam z policja.

Odwrdcila sie i ruszyla przez restauracje w strone drzwi.

— Wrocimy! — zawotlal Tuck do kelnerki. Skingl glowa w kierunku pobliskich
stolikow. — Przepraszam. Jest troche zdenerwowana. Nie chciala powiedzie¢
yhiedorozwiniety”. — Nastepnie poszedl za Leng, po drodze zabierajac skérzang kurtke z
oparcia krzesla.

Dogonit ja, gdy skrecala za r6g budynku na parking. Zlapal ja za ramie i obrocit
tak, by widziala, ze sie u$miecha. Mrugajace lampki choinkowe rzucaly czerwone i
zielone rozblyski na jej czarne wlosy, przez co jej wykrzywiona twarz nabrala
Swiatecznego wygladu.

— Zostaw mnie w spokoju, Tucker. Ide na policje. Wyjasnie, ze to byl tylko
wypadek.

— Nie. Nie pozwole ci. Nie mozesz.

— Dlaczego?

— Bo jestem twoim alibi.



— Jesli oddam sie w rece policji, nie bedzie mi potrzebne alibi.

— Wiem. — No i?

— Chce spedzi¢ z toba Boze Narodzenie.

Lena zlagodniala, jej oczy otworzyly sie szeroko, a w jednym zal$nita tza.

— Naprawde?

— Naprawde? — Tuck czul sie troche nieswojo z tg szczeroscia.

Stal w tej dziwnej pozycji, tak, jakby kto$ rozlal mu goraca kawe na kolana i jakby
Tuck starat sie, by spodnie nie dotknely jego skory.

Lena wyciagnela rece, a on wszedl pomiedzy nie, prowadzac jej dlonie na swoje
zebra pod kurtka. Opart policzek na jej wlosach i wciagnal powietrze, cieszac sie
zapachem szamponu i resztka sosnowej woni, pozostalej po noszeniu choinek. Nie
pachniala jak morderczyni. Pachniala jak kobieta.

— Dobra — szepnela. — Nie wiem, kim jesteS, Tuckerze Case, ale chyba tez
chcialabym spedzi¢ z toba Boze Narodzenie.

Przytulila twarz do jego piersi i trzymata go do chwili, gdy rozleglo sie uderzenie o
jego plecy, a nastepnie glo$ne skrobanie o kurtke. Odepchnela go w chwili, gdy nietoperz
owocozerny wychylil sw6j psi pyszczek nad ramieniem pilota i szczeknal. Lena
odskoczyla i krzyknela niczym kroéliczek w mikserze.

— Co to, do diabla, jest? — pytala, cofajac sie.

— Roberto — odparl Tuck. — Méwilem ci o nim juz wcze$nie;j.

— To jest zbyt pokrecone. Zbyt pokrecone — powtarzala Lena, chodzac w kotko i co
kilka sekund zerkajac na Tucka i jego nietoperza. — On nosi okulary przeciwsloneczne.

— Tak, i nie my$l, ze latwo znalez¢ Ray-Bany w $rednim rozmiarze na nietoperza.

Tymczasem przy Kaplicy Swietej Rozy posterunkowy Theophilus Crowe dogonil w
koncu uciekajaca choinke. Skierowal reflektory volvo na podejrzane drzewo i stanat dla
ostony za otwartymi drzwiami samochodu. Gdyby mial system naglasniajacy, uzylby go
do wydawania polecen, ale ze hrabstwo nigdy nie wyposazylo go w takie urzadzenie,
musial krzyczec.

— Wysig$¢ z pojazdu z rekami z przodu i odwrocic sie twarza do mnie!

Gdyby mial bron, wyciaggnalby ja, ale zostawil glocka na polce obok starego,
porysowanego miecza Molly. Zdal sobie sprawe, ze drzwi samochodu zaslaniaja tylko

dolna, jedna trzecia jego ciala, po czym siegnal w doét i zasunal szybe. A potem, czujac sie



ghupio, zatrzasnat drzwi i ruszyt w strone sosny.

— Cholera, wysiadac z choinki. Ale juz!

Uslyszal szum opuszczanej szyby, a potem glos:

— Ojej, panie policjancie, jaki pan przekonujacy.

To byl znajomy glos. Gdzie$s pod spodem byla honda CRV i kobieta, ktora poslubit.

— Molly?

Powinien byl sie domys$li¢. Nawet kiedy zazywala leki, co mu obiecala, bywala
lekko ,artystyczna”. To jej okreslenie.

Galezie sosny sie rozsunely i spomiedzy nich wylonila sie jego zona w zielonej
czapce Mikolaja, dzinsach, czerwonych trampkach i dzinsowej kurtce z ¢wiekami na
rekawach. Wlosy miala zwigzane w siegajacy plecow kucyk. Moglaby by¢ elfem-
rowerzysta. Wyszla spomiedzy galezi, jakby uchylala sie przed lopatami $miglowca, a
potem podbiegla i stanela przy nim.

— Popatrz, jaka wspaniala! Zdzira jedna! — Wskazala drzewo, po czym objela Theo
w pasie i przyciagnela do siebie, lekko tracajac go w noge. — Rewelacja, nie?

— No, na pewno jest... ee, duza. Jak ja zaladowala§ na samochdd?

— Zajelo mi to troche czasu. Podciggnelam ja paroma linami, a potem wjechatam
pod spod. Myslisz, ze bedzie plaska tam, gdzie szorowala po drodze?

Theo obejrzal drzewo ze wszystkich stron i popatrzyl na wyplywajace spomiedzy
galezi spaliny. Nie byl pewien, czy chce wiedzie¢, ale musial spytac.

— Nie kupila$ jej w sklepie z narzedziami, prawda?

— Nie, mialam z rym pewien problem. Ale zaoszczedzilam mase forsy. Sama ja
Scielam. Zupelnie zmasakrowalam swoj miecz, ale popatrz na nig. Popatrz na te cudowna
suke!

— Sciela$ ja mieczem? — Theo najbardziej martwil sie nie tym, czym ja §ciela, ale
rym, gdzie. Mial pewna tajemnice w lesie w poblizu ich domu.

— Tak. Nie mamy pily tancuchowej, o ktérej nie wiem, prawda?

— Nie. — Wlasciwie to mieli, w garazu, ukryta za puszkami po farbie. Schowal ja
ram, gdy czeSciej miewala ,artystyczne” momenry. — Nie w tym rzecz, skarbie. Problem
chyba polega na tym, ze jest zbyt duza.

— Nie — odparla, przechodzac wzdluz drzewa, po czym przystanela, by wskoczy¢

miedzy galezie i wylaczy¢ silnik hondy. — Tu sie mylisz. Popatrz, podwdjne drzwi do



kaplicy.

Theo popatrzyl. Kaplica rzeczywiscie miala podwojne drzwi. Tylko pojedyncza
lampa rteciowa o$wietlala wysypany zwirem parking, wyraznie jednak widzial niewielka,
biala kaplice, za ktora rysowaly sie ciemne cienie nagrobkéw — cmentarz, na ktérym od
stulecia chowano mieszkancéow Pine Cove.

— A w gléwnej sali w najwyzszym miejscu jest dziesie¢ metrow do sklepienia.
Choinka ma tylko dziewie¢ siedemdziesigt. Wciggniemy ja tylem przez drzwi, a potem
postawimy. Bedziesz musial mi pomoc, ale przeciez nie masz nic przeciwko temu.

— Nie mam?

Molly rozchylila dzinsowa kurtke, na chwile ukazujac Theo jego ulubione piersi,
wlacznie ze 1$niaca blizng na goérnej czesci tej prawej, zakrzywiong niczym uniesiona w
zaciekawieniu, fioletowa brew. Poczul sie, jakby nieoczekiwanie wpadl na dwdch
serdecznych przyjaciol, nieco bladych z braku stonca, odrobine zniszczonych przez czas,
ale o czujnych, zadartych nosach, zar6zowionych z powodu wieczornego chtodu. Réwnie
szybko, jak sie pojawili skryli sie z powrotem za polami kurtki i Theo mial wrazenie, ze
zamknieto mu drzwi przed nosem i zostawiono go na mrozie.

— Dobra, nie mam nic przeciwko temu — powiedzial, probujac zyskaé na czasie, by
krew zdazyla wrdci¢ do jego mozgu. — Skad wiesz, ze tam jest dziesie¢ metrow?

— Z naszych zdjec¢ §slubnych. Wycielam cie i uzylam do zmierzenia calego budynku.
Miatl niecale pie¢ Theo wysokosci.

— Pociela$ nasze zdjecia §lubne?

— Nie te udane. Chodz, pomo6z mi zdja¢ choinke z samochodu. — Odwrocila sie
szybko i poly kurtki rozchylily sie za nia.

— Molly, wolalbym, zebys$ sie tak nie ubierala.

— Masz na myséli tak? — Obrocila sie z polami kurtki w rekach.

I znowu zobaczy} rézowonosych przyjaciot.

— Postawmy drzewo, a potem zrobmy to na cmentarzu, dobra?

Dla podkreslenia swoich stow podskoczyta lekko i Theo skingl glowa. Podejrzewal,
ze padl ofiarg manipulacji, ze stal sie niewolnikiem wlasnej seksualnej stabosci, ale nie
potrafit wykombinowa¢, dlaczego mialoby to by¢ co$ zlego. W koncu przebywal wérod
przyjaciol.

— Skarbie, jestem policjantem, nie moge...



— Daj spokoj, to bedzie niegrzeczne. — Powiedziala ,niegrzeczne” takim tonem,
jakby oznaczalo ,cudowne”, zreszta to wlasnie miata na mysli.

— Molly, po pieciu latach razem nie wiem, czy powinni$émy by¢ niegrzeczni. — Ale
juz gdy wypowiadatl te slowa, ruszyl w strone wielkiej sosny, szukajac wzrokiem lin,
ktérymi byta przymocowana do hondy.

A na cmentarzu zmarli, ktérzy caly czas podshtuchiwali, zaczeli szeptaté z
podnieceniem o nowej choince i zblizajacym sie seksualnym show.

Zmarli slyszeli wszystko: placzace dzieci, zawodzace wdowy, spowiedzi, klatwy,
pytania, na ktéore nie mogli odpowiedzie¢. Halloweenowych $mialtkow i
rozentuzjazmowanych pijakéow, ktorzy wzywali duchy albo po prostu przepraszali, ze
zyja. Niedoszle czarownice, wolajace do zupelnie obojetnych duchéw, turystow,
pocierajacych stare nagrobki papierem i weglem niczym ciekawskie psy, drapiace w
groby, by dosta¢ sie do Srodka. Pogrzeby, bierzmowania, komunie, $luby, staromodne
tance, ataki serca, masturbujacych sie gimnazjalistow, nieudane stypy, akty wandalizmu,
Mesjasza Haendla, por6d, morderstwo, osiemdziesiat trzy przedstawienia Pasji,
osiemdziesiat piec¢ jaselek, tuzin panien mlodych, szczekajacych na nagrobkach niczym
odziane w satyne uchatki, gdy druzbowie posuwali je ,na pieska”, a co jaki$§ czas pary,
ktore potrzebowaly czegos ciemnego i pachnacego wilgotna ziemia, by ich zycie plciowe
nabralo smaku — zmarli to styszeli.

— O taak, taak, taak! — krzyczala Molly, siedzac okrakiem na posterunkowym,
ktory wil sie na niewygodnym lozu z plastikowych réz dwa metry nad martwa
nauczycielka.

— Wszyscy mySla, ze sa pierwsi. Ooooo, zrobmy to na cmentarzu — odezwala sie
Bess Leander, ktorej maz podal herbatke z naparstnicy do ostatniego $niadania.

— Wiem, tylko w tym tygodniu na moim grobie pojawily sie trzy zuzyte
prezerwatywy — powiedzial Arthur Tannbeau, plantator cytruséw, nieboszczyk od lat
pieciu.

— Skad wiesz?

Slyszeli wszystko, ale ich wzrok mial swoje ograniczenia.

— Po zapachu.

— To obrzydliwe — wtracila Esther, nauczycielka.

Zmarlych trudno jest zszokowaé, wiec Esther udawala obrzydzenie.



— Co to za halas? Spalem — pytal Malcolm Cowley, antykwariusz. Zawat serca nad
Dickensem.

— Theo Crowe, ten posterunkowy, i jego zwariowana zona robig to na grobie
Esther — powiedzial Ardiur. — Zaloze sie, ze odstawita leki.

— Pie¢ lat po Slubie ciggle maja ochote na takie rzeczy? — Po swojej $mierci Bess
zajmowala stanowisko zdecydowanie przeciwne zwigzkom.

— Poélubny seks jest taki przecietny — stwierdzil Malcolm, ciggle znudzony
prowincjonalng, malomiasteczkowa $miercig.

— Po$miertny seks, oto czego mi trzeba — powiedzial $wietej pamieci Marty o
Poranku, najpopularniejszy prezenter radia KGOB z kulg w ciele, ofiara rozboju na
drodze w czasach, gdy dlugowlose bandy grasowaly na autostradach. — Impreza u mnie —
w trumnie, jesli wiecie, co mam na mysli.

— Postuchajcie jej. Chetnie dalbym jej w kos¢ — powiedzial Jimmy Antalvo, ktory
trafil w slup na swoim kawasaki i na zawsze pozostal dziewietnastolatkiem.

— Dalbys jej koéé? A ktéra? — Marty zarechotal.

— Ta nowa choinka brzmi uroczo — stwierdzila Esther. — Mam nadzieje, ze w tym
roku za$piewaja Dokad tak spiesza Krolowie.

— Jesli zaspiewaja — warknal stechly antykwariusz — przewroce sie w grobie.

— Chcialby$ — odparl Jimmy Antalvo. — Kurde, tez bym chcial.

Zmarli nie przewracali sie w grobach. Nie poruszali sie. Nie mogli tez méwic,
rozmawiali jedynie miedzy sobg za pomoca bezwietrznych gloséw. A co robili? Spali,
budzili sie, by slucha¢ i troche pogada¢, a w koncu zasypiali, by juz sie nie obudzié.
Czasami trwalo to dwadziescia lat, czasami zapadali w wielki sen dopiero po czterdziestu,
ale nikt nie pamietal glosu sprzed jeszcze dluzszego czasu. Dwa metry ponad nimi,
szczytujaca Molly podkreslila kilka ostatnich konwulsyjnych podskokéw stowami:

— UMYJE — TWOJE — VOLVO - KIEDY - WROCIMY — DO — DOMU! TAK!
TAK! TAK!

A potem westchneta i opadla w przod, by pogladzi¢ Theo po piersi, lapiac przy tym
oddech.

— Nie wiem, co to znaczy — stwierdzil Theo.

— To znaczy, ze umyje two6j samochod.

— A, to nie eufemizm, ze niby ,,umyje twoje stare volvo”, mrugniecie i kuksaniec?



— Nie. To nagroda.

Teraz, gdy juz skonczyli, Theo z trudem ignorowat plastikowe kwiaty wciskajace
mu sie w odstoniete plecy.

— Myslalem, ze to jest moja nagroda. — Gestem wskazal jej nagie uda po obu
stronach swojego ciala, dziury w ziemi po jej kolanach, jej wlosy rozrzucone na jego
piersi.

Molly wyprostowala sie i spojrzala z géry na niego.

— Nie, to byla nagroda za pomoc przy choince. A umycie samochodu bedzie
nagroda za to.

— A — powiedzial Theo. — Kocham cie.

— Oj, chyba zwymiotuje — rozlegt sie od niedawna martwy glos z drugiej strony
lasku.

— Kim jest ten nowy? — spytal Marty o Poranku.



Rozdzial 5 )
CZAS ZAWIERANIA NOWYCH PRZYJAZNI

Zatrzeszczala krotkofalowka przy pasku Theo, znajdujacym sie na wysokosci jego
kolan:

— Posterunkowy z Pine Cove, zglos sie. Theo?

Theo wykonal niezgrabny przysiad i chwycil aparat.

— Jestem, odbior.

— Theo, 207-A przy Worchester Street 671— Ofiara jest sama, a podejrzany wciaz
moze by¢ w poblizu. Wyslalem dwie jednostki, ale dotra tam za dwadzie$cia minut.

— Moge tam by¢ w pie¢ minut — powiedzial Theo.

— Podejrzany to bialy mezczyzna, ponad metr osiemdziesigt wzrostu, dlugie jasne
wlosy. Nosi dtugi czarny plaszcz lub peleryne.

— Zrozumialem. Juz jade. — Theo probowal jedna reka podciagnaé spodnie,
jednocze$nie drugg manipulujac przy krotkofaléwee.

Molly juz wstala, naga od pasa w dol. Pod lewa pacha trzymala zrolowane dzinsy i
trampki. Wyciaggnela reke, by pomoc mu wstac.

— Co to jest 207-A?

— Nie mam pewnos$ci — odparl, pozwalajac, by pomogla mu wsta¢. — Albo préba
porwania, albo go$ciu z bronig krétka.

— Masz plastikowe kwiaty przyklejone do tylka.

— Pewnie to pierwsze, nie moéwila nic o wystrzalach.

— Nie, zostaw je. Wygladaja uroczo.

Theo jechal osiemdziesiatka przez Worchester Street, gdy zza drzewa wyszedl na
ulice jasnowlosy mezczyzna. Volvo wlasnie podskoczylo na polatanym fragmencie
asfaltu, wiec kratownica byla skierowana ku gorze i trafila mezczyzne mniej wiecej na
wysokoéci bioder, wyrzucajac go w powietrze przed wozem. Theo wdepnal hamulec i
poczul pulsowanie ABS-u, ale blondyn uderzyl w jezdnie i volvo przetoczylo sie po nim z
obrzydliwym chrzestem i loskotem, gdy czesci ciala obijaly sie o nadkola.

Gdy samochod sie zatrzymal, Theo spojrzal w lusterko i w czerwonym blasku

tylnych $wiatel zobaczyl, jak blondyn upada i nieruchomieje. Wyskakujac z samochodu,



chwycil krotkofaléwke przy pasku i juz chcial wezwa¢ pomoc, gdy facet zaczal sie
podnosicé.

Theo puscit krétkofaléwke i pozwolil, by upadla przy jego boku.

— Ej, kolego, nie ruszaj sie. Tylko spokojnie. Nadjezdza pomoc. — Ruszyl w strone
rannego, po czym sie zatrzymat.

Blondyn byl juz na czworakach. Theo zauwazyl, ze glowe ma przekrecong w zla
strone i dlugie jasne wlosy opadaja na jezdnie. Rozleg} sie trzask, gdy glowa odwrocila sie
twarza do ziemi. Facet wstal. Nosil dlugi czarny plaszcz z kolierzem. To wlasnie byl
spodejrzany”.

Theo zaczat sie cofaé.

— Nie ruszaj sie. Nadjezdza pomoc. — Theo wypowiedzial te slowa, cho¢ nie
przypuszczal, by tego faceta interesowala jakas pomoc.

Przekrecona w tyl stopa obrocila sie w przod przy wtorze kolejnych obrzydliwych
trzaskow. Blondyn pierwszy raz spojrzal na Theo.

— Au¢ — powiedzial.

— Przypuszczam, ze to troche bolalo — powiedzial posterunkowy. Przynajmniej
oczy tamtego nie Swiecily na czerwono ani nic. Cofnat sie do otwartych drzwi volvo. —
Moze lepiej polezet i poczekaé na karetke? — Drugi raz w ciagu dwoch godzin pozalowal,
ze zapomnialo zabraniu pistoletu. Blondyn wyciagnal ku niemu reke, po czym zauwazyl,
ze ma kciuk po niewla$ciwej stronie. Zlapat palec druga dlonia i z trzaskiem przesunal go
na miejsce.

— Nic mi nie bedzie — oznajmil beznamietnie.

— Wiesz, jesli ten plaszcz wypierze sie na sucho na moich oczach, osobiscie zglosze
twoja kandydature na gubernatora — powiedzial Theo, probujac zyska¢ na czasie i
rozmys$lajac, co powie, gdy wlaczy krotkofalowke.

Blondyn szed! teraz w jego strone jednostajnym tempem. Przy kilku pierwszych
krokach mocno kustykal, ale w miare, jak sie zblizal, jego krok stawal sie coraz
roOwniejszy.

— Sta¢ — powiedzial Theo. — Aresztuje cie z paragrafu 207-A.

— A co to takiego? — spytal mezczyzna. Znajdowat sie juz jakie§ dwa metry od
volvo.

Theo byl raczej pewien, ze 207-A nie oznacza goscia z bronig krétka, nie mial



jednak pewnoéci, co wlasciwie oznacza, wiec powiedzial:

— Napedzenie strachu dziecku w jego wlasnym domu. St6j, albo rozwale ci ten
pieprzony teb. — Wycelowal w blondyna krotkofaléwke, trzymajac ja anteng do przodu.

Tamten sie zatrzymal, w niewielkiej odleglosci. Theo widzial glebokie bruzdy w
jego policzkach, powstate przy kontakcie z nawierzchnig. Krwi nie bylo.

— Jest pan wyzszy ode mnie — stwierdzit blondyn.

Policjant ocenil, Ze mezczyzna ma metr osiemdziesiat osiem, moze metr
dziewiecdziesiat.

— Rece na dach samochodu — powiedzial, mierzac antena miedzy niesamowicie
niebieskie oczy.

— Nie podoba mi sie to — oznajmil tamten.

Theo skulil sie, by wyglada¢ na nizszego o pare centymetrow.

— Dzieki.

— Rece na samochdd.

— Gdzie ko$cidl?

— Nie zartuje, oprzyj rece o dach samochodu i rozloz je szeroko. — Glos mu sie
tamal, jakby drugi raz przechodzit mutacje.

— Nie. — Mezczyzna wyrwal krotkofaléwke z reki Theo i rozwalit ja na kawatki. —
Gdzie kosciol? Musze sie dosta¢ do koSciola.

Theo zanurkowal do samochodu, przeslizgnal sie po siedzeniu i wysiadl z drugiej
strony. Kiedy wyjrzal nad dachem wozu, mezczyzna po prostu tam stal, gapiac sie na
niego jak przegladajaca sie w lustrze papuga.

— Co?! — krzyknal Theo.

— Koscidl?

— Idac ta ulica, dojdziesz do drzew. Musisz przej$¢ miedzy nimi jakie$ sto metrow.

— Dziekuje — powiedzial blondyn. Odwrdcit sie i odszedt.

Theo wskoczyt z powrotem do volvo i wrzucit bieg. Je$li musi przejecha¢ faceta
jeszcze raz, trudno. Gdy jednak podniost wzrok znad deski rozdzielczej, nikogo nie
zobaczyl. Nagle przyszto mu do glowy, ze Molly moze nadal by¢ w starej kaplicy. Jej dom
pachnial eukaliptusem i drewnem sandalowym. Byt w nim opalany drewnem piec ze
szklanym okienkiem, ktéry ogrzewal pokdj pomaranczowym plomieniem.

Nietoperz zostal na noc na zewnatrz.



— Jeste$ gling? — spytala Lena, odsuwajac sie od siedzacego na kanapie Tuckera
Case’a.

Jako$ zaakceptowala nietoperza. Tuck wyjasnit jej to, w pewnym sensie. Byl
zonaty z mieszkanka wyspy na Pacyfiku i wygral spor o opieke nad nietoperzem. Takie
rzeczy sie zdarzaly. Ona po rozwodzie z Dalem dostala dom, w ktérym teraz siedzieli, i
wcigz znajdowalo sie tu jacuzzi z czarnego marmuru z bragzowymi greckimi figurkami w
erotycznych pozach, ktére wbudowano w krawedz. Skutki rozwodu bywaja zawstydzajace
i nie mozna nikogo obwinia¢ o wanne czy nietoperza, ocalone z wraku milosci. Jednak
ten facet chyba wspomnial, ze jest gling, zanim zaproponowal zakopanie jej bylego i
kolacje.

— Nie, nie, nie prawdziwym gling. Pracuje dla Agencji Antynarkotykowe;j.

Tuck przysunat sie do niej na kanapie.

— Czyli jestes$ gling od narkotykow?

Nie wygladal jak gliniarz. Raczej jak zawodowy golfista, z tymi jasnymi wlosami i
zmarszczkami wokol oczu od nadmiaru stonca, ale nie jak gliniarz. Ewentualnie jak
gliniarz z telewizji — prozny, zly policjant, ktéry ma romans z panig prokurator
okregowa.

— Nie, jestem pilotem. Wynajmuja niezaleznych pilotow $miglowcow, zeby
przewozili agentow tam, gdzie uprawia sie mary$ke, na przyklad w Big Sur. Agenci
wypatruja w podczerwieni poletek ukrytych w lesie. Bede tu dla nich pracowal raptem
pare miesiecy.

— A po paru miesigcach? — Lena nie mogla uwierzy¢, ze martwi sie o
zaangazowanie tego faceta.

— Sproébuje znaleZ¢ inng prace.

— Czyli wyjedziesz.

— Niekoniecznie. Moglbym zostac.

Przysunela sie do niego z powrotem i przyjrzala jego twarzy, szukajac cienia
u$miechu. Klopot w tym, ze od kiedy go poznala, na jego twarzy zawsze blakal sie cien
usémiechu. Byla to jego najlepsza cecha.

— Dlaczego mialbys$ zosta¢? — spytala. — Nawet mnie nie znasz.

— Moze nie chodzi o ciebie. — USmiechnat sie.

Odpowiedziala usémiechem. Chodzilo o nia.



— Chodzi o mnie.

— Tak.

Pochylil sie nad nig i zaraz nastgpilby pocatunek, co byloby catkiem w porzadku,
uznala, gdyby nie ta potworna noc. Byloby w porzadku, gdyby nie przezyli razem az tyle
w tak krotkim czasie. Byloby w porzadku, gdyby... gdyby...

Pocatowal ja.

Dobra, mylita sie. To bylo w porzadku. Objela go i tez pocalowala.

Dziesie¢ minut poOzniej zostala tylko w swetrze i majtkach, wciggnela Tuckera
Case’a tak gleboko w kat kanapy, ze uszy miat zatkane poduszkami i nie slyszal, gdy,
odepchnawszy go, powiedziala:

— To nie znaczy, ze pdjdziemy ze soba do l6zka.

— Jatez — odparl Tucker i przyciagnal ja blizej.

Znowu go odepchnela.

— Nie mozesz zakladac, ze tak sie stanie.

— Chyba mam jedna w portfelu — powiedzial, probujac Sciagnaé jej sweter przez
glowe.

— Nie robie takich rzeczy — stwierdzila, zmagajac sie ze sprzaczka jego paska.

— Miesigc temu mialem badania u lekarza lotniczego — oznajmil, uwalniajac jej
piersi z bawelnianego jarzma. — Jestem czysty jak lza.

— Nie sluchasz mnie!

— Wygladasz pieknie w tym $wietle.

— Czy zrobienie tego tak krotko po, no wiesz... czy to znaczy, ze jestem wredna
suka?

— Jasne, mozesz nazywac go borsukiem, jesli chcesz.

A zatem, w atmosferze czulej otwartosci i szczerej wiezi, dwoje konspiratorow
odegnalo swoja samotno$¢. W pomieszczeniu rozeszla sie romantyczna, tracaca grobem
won potu, gdy sie w sobie zakochali. Troszeczke.

Whbrew obawom Theo, Molly nie bylo w kaplicy. Odwiedzil ja stary przyjaciel. No,
niezupekie przyjaciel, tylko glos z przeszlosci.

— To bylo zupelne szalenstwo — powiedzial. — Nie mozesz czu¢ sie dobrze po
czyms$ takim.

— Zamknij sie — rzucita Molly. — Staram sie prowadzi¢samochdd.



Wedlug PDiSZP, czyli ,Podrecznika diagnostycznego i statystycznego zaburzen
psychicznych”, musialy wystapi¢ przynajmniej dwa z wymienionych objawbéw, by
zdarzenie mozna bylo uznac za epizod psychotyczny, czy tez, jak sama Molly lubita o tym
myS$le¢, ,artystyczny” moment. Istnial jednak wyjatek, pojedynczy symptom, ktory
pozwalal trafi¢ na liste §wirow, a konkretnie ,glos lub glosy, komentujace codzienne
wydarzenia”. Molly nazywala go ,Narratorem”. Nie styszala go od ponad pieciu lat — od
czasu, kiedy regularnie przyjmowala leki, tak jak obiecala Theo. Taka byla umowa: ona
bierze swoje lekarstwo, a Theo nie tyka swojego, a konkretnie nie bierze do reki swojego
ulubionego narkotyku, marihuany. Byt to do$¢ silny nalég, ktory trwal przez dwadzie$cia
lat, zanim sie poznali.

Molly dotrzymywala umowy. Cofnieto jej nawet Swiadectwo niepoczytalnosci i
pomoc finansowa. Pomdg} jej kolejny naplyw honorariéw za stare filmy, ostatnio jednak
znowu zaczelo brakowac jej pieniedzy.

— To sie nazywa wspomaganie — powiedzial Narrator. — Zaépany Lotr i
Wojownicza Laska ze Wspomaganiem, oto wasza dwdjka.

— Zamknij sie. Nie jest zaépanym lotrem — zaprotestowala. — A ja nie jestem
Wojownicza Laska.

— Bzyknela$ sie z nim na cmentarzu — przypomnial Narrator. — To nie jest
zachowanie zdrowej kobiety, tytko Kendry, Wojowniczej Laski z Pustkowi.

Molly skulila sie na wzmianke o granej przez siebie bohaterce. Czasami posta¢
Wojowniczej Laski sptywala z ekranu i przedostawala sie do rzeczywistosci.

— Prébowalam przed nim ukry¢, ze moze nie jestem w stu procentach soba.

— ,Moze nie jestem w stu procentach sobg?”. Jechala$ ulica z choinka wielkoSci
wozu kempingowego. Daleko ci do stu procent, skarbie.

— Zdziwisz sie, ale czuje sie $wietnie.

— Rozmawiasz ze mng, prawda?

- No...

— Chyba wyrazilem sie jasno.

Zapomniala, jaki z niego spryciarz. Dobra, moze miala teraz wiecej artystycznych
momentow niz zwykle, ale nie stracila kontaktu z rzeczywistoscia. I wszystko robila w
dobrej wierze. Za pieniadze zaoszczedzone na lekach kupila prezent gwiazdkowy dla

Theo. Znalazla go w galerii ze szklem artystycznym: recznej roboty dwubarwna szklana



fajka w stylu Tiffany’ego. SzeS¢set dolcow, ale Theo bedzie zachwycony. Kiedy sie
poznali, zniszczyl swoja kolekcje fifek i fajek wodnych, symbolicznie zrywajac z nalogiem,
ale wiedziala, ze za nig teskni.

— Tak — powiedzial Narrator. — Bedzie potrzebowal tej fajki, kiedy odkryje, ze
wracamy do Wojowniczej Laski.

— Zamknij sie. Theo i ja przezyliSmy szalong, romantyczng chwile. To nie jest
zaden nawro6t.

Skrecila do sklepu ,,Przynety, Sprzet Wedkarski i Dobre Wina u Brine’a”, by kupi¢
szeSciopak ciemnego piwa, ktore Theo lubil, oraz troche mleka na rano. Ten niewielki
sklep stanowil istny cud, je$li chodzi o ro6znorodnos$¢ asortymentu, i nalezal do
nielicznych miejsc na Ziemi, w ktérych mozna bylo kupi¢ wySmienite Sonoma Merlot,
kawalek dojrzalego francuskiego brie, beczke oleju silnikowego 10W-30 i pudetko
dzdzownic. Robert i Jenny Mastersonowie byli wlascicielami tego przybytku jeszcze
zanim Molly przybyla do miasteczka. Za lada zobaczyla Roberta, wysokiego, z wlosami
przyproszonymi siwizng. Mial troche zaklopotany wyraz twarzy, gdy czytal czasopismo
naukowe i popijal dietetyczna pepsi. Molly lubila Roberta. Zawsze milo sie do niej
odnosil, nawet wtedy gdy uwazano ja za miejscowa wariatke.

— Cze$c¢, Robercie — powiedziala, wchodzac do sklepu.

W $rodku pachnialo nale$nikami z jajkiem. Sprzedawali je z tylu, gdzie mieli
smazalnice. Minela lade i ruszyla do lodéwki z piwem.

— Cze$¢, Molly. — Podnidst wzrok, nieco zaskoczony. — Ee, Molly, dobrze sie
czujesz?

Cholera, pomysélala. Moze zapomniala wyczesaé sobie z wlosow sosnowe igly? Na
pewno wygladala okropnie.

— Tak, wszysdco gra — odparla. — Theo i ja wlasnie postawiliémy choinke w
Kaplicy Swietej Rozy. Przychodzicie z Jenny na §wieta dla samotnych, prawda?

— Oczywiscie — powiedzial Robert, cho¢ w jego glosie wciaz bylo stycha¢ lekkie
napiecie. Najwyrazniej staral sie na nia nie patrze¢. — Ee, Molly, mamy tu pewne zasady.

Postukat w tabliczke na ladzie. ,BEZ KOSZULI, BEZ BUTOW — BEZ ZAKUPOW”.
Molly spojrzata w dot.

— O, rany, zapomnialam.



— W porzadku.

— Zostawilam trampki w samochodzie. Zaraz tam pobiegne i je wloze.

— Byloby znakomicie. Dzieki.

— Nie ma sprawy.

— Wiem, ze tego nie ma na tabliczce, ale kiedy juz tam pojdziesz, moglaby$ wlozy¢
tez jakie$ spodnie. To sie w pewnym sensie rozumie samo przez sie.

— Jasna sprawa — odparla, przemykajac przy ladzie i pedzac do drzwi.

Pomyslala, ze faktycznie, bylo jej troche zimniej niz wtedy, gdy wychodzila z
domu. I faktycznie, na fotelu pasazera, obok trampek, lezaly jej dzinsy i majtki.

— Mowilem — odezwat sie Narrator.



Rozdzial 6 ) )
GLOWA DO GORY, MOGLI CI WSADZIC DRZEWO W
TYLEK

Archaniol Razjel doszedt po namysle do wniosku, ze nie przeszkadza mu
potracenie przez szwedzki samochod. Jesli chodzi o Glebe, lubil snickersy, zeberka z
rusztu i gre w bezika. Lubil tez Spidermana, Dni naszego zycia i Gwiezdne wojny (prawde
mowiac, idea fikcji w filmie wymykala sie aniolowi, wiec wszystkie te dziela uwazal za
dokumenty). No i nic nie moglo przebi¢ zalania Egipcjan deszczem ognia albo
przywalenia piorunami paru Filistynom (Razjel byl dobry w zjawiskach pogodowych), ale
ogolnie rzecz biorgc, moglby sie oby¢ bez misji na Ziemi, ludzi i ich maszyn, a w
szczegoblnosci (od niedawna) samochodéw kombi marki Volvo. Jego polamane ko$ci
ladnie sie zrosly, a glebokie szramy znikaly, gdy zmierzat do kaplicy, ale jednak czulby sie
Swietnie, gdyby przez dtuzszy czas nie wpad} ponownie pod jakie$ volvo.

Pogladzil odcisk calorocznej opony bezdetkowej, przebiegajacy przez przod jego
czarnego plaszcza i anielskie oblicze. Oblizujac wargi, poczul smak wulkanizowanej gumy
i pomyslal, ze bylaby calkiem niezla z ostrym sosem albo moze wiérkami czekoladowymi.
(W niebie smaki nie sg zbyt réznorodne, a w ciaggu eonéw zaserwowano mu mndstwo
mdlych, bialych ciasteczek. Na Glebie Razjel nabral wiec zwyczaju smakowania
wszystkiego, tak dla odmiany. Raz, w trzecim stuleciu p.n.e., pochlonal ponad p6t wiadra
wielbladziego moczu, zanim jego przyjaciotka, archanielica Zoe, wytracila mu je z reki,
mowigc, ze pomimo intrygujacego wygladu wiadra, jego zawarto$¢ to paskudztwo).

Nie byla to pierwsza misja Razjela zwigzana z Narodzeniem. Nie, prawde mowiac,
przydzielono mu zadanie podczas pierwszego Narodzenia. A poniewaz zatrzymat sie po
drodze, by pogra¢ w bezika, pojawil sie o dziesie¢ lat za pdzno i oznajmil dorastajagcemu
Synowi, ze ,znajdzie lezace w zlobie dziecie”. Wstydliwa sprawa? Co6z, owszem. A teraz,
mniej wiece] dwa tysigce lat po6zniej, znowu wyslano go z podobna misja. Byl
przekonany, ze znajdzie dziecko, ze tym razem wszystko poéjdzie gladko (przynajmniej
nie bylo tu zadnych pasterzy, ktorych moglby przestraszy¢ — wtedy gryzlo go z tego
powodu sumienie). Nie, z nadejSciem Wigilii wypelni swoje zadanie, zlapie talerz zeberek

i migiem wroci do nieba.



Kiedy nadjechal Theo, przed domem pani Barker staly dwa radiowozy i karetka.

— Crowe, gdzie sie, do diabla, podziewale§?! — Zastepca szeryfa zaczal krzyczec,
zanim Theo wysiadl z volvo. Zastepca byl dowddca drugiej zmiany i nazywal sie Joe
Metz. Mial posture futbolisty, do czego przyczynialo sie podnoszenie ciezaréw i piwne
maratony. Theo spotkal go z dziesie¢ razy w ciggu tyluz lat. Ich wzajemny stosunek
przerodzil sie z lagodnego lekcewazenia w otwarta pogarde — podobne byly zreszta
relacje Theo ze wszystkimi w Biurze Szeryfa Hrabstwa San Junipero.

— Zobaczylem podejrzanego i ruszylem w poscig. Stracilem go z oczu w lesie jakie$
pottora kilometra stad. — Postanowil nie wspominaé o tym, co tak naprawde widzial. W
biurze szeryfa i bez tego podwazano jego wiarygodno$c.

— Dlaczego tego nie zglosiles? PowinniSmy rozeslac patrole po calej okolicy.

— Zglosilem. RozeslaliScie.

— Nie slyszalem tego zgloszenia.

— Zadzwonilem z komorki. Mam zepsuta krotkofalowke.

— Dlaczego nic o tym nie wiem?

Theo unibst brwi, jakby chcial powiedzie¢: ,Moze dlatego, ze jesteS wielkim
dupkiem, ktory nie ma szyi”. A przynajmniej liczyl, ze jego grymas mial wlasnie taka
Wymowe.

Metz spojrzal na krotkofalowke przy swoim pasku, po czym odwrécit sie, by ukry¢
ruch dloni przekrecajacej wlacznik. Natychmiast rozlegl sie glos wzywajacy dowddce.
Metz zlapal mikrofon, ktéry mial przypiety do bluzy mundurowej, i przedstawit sie.

Theo stal obok i staral sie nie uSmiecha¢, gdy glos z centrali jeszcze raz opisywal
calg sytuacje. Nie przejmowal sie dwoma patrolami zmierzajacymi do lasu przy kaplicy.
Byl pewien, ze nikogo nie znajda. Kimkolwiek byl ten go$¢ w czerni, potrafil znika¢, a
Theo nie chcial nawet mysle¢, w jaki sposob to robit. Wrécil wezesniej do kaplicy i przez
ulamek sekundy widzial blondyna, idacego miedzy drzewami, ale potem znéw go nie
byto. Zadzwonil do domu, by sprawdzié, czy u Molly wszystko gra. Gralo.

— Moge pogada¢ z dzieciakiem? — spytal.

— Kiedy sanitariusz skonczy go bada¢ — odparl Metz. -

Matka juz tu jedzie. Pojechala ze swoim facetem na kolacje do San Junipero.
Dzieciakowi chyba nic sie nie stalo. Jest tylko troche wstrzasniety i ma pare siniakow na

rekach, tam gdzie podejrzany go zlapal, ale oprocz tego zadnych widocznych obrazen.



Nie umial powiedzie¢, o co chodzilo temu facetowi. Z domu nic nie zginelo.

— Macie rysopis?

— Ten dzieciak dla poréwnania ciggle podaje imiona postaci z gier wideo. ,,Mung-
fu Zwyciezony”, niby co nam to méwi? Przyjrzales mu sie?

— Tak — potwierdzil Theo ze $ci$nietym gardlem. — Uwazam, ze Mung-fu to dobre
poréwnanie.

— Nie wkurwiaj mnie, Crowe.

— Bialy, dlugie jasne wlosy, niebieskie oczy, gladko ogolony, metr
dziewieédziesiat, osiemdziesiat kilo, nosi czarny ptaszcz do ziemi. Nie widzialem butéw.
Centrala wszystko wie. — Theo przypomnial sobie glebokie bruzdy w policzkach. Zaczat
juz o nim my$le¢ jako o ,upiornym robocie”. Gry wideo. Wlasnie.

Metz skinal glowa.

— Centrala twierdzi, ze porusza sie pieszo. Jak go zgubile$?

— Las jest tam gesty.

Metz patrzyt teraz na jego pasek.

— Gdzie twoja bron, Crowe?

— Zostawilem w samochodzie. Nie chcialem straszy¢ dzieciaka.

Metz podszed! bez stowa do volvo i otworzyt drzwi od strony pasazera.

— Gdzie?

— Stucham?

— Gdzie w tym nie zamknietym samochodzie jest twoja bron?

Theo poczul, ze opuszczaja go ostatnie resztki energii. Kiepsko wypadal w
konfrontacjach, i tyle.

— Jest u mnie w domu.

Metz uSmiechatl sie teraz jak barman, ktéry wlasnie oznajmil, ze kazdy dostanie
kolejke na koszt firmy.

— Wiesz co, chyba nadajesz sie idealnie do poscigu za podejrzanym, Theo.

Theo nie znosil, kiedy szeryfowie méwili mu po imieniu.

— A to dlaczego, Josephie?

— Dzieciak powiedzial, ze facet moze by¢ niedorozwiniety.

— Nie rozumiem — powiedzial Theo, powstrzymujac sie od usmiechu.

Metz odszedl, krecac glowa. Wsiadl do radiowozu, po czym przejechal na



wstecznym obok Theo, opuszczajac szybe.

— Napisz raport, Crowe. A rysopis tego go$cia musi trafi¢ do miejscowych szkot.

— Sa ferie Swiagteczne.

— Do licha, Crowe, kiedy$ w koncu dzieciaki znowu p6jda do szkoly, nie?

— Czyli mySlisz, ze twoi ludzie go nie zlapig?

Metz juz sie nie odezwal, tylko zasunat szybe i wyjechal na podjazd z taka
predkoscia, jakby wlasnie otrzymatl pilny telefon.

Theo u$miechnat sie, podchodzac do domu. Pomimo emocji, strachu i zupekne;j
niesamowitoSci tego wieczoru, nagle poczul sie znakomicie. Molly byla bezpieczna,
dzieciak tez, choinka stala w kaplicy, no i po prostu nic nie moglo sie rownaé z
bezpiecznym i skutecznym wkurwianiem napuszonego gliniarza. Przystanal na
najwyzszym stopniu i przez chwile zastanawial sie, czy moze po pietnastu latach pracy w
policji nie powinien juz wyrosnac z takich zabaw. E, tam.

— Strzelal pan do kogo$? — spytal Joshua Barker. Siedzial na stotku barowym przy
kuchennym blacie. Krzatal sie przy nim mezczyzna w szarym mundurze.

— Nie, jestem sanitariuszem — wyjasnil sanitariusz. Zdjal opaske ciSnieniomierza z
ramienia Josha. — Pomagamy ludziom, a nie do nich strzelamy.

— A czy kiedy$ zalozyl pan to co$ od ci$nienia komus na szyje i pompowal, az oczy
wyszly mu z orbit?

Sanitariusz spojrzal na Theophilusa Crowe’a, ktory wlaénie wszed} do kuchni pani
Barker. Theo, adekwatnie do sytuacji, zmarszczyt brwi. Josh skupil teraz uwage na
patykowatym posterunkowym, zauwazajac odznake przy pasku i brak pistoletu.

— A pan do kogos strzelal?

— Jasne — odpart Theo.

Josh byl pod wrazeniem. Widywal Theo w mie$cie, a mama zawsze moéwila mu
~czes$¢”, ale posterunkowy w zasadzie nigdy nic nie robil. W kazdym razie nic fajnego.

— Oni do nikogo nie strzelali. — Josh wskazal dwoch zastepcow i dwoch
sanitariuszy, stojacych w niewielkiej kuchni, i poslal im spojrzenie, oznaczajace:
»Cieniasy!” — z calg pogarda, jaka zdolne byly wyrazi¢ jego siedmioletnie rysy.

— Zabil go pan? — zwrdcit sie do Theo.

— Mhm.

Josh nie wiedzial co dalej. Wiedzial, ze jesli przestanie zadawac¢ pytania, zacznie je



zadawac¢ Theo, tak jak wcze$niej szeryfowie, a nie chcial juz odpowiada¢. Blondyn
powiedzial mu, ze ma nikomu nic nie méwié. Szeryf stwierdzil, ze ten blondyn nie moze
zrobi¢ chlopcu krzywdy, ale szeryf nie wiedzial tego, co wiedzial Josh.

— Twoja mama juz jedzie, Josh — oznajmil Theo. — Bedzie tu za pare minut.

— Wiem. Rozmawialem z nig.

— Moge chwile pogada¢ z Joshem na osobno$ci? — zwrécil sie Theo do
sanitariuszy i zastepcow.

— Juz skonczyliémy — stwierdzil wazniejszy z sanitariuszy i natychmiast wyszed}.

Obaj zastepcy byli mlodzi i palili sie do jakiegos dzialania, nawet jesli polegalo ono
na wyjéciu z pomieszczenia.

— Poczekamy i wszystko spiszemy — powiedzial jeden na odchodnym. — Sierzant
Metz kazal nam zostaé¢, dopoki nie wroci matka.

— Dzieki, chtopaki — odparl Theo, zaskoczony ich sympatycznym podej$ciem.

Widocznie pracowali w biurze na tyle krotko, ze nie nauczyli sie patrzec na niego z
gory za to, ze jest miejskim posterunkowym - funkcja archaiczna i zbedna, zdaniem
wiekszosci gliniarzy z terenu. Gdy juz ich nie bylo, odwrécil sie do Josha.

— No to opowiedz mi o tym mezczyznie, ktory tu byl.

— Opowiedzialem tym innym policjantom.

— Wiem. Ale musisz opowiedzie¢ mnie. O tym, co sie stalo. Nawet o dziwnych
rzeczach, o ktérych im nie méwiles.

Wydawalo sie, ze Theo jest gotow uwierzy¢ we wszystko, i to sie Joshowi nie
podobalo. Nie byl przesadnie mily i nie rozmawial z nim jak z malym dzieckiem, w
przeciwienstwie do tamtych.

— Nie wydarzylo sie nic dziwnego. Tak jak im powiedzialem. — M6wiac, Josh kiwal
glowy, liczac, ze dzieki temu bedzie bardziej przekonujacy. — Zadnego zlego dotyku.
Wiem o co chodzi. Nic takiego nie bylo.

— Nie to mam na mysli, Josh. Chodzi mi o dziwne rzeczy, o ktérych im nie
powiedziale$, boby nie uwierzyli.

Josh zupekie nie wiedzial co teraz powiedzie¢. Rozwazal wybuchniecie ptaczem i
na probe pociagnal nosem, zeby sprawdzic, czy co$ z tego wyjdzie. Theo wyciagnal reke,
chwycil go za podbrodek i uniost jego glowe, by spojrze¢ chlopcu w oczy. Dlaczego

dorosli tak robig? Teraz zada pewnie pytanie, po ktorym bardzo trudno bedzie sklamac.



— Co on tu robil, Josh?

Chlopiec pokrecil glowa, gléwnie po to, by wyrwac¢ sie z u$cisku Theo i uciec przed
wzrokiem dorostego, ktory dziatal jak wykrywacz ktamstw.

— Nie wiem. Po prostu wszed}l i mnie zlapal, a potem poszedl.

— Dlaczego poszed}?

— Nie wiem, nie wiem. Jestem tylko dzieckiem. Moze to wariat czy co$. A moze
jest niedorozwiniety. Tak dziwnie méowi.

— Wiem - odparl Theo.

— Wie pan? — Wiedzial?

Theo pochylit sie nad nim.

— Widzialem go, Josh. Rozmawialem z nim. Wiem, ze nie zachowywal sie jak
normalny facet.

Josh poczutl sie tak, jakby wlasnie pierwszy raz od chwili, gdy wyszedl od Sama,
zaczerpnal tchu. Nie lubil dotrzymywac tajemnic — wystarczyloby, gdyby musial wejéc
chylkiem do domu i klama¢. A przeciez widzial jeszcze zabojstwo Swietego Mikolaja, i
potem pojawil sie ten dziwny blondyn. Ale skoro Theo i tak juz wiedzial o blondynie...

— Czyli, czyli widziat pan, jak on §wieci?

— Swieci? Cholera! — Theo poderwat sie na nogi i obrocil, jakby wlasnie oberwat w
czoto pociskiem do paintballu. — To on jeszcze Swiecil? Cholera!

Wysoki mezczyzna poruszal sie niczym pasikonik uwieziony w mikrofalowce. Co
prawda, Josh nie wiedzial, jak to jest, bo to byloby okrutne i nigdy by czego$ takiego nie
zrobil, ale, no wiecie, kto§ mu kiedys$ opowiadat.

— Wiec $wiecil? — spytal Theo, jakby szukal potwierdzenia.

— Nie, nie to chcialem powiedziec. — Josh musial sie z tego wycofaé. Theo zaczynat
szale¢. Chlopiec mial dosy¢ szalejacych dorosltych na jeden wieczor. Niedlugo wroci
mama, zastanie w domu gliniarzy i zacznie sie szalenstwo nad szalenstwami. — Chodzilo
mi o to, ze sie wsciekal.

— Nie to chciale$ powiedziec.

— Nie?

— Naprawde $wiecil, co?

— No, nie caly czas. Znaczy, przez chwile. A potem tylko na mnie patrzyt.

— Dlaczego wyszedl, Josh?



— Powiedzial, ze ma wszystko, czego potrzebowal.

— A co to bylo? Co zabral?

— Nie wiem. — Josh zaczynatl sie martwi¢ o posterunkowego. Mezczyzna wygladat,
jakby lada chwila mégt wybuchnaé. — Na pewno chce pan ciggnaé temat $wiecenia, panie
posterunkowy? Moge sie myli¢. Jestem dzieckiem. Dzieci to wyjatkowo malo wiarygodni
swiadkowie.

— Gdzie to uslyszales?

— W Wydziale §ledczym.

— Ci go$cie wiedza wszystko.

— Maja najfajniejszy sprzet.

— Tak — powiedzial tesknie Theo.

— Pan nie dostaje takiego fajnego sprzetu, co?

— Nie. — Glos posterunkowego brzmial teraz naprawde zalo$nie.

— Ale zastrzelil pan kogos, prawda? — rzucil Josh wesolo, probujac podnies¢ go na
duchu.

— Sklamalem. Przykro mi, Josh. Lepiej juz pojde. Nie dlugo wrdci twoja mama.
Powiedz jej wszystko. Zajmie sie toba. Zastepcy zostang tutaj, dopoki ona nie przyjedzie.
Na razie, maly. — Przeciagnat reka po wlosach i ruszyl do drzwi.

Josh nie chcial jej mowic. I nie chcial, zeby Theo juz sobie poszedt.

— Jest jeszcze cos.

Posterunkowy odwrocil sie i popatrzyl na niego.

— Dobra, Josh. Zostane jeszcze chwile i...

— Dzisiaj kto$ zabil Swietego Mikolaja — wypalit chlopiec.

— Dziecinstwo konczy sie zbyt szybko, co, synu? — powiedzial Theo, kladac mu
reke na ramieniu.

Gdyby Josh mial pistolet, to by go zastrzelil, ale jako nieuzbrojone dziecko doszed}
do wniosku, ze sposréd tych wszystkich dorostych wilasnie glupkowaty posterunkowy
moze uwierzy¢ w to, co spotkato Mikolaja.

Obaj zastepcy weszli do domu z matka Josha, Emily Barker. Theo poczekal, az
kobieta wys$ciska syna niemal do utraty tchu, po czym zapewnit ja, ze wszystko jest w
porzadku, i szybko dal noge. Gdy schodzil po schodkach z ganku, przy przedniej oponie

jego volvo mignelo mu cos zottego. Obejrzal sie, by sprawdzié, czy zaden z zastepcoéw nie



wyglada na zewnatrz, po czym przykucnal przed samochodem, siegnal pod nadkole i
wyciagnal kosmyk jasnych wlosow, ktory utkwil w zaglebieniu w czarnym tworzywie.
Szybko wsunal go do kieszeni koszuli i wsiadl do samochodu, czujac, jak wlosy skrobig go
w pier$ niczym jakie$ zywe stworzenie.

Wojownicza Laska z Pustkowi przyznala, ze bez lekarstw jest bezradna i ze nie
panuje nad swoim zyciem. Molly odhaczyla ten krok w nalezacej do Theo niebieskiej
ksigzeczce Anonimowych Narkomanéw.

— Bezradna — mruknela pod nosem, wspominajac, jak mutanty przykuly ja do
skaly przy legowisku behemo-borsuka w filmie Stal z Pustkowi: Zemsta Kendry. Gdyby
do akcji nie wkroczyt Selkirk, pustynny pirat, jej wnetrzno$ci wisialyby teraz na solnych
stalagmitach w borsuczej jaskini.

— To by bolalo, co? — odezwal sie Narrator.

— Zamknij sie, to sie nie zdarzylo naprawde. — A moze?

Pamietala to tak, jakby sie zdarzylo. Narrator stanowil problem. Podstawowy
problem, prawde moéwigc. Gdyby chodzilo tylko o niekonwencjonalne zachowania,
moglaby to maskowa¢ do pierwszego, gdy znowu zacznie brac¢ leki, i Theo nic by nie
zauwazyl. Gdy jednak pojawial sie Narrator, wiedziala, ze jest jej potrzebna pomoc.
Wziela ksigzeczke Anonimowych Narkomanoéw, z ktéra Theo sie nie rozstawal, gdy
walczyl z nawykiem palenia trawki. Ciggle moéwil o powtarzaniu krokéw i o tym, ze bez
nich nie dalby rady. Musiala co$ zrobi¢, zeby wzmocni¢ rozmywajaca sie granice miedzy
Molly Michon, piekaca ciastka organizatorka przyje¢ i emerytowang aktorka, a Kendra,
zmutowang zabojczynia, uwodzaca wojownikow lowcezynig glow.

— ,Krok drugi” — przeczytala. — ,,Uwierzy¢, ze moc wieksza od nas samych moze
przywrdci¢ nam zdrowie”.

Zastanowila sie przez chwile i wyjrzala przez okno domu, szukajac wzrokiem
Swiatel samochodu Theo. Miala nadzieje, ze zdola powtérzyé wszystkie dwanascie
krokoéw, zanim maz wroci.

— Moja moca bedzie Nigoth, Bo6g-Robak — postanowila, podnoszac ze stolika swdj
zlamany miecz i wymachujac nim zaczepnie w strone telewizora Sony Wega, ktory
przedrzeznial ja z naroznika pokoju. — W imie Nigotha rusze naprzéd! Niech drzy kazdy
mutant i pustynny pirat, ktéry stanie mi na drodze, straci bowiem zycie, a jego ociekajace

krwig jaja zawisna na totemie przed moja siedziba.



— I niech zadrza lotry przed wspanialo$cia twoich przybrudzonych, ksztaltnych ud
— wtracil Narrator z przesadnym entuzjazmem.

— To sie rozumie samo przez sie — powiedziala Molly. — Dobra, krok trzeci.
»~Powierz swoje zycie Bogu, takiemu jakim go pojmujesz”.

— Nigoth zada ofiary — wykrzyknal Narrator. — Konczyna!

Odetnij sobie kawatek ciala i, wciaz drzacy, nabij na fioletowy rog Boga-Robaka!

Molly pokrecita glowa, by troche wstrzasnaé Narratorem.

— Ziomus$ — powiedziala.

Bardzo rzadko tak sie do kogo$ zwracala. Theo podlapal to slowo podczas
patrolowania parku dla skateboardzistow w Pine Cove i teraz uzywal go do wyrazenia
niedowierzania w obliczu $mialo$ci czyjego$ stwierdzenia lub postepowania. Wlasciwe
rozwiniecie tego wyrazu brzmialoby: ,Ziomuuus, prosze cie, zartujesz albo masz odjazd,
albo jedno i drugie, skoro w ogole cos takiego proponujesz”’. (Ostatnio Theo
eksperymentowal takze z ,Jo, ale lamerka, jo”. Molly jednak zabronila mu tak méwic
poza domem, bo, jak stwierdzila, trudno o co$ bardziej zalosnego niz hip-hopowy dialekt,
dobywajacy sie z ust bialego mezczyzny po czterdziestce o posturze czapli. ,,O posturze
albatrosa, jo”, poprawil Theo). Nazwany ziomusiem Narrator troche spuscil z tonu.

— No to palec! Odciely palec Wojowniczej Laski...

— Nic z tego — stwierdzila Molly.

— Pukiel wloséw! Nigoth zada...

— Moze zapale Swiece na znak, ze powierzam sie wyzszej mocy. — Na
potwierdzenie swoich sléw wziela zapalniczke ze stolika i zapalila jedna z zapachowych
Swiec, ktore trzymala na tacy posrodku blatu.

— W takim razie zasmarkana chusteczke! — sprébowal Narrator.

Molly jednak przeszta juz do kroku czwartego.

— ,Przeprowadz wnikliwa i odwazna inwentaryzacje moralna swojej osoby”. Nie
mam pojecia, co to znaczy.

— Niech mnie §lepy pawian w ucho wydyma, jesli co§ z tego rozumiem -
powiedzial Narrator.

Molly postanowila nie zwraca¢ uwagi na te wypowiedz Narratora. W koncu, jesli
kroki spehia jej nadzieje, Narratora wkrotce juz nie bedzie. Wezytala sie w niebieska

ksiazeczke w poszukiwaniu wyjasnien.



Po dalszej lekturze okazalo sie, ze chodzi chyba o zrobienie listy wszystkich ztych
cech swojego charakteru.

— Napisz, ze jeste$ pieprzonym $wirem — poradzil Narrator.

— Juz — odparla Molly.

Potem zauwazyla, ze ksigzka zaleca sporzadzenie listy zali. Nie byla pewna, co ma
z nimi zrobi¢, ale w pietnascie minut zapelnila trzy strony najrozniejszymi zalami,
wymieniajac oboje rodzicéw, urzad podatkowy, algebre, przedwczesne wytryski, dobre
gospodynie, francuskie samochody, jezyk wloski, prawnikow, opakowania na CD, testy
IQ i popapranca, ktory umieécil napis ,,Uwaga, ciastka moga by¢ gorace po podgrzaniu”
na pudetku ze stodkimi tostami Pop-Tarts.

Przerwala, by nabra¢ tchu, po czym zaczela czyta¢ o kroku piatym, gdy blask
reflektorow omié6tl ogrédek i zatrzymatl sie na frontowej écianie domu. Theo wrécil.

- ,Krok piaty” — czytala Molly. — ,Wyznaj swojej wyzszej mocy i innemu
czlowiekowi nature swych bledow”.

Gdy Theo przekroczyl prég, Molly, ze ztamanym mieczem w dloni, odwrécila sie
od cynamonowej $wiecy Boga Robaka Nigotha i wykrzykneta:

— Wyznaje! Nie placilam podatkow w latach 1995-2000, jadlam radioaktywne
mieso mutantow i mam do ciebie cholerny zal, ze nie musisz kucaé przy sikaniu!

— Cze$¢, kochanie — powiedzial Theo.

— Zamknij sie, gnojku — odparta Wojownicza Laska.

— Domy$lam sie, ze z mycia volvo nici?

— Cicho! Probuje co$ wyzna¢, niewdzieczniku.

— I oto chodzi! — pochwalil Narrator.



Rozdzial 7
I NADSZEDL PORANEK

Byla sroda rano, do $wiat zostaly trzy dni, a Lena Marquez obudzila sie i ujrzala w
swoim 16zku obcego mezczyzne. Dzwonil telefon, a ten facet obok wydawal z siebie
jekliwe odglosy. Jego cialo czeSciowo okrywala koldra, Lena jednak byla niemal pewna,
ze jest nagi.

— Halo — powiedziala do stuchawki. Podniosta koldre i zajrzata. Tak, byl nagi.

— Lena, w Wigilie ma by¢ burza i chcieliémy, zeby Mavis zrobila grilla na przyjeciu
Swigtecznym dla samotnych, ale nic z tego, jeSli sie rozpada, a ja nakrzyczalam
wieczorem na Theo, wyszlam i chodzitam dwie godziny po ciemku, i on chyba mysli, ze
zwariowalam, no i zdaje sie, ze powinna$ wiedzie¢, ze Dale nie wrocil na noc do domu, a
jego nowa... ee, ta druga, ee... ta kobieta, z ktéra mieszka, zadzwonila w panice do Theo
i..

— Molly?

— Tak, czes$¢, jak sie masz?

Lena spojrzala na zegar na nocnej szafce, a potem znéw na nagiego mezczyzne.

— Molly, jest szosta trzydzieSci.

— Dzieki. Tutaj jest dziewietnascie stopni. Widze termometr na zewnatrz.

— Co sie stalo?

— Juz ci moéwitam: nadcigga burza. Theo watpi w moja poczytalno$¢. Dale zaginal.

Tucker Case przewrdcil sie na drugi bok i choé¢ nadal na wpoét spal, wydawal sie
gotowy do dzialania.

— Prosze, prosze, popatrz na to — pomyslala sobie Lena, po czym zdala sobie
sprawe, ze powiedziala to na glos do shuchawki.

— Na co? — spytata Molly.

Tuck otworzyt oczy i uSmiechnal sie do niej, po czym podazyl za jej wzrokiem w
dot. Wyciagnal koldre z jej dloni i okryl sie.

— To nie z twojego powodu. Po prostu musze zrobi¢ siusiu.

— Przepraszam — powiedziala Lena, szybko naciggajac sobie koldre na glowe.

Od dawna nie musiala sie tym przejmowa¢, ale nagle przypomniala sobie artykut



o tym, ze mezczyzna nie powinien oglada¢ kobiety z samego rana, chyba ze znaja sie co
najmniej trzy tygodnie.

— Kto to byl? — spytata Molly.

Lena zrobita w koldrze tunel i spojrzala na Tuckera Case’a, zupelnie
nieskrepowanego, zupelnie nagiego. Sterczacy wacek prowadzil go do tazienki, kolyszac
sie przed nim niczym rézdzka radiestety. Zdala sobie sprawe, ze zawsze moze znalezé¢
nowe powody do zlo$ci wobec samczej czeSci gatunku ludzkiego — brak skrepowania
takze znalazlby sie na tej liscie.

— Nikt — powiedziala do stuchawki.

— Lena, chyba nie spalas znowu ze swoim bylym? Powiedz mi, ze nie jestes w
t6zku z Dalem.

— Nie jestem w 16zku z Datem.

W tym momencie przypomniala jej sie nadzwyczaj wyraznie cala noc i pomyslala,
ze chyba zwymiotuje. Tucker Case sprawil, ze na chwile o wszystkim zapomniala. Dobra,
moze powinna to zaliczy¢ do meskich pozytywow, ale niepok6j powrdcil. Zabila Dale’a.
Pojdzie do wiezienia. Musiala jednak udawac, ze nic nie wie.

— Co moéwilas o Dale’u?

— No to z kim jeste$ w t6zku?

— Cholera, Molly, co sie stalo z Dalem? — Miala nadzieje, ze brzmi to
przekonujaco.

— Nie wiem. Zadzwonila jego nowa dziewczyna i powiedziala, ze nie wrocil do
domu po przyjeciu $wigtecznym Caribou. Pomy$lalam, ze powinna$ o tym wiedzie¢,
rozumiesz, w razie gdyby sie okazalo, ze stalo sie co$ zlego.

— Na pewno nic mu nie jest. Moze po prostu spotkal jakas$ zdzire w ,,Glowie
Slimaka” i poderwal ja na swoja gadke biznesmena.

— Fuj — powiedziala Molly. — Oj, przepraszam. Shuchaj, Lena, w wiadomosciach
dzi$ rano méwili, ze nadcigga wielka burza znad Pacyfiku. W tym roku czeka nas El Nino.
Musimy co$§ wykombinowac, jesli chodzi o jedzenie na przyjecie dla samotnych. No i co
zrobimy, jesli przyjdzie duzo ludzi? Ta kaplica jest strasznie mala.

Lena wcigz sie zastanawiala, co zrobi¢ w kwestii Dale’a. Chciala powiedzie¢ o tym
Molly. Jesli ktokolwiek mogt ja zrozumiec, to wlasnie Molly. Lena byla przy niej podczas

kilku ,,nawrotow”. Ta kobieta rozumiala, ze sprawy moga sie wymkna¢ spod kontroli.



— Shuchaj, Molly, potrzebuje...

— I nakrzyczalam wieczorem na Theo. Bardzo. Dawno tak sie nie wkurzyl. Zdaje
sie, ze spieprzylam Swieta.

— Nie gadaj glupstw, Molly, to niemozliwe. Theo zrozumie. — Co oznaczalto: ,Wie,
ze masz §wira, a i tak cie kocha”.

W tej wlasnie chwili Tucker Case wrécit do pokoju, podniést z podlogi spodnie i
zaczal je wkladac.

— Musze i$¢ nakarmi¢ nietoperza — oznajmil, po czym czeSciowo wyciagnal
banana, ktoérego mial w przedniej kieszeni.

Lena zrzucila sobie koldre z glowy i zaczela sie zastanawiaé¢ co powiedzieé. Tuck
u$miechnal sie, wyciagajac banana do konca.

— A, my$lalas, ze po prostu ucieszylem sie na twdj widok?

— Ee... ja... cholera.

Tuck podszedt blizej i pocalowal jej brew.

— Owszem, ciesze sie — stwierdzil. — Ale musze tez nakarmi¢ nietoperza. Zaraz
wracam.

Wyszed! z pomieszczenia, boso i bez koszuli. Dobra, pewnie wroci.

— Lena, kto to byl? Powiedz!

Lena zdala sobie sprawe, ze wciaz trzyma stuchawke.

— Shuchaj, Molly, oddzwonie do ciebie, dobra? Wymys$limy co$ na piatkowy
wieczor.

— Ale musze sie jako$ zrehabilitowaé za...

— Zadzwonie.

Lena odlozyta stuchawke i wygramolita sie z t6zka. Jesli sie pospieszy, zdazy umy¢
twarz i nalozy¢ troche tuszu, zanim Tuck wrdéci. Zaczela nago przemierza¢ pokoj, az w
pewnej chwili poczula, ze kto§ na nig patrzy, W pomieszczeniu bylo duze okno
wychodzace na las, a poniewaz sypialnia znajdowala sie na pietrze, czlowiek czul sie tak,
jakby obudzil sie w domku na drzewie, za to nikt nie mégt zajrze¢ do §rodka. Obrocila sie
na piecie i ujrzala nietoperza, wiszacego na rynnie. Patrzyl na nig — nie tylko patrzyl, on
ja ogladal. Sciaggnela koldre z 167ka i okryla sie.

— Idz sobie zje$¢ banana! — krzyknela do zwierzaka.

Roberto oblizal wargi.



Kiedy$, w czasach palenia trawki, Theophilius Crowe stwierdzilby bez wahania, ze
nie lubi niespodzianek, woli rutyne od réznorodnosci, przewidywalno$¢ od niepewnosci,
znane od nieznanego. Potem, kilka lat temu, rozpracowujac ostatni w Pine Cove
przypadek zabdgjstwa, Theo poznal i pokochal Molly Michon, byla gwiazde kina klasy B, i
wszystko sie zmienilo. Zlamal jedng z kardynalnych zasad — ,nigdy nie idZ do l6zka z
kims$ bardziej zwariowanym niz ty” — i od tamtej pory kochal zycie. Zawarli umowe: jesli
on bedzie sie trzymat z dala od swojego ,lekarstwa” (trawki), ona bedzie brala swoje
($rodki antypsychotyczne), skutkiem czego ona mogla liczy¢ na jego niestepiong uwage, a
on poznawa¢ tylko najprzyjemniejsze aspekty postaci Wojowniczej Laski, w ktora Molly
czasami sie wcielala. Nauczyl sie cieszy¢ jej towarzystwem i niezwyklo$cia, ktora czasami
wnosila do jego zycia.

Ale ostatni wieczor to bylo dla niego zbyt wiele. Gdy wszedl do domu, chcial — nie,
musial — podzieli¢ sie zadziwiajaca historia o jasnowlosym mezczyznie z jedyna osoba,
ktéra mogla mu uwierzy¢, zamiast uznaé jego slowa za rojenia ¢puna, a ona wybrala
sobie akurat te chwile na atak wrogiego szalenistwa. Wypad!l wiec z domu i zanim wrdcil,
wypalil tyle trawki, ze caly rastafarianski chor moglby zapasc od niej w $piaczke.

Nie temu miato shuzy¢ poletko marihuany, ktére uprawial. Zupekie nie temu. Nie
jak w starych czasach, kiedy mial maly ogrédek na wlasny uzytek. Nie, zagajnik
dwumetrowych lepkich roslin, zdobigcy krawedz ich dzialki, stanowil przedsiewziecie
czysto komercyjne, cho¢ przedsiewziecie to mialo szczytny cel. Milo$é. Przez lata, mimo
ze perspektywa powrotu do branzy filmowej coraz bardziej sie oddalala, Molly wciaz
trenowatla ze swoim olbrzymim mieczem. Codziennie, rozebrana do bielizny albo odziana
w sportowy stanik i spodenki, na polance przed domem wolala ,en garde” do
wyimaginowanego przeciwnika, po czym wykonywala serie obrotéw, podskokow,
pchnieé, zaston i cie¢ do utraty tchu. Ten rytuat nie tylko pozwalal Molly utrzymac forme,
ale takze sprawial jej rados¢, co z kolei niezmiernie cieszylo Theo. Zachecatl ja nawet, by
zaczela ¢wiczy¢ kendo. Jak sie mozna bylo spodziewaé, okazala sie Swietna w tej
dyscyplinie i bez trudu zwyciezala rywali dwa razy wiekszych od siebie.

To wszystko posrednio sprawilo, ze Theo pierwszy raz w zyciu zajal sie
komercyjna uprawa trawki. Prébowal innych sposobdéw, ale banki nadzwyczaj opornie
traktowaly prosby o pozyczke w wysokoSci poétrocznych dochodéw na zakup miecza

samurajskiego. No, niezupelnie samurajskiego, ale japonskiego — starego japonskiego



miecza, wykonanego przez mistrza Hisakuni z Yamashiro pod koniec trzynastego wieku.
Sze$cédziesiat tysiecy warstw stali wysokoweglowej. Doskonale wywazony i po o$miu
stuleciach wcigz ostry jak brzytwa. Byl to tashi, zakrzywiony miecz kawalerii, dtuzszy i
ciezszy od tradycyjnej katany, uzywanej przez pézniejszych samurajow do walki pieszej.
Ciezar tego miecza przypadlby Molly do gustu podczas treningéw — jego masa byla
bardziej zblizona do tego, ktorego uzywala podczas zdje¢ do filmu i ktory zabrala sobie
na pamiatke zlamanej kariery. Spodobalby jej sie tez fakt, ze miecz jest prawdziwy. Theo
mial nadzieje, ze zrozumie, co chce jej powiedzie¢: kocha w niej wszystko, nawet
Wojownicza Laske (cho¢ jednych czesci lubil dotykaé¢ bardziej niz innych). Tashi lezal
teraz owiniety w aksamit, ukryty na najwyzszej polce w szafie, gdzie kiedy$ Theo trzymal
swoja kolekcje fajek.

Pieniadze? Dawny przyjaciel Theo z czas6w palenia mary$ki, hodowca marihuany
z Big Sur, ktory teraz zostal hurtownikiem, z radoscia zaplacil z gory za jego zbiory. Mialo
by¢ to czysto komercyjne przedsiewziecie: wej$¢, wyjS¢ i nikomu nie zrobi¢ krzywdy.
Teraz jednak Theo pierwszy raz od lat pojawil sie w pracy nagrzany i czul, ze po kiepskiej
nocy dzien tez kroi sie marny.

Potem zadzwonila dziewczyna/zona/ktostam Dale’a Pearsona i piekielny dzien
zaczal sie na dobre.

Theo wpuscil sobie do oczu krople Visine i podjechal pod sklep ,,Przynety, Sprzet
Wedkarski i Dobre Wina u Brine’a”, by wypi¢ duza kawe, zanim ruszyt do domu Leny
Marquez w poszukiwaniu jej bylego meza. Cho¢ z poniedziatkowego zdarzenia pod
Tanim Marketem i dziesigtkow innych incydentéw wynikalo, ze ich wzajemna niecheé
graniczy z nienawiscig, nie powstrzymywato ich to przed okazjonalnymi spotkaniami na
znajomy seks. Theo nawet by o tym nie wiedzial, ale Molly przyjaznila sie z Lena, a
kobiety mialy zwyczaj rozmawia¢ o takich rzeczach. Lena mieszkala w ladnym
dwupietrowym, rustykalnym domu na dzialce w sosnowym lesie, graniczacej z terenem
jednego z licznych w Pine Cove rancz. Nie mogtaby sobie pozwoli¢ na taki dom, pracujac
w agencji nieruchomodci, ale z drugiej strony znosila Dale’a Pearsona przez pie¢ lat
malzenstwa, a potem jeszcze przez pie¢, wiec zashugiwala przynajmniej na tyle, myslal
sobie Theo. Podobalo mu sie gluche stukanie jego traperéw na ganku. Podszed} do drzwi
i pomyslal, ze Molly tez powinna dobudowaé¢ ganek do ich domku. Pomyslal, ze mogliby

sobie kupi¢ dzwonki wiatrowe i hustawke, a do tego maly piecyk, zeby spedzaé¢ na



zewnatrz chlodne wieczory. A potem, gdy poczul wibracje zblizajacych sie do drzwi
krokéw, zdal sobie sprawe, ze jest calkowicie i totalnie usmazony. Ze wszyscy sie o tym
dowiedza. Ze zadna ilo§é kropli Visine ani kawy nie zamaskuje jego usmazenia.
Dwadzie$cia lat funkcjonowania na haju na nic mu sie teraz nie przyda — stracil swoje
zdolnosci, wypadl z gry, oko tygrysa nabieglo krwia.

— Cze$¢, Theo — powiedziala Lena, otwierajac drzwi.

Miala na sobie luzng, meska bluze i czerwone skarpetki. Jej dtugie, czarne wiosy,
ktore zazwyczaj spltywaly na plecy jak ciekta satyna, byly poplatane z tylu, a przy uchu
sterczal zawiniety kedzior. Tak wygladaja wlosy po seksie.

Theo przestapil na ganku z nogi na noge, jak mlody chlopak, ktory chce zaprosié
dziewczyne z sasiedztwa na pierwsza randke.

— Przepraszam, ze przeszkadzam o tak wczesnej porze, ale zastanawialem sie, czy
nie widziala$ Dale’a. To znaczy, od poniedziatku.

Odsunela sie od drzwi, jakby miala zaraz zemdlec. Pewnie wiedziala, ze Theo jest
na haju.

— Nie, Theo. A co?

— No, eee, zadzwonila Betsy i powiedziala, ze Dale nie wrocil na noc do domu. —
Betsy to byla nowa zona/dziewczyna/ktostam Dale’a. Pracowala jako kelnerka w ,H.R” i
w ciggu paru lat zaslynela licznymi romansami z zonatymi mezczyznami. — Ja tylko, ee...
— Dlaczego mu nie przerywala? Nie chcial powiedzie¢, ze wie o ich sporadycznych
seksualnych spotkaniach. Nie powinien wiedziet. — No wiec, po prostu sie
zastanawialem.

— Cze$¢, kto to jest? — spytal jasnowlosy facet bez koszuli, ktéry pojawit sie w
drzwiach za Lena.

— O, chwala Bogu — powiedzial Theo, biorac gleboki wdech. — Nazywam sie Theo
Crowe. Jestem tu posterunkowym.

Zerknal na Lene, czekajac, az przedstawi mu nieznajomego.

— To jest Tucker... ee, Tuck.

Nie miala pojecia, jak facet ma na nazwisko.

— Tucker Case — powiedzial Tucker Case, obchodzac Lene i wyciagajac reke. —
Powinienem sie chyba przedstawi¢ wcze$niej, skoro robimy w tej samej branzy.

— A jaka to branza? — Theo nigdy nie uwazal sie za przedsiebiorce, ale wygladalo



na to, ze teraz nim zostat.

— Latam $miglowcem dla Agencji Antynarkotykowej — wyjasnil Tucker Case. —
Wie pan, podczerwien, poszukiwanie upraw marychy i tak dale;.

Cofng¢ sie! Serce przestalo bi¢! Pie¢set miligraméw adrenaliny, zastrzyk
bezposrednio w osierdzie! Tracimy go! Cofnac sie!

— Milo pana pozna¢ — powiedzial Theo z nadzieja, ze nie wida¢ po nim
niewydolnoS$ci serca. — Przepraszam, ze przeszkodzilem. Pdjde juz.

Puscil dton Tucka i zaczal sie oddalaé, myslac: nie idz jak naspawany, nie idz jak
naspawany! Na milos¢ boska, jak ja to robilem przez te wszystkie lata?

— Ee, panie posterunkowy — odezwat sie Tuck. — A po co pan wpad}? Au¢!

Theo odwrocil sie. Lena przylozyla pilotowi w ramie, najwyrazniej dos§¢ mocno, bo
ten wlasnie je rozmasowywal.

— Ee, po nic. Taki jeden facet nie wrocil ostatniej nocy do domu i myslalem, ze
Lena moze wiedzie¢, dokad poszed}.

Theo chcial sie cofngé, ale zatrzymal sie, pomyslawszy, ze moze sie potkna¢ na
schodach ganku. Jak by to wyjasnil Agencji Antynarkotykowe;j?

— Ostatniej nocy? To nawet nie jest zaginiony od, mmm, dwudziestu czterech,
czterdziestu o$miu godzin? Aué! Cholera, po co tak robisz? — Tucker Case potarl ramie,
w ktore znowu oberwal od Leny, Theo pomyslal, ze ta kobieta ma chyba problem z
przemoca wobec mezczyzn.

Lena popatrzyta na Theo i uSmiechnela sie, jakby sie wstydzila swojego ciosu.

— Molly dzwonila do mnie rano i powiedziala mi o Dale’u. Wyja$nilam, ze go nie
widzialam. Nie méwila ci?

— Jasne. Jasne, ze mi mowila. Tylko, wiesz, my$lalem, ze moze cos$ ci przyjdzie do
glowy. To znaczy, two6j przyjaciel ma racje, Dale nie zostal oficjalnie uznany za
zaginionego, ale, wiesz, to male miasteczko, a ja, wiesz, mam swoje obowigzki i w ogole.

— Dzieki, Theo — powiedziala Lena, machajagc mu na pozegnanie, cho¢ stal
zaledwie o dwa metry od niej i wcale nie zbierat sie do odejscia. Pilot tez machatl i sie
u$miechal.

Theo nie podobalo sie towarzystwo Swiezo upieczonych kochankéw, ktorzy
dopiero co sie ze soba bzykneli, zwlaszcza ze sprawy w jego zwigzku nie ukladaly sie

najlepie;j. Ci tutaj wygladali na zadowolonych, mimo ze niczego nie udawali.



Zauwazyl, ze z dachu ganku zwiesza sie co$ ciemnego, dokladnie tam, gdzie na
ganku Molly wisialyby dzwonki wiatrowe, gdyby wtasnie nie po$wiecil bezpieczenstwa
ich malzenstwa, wracajac do §rodkéw odurzajacych. To co$ nie moglo by¢ tym, czym sie
wydawalo.

— Wiec to jest, ee, to wyglada jak...

— Nietoperz — powiedziala Lena.

Ja pierdole, pomyslal Theo, ale ogromny.

— Nietoperz — powto6rzyl. — Jasne. Oczywis’cie.

— Nietoperz owocozerny — sprecyzowal Tucker Case. — Z Mikronezji.

— A, tak — powiedzial Theo. Nie istnialo co$ takiego jak Mikronezja. Ten blondas
robil go w konia. — Dobra, to do zobaczenia.

— Spotkamy sie na przyjeciu dla samotnych w pigtek — odezwala sie Lena. —
Pozdrow Molly.

— Okej — odparl Theo, wsiadajac do volvo. Zatrzasnal drzwi. Tamci wrécili do
Srodka. Oparl glowe na kierownicy. Oni wiedza, pomyslal.

— On wie — powiedziala Lena, opierajac sie o drzwi.

— Nie wie.

— Jest sprytniejszy, niz sie wydaje. Wie.

— Nie wie. I wcale nie wygladal na ghupiego, tylko jakby naspawanego.

— Nie byl naspawany, tylko podejrzliwy.

— Nie sadzisz, ze gdyby byl podejrzliwy, moglby cie zapyta¢, gdzie bylas ostatniej

nocy?

— No, przeciez widzial, lazile$ bez koszuli, a ja bylam taka... taka...

— Zadowolona?

— Nie, chcialam powiedzie¢ ,rozczochrana”. — Uderzyla go w ramie. — Kurde,
skoncz juz z tym.

— Aud. Przestan sie tak zachowywac.

— Mam klopoty — stwierdzila Lena. — Méglby$ mnie przynajmniej wspierac.

— Wspiera¢? Pomoglem ci ukry¢ cialo. W niektérych krajach uznaje sie to za
wspotudzial.

Zamachnela sie, by znowu go uderzy¢, ale sie powstrzymala. Wcigz jednak

trzymala pie$¢ uniesiona, tak na wszelki wypadek.



— Naprawde mys$lisz, ze nie nabral podejrzen?

— Nie spytal nawet, dlaczego na werandzie wisi wielki nietoperz owocozerny.

— A dlaczego na werandzie wisi wielki nietoperz owocozerny?

— Dobrodziejstwo inwentarza. — USmiechnat sie.

Czula sie teraz ghlupio, stojac tak z uniesiong pieScia. Czula sie tez niedouczona,
tepa, niecywilizowana, niedorozwinieta — widziala w sobie wszystkie te cechy, ktore na
0go6l przypisywala tylko innym. Weszla za nim do sypialni.

— Przepraszam, ze cie uderzytam.

Wkladajac koszule, Tuck potarl posiniaczone ramie.

— Masz niebezpieczne sklonnos$ci. Moze powinienem schowac lopate?

— To okropne, ze tak moéwisz. — Juz chciala go uderzy¢, ale zamiast tego
postanowila wypas$¢ bardziej cywilizowanie i mniej groznie i objela go. — To byl wypadek.

— Pué¢. Musze i$¢, zeby wypatrywaé zlych ludzi ze swoje go Smiglowca —
powiedzial, klepiac ja w tytek.

— Nietoperza zabierzesz ze soba, prawda?

— Nie masz ochoty na jego towarzystwo?

— Bez urazy, ale jest troche straszny.

— Nawet nie wiesz jak bardzo — stwierdzil Tuck.



l}ozdzial 8
SWIETA Z. AMANYCH SERC

Bozonarodzeniowa Amnestia. Mozesz zerwa¢ kontakty z przyjaciolmi, nie
odbierac¢ telefondéw, ignorowac e-maile, unika¢ kontaktu wzrokowego w Tanim Markecie,
zapominaé o urodzinach, rocznicach i spotkaniach, lecz jesli pojawisz sie w ich domu
podczas przerwy Swigtecznej (z prezentem), moca nakazu spolecznego beda ci musieli
przebaczy¢ i zachowywa¢ sie jak gdyby nigdy nic. Przyzwoito$¢ nakazuje, by przyjazn
trwala dalej, bez poczucia winy i wzajemnych oskarzen. Jeéli dziesie¢ lat temu w
pazdzierniku zaczeliScie partie szachow, musisz sobie tylko przypomnieé, czyj teraz ma
by¢ ruch — albo dlaczego tymczasem sprzedate$ szachy i kupile§ X-boxa. (Widzicie,
Bozonarodzeniowa Amnestia to cudowne zjawisko, ale nie przeskok miedzy wymiarami.
Prawa czasu i przestrzeni nadal obowigzuja. Nie probuj jednak wykorzystywac
rozszerzania sie wszechSwiata jako wymowki — na przyklad, ze ciagle chciale$ do nich
wpasé, ale ich dom coraz bardziej sie oddalal. Takie bzdury nie przejda. Powiedz po
prostu: ,Przepraszam, ze nie dzwonilem. Wesolych $wigt”. Potem pokaz prezent.
Protokél Bozonarodzeniowej Amnestii nakazuje, by przyjaciel odpowiedzial: ,Nie
szkodzi” i wpuscil cie bez dalszych komentarzy. Tak to sie zawsze odbywa).

— Gdzies ty sie, kurwa, podziewal? — spytal Gabe Fenton, gdy otworzyt drzwi i
zobaczyt w nich swojego starego przyjaciela, Theophilusa Crowe’a, z prezentem.

Gabe, niski i zylasty czterdziestopieciolatek, nieogolony i lekko lysiejacy, mial na
sobie spodnie khaki, ktore wygladaly tak, jakby spal w nich od tygodnia.

— Wesolych $wiat, Gabe — powiedzial Theo, wyciagajac prezent z wielka, czerwona
kokarda.

Zamachal nim w przéd i w tyl, jakby chcial powiedzieé: ,Hej, mam tu prezent, nie
powinienes sie rzucac tylko dlatego, ze przez trzy lata nie dzwonilem”.

— Ta, ladny — stwierdzit Gabe. — Ale mogle$ zadzwonic.

— Przepraszam. Chcialem, ale zwigzale$ sie z Val i wolalem wam nie przeszkadzac.

— Rzucila mnie, wiesz? — Gabe przez kilka lat spotykal sie z Valerie Riordan,
jedyna psychiatrag w miasteczku. Ale nie przez ostatni miesigc.

— Tak, slyszalem. — Theo slyszal, ze Val pragnie kogo$ bardziej obytego z ludzka



kultura niz Gabe.

Gabe byl pracujacym w terenie biologiem behawioralnym, ktéry badal dzikie
gryzonie albo ssaki morskie, zaleznie od tego, kto dane badania finansowal. Mieszkal w
malym, komunalnym domku przy latarni morskiej, wraz ze swoim
piec¢dziesieciokilogramowym labradorem, Skinnerem.

— Slyszale$? I nie zadzwonites?

Zblizalo sie potudnie i Theo przestawal juz odczuwaé szum w glowie, wciaz jednak
byt nawalony. Faceci nie powinni sie skarzy¢ na brak wsparcia ze strony przyjaciela,
chyba ze chodzilo o pomoc w knajpianej bdjce albo w przeniesieniu czegos ciezkiego. To
nie bylo normalne zachowanie. Moze Gabe naprawde powinien spedzac¢ wiecej czasu
wsrdd istot ludzkich.

— Shuchaj, Gabe, przyniostem ci prezent — powiedzial Theo. — Zobacz, jak Skinner
cieszy sie na mdj widok.

Skinner rzeczywiscie cieszyl sie na widok Theo. Przepychal sie w drzwiach ze
swoim panem, walac grubym ogonem we framuge niczym w werbel. Kojarzyt Theo z
hamburgerami i pizza, a kiedy§ uwazal go za zastepczego Faceta od Zarcia
(podstawowym Facetem od Zarcia byl Gabe).

— No, chyba powiniene$ wej$¢ — powiedzial biolog.

Odsunat sie od drzwi i wpuscit Theo do $rodka. Skinner przywital sie, wciskajac
nos w krocze Theo.

— Pracuje tutaj, stad ten lekki balagan.

,Lekki balagan”? Malo powiedziane. Zupelnie jakby Marsz Smierci na Bataan
nazwa¢ wycieczka krajoznawcza — wygladalo to tak, jakby kto§ zaladowal wszystkie
rzeczy Gabe’a do armaty i strzelil nimi przez $ciane do pomieszczenia. Brudne ciuchy i
naczynia pokrywaly kazdy skrawek powierzchni, z wyjatkiem stotu roboczego, ktory byl
nieskazitelnie czysty, jesli nie liczy¢ szczurow.

— Ladne szczury — powiedzial Theo. — Co z nimi robisz?

— Badam.

Gabe usiadl przed dwudziestolitrowymi terrariami, ustawionymi w ksztalt
gwiazdy wokdl $rodkowego zbiornika i polaczonymi rurami firmy Habitrail, z
drzwiczkami umozliwiajacymi szczurom przechodzenie z jednego pomieszczenia do

drugiego. Kazdy szczur mial przyklejony do grzbietu srebrny krazek, mniej wiecej



wielko$ci ¢wierédolarowki. Theo patrzyl, jak Gabe otwiera drzwiczki. Jeden ze szczurow
pomknal do $rodkowego zbiornika, gdzie natychmiast sprébowal pokry¢ jego
mieszkanca. Biolog podnidst niewielkiego pilota i nacisngl guzik. Atakujacy szczur
niemal zrobil fikoltka, probujac sie wycofac.

— Ha! Dostal nauczke! — wykrzyknal Gabe. — Samica w Srodkowej klatce ma ruje.

Szczur cofnal sie niepewnie i zaczal niuchaé, po czym znowu podjal proébe
kopulacji. Gabe nacisnal przycisk. Samca odrzucito.

— Ha! Teraz rozumiesz?! — wykrzyknal Gabe podekscytowanym glosem. Podnio6st
wzrok znad klatek i popatrzyt na Theo. — Maja elektrody na jadrach. Te srebrne krazki to
baterie i odbiorniki sygnalow z nadajnika. Za kazdym razem, kiedy sie podnieci, wale mu
piecdziesigt woltow w te malenkie jajka.

Szczur podjal kolejna probe i Gabe znowu nacisnal guzik. Gryzon rzucit sie w kat
klatki.

— Glupi gnojek! — krzyknal Gabe. — Czlowiek mysli, ze czego$ sie naucza. Kazdego
poraze dzi§ pradem dziesie¢ razy, ale kiedy jutro otworze klatke, pobiegng tam z
powrotem i znéw beda proébowaly ja pokry¢. Widzisz, widzisz, jacy jesteSmy?

- My?

— My. Samce. Widzisz, jacy jesteSmy. Wiemy, ze nie czeka nas nic oprdcz bdlu, ale
wracamy raz za razem.

Gabe zawsze byl taki spokojny, opanowany, profesjonalnie zdystansowany, z
obsesja na punkcie nauki, niezawodnie nawiedzony, a dzisiaj Theo odniost wrazenie, ze
rozmawia z zupelnie innym czlowiekiem, jakby kto§ zdarl z niego caly intelekt,
odstaniajac nerwy.

— Ee, Gabe, nie jestem pewien, czy powinni$my sie porownywac z gryzoniami. To
Znaczy...

— O, jasne. Teraz tak moéwisz. Ale jeszcze zadzwonisz i powiesz, ze mialem racje.
Co$ sie wydarzy i zadzwonisz. Ona zdepcze ci serce, a ty dokonczysz dziela zniszczenia.
Mam racje? Mam racje?

— Ee, ja... — Theo mys’lal o seksie na cmentarzu i kit6tni z Molly, ktéra potem
nastapila.

— W takim razie zmiana skojarzen. Spojrz na to. — Gabe pognal do regalu,

przerzucajac plik specjalistycznych czasopism i notatnikéw, az w koncu znalazl to czego



szukal. — Popatrz. Popatrz na nig. — Podniost najnowszy katalog bielizny Victorias Secret.
Modelka na okladce miala na sobie garderobe, ktéra nadzwyczaj nieudatnie zakrywala jej
wdzieki. Wydawala sie z tego powodu przeszcze$liwa. — Piekna, co? Oszalamiajaca, co?
Pozostan przy tej mysli. — Siegnal do kieszeni bojowek i wyciggnal stalowy nadajnik, taki
sam, jaki lezal na stole ze szczurami. — Piekna — powiedzial i nacisnal guzik.

Plecy biologa wygiely sie w luk i nagle stal sie o pietnascie centymetrow wyzszy,
gdy wszystkie mie$nie w jego ciele naprezyly sie jednocze$nie. Zatrzast sie dwa razy
konwulsyjnie, po czym runal na podloge, wcigz Sciskajac w dloni zmiety katalog.

Skinner zaczal szczekaé jak oszalaly. ,Nie umieraj, Facecie od Zarcia, moja miska
jest na werandzie, a sam nie otworze drzwi”. Za kazdym razem bylo tak samo, zawsze sie
cieszyl, ze Facet od Zarcia tak naprawde nie umart, teraz jednak konwulsje wywolaly u
psa niepokdj.

Theo rzucil sie przyjacielowi na pomoc. Gabe przewrdécil oczami i zadrzal kilka
razy, nim w koncu gleboko odetchnat i popatrzyl w twarz Theo.

— Widzisz. Zmiana skojarzen. Nie minie wiele czasu, a bede tak reagowal nawet
bez elektrod przyklejonych do moszny.

— Dobrze sie czujesz?

— O, tak. Utrwali sie, wiem to. Ze szczurami na razie sie nie udalo, ale mam
nadzieje, ze sie uda, zanim wszystkie pozdychaja.

— Zdychaja od tego?

— No, musi bole¢, bo inaczej niczego sie nie naucza. — Gabe zn6w podniost pilota,
a Theo wyrwal mu urzadzenie z reki.

— Przestan!

— Mam drugi zestaw elektrod i odbiornik. Chcesz sprobowaé? Strasznie bym
chcial wyprobowa¢ to w praktyce. Mozemy i$¢ do baru ze striptizem.

Theo pomogt mu wstaé, po czym posadzil go na krzesle plecami do stolu i
przysunal drugie krzeslo dla siebie.

— Gabe, nie panujesz nad soba. Przepraszam, ze nie zadzwonilem.

— Wiem, ze byles zajety. W porzadku.

Swietnie, teraz przyjal wlaéciwa postawe Amnestii Swigtecznej, pomyslal Theo.

— Te szczury, elektrody, to wszystko jest nie w porzadku.

Skonczysz albo z banda paranoicznie mizoginicznych samcoéw, albo ze stosem



trupow.

— Mowisz tak, jakby to byto co$ zlego.

— Masz zlamane serce. Wyjdziesz z tego.

— Powiedziala, ze jestem nudny.

— Szkoda, ze nie widziala tego. — Theo wskazal pomieszczenie.

— Nie interesowatla sie moja praca.

— Dobrze wam poszlo. Pie¢ lat. Moze po prostu nadszedl czas. Sam moéwiles,
samiec gatunku ludzkiego nie jest przystosowany do monogamii.

— Tak, ale wtedy mialem dziewczyne.

— Czyli to nieprawda?

— Nie, to jest prawda, ale nie przeszkadzalo mi to, kiedy mialem dziewczyne. Teraz
wiem, ze jestem biologicznie zaprogramowany do rozsiewania nasienia moich ledzwi,
gdzie sie tylko da, do parzenia sie z jak najwieksza liczba samic, do goracej, bezsensowne;j
kopulacji z jedna plodng samica, by zaraz znalez¢ inna. Moje geny wymagaja, bym
przekazal je dalej, a ja nie wiem od czego zacza¢.

— Moglby$ wzia¢ prysznic, nim zaczniesz rozsiewanie.

— MySlisz, ze nie wiem? Dlatego probuje przeprogramowaé¢ swoje instynkty.
Okielzna¢ zwierzeco$c, jak to sie mowi.

— Bo nie chcesz i$¢ pod prysznic?

— Nie. Bo nie wiem jak rozmawia¢ z kobietami. Z Val umialem rozmawiac.

— To byl jej zawdd.

— Wecale nie. W zyciu nie przespala sie z nikim za kase.

— Shuchanie, Gabe. Stuchanie to byl jej zawod. Byla psychiatra.

— A, tak. Myslisz, ze powinienem zacza¢ od prostytutki albo prostytutek?

— Z powodu zawodu milosnego? Tak, na pewno zdaloby to egzamin nie gorzej od
elektrod na mosznie, ale najpierw musisz co$ dla mnie zrobi¢. — Theo pomys$lal, ze byc
moze, tylko by¢ moze, jakas praca — normalna praca pomoze przyjacielowi odzyskac
rownowage. Siegnal do kieszeni koszuli i wyjal kosmyk jasnych wlosow, ktory wyciagnat
z nadkola volvo. — Chce, zeby$ na to spojrzal i co§ mi o tym powiedzial. Gabe wziagl wlosy
i uwaznie im sie przyjrzal.

— Czy to dowod przestepstwa?

— W pewnym sensie.



— Skad je wziale$? I co chcesz wiedziec?

— Powiedz mi, ile mozesz, a dopiero potem ja bede mowil, dobra?

— Wygladaja mi na blond.

— Dzieki, Gabe. My$lalem, ze moze obejrzysz je pod mikroskopem albo cos.

— A biuro szeryfa nie ma laboratorium kryminalnego do takich spraw?

— Ma, ale nie moge tego tam zanie$¢. Mam swoje powody.

— Na przyktad?

— Na przyklad moga uznagd, ze jestem nacépany albo stukniety, albo jedno i drugie.
Spdjrz na wlosy — poprosit Theo. — Ty powiesz, a potem ja powiem.

— Dobra, ale nie mam takich fajnych rzeczy jak w Wydziale Sledczym.

— Tak, ale goScie z laboratorium kryminalnego nie maja baterii przylepionych
superklejem do jader. A ty masz.

Dziesie¢ minut pdzniej Gabe podnio6st wzrok znad mikroskopu.

— Nie sa ludzkie — o$wiadczyt.

— Super.

— Wtlasciwie w ogole nie wyglada to na wlosy.

— W takim razie, co to takiego?

— No, wydaje sie, ze maja wiele cech wlokien swiattowodowych.

— Czyli to dzielo ludzkich rak?

— Powoli. Maja cebulke, ale nie wygladaja na zbudowane z keratyny. Musialbym je
zbada¢ pod katem bialek. Jesli je wytworzono, proces produkecyjny nie zostawil zadnych
sladéow. Wygladaja, jakby wyrosly, a nie zostaly wyprodukowane. Wiesz, wlosy
niedzwiedzi polarnych maja cechy Swiattowodow: przenosza energie cieplng przez czarna
skore.

— Czyli to sier$¢ niedzwiedzia polarnego?

— Powoli.

— Gabe, na lito$c¢ boska, skad to sie, do diabla, wzielo?

— Ty mi powiedz.

— Ale niech to zostanie miedzy nami, dobra? To, co teraz powiem, nie wyjdzie
poza Sciany tej chaty, o ile nie uzyskam jakiego$ potwierdzenia, tak?

— Jasne. Dobrze sie czujesz, Theo?

— Czy dobrze sie czuje? Ty mnie pytasz, czy dobrze sie czuje?



— Miedzy toba a Molly wszystko w porzadku? A praca? Nie zaczale$ znowu pali¢
trawki, prawda?

Theo zwiesil glowe.

— Mowiles, ze masz jeszcze drugg pare elektrod?

Gabe pokrasnial.

— Musisz ogoli¢ fragment skory. Pozwolisz mi otworzy¢ prezent, kiedy bedziesz w
lazience? Mozesz uzy¢ mojej maszynKki.

— Nie, $mialo, otworz prezent. Musze ci powiedzie¢ o paru sprawach.

— O raju, malakser. Dzieki, Theo.

— Zabral malakser — powiedziala Molly.

— O! Byl dla niego wazny? — zdziwila sie Lena.

— Prezent $lubny.

— Wiem, sama wam go dalam. Tez dostaliSmy go z Dalem w prezencie Slubnym.

— Widzisz, to byla tradycja. — Molly byta niepocieszona.

Wypila pét swojej dietetycznej coli i walneta plastikowym kubkiem z logiem
Budwaisera o bar, niczym pirat klnacy nad kielichem grogu. — Sukinsyn!

Byl $rodowy wieczor i siedzialy w barze ,Glowa Slimaka”. Mialy oméwié sprawe
jedzenia na $wiagteczne przyjecie dla samotnych. Kiedy Molly poprosila o pomoc, Lena
chciala sie z poczatku wykreci¢ i zosta¢ w domu. Ale kiedy juz wymys$lala sobie
wymowke, dotarlo do niej, ze w domu bedzie tylko miala natretne mysli: na przemian o
tym, ze zlapia ja za zabojstwo Dale’a, i o tym, ze ten dziwny pilot §miglowca zlamie jej
serce. Stwierdzila, ze moze spotkanie z Molly i Mavis w barze to nie jest taki zly pomysl.
Moze nawet uda jej sie dowiedzie¢ od Molly, czy Theo podejrzewa ja w sprawie
znikniecia Dale’a. Choé¢ pewnie byly na to male szanse, skoro Moily szalala z powodu
Theo, niezaleznie od tego, co facet zrobil nie tak. Lena miala wrazenie, ze tylko wzial
malakser do pracy. Nalezalo wspotczu¢ przyjaciotkom w klopotach, byly to jednak,
cokolwiek by mowié, ich klopoty, a przyjaciotki Leny, z Molly na czele, bywaly lekko
stukniete.

W knajpie roilo sie od singli po dwudziestce i trzydziestce. Wyczuwalo sie
desperacka energie, iskrzaca w calym mrocznym pomieszczeniu, jakby samotno$¢ miata
ladunek ujemny, a seks ladunek dodatni, i jakby kto§ stykal oba kable ze soba nad

wiadrem benzyny. Byl to skutek Swigtecznego cyklu ztamanych serc, ktéry rozpoczynat



sie od mlodych mezczyzn. Brakowalo im silniejszej motywacji do zmian w zyciu, wiec
zrywali z aktualnymi dziewczynami, by nie kupowa¢ im gwiazdkowych prezentow.
Zrozpaczone kobiety dasaly sie przez pare dni, jadly lody i nie dzwonily do rodziny, ale,
gdy perspektywa samotnego Bozego Narodzenia i Sylwestra stawala sie coraz blizsza,
gromadnie walily do ,Glowy Slimaka” w poszukiwaniu towarzysza, dostownie dowolnego
towarzysza, z ktorym moglyby spedzi¢ $wieta. Cala naprzod i zapomnijmy o prezentach.
Z kolei samotni mezczyzni z Pine Cove, by okaza¢ swoja nowo zdobyta wolnosé,
przychodzili do ,Slimaka” i korzystali z awanséw odrzuconych kobiet. Byla to
malomiasteczkowa, seksualna gra w krzeselka do wynajecia, w ktora bawiono sie do
melodii Cichej nocy. Kazdy liczyl, ze po pijanemu wpadnie w jakie§ przytulne ramiona,
zanim wybrzmig ostatnie dzwieki.

Wydawalo sie jednak, ze wokoél Leny i Molly wytworzyla sie szklana kula, zadna z
nich bowiem nie brala udzialu w zabawie. Cho¢ obie byly wystarczajaco atrakcyjne, zeby
przycigga¢ uwage mlodszych mezczyzn, okrywala je woalka dos$wiadczenia i
niepodatno$ci na gladkie gadki. Wida¢ bylo, ze ten etap maja za soba. Prawde mowiac,
budzily przerazenie adoratoréw ze ,Slimaka”, z wyjatkiem tych najbardziej zalanych, a
fakt, ze pily dietetyczna cole bez zadnych dodatkéw, odstraszal takze pijakow. Molly i
Lena, pomimo swoich problemdéw, zabily w sobie smoki Swigtecznej rozpaczy — zreszta
wlasnie stad wzial sie pomyslt Swigtecznego przyjecia dla samotnych. Obie kobiety mialy
inne, indywidualne obawy.

— Kanapki z mielonka — powiedziala Mavis Wielka chmura dymu o niskiej
zawarto$ci substancji smolistych owiala Lene i Molly wraz z tymi stowami. W Kalifornii
palenie w barach bylo od lat zakazane, Mavis jednak lekcewazyla prawo oraz wladze
(Theopilusa Crowe’a) i palila dalej. — Kto nie lubi mielonki w bulce?

— Mavis, to Boze Narodzenie — odparla Lena.

Jak dotad, Mavis proponowala tylko miekkie i plynne przekaski. Lena
podejrzewala, ze Mavis znowu zgubila sztuczng szczeke i dlatego optowala za daniami,
ktore da sie pogryz¢ za pomoca samych dzigsel.

— No to z piklami. Czerwony sos, zielone pikle, §wigteczny klimat.

— Chodzi mi o to, czy nie powinny$my zrobi¢ na $wieta czego$ fajnego? Nie tylko
bulki z mielonka?

— Za pie¢ dolcéw na glowe? Mowilam, ze grill to jedyny sposob, zeby ich



wszystkich nakarmié. — Mavis pochylila sie ku Molly, ktéra mruczata co§ wscieklym
tonem do kostek lodu. — Ale najwyrazniej wszyscy uwazaja, ze bedzie padaé. Tak jakby
kiedykolwiek w grudniu padato.

Molly podniosta wzrok i cicho warknela, a potem spojrzala na ekran telewizora za
plecami Mavis i pokazala go palcem. Dzwiek byl wylaczony, pokazywano jednak mape
pogodowa Kalifornii. Mniej wiecej tysigc trzysta kilometrow od wybrzeza widniala wielka
plama koloru, wirujgca w rytmie zmieniajacych sie zdjec¢ satelitarnych, co wygladalo tak,
jakby barwna ameba mialta lada chwila pochlona¢ okolice zatoki.

— To nic takiego — stwierdzila Mavis. — Nawet nie nadadza temu imienia. Gdyby
to bylo co$ takiego, jak na Bermudach, mialoby imie juz od dwobch dni. A wiecie,
dlaczego? Bo tutaj one nigdy nie docieraja do brzegu. Ta sukaskreci w prawo sto mil od
Wyspy Anacapa, poleci w dot i zwali sie na Jukatan. A my tymczasem nie bedziemy mogli
my¢ samochodéw z powodu suszy.

— Deszcz powstrzyma przynajmniej ataki pustynnych piratow — powiedziala
Molly, gryzac kostke lodu.

— He? — spytala Lena.

— Co, kurde, méwilas? — Mavis dostroila aparat shuchowy.

— Nic — odparla Molly. — A co myslicie o lazanii? Wiecie, pieczywo czosnkowe,
troche salatki.

— Tak, pewnie da sie zrobi¢ za pie¢ dolcow na glowe, jesli zrezygnujemy z sosow i
sera — stwierdzila Mavis.

— Lazanie bym sobie odpuscila, to nie jest specjalnie $wigteczna potrawa —
powiedziala Lena.

— Moglyby$Smy podaé ja w rondlach z Mikolajem — podsuneta Molly.

— Nie! — warknela Lena. — Zadnych Mikolajéow! Moze byé balwanek czy cos, ale
zadnych pieprzonych Mikolajow. Mavis wyciagnela reke i poklepala dlon Leny.

— Mikolaj niejednej z nas wycial numer, kiedy bylySmy male, skarbie. Ale kiedy
zaczynaja ci rosnaé wasy, trzeba zapomnie¢ o tych bzdurach.

— Nie rosna mi wasy.

— Uzywasz wosku? Bo nic nie wida¢ — powiedziala Molly, starajac sie okazac
wsparcie.

— Nie mam wasow — odparta Lena.



— Mysélisz, ze to zle by¢ Meksykanka? Rumunki zaczynaja sie goli¢ w wieku
dwunastu lat — wtracila Mavis. Lena skorzystala z okazji, by oprze¢ lokcie na stole i
chwyci¢ sie garSciami za wlosy. Po chwili zaczela je ciaggna¢, powoli i jednostajnie, by
podkresli¢ swoje stowa.

— Co? — spytala Mavis.

— Co? — spytala Molly.

Na chwile zapadlo krepujace milczenie. Bylto stychaé tylko sthumiony rytm szafy
grajacej w tle i cichy gwar glosow ludzi, klamigcych sobie nawzajem. Trzy kobiety
rozgladaly sie dookola, by nic nie méwi¢, a potem odwrdcily sie w strone wejscia. Vance
McNally, starszy sanitariusz z Pine Cove, wszedl do $rodka i wydatl z siebie przeciagle,
chrapliwe bekniecie.

Vance byl po piecdziesiatce i uwazal sie za podrywacza oraz bohatera, chociaz w
istocie byt troche glupkiem. Jezdzit karetka juz od ponad dwudziestu lat i nic nie
sprawialo mu takiej frajdy, jak przynoszenie zlych wiesci. Dzieki temu czul sie wazny.

— SlyszeliScie, ze patrol drogowy znalaz} pickupa Dale’a Peatsona, zaparkowanego
w Big Sur przy skale Lime Kiln? Wyglada na to, ze lowil ryby i spadl. Przez ten sztorm
idzie taka fala, ze nigdy go nie znajda. Theo prowadzi tam teraz dochodzenie.

Lena opadla na barowy stolek, po czym znéw sie podniosta. Byla pewna, ze
wszyscy w barze, a przynajmniej miejscowi, patrza na nig, by sprawdzi¢, jak zareaguje.
Pozwolila, by dlugie wlosy opadly jej wokol twarzy, ukrywajac ja przed spojrzeniami.

— No to zrobimy lazanie — powiedziala Mavis.

— Ale bez pieprzonych rondli z Mikolajami! — warknela Lena, nie podnoszac
wzroku.

Mavis sprzatnela z baru oba plastikowe kubki.

— W normalnych okoliczno$ciach przestalabym wara podawaé alkohol. Ale w tej

sytuacji wydaje mi sie, ze powinnyScie wlasnie zaczac pic.






Rozdzial 9
MIEJSCOWI FACECI MIEWAJA PRZEBLYSKI

W czwartkowy poranek wie$¢ nabrala oficjalnego charakteru: Dale Pearson,
wredny deweloper, zostal uznany za zaginionego. Theo Crowe sprawdzal wielkiego,
czerwonego pickupa zaparkowanego nad grzmigcym Pacyfikiem przy skale Lime Kiln w
parku przyrodniczym Big Sur ponad Pine Cove. W tej okolicy nakrecono potowe reklam
samochodow na S$wiecie — wszelkie wozy, od minivanéw z Detroit po niemieckie
luksusowe limuzyny — filmowano, jak jezdza po klifach Big Sur, jakby wystarczyto
podpisa¢ dokumenty kredytowe, by zycie zmienilo sie w droge nad spienionymi falami
uderzajacymi o majestatyczne urwiska, wiodaca ku slodkiemu lenistwu i bogactwu.
Zaparkowany nad morzem wielki czerwony samochd6d Dale’a Pearsona faktycznie
wygladal beztrosko i dostatnio, cho¢ na lakierze tworzyla sie warstewka soli i odnosilo sie
wrazenie, ze wlaSciciela zmyla fala. Theo zyczyl sobie, zeby tak wlasnie bylo. Patrol
drogowy, ktory znalazl pickupa, zglosil to jako wypadek. Na kamieniach lezala wedka do
morskich polowéw, dogodnie oznaczona inicjalami Dale’a. A w poblizu znaleziono
wyrzucong na brzeg czapke Mikolaja, ktora ostatnio nosil. Na tym wiasnie polegal
problem. Betsy Butler, laska Dale’a, powiedziala, ze ten wyszedl dwa wieczory wczeéniej,
by zagra¢ Mikolaja w Lozy Caribou, i nie wrocit do domu. Kto jezdzit na ryby w $§rodku
nocy w czapce Mikolaja? Jasna sprawa, wedlug innych cztonkéw Caribou, Dale ,troche
wypil” i byt troche zakrecony po konfrontacji z byla zona, ale chyba nie postradal
zmystow do reszty. Pokonywanie klifow przy skale Lime Kiln, by dosta¢ sie do wody,
stanowilo ogromne ryzyko nawet za dnia. Niemozliwe, by Dale probowal to zrobi¢ w
Srodku nocy. (Theo potknal sie i zeSlizgnal pie¢ metréw w doél, zanim zdolal sie
zatrzymac¢, nadwerezajac sobie przy tym grzbiet. Jasne, ze byl troche naspawany, ale z
drugiej strony, Dale byl troche pijany). Facet z patrolu, ktéry byl obciety na jeza i
wygladal na jakie$ dwanas$cie lat — jakby uciekl z jednego z filmow o higienie, ktore Theo
ogladal w szostej klasie — Dlaczego Mary nie chce wej$¢ do wody? — przekazal mu swoj
raport, po czym wsiadl do radiowozu i odjechal wzdluz wybrzeza do hrabstwa Monterey.
Theo wrocit i znowu obejrzal ciezarowke.

Wszystko, co by¢ w niej powinno — troche narzedzi, czarna latarka Maglite, pare



opakowan z baréw szybkiej obstugi, druga wedka, tuba z planami doméw — bylo. Tego,
czego byt nie powinno — zakrwawionych nozy, tusek, odcietych konczyn, sladéw §rodkow
myjacych po sprzataniu — nie bylo. Wygladalo to tak, jakby facet tam podjechal, zszed} z
klifu i zostal porwany przez morze. Ale tak by¢ po prostu nie moglo. Moze i Dale byl
zlo$liwy, szorstki, a nawet gwaltowny, ale nie byt glupi. Jesli doktadnie nie znal topografii
tych kliféw i nie miat latarki, nigdy nie dotarlby na dé} po ciemku. A jego latarka wcigz
lezala w samochodzie.

Theo zalowal, ze nie przeszedl lepszego szkolenia w zakresie dochodzen na
miejscu przestepstwa. Wiedze na ten temat czerpal glownie z telewizji, a nie z akademii,
w ktorej spedzil raptem osiem tygodni pietnascie lat temu, kiedy skorumpowany szeryf,
znalazlszy jego prywatne poletko trawki, wmanewrowal go w funkcje posterunkowego w
Pine Cove. Od czasow akademii niemal kazde miejsce przestepstwa, na jakie sie natknal,
byto natychmiast przekazywane szeryfowi albo patrolowi drogowemu. W kabinie
pickupa szukal czegoS, co mogloby stanowi¢ poszlake. Jedyna rzecza, ktéra mogla
wydawac¢ sie troche nie na miejscu, byla odrobina psiej siersci na zagtlowku. Theo nie
pamietal, czy Dale mial psa. Wlozyl klaczki siersci do foliowej torebki i zadzwonit z
komorki do Betsy Butler. Po glosie nie wydawala sie szczegoblnie zalamana zniknieciem
Dale’a.

— Nie, Dale nie lubil pséw. Kotow tez nie lubil. Wolal raczej krowy.

— Lubit krowy? Moze macie krowe? Czy to moze by¢ krowia sier$c?

— Nie, on lubil je jes¢, Theo. Dobrze sie czujesz?

— Nie, przepraszam, Betsy. — A byl taki pewien, ze nie m6wi jak naspawany.

— To co, dostane pickupa? To znaczy, przywieziecie go tu?

— Nie mam pojecia — odparl Theo. — Odholuja go na parking policyjny. Nie wiem,
czy wydadza go tobie. Musze konczy¢, Betsy.

Zamknal telefon. Mole byt po prostu zmeczony? Ostatniej nocy Molly kazala mu
spa¢ na kanapie, wspominajac co$ o jego cechach mutanta. Nawet nie wiedzial, ze lubila
ten malakser. Na pewno poznala, ze palil trawke. Znowu otworzyt telefon i zadzwonit do
Gabe’a Fentona.

— Hej, Theo. Nie wiem, co mi tu przyniostes, ale to nie sa wlosy. Nie palg sie ani
nie topig i cholernie ciezko je przeciaé albo zlamaé. Dobrze, ze wyrwano je w calo$ci.

Theo az sie skulil. Niemal zapomnial o stuknietym blondynie, ktorego przejechal.



Wzruszyt ramionami, gdy o tym pomyslal.

— Gabe, mam inne wlosy, na ktére moglbys rzuci¢ okiem — powiedzial.

— 0, moj Boze, Theo, przejechale$ jeszcze kogos?

— Nie, nikogo nie przejechalem. Kurde, Gabe.

— Dobra, bede tu przez caly dzien. Wlasciwie to i przez cala noc. To nie jest tak, ze
mam dokad i$¢. Albo ze kogo$ obchodzi, czy zyje, czy umartem. To nie jest tak...

— Dobra. Juz jade.

W biurze Domy Wséro6d Sosen znajdowalo sie dwoch mezczyzn i trzy kobiety, w
tym Lena, gdy do $érodka wszedt Tucker Case. Kobiety natychmiast sie nim
zainteresowaly, a mezczyzni natychmiast zapalali don niechecig. Z Tuckiem zawsze tak to
wygladalo. Po blizszym poznaniu kobiety zaczelyby go lekcewazy¢, a mezczyzni nadal by
go nie lubili. Ogoélnie biorac, byl nudziarzem o wygladzie fajnego goscia — albo jedno,
albo drugie dzialalo na jego niekorzysc.

Pomieszczenie przypominalo stajnie pelna biurek i Tuck podszedl prosto do
biurka Leny z tylu. Po drodze u$miechat sie do pracownikéw biura i kiwal im glowa, a oni
odpowiadali niklymi u$miechami, starajac sie nie wyszczerzaé. Byli wykonczeni
pokazywaniem nieruchomosci §wigtecznym turystom, ktérzy nie przeprowadziliby sie
tutaj, nawet gdyby w tym miasteczku-zabawce kto$ dal im prace. Po prostu nie udato im
sie zaplanowa¢ zadnych atrakcji, zabierali wiec dzieciaki na porywajacy pokaz robienia
posrednika w jajo. Tak przynajmniej gloszono podczas zebran agentéow sieci MLS.

Lena napotkala spojrzenie Tucka i instynktownie sie uSmiechnela, po czym
Sciagnela brwi.

— Co tu robisz?

— Pomyslalem o lanczu? Ty. Ja. Jedzenie. Rozmowa. Musze cie o co$ spytac.

— Mys$latam, ze miale$ latac.

Tuck nie widzial jeszcze Leny w biurowym stroju — praktyczna spodnica i bluza,
odrobina tuszu i szminki, wlosy spiete lakierowanymi paleczkami, a tu i 6wdzie pare
luznych kosmykow okalajacych twarz. Podobalo mu sie.

— Latalem cale rano. Pogoda sie psuje. Nadciaga sztorm. — Mial wielka ochote
wyciagnac te paleczki i rzuci¢ je na biurko, a nastepnie powiedziec jej, co naprawde czuje,
a czul spore podniecenie. — Mogliby$my zjes¢ chinszczyzne — dorzucit.

Lena wyjrzala przez okno. Niebo nad sklepami po drugiej stronie ulicy nabieralo



ciemnoszarej barwy.

— W Pine Cove nie ma chinskiej knajpy. Poza tym jestem zarobiona po uszy.
Zajmuje sie wynajmem nieruchomosci na $wieta, a mamy wigilie Wigilii.

— MoglibySmy skoczy¢ do ciebie na szybki lancz. Nie masz pojecia, jaki potrafie
by¢ szybki, kiedy sie postaram. Lena spojrzala za jego plecy na swoich
wspolpracownikow, ktorzy, ma sie rozumieé, gapili sie na nig jak jeden maz.

— O to chciale$ mnie spytac?

— O, nie, nie, jasne, ze nie. Nie chcialem... to znaczy chcialem, tak... ale jest co$
jeszcze. — Teraz Tuck czul, ze na niego patrza, ze nastuchuja. Pochylil sie nad biurkiem
Leny, by slyszala go tylko ona. — Powiedziala§ rano, ze ten posterunkowy, ktory jest
mezem twojej przyjaciolki, mieszka w domku na skraju rancza. To nie jest to wielkie
ranczo na poéinoc od miasta, prawda? Lena wciaz patrzyla za niego.

— Owszem, ranczo Beer-Bar. Nalezy do Jima Beera.

— A przy domku stoi stary woz mieszkalny?

— Tak, kiedy$ nalezal do Molly, ale teraz mieszkaja razem w domku. A co?

Tuck wyprostowat sie i uSmiechnat.

— No to niech beda biale roze — powiedzial przesadnie glosno na uzytek
publicznosci. — Nie wiedzialem, czy beda odpowiednie na Swieta.

— He? — zdziwila sie Lena.

— Do zobaczenia wieczorem — dodatl Tuck.

Pochylil sie i pocalowal ja w policzek, po czym wyszed!l z biura, uSmiechajac sie ze
wspolczuciem do wykonczonych pracownikow.

— Wesolych $wiat wszystkim — powiedzial, machajac im spod drzwi.

Pierwsza rzecza, jaka zauwazyl Theo po wejéciu do domku Gabe’a Fentona, byly
terraria z martwymi szczurami. Samica biegala po Srodkowej klatce. Weszyla,
podskakiwala i wydawala sie po szczurzemu szczeSliwa, ale pozostale gryzonie, samce,
lezaly na grzbietach z lapkami skierowanymi w sufit, niczym plastikowe zomierzyki na
makiecie pobojowiska.

— Jak to sie stato?

— Niczego sie nie nauczyly. Kiedy skojarzyly porazenie z seksem, zaczelo im sie to
podobac.

Theo pomyslal o swojej relacji z Molly w ciggu kilku ostatnich dni. Wyobrazil



sobie siebie samego w pozie martwego szczura.

— Czyli razile$ je pradem, az zdechly?

— Musialem utrzymywa¢ parametry eksperymentu na stalym poziomie.

Theo z powaga pokiwal glowa, jakby doskonale rozumial, cho¢ to nie bylo prawda.
Podbieg} Skinner i walnal go z banki w udo. Theo podrapal psa w ucho, by go pocieszy¢.

Skinner martwil sie o Faceta od zarcia i liczyl, ze Zastepczy Facet od Zarcia da mu
jedna z tych smakowicie pachngcych bialych wiewiorek z klatek na stole, skoro
podstawowy Facet od Zarcia najwyrazniej skoriczy! juz je gotowaé. Ta pokusa draznila go
tak samo, jak wtedy, kiedy ten dzieciak na plazy udawal, ze rzuca pilke, a wcale nie
rzucal. A p6zniej znéw udawal, ze rzuca, i wcale nie rzucal. Skinner po prostu musial
przewroci¢ dzieciaka i usig§¢ mu na twarzy. Jejku, ale mu wtedy nawymyslano od
niedobrych ps6w. Nic nie bolato bardziej niz stuchanie takich obelg, ale Skinner wiedzial,
ze jeéli Facet od Zarcia dalej bedzie go draznil bialymi wiewiérkami, zostanie zmuszony
go przewrocic i usig$§¢ mu na twarzy, a moze nawet zrobi¢ kupe do jego buta. Oj, ale ze
mnie niedobry pies. Nie, zaraz, Zastepczy Facet od Zarcia drapal go w uszy. O, jakie to
przyjemne. Poczul sie dobrze. Taki psi xanax. Juz, niewazne. Tlieo podal Gabe’owi
foliowq torebke z wlosami.

— Co to za thusta substancja w torebce? — spytal Gabe, ogladajac probke.

— Resztki chipséw ziemniaczanych. To torebka po moim wczorajszym drugim
$niadaniu.

Gabe skinal glowa, a potem popatrzyt na Theo takim wzrokiem, jakim w telewizji
koroner patrzy zwykle na gliniarza — co$§ w stylu: ,Ty matole, nie wiesz, ze
zanieczyszczasz dowody juz przez to, ze oddychasz, a ja poczulbym sie znacznie lepiej,
gdyby$ w ogole przestal?”.

Zaniost torebke do mikroskopu na blacie, wyjat wlosy i wsunal je do pudeleczka z
pokrywka, ktére nastepnie wlozyl pod mikroskop.

— Prosze, nie mow, ze to niedzwiedz polarny — powiedziat Theo.

— Nie, ale przynajmniej zwierze. Zdaje sie, ze ma charakterystyczny zapach
Smietany i cebuli. — Gabe odsunat sie od mikroskopu i u§miechnat do posterunkowego. —
Tylko sie z tobg draznie. — Szturchnal kumpla w ramie i znowu spojrzat w mikroskop. —
Oho, brak rdzenia i niska dwojlomno$¢.

— Oho - powtoérzyl jak echo Theo, bez powodzenia starajac sie da¢ poniesc



emocjom z powodu niskiej dwdjlomnosci.

— Musze sprawdzi¢ baze danych wlos6w w sieci, ale zdaje sie, ze to z nietoperza.

— Jest o tym baza danych? Wlosy nietoperzy kropka com?

— Wiesz, taki cel przySwiecal powstaniu Internetu. To mial by¢ system
udostepniania danych naukowych.

— A nie dostarczania viagry i pornoséw? — spytal Theo.

Moze z Gabem wszystko bedzie w porzadku, pomyslal.

Gabe podszedl do komputera na biurku i zaczal przewija¢ kolejne ekrany pelne
zdjec¢ owlosienia ssakow, az znalazl jedno, ktore mu sie spodobato. Nastepnie wrocil do
mikroskopu i jeszcze raz spojrzal w okular.

— No, Theo, trafile$ na zagrozony gatunek.

— Niemozliwe.

— Skad to, do diabta, masz? Rudawka wielka, nietoperz owocozerny z Mikronezji.

— Z pickupa marki Dodge.

— Hmm, nie wymieniaja go tu wérod naturalnych siedlisk. Ten pickup nie byl
zaparkowany na Guam, co?

Theo wyjal z kieszeni kluczyki do samochodu.

— Sluchaj, Gabe, musze iéé. P6jdziemy wieczorem do ,,Slimaka” na piwo, co?

— Mozemy sie napi¢ teraz, jesli chcesz. Mam troche piwa w lodowce.

— Powiniene$ wyj$¢. Ja tez. Dobra? — Theo cofal sie do drzwi.

— Dobra. Spotkajmy sie tam o szostej. Musze podjechaé¢ do Taniego Marketu po
rozpuszczalnik do superkleju.

— Pa. — Theo zeskoczyl z ganku i pognat do volvo.

Skinner zaszczekal za nim w rytmie cztery na cztery. ,Halo? Pyszne biale
wiewiorki? Ciggle w pudelku? Halo? Zapomniale$?”. Kiedy Theo podjechat pod dom
Leny Marguez, stal tam typowy bialy samochdéd z taniej wypozyczalni (ford czort,
pomyslal Theo). Poszukal wzrokiem nietoperza zwieszajacego sie z dachu nad gankiem,
ale zwierzaka nie bylo. Theo jeszcze nie przetrawil do$wiadczenia zwigzanego z
przejechaniem niezniszczalnego blondyna, a juz rysowala sie przed nim mozliwos$¢

staniecia twarza w twarz z morderca. Na wszelki wypadek zajrzal do domu i zabral



pistolet z potki w szafie, a takze kajdanki ze szczebelka 16zka, gdzie Molly uwiezila go,
kiedy jeszcze ze soba rozmawiali. (Byla akurat na zewnatrz, za domem, i trenowala
bambusowym shinai do kendo, ktérego uzywala, od kiedy zlamala sw6j miecz — wszedl i
wyszedl, nie nawigzujac z nig zadnego kontaktu). Odpial teraz nylonowa kabure glocka,
ktora nosit przypieta z tylu dzinsow, i zadzwonil do drzwi.

Drzwi otworzyly sie. Theo krzyknal, wyciagnatl pistolet i odskoczyl w tyl. Z drugiej
strony progu Tucker Case tez krzyknal i rzucil sie w tyl, zakrywajac twarz rekami. Jego
nietoperz wydal z siebie cichy skowyt.

— Nie ruszac¢ sie — powiedzial Theo. Na szyi czul przyspieszony puls.

— Nie ruszam sie, nie ruszam. O co tu, kurwa, chodzi?

— Ma pan nietoperza na glowie!

— Tak, i za to chce mnie pan zastrzeli¢?

Nietoperz, ktory wielkimi czarnymi skrzydlami owingl glowe pilota, sprawial
wrazenie duzej, skorzanej czapki ze sterczacym irokezem sieréci, ktory konczyt sie psia
mordka z duzymi uszami, szczekajaca teraz na Theo.

— No, ee, nie.

Theo opuscit pistolet, czujac sie teraz lekko zmieszany. Wcigz jednak trwal w
strzeleckim przysiadzie i gdy juz opuscil bron, wygladal jak najchudszy zapasnik sumo na
Swiecie.

— Moge wstac¢? — spytat Tuck.

— Jasne, chcialem tylko pogadac z Lena.

Tucker Case byl przerazony, a nietoperz opadl mu na jedno oko.

— Jest w biurze. Jesli ma pan by¢ na haju, moze lepiej zostawi¢ pistolet w domu,
co?

— Co? — Theo pamietal o kroplach Visine i minelo juz wiele godzin, od kiedy
odlozyt swoja fitke. Powiedzial: — Nie jestem na haju. Od lat nie bylem na haju.

— Taa, pewnie. Panie posterunkowy, moze pan lepiej wejdzie.

Theo wyprostowal sie i staral nie sprawia¢ wrazenia, ze widok faceta z
nietoperzem na glowie skrocil jego zycie o pie¢ lat. Wszedl za Tuckerem Casem do
kuchni Leny, gdzie pilot zaprosit go, by usiadt przy stole.

— No, panie posterunkowy, czym moge stuzy¢?

Theo nie mial pewnoSci, czy dobrze robi, zamierzal bowiem rozmawia¢ z Lena, a



przynajmniej z obojgiem naraz.

— No, jak pan pewnie wie, w Big Sur znalezliSmy samocho6d bylego meza Leny.

— Pewnie, widzialem go.

— Widzial pan?

— Ze Smiglowca, jestem Tucker Case, pilot kontraktowy Agencji
Antynarkotykowej, pamieta pan? Moze pan sprawdzi¢, jeSli pan chce. Tak czy owak,
patrolowalem okolice.

— Naprawde?

Nietoperz patrzyl na Theo, ktéremu trudno bylo przez to zebra¢ mysli. Nietoperz
nosil malenkie okulary przeciwsloneczne. Ray-Bany, Theo poznal po znaku firmowym w
rogu jednego ze szkiel.

— Przepraszam, panie... ee, Case, moglby pan zdja¢ zwierze z glowy? Ono mnie
bardzo rozprasza.

— On.

— Stucham?

— To jest on. Roberto. On nie lubi¢ $wiatto.

— Stucham?

— Pewien moj przyjaciel tak mawial. Przepraszam. — Tucker Case odwinal
nietoperza i odlozyt go na podloge, a zwierzak pajeczym krokiem poczolgal sie do salonu.

— Boze, mozna dostac¢ gesiej skorki.

— Tak, wie pan, jakie sa dzieci. Co zrobi¢? — Na twarzy Tucka odmalowal sie
ol$niewajacy usmiech. — Czyli znalezliScie pickupa tego faceta? Ale jego juz nie?

— Nie. Upozorowano to tak, jakby zmyla go fala, kiedy towil ryby na skalach.

— Upozorowano? Czyli podejrzewa pan, ze co$ tu $mierdzi? — Tuck uniost brwi.

Theo pomyslal, ze pilot powinien traktowaé¢ to powazniej. Nadeszla pora na
wytoczenie armat.

— Tak, po pierwsze, we wtorek wieczorem nie wroécit do domu z przyjecia
Swigtecznego dla czlonkéw Caribou, gdzie wygtupial sie jako Mikolaj, Nikt nie idzie
wedkowa¢ w morzu w §rodku nocy w stroju Mikolaja. ZnalezliSmy mikolajowa czapke, a
ja znalazlem sier§¢ mikronezyjskiego nietoperza owocozernego na zaglowku w
samochodzie.

— No, to ci dopiero zbieg okoliczno$ci. Kurde, pewnie pan nabratl podejrzen, co? —



Tucker Case wstal i podszedl do blatu. — Kawy? Wlaénie zaparzyltem.

Theo tez wstal, bo nie chcial, by podejrzany uciekl. A moze chcial pokazaé, ze jest
wyzszy, bo wydawalo mu sie, ze to jego jedyna przewaga nad tym pilotem.

— Tak, to podejrzane. Poza tym, we wtorek wieczorem rozmawialem z
dzieciakiem, ktéry powiedzial, ze widzial kobiete, ktéra lopatg zabila Swietego Mikolaja.
Wtedy nic sobie z tego nie robilem, ale teraz mysle, ze moze dzieciak naprawde co$
widzial.

Tucker Case byl zajety wyjmowaniem filizanek z szafki i mleka z lodowki.

— Wiec powiedzial pan temu dzieciakowi, ze Mikolaja nie ma, tak?

— Nie powiedzialem.

Teraz tamten odwrocil sie z dzbankiem kawy w rece i popatrzyl na Theo.

— Wie pan, ze Mikolaja nie ma, prawda, panie posterunkowy?

— To nie sa zarty — odpart Theo.

Nie cierpial takich sytuacji — to on powinien zgrywa¢ cwaniaka wobec wladz.

— Ze Smietanka?

Theo westchnal.

— Tak. I z cukrem, prosze.

Tuck skonczyl przygotowywac kawe, przyniost filizanki na stét i usiadl.

— Shuchaj, rozumiem, do czego zmierzasz, Theo. Moge ci mowic po imieniu?

Theo skingt glowa.

— Dzieki. Tak czy siak, Lena byla ze mng we wtorek w nocy. Calg noc.

— Naprawde? Widzialem Lene w poniedzialek. Nie wspominala o tobie. Gdzie sie
poznaliscie?

— W Tanim Markecie. Byla Mikolajem z Armii Zbawienia. Wydala mi sie
atrakcyjna, wiec zaproponowalem spotkanie. No i zaskoczylo.

— Masz zwyczaj umawiac sie z Mikolajami z Armii Zbawienia?

— Lena mowila, ze jeste$ zonaty z gwiazda ekranu, niejaka Kendra, Wojownicza
Laska z Pustkowi.

Theo omal nie bryzgnal kawa przez nos.

— To byla bohaterka, ktora grala.

— Tak. Lena mowi, ze to czasem nie jest do konca jasne. Chodzi mi o to, ze milos¢

mozna znalez¢ wszedzie.



Theo skingl glowa. Tak, to byla prawda. Zanim odplynal w teskny stan umystu,
przypomniat sobie, ze ten facet w posredni sposob atakuje jego kochana kobiete.

— Ej — powiedzial.

— W porzadku? Kim jestem, zeby oceniac¢? Ozenilem sie z wyspiarska dziewczyna,
ktora nie widziala kanalizacji, dopoki nie przywiozlem jej do Stanéw. Nie wyszlo...

— Sier$¢ nietoperza w pickupie — przerwal Theo.

— Tak, wiedzialem, ze do tego wrocisz. No, kto wie? Roberto co jaki$ czas lata
gdzie$ sam. Moze spotkal tego Dale’a. Moze zaiskrzylo. Wiedz, ze milo§¢ mozna znalez¢
wszedzie.

Chociaz watpie. Podobno ten Dale to byt kawat drania.

— Sugerujesz, ze twdj nietoperz mogt mie¢ co$§ wspolnego ze zniknieciem Dale’a
Pearsona?

— Nie, durniu, sugeruje, ze moj nietoperz mogt mie¢ co$ wspolnego z sierScia
nietoperza. Przy twojej umiejetno$ci obserwacji, godnej Sherlocka Holmesa, moze
zauwazyles$, ze jest nig caly pokryty.

— Nie do wiary, ze jeste$ gling — odpart Theo, ktérego ogarnal teraz prawdziwy
gniew.

— Nie jestem gling. Latam tylko $miglowcem dla Agencji Antynarkotykowe;.
Zatrudniaja mnie w sezonie, a zbliza sie czas zbiorow w Big Sur i okolicach, wiec jestem
tu i latam, szukajac w lesie skrawkow zieleni, a agenci z tylu patrza na nie w
podczerwieni i zapisuja wszystko w dzipiesach, zeby uzyskaé¢ konkretne nakazy. I, facet,
naprawde dobrze placa. ,Vive walka z narkotykami!”, mawiam. Ale nie, nie jestem gling.

— Tak przypuszczalem.

— Zabawne, ze nauczylem sie z powietrza rozpoznawa¢ odpowiedni odcien zieleni,
a podczerwien zwykle potwierdza moje podejrzenia. Dzi§ rano zauwazylem mniej wiecej
stumetrowe pole marihuany tuz przy péinocnej granicy rancza Beer-Bar. Wiesz, gdzie to
jest?

Theo poczul, ze w jego gardle powstaje bryla wielkosci jednego ze zdechlych
szczuroéw Gabe’a. — Tak.

— Facet, to mnoéstwo trawki, nawet jak na standardy upraw komercyjnych.
Podpada pod ciezkie przestepstwo. Zawrocitem $miglowiec i odlecialem, nie pokazujac

go agentowi, ale kiedy pogoda pozwoli, mozemy tam wrdcic. Zbliza sie burza, wiesz?



Roberto i ja podjechali§my tam po potudniu, zeby sie upewnié. MySle, ze zawsze moge
pokazac to agentowi jutro. — Tucker Case odstawil kawe, podparl sie tokciami i przechylil
glowe, jakby byl uroczym dzieckiem z reklamy platkow $niadaniowych, osiagajacym
wlaénie cukrowa nirwane.

— Trudno pana polubi¢, panie Case.

— Rany, szkoda, ze mnie nie widziale§ przed moim nawroceniem. Wtedy
naprawde bylem dupkiem. Wlasciwie teraz zrobilem sie bardzo sympatyczny. Przy
okazji, widzialem twoja zone, jak trenuje przed domem. Bardzo ladna. Tego miecza
mozna sie troche przestraszy¢, ale poza tym bardzo ladna.

Theo wstal, czujac lekkie zawroty glowy, jakby oberwal skarpeta wypelniona
piaskiem.

— Lepiej juz pojde.

Tucker Case polozyt reke na ramieniu Theo, odprowadzajac go do drzwi.

— Pewnie w to nie uwierzysz, Theo, ale jestem pewien, ze w innych
okolicznoS$ciach zostalibySmy przyjaciolmi. I musisz zrozumieé, ze naprawde bardzo,
bardzo chce, zeby mi z Lena wyszlo. Mam wrazenie, ze spotkaliSmy sie w dobrym
momencie, dokladnie we wlasciwej sekundzie, ze pozbieralem sie po rozwodzie i bylem
gotow zndw kochaé. No i milo mie¢ kogo rzna¢ pod choinka, nie sadzisz? To wspaniala
kobieta.

— Lubie Lene — stwierdzil Theo. — Ale ty jeste$ psychopata.

— Tak mys$lisz? — spytal Tuck. — Naprawde staralem sie by¢ bardziej pomocny.



Rozdzia’l 10
MILOSC WYKOPANA NA BRUK

Co zrobile$? — spytala Lena, po czym dodala: — I zdejmij sobie z glowy tego
nietoperza. Nie moge znie$¢ czapki, ktora patrzy na mnie w taki sposob.

— W jaki sposob?

— Nie zmieniaj tematu. Zaszantazowale§ Theo Crowe’a?

Chodzita w te i z powrotem po kuchni. Tuck siedzial przy blacie, ubrany w koszule,
ktora pasowala do nietoperza na glowie i podkreslala morska barwe jego oczu. Nietoperz
nie mial przynajmniej okularéw przeciwstonecznych.

— Nie do konca. Niczego nie powiedzialem wprost. Domyslil sie, ze bylem w
pickupie twojego bylego meza. Wiedzial. A teraz po prostu zapomni.

— Niekoniecznie. Moze ma w sobie troche godnosci, w przeciwienstwie do
niektorych.

— Hej, hej, hej. Nie wysuwajmy tu oskarzen. Moja eks dobrze sobie zyje na
Kajmanach z pieniedzy, ktore uczciwie ukradlem od tego swojego lekarza, przemytnika
organdw. A twoj eks, musze ci przypomniec...

— Smieré Dale’a to byl wypadek. Wszystko, co dzieje sie od tamtej pory, cale to
szalenstwo, to twoja sprawka. Wkroczyle§ w moje zycie w najgorszym mozliwym
momencie, jakby$ od poczatku mial plan, a potem sprawy coraz bardziej wymykaly sie
spod kontroli. Teraz szantazujesz moich przyjaciél. Tucker, czy ty jeste$ chory na
umysle?

— Jasne.

— Jasne? Tak po prostu? Jasne, jeste$ chory na umysle?

— Kazdy jest. Jesli myslisz, ze ten czy tamten nie jest wariatem, to znaczy, ze malto
o nim wiesz. Najwazniejsze, szczegblnie w naszej sytuacji, jest znalezienie kogos, kogo
szalenstwo pasuje do twojego. Tak jak bylo z nami. — Poslal jej u§miech, ktéry w zamysle
mial by¢ czarujacy, co jednak bylo utrudnione, jednocze$nie bowiem probowal wyplatac¢
pazurek Roberta ze swoich wlosow.

Lena odwrocila sie od niego i oparla o blat przed zmywarka, chcac wziaé sie w

gar$¢ przed tym, co musiala zrobi¢. Niestety, Tuck wlasnie wlaczyl urzadzenie i para z



otworu wentylacyjnego przenikala przez jej cienka spodnice, przez co czula sie zbyt
wilgotna, by wyrazi¢ $wiete oburzenie. Odwroécila sie na piecie z mocnym
postanowieniem, jednocze$nie pozwalajac, by para ze zmywarki leciala jej na tylek, gdy
wyglaszala swoje o§wiadczenie.

— Shuchaj, Tucker, jeste§ bardzo atrakcyjnym mezczyzng... — Przerwala i wziela
gleboki wdech.

— Niemozliwe. Zrywasz ze mna?

— I'lubie cie, pomimo zaistnialej sytuacji...

— O, jasne, nie chcesz mie¢ nic wspdlnego z atrakcyjnym facetem, ktoérego lubisz,
Boze bron...

— Zamknij sie, dobra?

Nietoperz szczeknal, slyszac jej ton.

— Ty tez, futrzaku! Stluchaj, moze w innym czasie i w innym miejscu. Ale ty za
bardzo... ja za bardzo... po prostu zbyt latwo akceptujesz rozne rzeczy. Potrzebuje...

— Swoich lekow?

— Moglbys pozwoli¢ mi skonczy¢?

— Jasne, $mialo. — Skinal glowa.

Nietoperz, ktory teraz siedzial mu na ramieniu, tez skingl. Lena musiala odwrocié

wzrok.

— I boje sie tego twojego nietoperza.

— No wiesz, dobrze, ze go nie znalas$, kiedy jeszcze umial méwic.

— Won! Tucker! Musisz odej$¢ z mojego zycia. Nie radze sobie z tym wszystkim.
Nie radze sobie z toba.

— Ale seks byl swietny, bytl...

— Zrozumiem, jeSli zechcesz zglosi¢ sie do wladz... moze nawet sama do nich
pojde... ale to po prostu nie jest w porzadku.

Tucker Case zwiesit glowe. Nietoperz owocozerny Roberto zwiesil glowe. Tucker
Case spojrzal na nietoperza, ktory z kolei spojrzal na Lene, jakby chcial powiedzie¢: ,No,
mam nadzieje, ze jeste$ zadowolona. Ztamata$ mu serce”.

— Wezme swoje rzeczy — powiedzial Tuck.

Lena plakala. Nie chciala plakac¢, ale plakala. Patrzyla, jak Tuck zbiera swoje

rzeczy i pakuje do lotniczej torby. Zastanawiala sie, jakim cudem narozrzucat ich tyle po



jej domu w zaledwie dwa dni. Mezczyzni. Zawsze zaznaczajq terytorium. Zatrzymal sie
przy drzwiach i obejrzal przez ramie.

— Nie zglosze sie do wladz. Nie i juz.

Lena potarla czolo, jakby bolala ja glowa, ale tak naprawde chciala ukry¢ lzy.

— Dobra.

— No toide...

— Zegnaj, Tucker.

— Nie bedziesz miata nikogo, z kim moglabys$ sie kocha¢ pod choinka...

Podniosta wzrok.

— Kurde, Tuck.

— Dobra, juzide. — I poszedk.

Lena Marauez weszla do sypialni, by zadzwoni¢ do swojej przyjaciotki Molly.
Moze jeSli wyplacze sie przyjacidlce przez shluchawke, przywroci jej to poczucie
normalnos$ci w zyciu.

Kwaéne Swirki? Cynamonowe Wstreduchy? Czy Gumowe Gnomy? Mama Sama
Appfebauma wybierala ,,dobry” cabernet w przystepnej cenie, a Sam mog} sobie wzigé
co$ z polki ze stodyczami w sklepie ,,Przynety, Sprzet Wedkarski i Dobre Wina u Brine’a”.
OczywiScie Gnomy wystarcza na dluzej, mialy jednak nudna jablkowa nute, podczas gdy
Swirki charakteryzowaly sie intensywnie owocowym bukietem i do$¢ mocnym
posmakiem. Cynamonowe Wstreciuchy mialy bogaty nos i do$¢ ostry smak, ale ich
ksztalt, przypominajacy malenkich, dyplomowanych ksiegowych, zdradzal mieszczanskie
pochodzenie.

Sam uczyl sie winiarskiego jezyka. Mial siedem lat i bardzo lubil denerwowac
dorostych takim stlownictwem. Chanuka wla$nie dobiegla konca i przez ostatni tydzien w
domu Sama odbytlo sie kilka kolacji, podczas ktorych wiele rozmawiano o winach. Sam z
rado$cia wprawil w oslupienie wszystkich krewnych przy stole, oznajmiajac po
blogostawienstwie, ze porzeczkowy Manischewitz (jedyne wino, ktérego pozwolono mu
skosztowac) to ,mocno taninowe czerwone szczyny, choé¢ nie bez uroczej maslanej nuty
pelargonii”. (Z tego powodu kolacje konczyl w swoim pokoju, ale wino naprawde bylo
mocno taninowe. Koltuneria).

— Nalezysz do narodu wybranego? — rozlegl sie czyj$ glos powyzej, po prawej

stronie chlopca. — Zniszczylem Kanaanitow, zeby twoj lud miatl gdzie mieszkac.



Podniost wzrok i zobaczyl ubranego w czarny plaszcz mezcezyzne o dlugich jasnych
wlosach. Sama przeszedl dreszcz, zupelnie jakby polizal baterie. To byl ten facet, ktory
tak bardzo przestraszyl jego przyjaciela Josha. Rozejrzal sie i zobaczyl, Ze mama stoi z
tylu sklepu z panem Mastersonem, wtascicielem.

— Moge je kupi¢ za to? — spytal mezczyzna. W jednej dloni mial trzy batoniki, a w
drugiej malg srebrng monete, mniej wiecej wielkosci dziesieciocentowki. Moneta
wygladata na bardzo starg.

— To zagraniczny pieniadz. Watpie, czy go przyjma.

Mezczyzna pokiwal z namystem glowa. Ta wieSé najwyrazniej mocno go
zmartwila.

— Nestle Crunch to $wietny wybér — dodal Sam, probujac zyska¢ na czasie i
starajac sie zatrzymac faceta w poblizu. — Troche prostackie, ale nuta ambry i orzecha
dodaje im charakteru.

Sam znowu rozejrzal sie w poszukiwaniu mamy. Nadal rozmawiala o winach z
panem Mastersonem, wrecz o nich flirtowala — kto§ moéglby jej syna pocéwiartowaé i
wlozy¢ do toreb na mrozonki, a ona nic by nie zauwazyta. Sam uznal, ze moze zdola
nakloni¢ faceta do wyjscia.

— Widzi pan? Nie patrza. Niech pan je po prostu weZmie.

— Nie moge — odparl blondyn.

— Dlaczego?

— Bo nikt mi nie kazal.

O, nie. Mezczyzna wygladal jak dorosly, ale wewnatrz skrywal umyst malego,
glupiego dziecka. Tak jak ten facet ze Sling Blade albo prezydent.

— To ja panu kaze, dobra? — zaproponowal Sam. — Smialo. Niech pan bierze. Ale
radze juz i$¢. Bedzie padalo. — Sam nie przypominal sobie, zeby kiedykolwiek wcze$niej
rozmawial z kim$ dorostym w taki sposob.

Blondyn popatrzyl na batoniki, a potem na Sama.

— Dziekuje. Pokoj ludziom dobrej woli. Wesolych $wiat.

— Jestem zydem, zapomnial pan? My nie obchodzimy $wiat. Obchodzimy
Chanuke, cud $wiatel.

— O, to nie byl zaden cud.

— Pewnie, ze byl.



— Nie, pamietam. Kto$ sie podkradl i dolal oliwy do lampy. Ale jutro zalatwie
Swiagteczny cud. Musze i$¢. — Z tymi stowami blondyn wycofal sie, przyciskajac batoniki
do piersi. — Szalom, dziecko. I w tym momencie juz go nie bylo.

— Swietnie — powiedzial Sam. — Po prostu $wietnie.

Przypominaj mi to na kazdym kroku.

Kendra — Wojownicza Laska z Pustkowi, mistrzyni walk w oleju, pogromczyni
potworéw, postrach mutantéw, zmora pustynnych piratow, zaprzysiegla obronczyni
pasterzy stad przezuwaczy z Lan, Siostra Krwi Ludu Termitéow (wliczajac kopce od
sibdmego do dwunastego) — lubila ser. Latwo wiec zrozumie¢, dlaczego dwudziestego
trzeciego grudnia, nad stygngcym w durszlaku makaronem, uniosta muskularne ramie
ku niebu, chcac $ciggna¢ gniew wszystkich furii na swoja wyzsza moc, czyli Boga-Robaka
Nigotha, za to, ze pozwolil jej zostawil mozzarelle przy kasie w Tanim Markecie. Ale
bogowie nie zajmuja sie sprawami lazanii, niebo zatem nie eksplodowalo ogniem zemsty
(a przynajmniej przez kuchenne okno nie bylo tego wida¢), by obroci¢ w proch nedzne
bostwo, ktére o$mielilo sie ja opusci¢ w godzinie najwiekszej serowej potrzeby. Tak
naprawde nie wydarzyto sie zupeknie nic.

— Badz przeklety, Nigoth! Gdyby moja klinga nie byla zlamana, tropitlabym cie az
po kres Pustkowi, a potem obcielabym wszystkie twoje tysiac jeden czulkow, by miec
pewnos$¢, ze obcielam tez twoj ulubiony. A potem nakarmilabym nimi najbardziej
ohydne...

W tym momencie zadzwonit telefon.

— Halo? — powiedziala Molly stodkim glosem.

— Molly? — odezwala sie Lena. — jeste$ strasznie zdyszana. Dobrze sie czujesz?

— Szybko, wymysl co$ — powiedzial Narrator. — Nie mow jej, co robitas.

Narrator byl przy Molly niemal bez przerwy przez ostatnie dwa dni. Gléwnie ja
irytowal, chociaz pamietal, ile oregano i tymianku nalezy doda¢ do sosu. Tak czy owak,
wiedziala, co to oznacza: jak najszybciej musi znowu zacza¢ przyjmowac leki.

— O, tak, czuje sie Swietnie. Po prostu robilam sobie dobrze. Wiesz, szare
popoludnie, nadciaga burza, Theo jest mutantem... Chcialam sie jako$ pocieszy¢.

Po drugiej stronie zapadla cisza i Molly zastanawiala sie, czy zabrzmialo to
przekonujaco.

— Absolutnie przekonujaco — zapewnil Narrator. — Gdyby mnie tu nie bytlo,



moglbym przysiac, ze nadal to robisz.

— Nie ma cie tu! — odparta Molly.

— Slucham? — powiedziata Lena. — Molly, zadzwonie p6zniej, jesli to zty moment.

— O, nie, nie, nie. Wszystko gra. Robie lazanie.

— Jeszcze nie slyszalam tego okre$lenia.

— Na przyjecie.

— A, tak. Jak idzie?

— Zapomnialam mozzarelli. Zaplacilam, a potem zostawilam przy kasie. —
Popatrzyla na trzy pudelka ricotty na blacie, ktére wyraznie z niej drwily. Miekkie sery
bywaly bardzo zadowolone z siebie.

— Pojade po nia i przywioze.

— Nie! — Molly poczula przyplyw adrenaliny na mysl, ze bedzie musiala znie$¢
dlugie przyjacielskie posiedzenie z Leng. Granica miedzy Pine Cove a Pustkowiami
stawala sie bardzo mglista. — To znaczy, w porzadku. Sama to zrobie. Lubie ser. Lubie
kupowac ser.

W stuchawece uslyszala pociggniecie nosem.

— Mol, naprawde musze ci pomoc z tg cholerng lazanig, dobra? Serio.

— Wydaje sie rownie stuknieta jak ty — odezwal sie Narrator.

Molly machnela reka w powietrzu, zeby sie zamknal, a potem przytknela palec do
warg w nadziei, ze ten gest go uciszy.

— Babka przezywa kryzys, bez dwoch zdan.

— Musze z kim$ pogada¢ — powiedziala Lena, tkajac. — Zerwalam z Tuckerem.

— Oj, bardzo mi przykro. A kto to jest Tucker?

— Pilot, z ktérym sie spotykatam.

— Facet z nietoperzem? Dopiero go poznalas, nie? Zrob sobie kapiel. Zjedz troche
lodow. Znasz go od dwoch dni, prawda?

— Wiele razem przezylisSmy.

— Wez sie w gars¢, Leno. Zerznela$ go i wykopala$ na bruk. To nie jest tak, ze gos¢
ukrad} twoj projekt reaktora do zimnej fuzji.

— Molly! Jest Boze Narodzenie. A ty podobno jeste$ moja przyjaciotka.

Molly pokiwala glowa do telefonu, po czym zdala sobie sprawe, ze Lena tego nie



slyszy. Racja, nie zachowywala sie jak dobra przyjaciotka. W koncu byla zaprzysiegla
obronczynia pasterzy stad przezuwaczy z Lan, a takze czlonkiniag Zwigzku Aktorow
Filmowych i miala obowigzek udawac, ze obchodza ja problemy przyjaciotki.

— Przywiez ser — powiedziala. — Bedziemy czekac.

- My?

— Ja. Przywiez ser, Leno.

Theo Crowe pojawil sie w sklepie ,Przynety, Sprzet Wedkarski i Dobre Wina u
Brine’a” w sama pore, by wszystko go ominelo. Robert Masterson, wlasciciel sklepu,
zadzwonil do niego, gdy tylko zobaczyl tajemniczego blondyna rozmawiajacego z Samem
Applebaumem, i Theo natychmiast pognal na miejsce, tylko po to, by sie przekonaé¢, ze
nie mial po co. Mezczyzna nie zrobil Samowi krzywdy ani mu nie grozil, a chlopak czul
sie dobrze, tyle ze ciagle paplali o tym, ze chce zmieni¢ religie i zosta¢ rastafarianinem,
jak jego kuzyn Preston, ktéry mieszka na Maui. W polowie przestuchania Theo doszed}
do wniosku, ze nie jest wlasciwa osoba, by wymienia¢ powody, dla ktorych nie nalezy
po$wiecac zycia paleniu trawki i surfowaniu jak Preston, bo: (a) nigdy nie nauczyt sie
surfowa¢, (b) nie mial bladego pojecia, na czym polega ruch rastafari i (¢) musiatlby w
koncu uzy¢ argumentu: ,1 zobacz, jaki ze mnie ostatni niedojda — chyba nie chcesz tak
skonczy¢, co, Sam?”. Wyszedl stamtad, czujac sie jeszcze bardziej beznadziejnie niz po
werbalnym laniu, ktére dostal od tego pilota w domu Leny Marquez.

W porze lanczu Theo zatrzymal sie przy swoim podjezdzie, w nadziei ze moze
jako$ zdola pouklada¢ wszystko z Molly. Liczyl na odrobine wspoétczucia i kanapke,
zobaczyl jednak samochéd Leny zaparkowany przed domem i od razu upadl na duchu.
Zastanawiatl sie, czy nie i$¢ na komercyjne poletko maryski i nie wypali¢ skreta przed
wejSciem do domu, ale to zachowanie za bardzo wygladalo na uzaleznienie. A w konicu on
wecale nie wpadl w ciag, mial tylko chwile stabo$ci. Mimo to wszed} do §rodka nastawiony
pokornie, niepewny jak rozmawia¢ z Lena — by¢ moze morderczynig — nie wspominajac
juz o Molly.

— Zdrajca! — rzucita Molly znad rondla z makaronem, sosem, miesem i serem.

Rece az po lokcie miala umazane sosem i wygladala, jakby przeprowadzala jakas
nadzwyczaj krwawg operacje chirurgiczna. Tylne drzwi kuchni zamknely sie z trzaskiem,
gdy wszedl do $rodka.

— Wyszla na zewnatrz. A co, boisz sie, ze zdradzi twoja tajemnice?



Theo wzruszyl ramionami i podszedl do zony, rozkladajac rece w geScie
oznaczajacym ,nie mecz mnie”. Dlaczego, kiedy byla zla, jej zeby wydawaly sie bardzo
ostre? W innych sytuacjach tego nie zauwazal.

— Mol, robilem to tylko po to, zeby kupi¢ ci co$ pod choinke... nie chcialem...

— A, to mnie nie obchodzi. Przestuchujesz Lene. Moja przyjaciotke. Poszedle$ do
jej domu, jakby popeknila przestepstwo, czy coS. To przez promieniowanie, mam racje?

— Sa dowody, Molly. I nie chodzi o to, ze bylem na haju. Znalaztem siers¢
nietoperza owocozernego w samochodzie Dale’a, a chlopak Leny ma takiego nietoperza.
Do tego maly Barker powiedzial... — Z zewnatrz dobiegt dzwiek uruchamianego silnika. —
Powinienem z nig porozmawiac.

— Lena nikomu nie zrobilaby krzywdy. Przywiozla mi ser, na mito§¢ boska. To
pacyfistka.

— Wiem, Molly. Nie mowie, ze zrobila komus krzywde, ale musze sie dowiedziet...

— Poza tym niektorzy skurwiele zastuguja na Smier¢!

— Czy powiedziala ci...?

— Mysle, ze to trawka ujawnia twoje cechy mutanta.

Trzymala w rece plat lazanii, ktorym machala w jego kierunku. Wygladato to tak,
jakby potrzasala zywym stworzeniem, chociaz trzeba pamieta¢, ze Theo wciaz byt lekko
usmazony.

— Molly, o czym ty moéwisz? Moje ,,cechy mutanta”? Bierzesz leki?

— Jak $miesz mi zarzucaé, ze zwariowalam? To jeszcze gorsze niz pytaé¢, czy mam
okres. Zreszta nie mam, skoro juz o tym mowa. Nie do wiary, sugerujesz, ze musze sie
leczy¢! Ty zmutowany lotrze! — Rzucila w niego platem ciasta, a on sie uchylil.

— Naprawde musisz sie leczyé, stuknieta suko! — Theo niezbyt dobrze radzil sobie
z przemoca, nawet w postaci rozmieklego ciasta, ale po pierwszym wybuchu natychmiast
stracil zapal do walki. — Przepraszam, nie wiem, co we mnie wstapilo. Moze by$my...

— Dobra! — odparla.

Witarla rece w Scierke, ktéra nastepnie w niego rzucita. Gdy sie odsuwal, czut sie
jak w zwolnionym tempie podczas strzelanin w Matriksie, lecz tak naprawde byl po
prostu wysokim, lekko naspawanym facetem, a Scierka i tak by go nie trafila. Molly
przeszla przez domek do ich sypialni i opadla na podloge po drugiej stronie t6zka.

— Molly, nic ci nie jest?



Wylonila sie z paczka wielko$ci pudetka po butach, owinieta w $wiateczny papier,
do ktérego przyczepilo sie pare walkow kurzu. Podala mu paczke.

— Prosze. Wez to i idz. Nie chce cie widzie¢, zdrajco. 1dz.

Theo byl zdumiony. Chciala od niego odej$¢? Prosita, by to on odszedl? W jaki
sposob to wszystko zepsulo sie az tak szybko?

— Nie chce i$¢. Mam bardzo zly dzien, Molly. Przyszedlem z nadzieja na odrobine
wspolczucia.

— Tak? Dobra. Prosze bardzo. Oj, biedny nacpany Theo, tak mi przykro, ze musisz
przestuchiwa¢ moja najlepsza przyjaciotke na dzien przed Wigilia, chociaz méglbys w
tym czasie bawi¢ sie na nielegalnym polu maryski, ktére wyglada jak siedziba ludzi-
gibonéw. — Wyciagnela prezent przed siebie, a on go wzigl. O czym ona, do diabla,
mowila?

— Wiec to ma co$ wspolnego z ogrodkiem szczescia?

— Otworz — powiedziala.

Nie powiedziala ani stowa wiecej. Oparla dlon na biodrze i postala mu to swoje
spojrzenie typu ,skopie ci tylek albo wydymam cie do ostatniej kropli krwi”, ktore
podniecalo go przerazalo zarazem, nigdy bowiem nie byl pewien, na ktora opcje sie
zdecyduje — wiadomo byto tylko, ze w ten czy inny sposéb uzyska zadowolenie, a jego
nastepnego dnia wszystko bedzie bolalo. Bylo to spojrzenie Wojowniczej Laski i
doskonale zdawal sobie sprawe, ze to nawr6t Swira. Pewnie naprawde nie brala lekow.
Nalezalo to wlasciwie rozegrac.

Cofnat sie o kilka krokéw, po czym zdarl papier z paczki. W §rodku znajdowalo sie
biale pudetko ze srebrna pieczecia ekskluzywnego wytworcy szkla artystycznego, a w
nim, zawinieta w niebieska chusteczke najpiekniejsza fajka, jaka w zyciu widzial.
Przypominala przedmiot z czaséw art nouveu, tyle ze wykonany z nowocze$niejszych
materialow. Dwubarwne, niebiesko-zielone szklo, z ozdobnymi srebrnymi galgzkami.
Obracajac fajke w dloni, doznal wrazenia, jakby szed} przez las. Cybuch idealnie pasujacy
do jego dloni, najprawdopodobniej byta wykonana ze srebra, na ktérym widnial ten sam
roslinny motyw, ktory wygladal, jakby sie wylanial ze szkla. Tworca tego przedmiotu
musial wykona¢ go specjalnie dla Theo, biorac pod uwage jego gust. Poczul, ze zbiera mu
sie na placz, i zamrugal, by odegnac lzy.

— Piekne.



— Mhm - odparla Molly. — Sam widzisz, ze martwi mnie nie twoj ogrodek, tylko
ty.

— Molly, chcialem tylko porozmawia¢ z Lena. Jej chlopak probowal mnie
zaszantazowac. A ja tylko uprawialem...

— Weztoiidz — powiedziala Molly.

— Kochanie, powinnas$ zadzwoni¢ do doktor Val, dowiedziec¢ sie, czy cie przyjmie...

— Wyjdz, do cholery. Nie bedziesz mnie tu wysylat do psychiatry. Wyjdz!

Nic nie mogl zdziala¢. A przynajmniej nie teraz. Jej glos wpadt w wysoki,
szalenczy toti Wojowniczej Laski — znal to z czaséw, kiedy ja wozil do szpitala, zanim
zostali kochankami. Kiedy byla tylko miejscowa wariatka. Jesli bedzie dalej naciskal,
zupehnie straci panowanie nad soba.

— Dobrze. Po6jde. Ale zadzwonieg, co?

Postala mu tylko to spojrzenie.

— Sa $wieta...

Spojrzenie.

— Swietnie. Twoj prezent lezy na gérnej polce w szafie. Wesolych $wiat.

Z. szafy wyjal troche bielizny i skarpetki, zabral pare koszul i ruszyt do drzwi.
Zatrzasnela je za nim na tyle mocno, ze jedna z szyb pekla. Odglos szkla spadajacego na

chodnik brzmial jak podsumowanie jego calego zycia.



l}ozdzial 11
SLIMACZY SLUZ DOBREGO NASTROJU

Wydawal sie zrobiony z polerowanego mahoniu, tyle ze poruszal sie niczym ciecz.
Sceniczne reflektory rozéwietlaly jego tysa glowe zielenia i czerwienia, gdy chwial sie na
stolku i szarpal struny jasnego statocastera za pomoca szyjki od butelki po piwie.
Nazywal sie Catfish Jefferson, mial siedemdziesiat, osiemdziesiat albo sto lat i, podobnie
jak nietoperz owocozerny Roberto, nosil w pomieszczeniach okulary przeciwsloneczne.
Catfish byl bluesmanem i w przeddzien Wigilii $§piewal dwunastotaktowa, smetna
bluesows ballade w barze ,,Glowa Slimaka”. Moja malg rznal Mikolaj Pod galazka jemioly
(Panie, zmiluj sie). Moja malg rznat Mikolaj Pod galazka jemioly. Zostala gwiazdkowa
zdzirg, Cho¢ byla moim aniotem.

— Slyszalem! — wydarl sie Gabe Fenton. — Prawda, prawda. Swiete stowa, brachu.

Theophilus Crowe popatrzyl na przyjaciela, jednego z calej gromady
niespokojnych, zalamanych klientow baru. Kolyszac sie prawie w rytm piosenki, pokrecit
glowa.

— Czy mozna by¢ bardziej niewinnym? — spytat Theo.

— Czuje bluesa — stwierdzil Gabe. — Zrobila mi krzywde, jeszcze jaka.

Gabe pil. Theo, cho¢ nie byl zupelnie trzezwy, nie pit.

Wypalit cienkiego jak wykalaczka skreta z ziela z Big Sur, na spoétke z Catfishem
Jeffersonem podczas przerwy w wystepie. Staneli sobie na parkingu za ,,Glowa Slimaka” i
probowali przypali¢ skreta jednorazowa zapalniczka przy wietrze o predkosci
czterdziestu wezlow).

— Myslalem, ze nie macie tu, kurwa, problemoéw z pogoda — zachrypial Catfish,
ktory tak mocno pociggnal skreta, ze zar wygladal niczym oko demona spogladajace z
ciemnej jaskini ust i palcow. (Zgrubienia na opuszkach jego palcow byly odporne na
goraco).

— El Nino — powiedzial Theo, wypuszczajac kiab dymu.

— Ze co?

— Cieply prad oceaniczny w Pacyfiku. Zbliza sie do brzegu mniej wiecej raz na

dziesie¢ lat. Psuje polowy, przynosi ulewy i burze. Moéwia, ze w tym roku moze przyjs¢ El



Nino.

— A kiedy beda pewni? — Bluesman wlozyl swoj skorzany kapelusz i mocno
trzymal, by nie zdmuchnal go wiatr.

— Zwykle wiedza, kiedy juz wszystko zaleje, winne plony sa zmarnowane, a
mnostwo nadbrzeznych domoéw zsunie sie do oceanu.

— Dlatego, ze klimat jest za cieply?

— Aha.

— Nic dziwnego, ze caly kraj was nie cierpi — stwierdzil Catfish. — Chodzmy do
srodka, zanim wywieje moja chuda dupe z powrotem do Clarksville.

— Nie jest rak zle — odparl Theo. — Mysle, ze przejdzie bokiem.

Zimowa negacja: robit to Theo, robila wiekszo$¢ Kalifornijczykow. Zakladali, ze
poniewaz pogoda na ogol jest tadna, bedzie tadna zawsze, zatem podczas burzy spotykalo
sie na ulicach ludzi bez parasoli, a gdy wieczorem temperatura spadala do okolo zera,
mozna bylo zobaczy¢ na stacji benzynowej kogos w spodenkach surfingowych i koszulce
bez rekawow. Dlatego, kiedy Instytut Meteorologiczny zalecal mieszkancom $rodkowego
wybrzeza pozamykaé okna, bo zblizal sie sztorm dziesieciolecia, a wiatr dochodzil do
pietdziesieciu wezléw na dzien przed spodziewanym jego nadejSciem, mieszkancy Pine
Cove dalej normalnie szykowali sie do $wiat, jakby nie moglo im sie przytrafi¢ nic
nadzwyczajnego. Zimowa negacja: to w niej tkwila tajemnica Kalifornijskiej
Schadenfreude — potajemnej radosci, jaka odczuwala reszta kraju z powodu nieszcze$é
spadajacych na Kalifornie. Reszta kraju powiadala: ,Patrzcie na nich, maja dobra forme i
opalenizne, maja plaze i gwiazdy filmowe, Doline Krzemowa i silikonowe biusty,
pomaranczowy most i palmy. Boze, nie cierpie tych zadowolonych z siebie, opalonych
sukinsynow!”. Bo jesli tkwisz po pepek w $nieznej zaspie w Ohio, nic tak nie rozgrzeje
twojego serca, jak widok Kalifornii w ogniu. Jeéli lopata wygarniasz mul ze swojej
piwnicy po powodzi w okolicach Fargo, nic nie wprawi cie w tak dobry nastroj, jak widok
willi w Malibu walacej sie z urwiska do morza. A je$li wokol twojego miasteczka w
Oklahomie tornado wlasnie zasypalo ziemie najrézniejszymi $mieciami z przyczepy
kempingowej, w pewnym stopniu pocieszy cie fakt, ze w dolinie San Fernando ziemia
doslownie sie otworzyla i pochlonela calg karawane terenéwek.

Nawet Mavis Sand w pewnym stopniu oddawala sie Kalifornijskiej

Schadenfreude, a byla urodzona Kalifornijka z krwi i kosci. W duchu co roku cieszyla sie



pozarami lasow i liczyla na nie. Nie dlatego, ze lubila patrze¢, jak jej stan sie pali. Po
prostu zdaniem Mavis nie bylo nic lepszego niz widok zwalistego mezczyzny w
gumowanym kombinezonie, trzymajacego gruby waz, a podczas pozaréw czesto
pokazywano takich w wiadomo$ciach.

— Ciasto owocowe? — spytala Mavis, podsuwajac kawalek podejrzanej masy na
deserowym potmisku Gabe’owi Fentonowi, ktéry pijackim glosem prébowal przekonac
Theo Crowe’a, ze ma genetyczne predyspozycje do bluesa. Uzywal imponujaco dlugich
stow, ktorych nikt poza nim nie rozumial, i co jaki§ czas pytal, czy mogliby powiedziec¢
-amen” albo przybi¢ mu piatke. Jako$ nie mogli. Mogl liczy¢ co najwyzej na ciasto
owocowe.

— Litosci, litoéci, moja niezyjaca mamusia robila ciasto, ktore wygladalo dokladnie
tak samo! — zawyl Gabe. — Swieé, Panie, nad jej dusza.

Siegnal do potmiska, ktory jednak przechwycil Theo i odsunal go poza zasieg
biologa.

— Po pierwsze — powiedzial — twoja matka byla profesorem antropologii i nigdy w
zyciu niczego nie upiekla, po drugie, jeszcze nie umarla, a po trzecie, jestes ateista.

— Moge prosi¢ o ,amen”?! — odparowal Gabe.

Theo oskarzycielsko uniost brwi i popatrzyl na Mavis.

— Chyba umawialiSmy sie, ze w tym roku nie bedzie ciasta owocowego.

W poprzednie Boze Narodzenie dwoje ludzi trafilo na detoks z powodu ciasta
owocowego Mavis. Przysiegla, ze to byl ostatni raz. Mavis wzruszyla ramionami.

— To ciasto jest prawie nieskalane. Tylko litr rumu i gar$¢ kodeiny.

— Lepiej nie — powiedzial Theo i oddal jej polmisek.

— Dobra — odparla Mavis. — Ale wyrwe twojego kolezke z tego bluesowego
nastroju. Przynosi mi wstyd. A raz w pewnym nocnym klubie obciggalam osiotkowi i
wcale sie nie wstydzitam, wiec o czyms$ to Swiadczy.

— Rany, Mavis — powiedzial Theo, probujac odegnac¢ ten obrazek ze swojego
umystu.

— No co? Nie mialam okularéw. Myslalam, ze to nadzwyczaj owlosiony i napalony
agent ubezpieczeniowy.

— Lepiej odprowadze go do domu - stwierdzit Theo, szturchajac Gabe’a, ktory

skupil uwage na mlodej kobiecie po prawej. Byla ubrana w mocno wydekoltowany



czerwony sweterek i przez caly wieczor chodzila od stolka do stolka, czekajac na kogos,
kto z nig porozmawia.

— Cze$¢ — powiedzial Gabe do dekoltu kobiety. — Brak mi kontaktu z ludzmi i nie
mam zadnych zalet jako mezczyzna.

— Ja tez nie — oznajmil Tucker Case ze stolka po drugiej stronie kobiety w
czerwonym sweterku. — Czy tobie tez ciagle powtarzaja, ze jeste$ psychopatka? Nie
cierpie tego.

Tucker Case, pod kilkoma warstwami elokwencji i przebieglosci, tak naprawde byt
do$¢ zalamany zakonczeniem relacji z Leng Marquez. Rzecz nie w tym, ze przez dwa dni
stala sie cze$cia jego zycia, lecz w tym, ze zaczela symbolizowaé nadzieje. A jak
powiedzial Budda: ,Nadzieja to jedynie inne oblicze pozadania. A pozadanie to
skurwysyn”. Wyszedl w poszukiwaniu towarzystwa, ktére pomogloby mu zapomnie¢ o
rozczarowaniu. Innym razem poderwalby pierwsza kobiete, jaka by sie napatoczyla, ale
czasy skurwienia sprawily, ze byl bardziej samotny niz kiedykolwiek i nie mial juz
zamiaru podazac ta lubiezng droga.

— Czyli — odezwal sie Tuck do Gabe’a. — wlasnie dostale$ kosza?

— Podpuscila mnie — stwierdzil Gabe. — Wyprula mi flaki. Stabosci, tobie na imie
kobieta!

— Nie rozmawiaj z nim — powiedzial Theo, lapigc Gabe’a za ramie i bez
powodzenia probujac Sciagnaé go ze stotka. — Ten facet to nic dobrego.

Mloda kobieta siedzaca miedzy Tuckiem a Gabem popatrzyla najpierw na
jednego, potem na drugiego, pdzniej na Theo, na swoje piersi i w koncu na mezczyzn,
jakby chciala powiedzie¢: ,,Co wy, Slepi? Siedze tu caly wieczor, z tymi tutaj, a wy mnie
ignorujecie”.

Tucker Case faktycznie ja ignorowal — tyle ze spogladal na jej drozdzowki pod
swetrem, gdy rozmawial z Gabem i Theo.

— Shluchaj, posterunkowy, moze zaczeliSmy troche nie tak...

— Troche nie tak? — Glos Theo niemal sie zalamal. Cho¢ wydawal sie
zdenerwowany, najwyrazniej rozmawial z piersiami kobiety w czerwonym sweterku, a
nie z Tuckerem, ktdéry znajdowat sie raptem pot metra dalej. — Grozile$ mi.

— Naprawde? — wtracil sie Gabe, ustawiajac sie tak, by mie¢ lepszy widok na

czerwony sweterek. — Ostro pograle$, stary. Theo wlasnie wylecial z domu.



— Uwierzycie, chlopaki, ze w naszym wieku mozna jeszcze przezywac tak bolesne
upadki? — powiedzial Tuck do Theo podnoszac wzrok znad dekoltu dla potwierdzenia
szczeroSci swoich stéw. Z powodu szantazowania Theo dreczylo go sumienie, ale czasem
trzeba zrobi¢ jaka$ nieprzyjemna rzecz — podobnie bylo, gdy pomagal Lenie ukry¢ zwloki
— a on, jako pilot i mezczyzna skory do dzialania, po prostu ja robil.

— O czym ty mowisz? — spytal Theo.

— No, Lena i ja rozstaliSmy sie, posterunkowy. WKkrotce po naszej porannej
rozmowie.

— Powaznie? — Teraz Theo podnidst wzrok znad intrygujacych, wekianych
splotow.

— Powaznie — odparl Tuck. — I przykro mi, ze to wszystko tak sie potoczylo.

— Ale to w zasadzie nic nie zmienia, prawda?

— A czy to co$ zmieni, jesli powiem, ze nic nie zrobilem temu rzekomemu Dale’owi
Pearsonowi? I Lena tez nie?

— Nie sadze, ze byl rzekomy — stwierdzil Theo, znowu zerkajac na piersi. — Jestem
niemal pewien, ze to byl prawdziwy Dale Pearson.

— Wszystko jedno — odrzekt Tuck. — Czy to co$ zmieni? Uwierzysz?

Theo nie odpowiedzial od razu, jakby czekal na stowa dekoltowej wyroczni. Kiedy
znowu popatrzyl na Tucka, oznajmil:

— Tak, wierze ci.

Tuck niemal wciggnal do ptuc piwo imbirowe, ktére popijal. Gdy juz przestal
parskaé, powiedzial:

— Jejku, jeste$ do niczego jako policjant, Theo. Nie mozesz po prostu wierzyé
obcemu facetowi, ktory méwi ci co§ w barze. — Tuck nie przywykl do sytuacji, w ktorej
ktokolwiek mu wierzyl, wiec kiedy kto$ ufal mu na piekne oczy...

— Hej, hej, hej — wtracil Gabe. — To nie na miejscu...

— Dobra, pierdolcie sie! — wykrzyknela kobieta w czerwonym sweterku. Poderwala
sie ze stotka i porwata z baru swoje klucze. — Ja tez jestem czlowiekiem, wiecie? A to nie
sa mikrofony — oznajmila, chwytajac swoje piersi od spodu i potrzasajac nimi w strone
winowajcow. Przy tej czynnoSci klucze zadzwonily rado$nie, calkowicie niweczac efekt jej
gniewu.

— O moj Boze — powiedzial Gabe.



— Nie mozna tak kogo$ ignorowac! Poza tym wszyscy jesteScie za starzy i
beznadziejni i wole spedzi¢ §wieta sama, niz przebywa¢ przez pie¢ minut z ktéoryms z
was, narwancy! — Z tymi stowami rzucila na bar troche gotowki, odwrdcila sie i szybkim
krokiem wyszla z knajpy.

Poniewaz Theo, Tuck i Gabe byli mezczyznami, patrzyli na jej tylek, gdy zmierzala
do wyjscia.

— Za starzy? — odezwal sie Tuck. — A ile ona ma lat, dwadzieScia siedem,
dwadzies$cia osiem?

— Wlasnie — powiedzial Theo. — Pod trzydziestke, moze nawet po. Nie uwazam, ze
ja ignorowaliSmy.

Mavis Sand wrziela pieniadze z baru i pokrecila glowa. ,,Wszyscy zwracaliScie na
nig uwage, jak nalezy. Kobiety miewaja problemy, kiedy sa zazdrosne o czeSci swojego
ciala”.

— Myé$lalem o gorach lodowych — odezwal sie Gabe. — O tym, ze tylko dziesiec
procent wida¢ nad powierzchnia, a to, co naprawde niebezpieczne, znajduje sie pod
spodem. O, nie, znowu poczulem bluesa. — Jego glowa uderzyla o kontuar i sie odbila.

Tuck zerknal na Theo.

— Pomoéc ci odprowadzi¢ go do samochodu?

— To bardzo madry facet — oznajmil Theo. — Ma pare doktoratow.

— Dobra. Pomoéc ci odprowadzi¢ pana doktora do samochodu?

Theo probowal wsung¢ ramie pod reke Gabe’a, ale jako ze byl o niemal trzydziesci
centymetréw wyzszy od kumpla, nie bardzo mu to wychodzito.

— Theo — warknela Mavis. — Nie badz takim cholernym palantem. Pozwdl mu,
zeby ci pomogl.

Po trzech nieudanych probach podniesienia worka z piaskiem w osobie Gabe’a
Fentona Theo skinagt Tuckowi glowa. Kazdy zlapal biologa za reke i razem
poprowadzili/pociagneli go do drzwi.

— Jesli pusci pawia, skieruje go na ciebie — oznajmil Theo.

— Lena uwielbiala te buty — powiedzial Tuck. — Ale réb, co uwazasz za stosowne.

— ,Jestem seksualnym zerem, ram-pa-pa-pam” — zaspiewal Gabe Fenton,
dostosowujac sie do $wiatecznego nastroju. — ,,I towarzyskim frajerem, ram-pa-pa-pam”.

— Czy to sie naprawde rymowalo? — spytal Tuck.



— To inteligentny facet — odparl Theo.

Mavis wyskoczyla przed nich i przytrzymala drzwi.

— To co, zalosni frajerzy, spotkamy sie na §wiatecznym przyjeciu dla samotnych,
tak?

Zatrzymali sie, popatrzyli po sobie, poczuli sie zjednoczeni w swoim frajerstwie i z
ocigganiem pokiwali glowami.

— ,Moj obiad idzie w gore, ram-pa-pa-pam” — Spiewat Gabe.

Tymczasem dziewczyny biegaly po Kaplicy Swietej Rdzy, rozwieszajac dekoracje i
szykujac nakrycia na przyjecie dla samotnych. Lena Marquez robila juz trzecia runde
wokol pomieszczenia, z drabing, taSma maskujaca oraz zwojami zielonej i czerwonej
krepiny o rozmiarach opon ciezaréwki. (Dyskont w San Junipero sprzedawal tylko takie,
najwyrazniej po to, zeby kazdy mogl udekorowac caly swoj transatlantyk bez potrzeby
powrotu do sklepu). Dzieki przystrajaniu kaplicy Lena zapomniala o swoich klopotach,
teraz jednak pomieszczenie zaczelo przypominaé gniazdo ¢woka-daltonisty. Gdyby kto$
nie interweniowal, go$ciom groziloby uduszenie w zdobnym lochu $wiatecznego sado-
maso. Na szczeScie, gdy Lena z drabing w rekach szykowala sie do czwartego okrazenia,
Molly Michon wsuneta do kaplicy stope i otworzyla podwoéjne drzwi na oSciez. Wicher,
ktoéry nadciagnal z narastajacym sztormem, wdarl sie do $§rodka i zdar} papier ze $cian.

— O, kurwa! — odezwala sie Lena.

Krepina zawirowala na $rodku pomieszczenia, po czym opadla w wielki zwoj pod
jednym ze stotow, ktére Molly ustawila pod Sciang.

— Mowilam, ze pistolet na zszywki bedzie lepszy od tasmy maskujacej —
powiedziala Molly.

Trzymala trzy stalowe rondle pelne lazanii, a mimo to zdotala zamkna¢ debowe
podwojne drzwi przy uzyciu no6g. Pod tym wzgledem okazala sie nadzwyczaj sprawna.

— To zabytek, Molly. Nie mozna sobie ot, tak wstrzeliwa¢ zszywek w $ciany.

— Pewnie, jakby po Armagedonie mialo to jakie§ znaczenie. Wez to na dol, do
lodéwki — powiedziala Molly, podajac rondle Lenie. — Przyniose ci ten pistolet z
samochodu.

— Co to ma znaczy¢? — spytala Lena. — Chodzi ci o nasze zwiazki?

Ale Molly juz wyszla z powrotem przez podwdjne drzwi wprost na wicher.

Ostatnio coraz cze$ciej rzucala takie zagadkowe uwagi. Jakby rozmawiala z kims$ jeszcze



oprocz Leny. Dziwna sprawa. Lena wzruszyla ramionami i ruszyla z powrotem do malego
pomieszczenia za oltarzem i schodow, ktore wiodly w dél. Lena nie lubila schodzi¢ do tej
piwnicy. WlaSciwie nie byla to piwnica, raczej loch: pachnace wilgotng ziemia $ciany z
piaskowca, betonowa podloga, ktora wylano piecdziesigt lat po wykopaniu piwnicy.
Przesaczala sie przez nig wilgoé, z ktorej zima tworzyla sie warstewka mutu. Nigdy nie
bylo tu cieplo, nawet kiedy palono w piecu i wlaczano grzejnik elektryczny. Poza tym
przechowywane tu stare lawy rzucaly na Sciany cienie, przez ktore czula sie tak, jakby ja
obserwowano.

— Mmmm, lazanie — odezwal sie Marty o Poranku, wasz martwy prezenter z radia
w samochodzie. — Faceci i facetki, ta mala przeszla tym razem sama siebie. Czujecie ten
zapach? Cmentarz az huczal od stechlego, niecierpliwego oczekiwania na przyjecie
Swigteczne dla samotnych.

— To nadzwyczaj niestosowne, ot co — stwierdzila Esther. — Chociaz chyba lepsze,
niz gdyby ta okropna Mavis Sand miala znowu robi¢ grilla. Jak to w ogdle mozliwe, ze
ona jeszcze zyje?

Jest tak stara jak ja.

— Stara szmata, znaczy sie? — spytal Jimmy Antalvo. Jego twarz wciaz byla
odci$nieta na slupie telefonicznym przy Autostradzie Pacyficznej, w ktéry uderzyl w
wieku dziewietnastu lat.

— Prosze, dziecko, jesli juz musisz by¢ chamski, przynajmniej badz przy tym
oryginalny — powiedzial Malcolm Cowley. — Nie poglebiaj nudy banalami.

— Moja zona kladla warstwe ostrej wloskiej kielbasy miedzy kazdg warstwe sera i
makaronu — oznajmil Arthur Tannbeau. — To dopiero bylo dobre zarcie.

— W pewnym sensie thumaczy tez atak serca, prawda? — witracila Bess Leander.
Zostala otruta i w jej ustach pozostal gorzki smak, ktory nie zanikl nawet siedem lat po
Smierci.

— Chyba sie umoéwiliémy, zeby nie rozmawia¢ o winnych w kwestii PS —
powiedziat Arthur. — Nie umawiali$émy sie?

PS byl to stosowany przez zmarlych skrot oznaczajacy Przyczyne Smierci.

— Owszem, umoé6wiliSmy sie — przyznatl Marty o Poranku.

— Mam nadzieje, ze za$piewaja Dokad tak spiesza Krolowie — powiedziala Esther.

— Zamknij sie, kurwa, z tym Dokad tak spiesza Krolowie, dobra? Nikt nie zna stéw



Dokad tak spiesza Krolowie i nikt nigdy nie znal.

— Qjej, ten nowy jest strasznie nawiedzony — odezwal sie Warren Talbot, ktory
kiedys malowal pejzaze, ale po chorobie watroby w wieku siedemdziesieciu lat sam
uzyznial pejzaz.

— Fajnie bedzie postucha¢ tego przyjecia — stwierdzil Marty o Poranku. —
Slyszeliscie, jak zona posterunkowego moéwila o Armagedonie? Bez dwoch zdan, jedzie
proéciutka droga do Wielkiego Swira.

— Weale nie! — krzykneta Molly, ktéra zeszla do piwnicy, by pomoc Lenie zrobi¢ w
dwdch lodéwkach miejsce na salatki i desery, ktore trzeba jeszcze bylo rozladowac.

— Do kogo moéwisz? — spytala Lena, nieco przestraszona tym wybuchem.

— No i chyba sprawa jest jasna — powiedzial Marty o Poranku.



Roz.dzial 12
BOZONARODZENIOWY CUD NAJGLUPSZEGO ANIOLA

Zachod slonca, Wigilia. Lat taki deszcz, ze na pozér nie bylo przerw miedzy
kroplami — tylko $ciana wody, poruszajaca sie niemal poziomo na wietrze, ktory
dochodzit do stu dziesieciu kilometréw na godzine. W lesie za Kaplica Swietej Rozy aniol
zul snickersa i gladzit dlonia Slady opon na swoich plecach, mys$lac: naprawde
powinienem dosta¢ bardziej precyzyjne wskazowki.

Kusilo go, by znowu poszukaé dziecka i spyta¢, gdzie dokladnie jest pochowany
Swiety Mikolaj. Zdal sobie teraz sprawe, ze ,gdzie§ w lesie za kosciolem” méwi mu
niewiele. Ale powr6t po wskazoéwki w pewnym stopniu zmniejszylby cala cudowno$c
cudu.

Byl to pierwszy bozonarodzeniowy cud Razjela. Przez dwa tysiace lat pomijano go
przy rozdzielaniu zadan, ale w koncu nadeszla jego kolej. No, wlasciwie nadeszla kolej
archaniota Michala, a Razjel ostatecznie dostal te robote, bo przegral w karty. Michal
postawil planete Wenus przeciwko swojemu zadaniu dokonania cudu w rym roku.
Wenus! Razjel, cho¢ nie do konica byl pewien, co zrobi z Wenus, jesli ja wygra, wiedzial,
ze potrzebuje drugiej planety od Slonica, cho¢by dlatego, ze byla duza i jasna.

Nie podobala mu sie cala ta abstrakcyjno$¢ cudownej misji. ,,Udaj sie na Ziemie,
znajdz dziecko, ktére wyrazilo $wiateczne zyczenie, mozliwe do spelienia tylko dzieki
boskiej interwencji, a wtedy otrzymasz moc, niezbedna, by tego dokonaé¢”. Zadanie miato
trzy czeéci. Czy nie nalezalo go przydzieli¢ trzem aniolom? Czy kto$ nie powinien tego
nadzorowac? Razjel zalowal, ze nie moze zamieni¢ tego na zniszczenie jakiego$ miasta.
To bylo takie proste. Znajdowales miasto, zabijales wszystkich ludzi, r6wnate$ z ziemia
budynki, a nawet jesli zupelnie nawalile$, mogle$ wytropi¢ ocalatych w gorach i pozabijaé¢
ich mieczem, co, prawde moéwiagc, Razjel calkiem lubil. Chyba ze, ma sie rozumie¢,
zniszczyle$ nie to miasto, co trzeba, lecz jemu przytrafilo sie to raptem... ile? Dwa razy?
Zreszta w tamtych czasach miasta nie byly znéw takie duze. Ludzi wystarczyloby do
zapelnienia paru sporych Tanich Marketéw, co najwyzej. To by byla misja, pomyslal
aniol. ,Razjel! Zejdz na Ziemie i zasiej zniszczenie w dwdch sporych Tanich Marketach,

zabijaj, az posoka zaleje wszystkie promocje, a z budynkéw zostana tylko gruzy, i wez



sobie pare snickerséow”. Drzewo kolyszace sie w poblizu na wietrze peklo z hukiem jak z
armaty i aniol przestal fantazjowa¢. Musial dokona¢ tego cudu i sie zmywac. Przez deszcz
widzial, ze do ko$ciotka zaczynaja schodzi¢ sie ludzie, zmagajac sie z wiatrem i ulewa. W
oknach zamigotaly §wiatla, przyjecie juz sie zaczynalo. Nie ma odwrotu, pomyslat aniol.
Trzeba sie z tym bylo uwina¢ jak na skrzydlach {jako aniol powinien by¢ w tym dobry).

Uniost rece i czarny plaszcz zalopotal za nim na wietrze, odstaniajac koncowki
skrzydel pod spodem. Najbardziej dostojnym glosem, na jaki bylo go sta¢, wypowiedzial
zaklecie.

— Niech ten, kto tu martwy spoczywa, powstanie! — Wykonal ruch reka, z grubsza
wskazujac okolice, — Niech ten, kto nie zyje, ozyje znowu. Powstan ze swego grobu w to
Boze Narodzenie i zyj! — Razjel popatrzyl na nadjedzonego snickersa, ktérego trzymal, i
pomyslal, Ze moze powinien bardziej konkretnie okresli¢, co ma sie wydarzy¢. — Wyjdz z
grobu! Swietuj! I ucztuj!

Nic. Nie nastgpilo zupelnie nic. Dobra, powiedzial sobie aniol w duchu. Wsadzil
do ust pozostala cze$¢ batonika i wytart rece o plaszcz. Deszcz troche zelzal i Razjel
widziat las. Nic sie nie dzialo.

— Mowie powaznie! — powiedzial swoim gloSnym, budzacym groze, anielskim
glosem.

Nic, cholera. Mokre sosnowe igly, troche wiatru, drzewa, kolyszace sie w te i
nazad, deszcz. Zero cudu.

— Patrz! — wykrzyknal aniol. — Albowiem nie zartuje.

W tym momencie poryw wichru sprawil, ze kolejna sosna w poblizu trzasnela i
upadla, mijajac aniola ledwie o dwa metry.

— W porzadku. To musi troche potrwaé.

Wyszedt z lasu i przez Worchester Street podazyl do miasteczka.

— Ojej, nagle zrobilem sie glodny — odezwal sie Marty o Poranku, caly czas
zupelnie martwy.

— Wiem — powiedziala Bess Leander, otruta, ale calkiem zwawa. — Bardzo dziwnie
sie czuje. Glodna... i co$ jeszcze. Nigdy wezesniej tego nie czulam.

— Oj, moja droga — przemoéwila nauczycielka Esther — Nagle jedyne, o czym
jestem w stanie my$le¢, to mozgi.

— A ty, miody? — spytal Marty o Poranku. — My$lisz o mo6zgach?



— Aha - odparl Jimmy Antalvo. — Co$ bym zjadl.

Na szcz¢Scie nie ma rozdziatu 13
TYLKO TEN SWIATECZNY ALBUM FOTOGRAFICZNY

Czasami, kiedy uwaznie popatrzysz na rodzinne fotki, w twarzach dzieci mozesz
ujrze¢ zapowiedz tego, jakimi stang sie dorosltymi. U dorostych wida¢ czasami druga
twarz pod ta pierwsza. Nie zawsze, ale czasami...

TUCKERCASE

Na tym zdjeciu widzimy zamozna kalifornijska rodzine, pozujaca przed domem
nad brzegiem jeziora w Elisnore w stanie Kalifornia. (Kolor na blyszczacym papierze,
osiem na dziesie¢, ze znakiem firmowym profesjonalnego studia fotograficznego).

Wszyscy sq opaleni i maja zdrowy wyglad. Tucker Case ma jakie$ dziesie¢ lat, jest
ubrany w sportowa bluze z emblematem zeglarskim na kieszeni, a na nogach ma lekko
postrzepione mokasyny. Stoi przed swoja matka, ktéora ma takie same jasne wlosy i
niebieskie oczy, taki sam u$miech, ktory wyglada nie tak, jakby chwalila sie uzebieniem,
lecz tak, jakby za chwile miala wybuchna¢ gloénym $miechem. Trzy pokolenia Case’6w —
bracia, siostry, wujowie, ciotki i kuzyni. Sa doskonale uczesani, wyprasowani, umyci i
I$niacy. Wszyscy sie uSmiechaja, z wyjatkiem dziewczynki z przodu, na ktorej twarzy
maluje sie wyraz skrajnego przerazenia.

Po blizszym przyjrzeniu sie odkrywamy, ze tyl jej czerwonej Swiatecznej sukienki
jest uniesiony, i wsuwa sie pod nig reka malego Tucka, ktory wlasnie pozwolit sobie na
kazirodcze klepniecie jedenastoletniego tytka kuzynki Jenny.

W tej fotografii znaczace jest nie ukradkowe wyciagniecie reki, ale motyw,
widzimy bowiem Tuckera Case’a w wieku, gdy bardziej od seksu interesuje go
wysadzanie roznych rzeczy w powietrze, doskonale zdaje sobie jednak sprawe, jak bardzo
jego postepek wystraszy kuzynke. To jest dla niego sens zycia. Warto zauwazy¢, ze Janey
Case-Robins zostanie w przyszlo$ci wzieta prawniczka i obronczynig praw kobiet, a
Tucker Case wiecznie rozczarowanym napalencem z nietoperzem owocozernym.

LENA MARQUEZ

Zdjecie zrobiono w czyim$ ogrodku w sloneczny dzien. Wszedzie wida¢ dzieci i nie

ma watpliwosci, ze odbywa sie wielkie przyjecie.



Ona ma sze$¢ lat, nosi szeroka, rézowa sukienke i lakierki. Wyglada nad wyraz
uroczo, dlugie czarne wlosy ma spiete w kucyki z czerwonymi kokardkami, ktére ciagna
sie za nig niczym jedwabne ogony komety. Ma zawigzane oczy i szeroko otwarte usta, z
ktérych dobywa sie dziewczecy $miech. Wla$nie uderzyla w cos’ kijem i jest pewna, ze
rozbila piniate, uwalniajac slodycze, zabawki i kapiszony dla wszystkich dzieci. W
rzeczywistoSci poteznie przylozyta swojemu wujowi Octavio w cojones. Wuj Octavio
zostal uchwycony w magicznym momencie przemiany, na jego twarzy malujg sie
jednoczes$nie kolejne fazy — od wesolosci, przez zaskoczenie, po bol. Lena wciaz jest
urocza i stodka, nieSwiadoma nieszczes$cia. Feliz Navidad!

MOLLY MICHON

Jest Boze Narodzenie, poranek, wkrotce po szalenstwie otwierania prezentéw. Na
podlodze wala sie bibula i wstazki, a z boku widaé stolik, na ktérym stoi pelna petow
popielniczka wielkoSci samochodowego kolpaka, a takze pusta butelka po Jimie Beamie,
Z przodu, posrodku, znajduje sie szeScioletnia Molly Achevsky (zmieni nazwisko na
Michon w wieku dziewietnastu lat, idac za rada swojego agenta, bo ,brzmi to zajebiscie
po francusku, ludzie to uwielbiaja”). Molly ma na sobie czerwony strdj baletnicy,
wyszywany cekinami, czerwone kalosze siegajace mniej wiecej do polowy lydek, a na jej
twarzy widnieje szeroki, bezczelny u$miech z dziurg posrodku, w miejscu gdzie niegdy$
znajdowaly sie przednie zeby. Jedna noge opiera o duza, zabawkowa $mieciarke firmy
Tonka, jakby wlasnie zdobyla ja w walce na zlosliwosci. Jej mlodszy brat, czteroletni
Mike, probuje wyciagna¢ zabawke spod jej nogi. Po jego policzkach plyna lzy. Starszy z
braci, piecioletni Tony, patrzy na siostre tak, jakby byla ksiezniczka wszystkiego co
dobre. Tego ranka dala mu juz mleko z ptatkami Lucky Charms, ktérymi co rano karmi
obu braci.

W tle widzimy kobiete w szlafroku, lezaca na kanapie. Jej reka zwiesza sie ku
podlodze i trzyma papierosa, ktory wypalil sie pare godzin wcze$niej. Srebrzysty popi6t
zostawil smuge na dywanie.

Nikt nie ma zielonego pojecia, kto zrobil zdjecie.

DALE PEARSON

Zdjecie zrobiono zaledwie kilka lat temu, gdy Dale byl jeszcze zonaty z Lena. To
przyjecie bozonarodzeniowe w Lozy Caribou, a Dale znowu jest przebrany za Mikolaja i

siedzi na prowizorycznym tronie. Otaczaja go pijani biesiadnicy — wszyscy sie $mieja i



trzymaja dowcipne prezenty, ktore wczesniej dostali od Dale’a. Dale dzierzy wlasny
prezent, trzydziestopieciocentymetrowego gumowego penisa o obwodzie doréwnujacym
puszce z zupa. Macha nim do Leny z lubieznym u$miechem, a ona, ubrana w czarna
koktajlowa sukienke i sznur perel, wydaje sie przerazona jego stowami, ktorych mozna
sie tatwo domyséli¢: ,,Dzi§ w nocy zrobimy dobry uzytek z tego tobuza, co, mata?”.

Ironia sytuacji polega na rym, ze w nocy przywdzieje jeden ze swoich
esesmanskich munduréw — z wyjatkiem bryczes6w — i poprosi Lene, by zrobila z jego
prezentem dokladnie to, co sama mu kazala z nim zrobi¢ podczas przyjecia. Kobieta
nigdy sie nie dowie, czy to ona poddala mu ten pomysl, bedzie to jednak kamien milowy
w jej dazeniach do sprawy rozwodowe;.

THEOPHILUS CROWE

W wieku trzynastu lat Theo Crowe ma juz sto dziewietdziesigt centymetrow
wzrostu i wazy okolo pieédziesieciu kilogramoéw. Jest to klasyczna scena z Trzema
Krolami podazajacymi za gwiazda. Orkiestra z sibdmej klasy odgrywa melodie z opery
Amahl i goécie nocy. Theo, ktéry poczatkowo gral jednego z Trzech Kroli, jest teraz
przebrany za wielblada. Uszy to jedyna cze$c jego ciala, ktéra ma odpowiednie proporcje,
a Theo wyglada jak wielblad, ktérego Salvador Dali wykonat z drutu. Szanse na wystep w
roli Baltazara, krola etiopskiego, pogrzebal, gdy obwiescil, ze wladcy przyniesli mirre,
zloto i straszydlo. Poézniej, wraz z dwoma innymi wielbladami i owca, zostanie
zawieszony za palenie mirry. (Nigdy by ich nie przylapano, gdyby nie owca, ktéra
zaproponowala szybka zabawe w ,Zabij faceta szczebelkiem ze zlobka” na tylach teatru.
Najwyrazniej mirra niezle dawala w dekiel).

GABE FENTON

Fotografie zrobiono w ubieglym roku, przy latarni morskiej, gdzie Gabe ma swoj
domek. W tle wida¢ latarnie i morskie balwany. Wida¢, ze to wietrzny dzien, bo Gabe ma
na glowie czapke Mikolaja, ktora powiewa, i przytrzymuje rogi renifera na tbie Skinnera.
Obok nich przykucnela doktor Valerie Riordan w sukience za tysigc dolaréw, czerwonej i
skrojonej na modle napoleoniskiego munduru, z mosieznymi guzikami i zlotymi
galonami. Kasztanowe wlosy ma uczesane tak, ze zawijaja sie za uszami i kontrastuja z
brylantowymi kolczykami. Natozyta lalkowaty makijaz w stylu prezenterki wiadomosci i
wyglada, jakby zesp6l specow od efektow specjalnych zeskrobal jej twarz, a potem

namalowal nowa — ja$niejsza, lepsza i bardziej wyrazista od prawdziwej ludzkiej twarzy.



Stara sie, naprawde sie stara, uS§miechnaé¢ do obiektywu. Jedna dlonia trzyma wlosy, a
druga pozornie glaszcze Skinnera, lecz po blizszych ogledzinach widaé, ze go
przytrzymuje. Smuga na kolanie jej rajstop zdradza, ze Skinner probowal wcze$niej
$wigtecznego zblizenia z noga samicy Faceta od Zarcia.

Gabe wyglada niechlujnie w bojéwkach i traperach. Jedne i drugie pokrywa
warstwa piasku, tego ranka siadal bowiem okrakiem na stoniach morskich, przyklejajac
im do grzbietéw urzadzenia do namierzania z satelity. Na jego twarzy maluje sie szeroki,
pelen nadziei u$miech, i nie da sie wskaza¢ elementow niepasujacych do obrazka.

ROBERTO T. NIETOPERZ OWOCOZERNY

To zdjecie zrobiono na wyspie Guam, gdzie Roberto przyszedl na $wiat. W tle
widniejg palmy. Od razu widac, ze to mlody osobnik, nie dorobil sie bowiem jeszcze pary
Ray-Banéw ani pana, ktory przynosilby mu na zawolanie owoce mango. Zwingl sie w
Swigtecznym wiencu, wykonanym z palmowych li$ci i ozdobionym malymi papajami oraz
czerwonymi orzechami palmowymi. Zlizuje miazsz papai ze swojego psiego pyszczka.
Dzieci, ktore znalazly go w wieficu w ten Swigteczny poranek, pozuja do zdjecia po obu
stronach drzwi, na ktorych wieniec wisi. Sg to dziewczynki. Maja dlugie, krecone ciemne
wlosy po matce, pochodzacej z ludu Chamorro, i zielone oczy po pochodzacym z Irlandii
katolickim ojcu, amerykanskim lotniku. Ojciec robi zdjecie. Dziewczynki maja na sobie
jasne sukienki w kwiatki z bufiastymi rekawami.

Po mszy sprobuja zwabi¢ Roberto do pudelka, by pdzniej go ugotowaé i poda¢é z
makaronem sojowym. Nietoperz wprawdzie ucieknie, ale przezycie okaze sie na tyle

traumatyczne, ze na wiele lat przestanie mowic.



Rozdzial 14
TOWARZYSTWO NA PRZYJECIU DLA SAMOTNYCH

Na przyjecie $wiagteczne dla samotnych Theo wlozyl swoja policyjna bluze. Nie
dlatego, ze nie mial sie w co ubra¢, bo w volvo zostaly mu jeszcze dwie czyste koszule
flanelowe i bluza zespolu Phish, ktére zabral z domu, ale dlatego, ze gdy w Pine Cove
szalala burza, czul, ze powinien wykonywac¢ policyjne obowiazki. Bluza miala na
ramionach pagony (ktore stuza do, ee, zapobiegania padaczce — nie — do wkladania pod
nie czapki — nie — do stawiania na nich papugi — nie) ktore wygladaly tajnie i wojskowo,
a takze maly otwor w kieszeni, do ktérego mogl przypiaé¢ odznake, oraz drugi otwér, w
ktory moglt wetkna¢ dlugopis, co stanowilo duza wygode podczas burzy, gdyby czlowiek
chcial zrobi¢ jakie$ notatki, na przyklad: ,19.00. Ciagle wieje jak skurwysyn”.

— Ha, naprawde wieje jak skurwysyn — powiedziat Theo.

Byla 19.00.

Theo stal w kacie gléwnego pomieszczenia Kaplicy Swietej Rézy obok Gabe’a
Fentona, ktory wlozyl jedna ze swoich koszul naukowca — praktyczna plocienng koszule
w kolorze khaki, z licznymi kieszeniami, otworami, guzikami, przegrodkami, pagonami,
suwakami, rzepami, zatrzaskami i rozcieciami, wiec mozna w niej bylo zgubi¢ caly
dobytek i dostlownie zedrze¢ sobie sutki, poklepujac sie po kieszeniach i moéowiac: ,Na
pewno mam to gdzies tutaj”.

— Tak - powiedzial Gabe. — Wiatr dochodzit do stu dwudziestu, kiedy
wychodzilem z latarni.

— Zartujesz! Sto dwadzie$cia mil na godzine? Wszyscy zginiemy — powiedzial
Theo i nagle poczul sie lepie;.

— Kilometrow na godzine — wyja$nit Gabe. — Stan przede mng. Ona patrzy.

Ztapal Theo za pagon (aha!) i pociggnal, by zasloni¢ sie przed spojrzeniem z
drugiego kranca pomieszczenia. Tam wlasnie Valerie Riordan, w grafitowym kostiumie
od Armaniego i czerwonych butach od Ferragamo, popijala z plastikowego kubka likier
Zurawinowy z napojem gazowanyim.

— Dlaczego przyszla? — szepnal Gabe. — Nie miala lepszych propozycji od jakichs

ekskluzywnych klubow, biznesmendéw czy cos$?



Stowo ,biznesmenéw” Gabe wypowiedzial tak, jakby musial wyplué¢ jakis
obrzydliwy posmak, zanim zrobi mu sie niedobrze, i dokladnie o to mu chodzilo. Gabe
nie zyt wprawdzie w wiezy z kosSci sloniowej, ale mieszkal obok niej, przez co mial
wypaczone spojrzenie na handel.

— Strasznie drga ci oko, Gabe. Dobrze sie czujesz?

— To pewnie uwarunkowanie po tych elektrodach. Ona wyglada Swietnie, nie
sadzisz?

Theo spojrzal na byla dziewczyne Gabe’a, kontemplujac wysokie obcasy,
ponczochy, makijaz, wlosy, krdj kostiumu, nos, biodra, i poczul sie, jakby ogladal
sportowy woz, na ktéry go nie sta¢, ktorego nie umialby prowadzi¢ i ktory oczyma
wyobrazni widzial rozbity na stupie ze soba w $rodku.

— Szminka pasuje do butéw — stwierdzil Theo, tak naprawde nie odpowiadajac na
pytanie przyjaciela. Takie rzeczy w Pine Cove sie nie zdarzaly. No, Molly miala
wprawdzie czarng szminke, pasujacg do pary czarnych butow, ktére nosita bez zadnych
dodatkow, ale nie chcial o tym mysle¢. Wlasciwie ta chwila mialaby sens tylko wtedy,
gdyby mogl ja dzielic z Molly, a zdal sobie sprawe, ze nic z tego, i przez sekunde
pozazdros$cil Gabe’owi jego tiku.

Podwojne drzwi do kaplicy otworzyly sie i wiatr omiotl pomieszczenie, trzesac
kilkoma tasémami z krepiny, ktore jeszcze ostaly sie na $cianach, i stracajac pare ozdob z
olbrzymiej choinki. Do $§rodka wszed}l Tucker Case w ociekajacej woda, lotniczej kurtce.
Znad jej suwaka wystawal pokryty sierscig pyszczek.

— Zadnych pséw — powiedziala Mavis Sand, zmagajac sie z drzwiami i usilujac je
zamkna¢. — Od paru lat zaczeli$my wpuszcza¢ dzieci i weale mi sie to nie podoba.

Tuck chwycil drugie skrzydlo drzwi i zatrzasnal, po czym zlapal to, z ktérym
walczyla Mavis.

— To nie pies.

Mavis odwrocila sie i spojrzala prosto w pysk Roberto, ktory cicho szczeknat.

— To jest pies. Moze niezbyt wielki, przyznaje, ale pies. I ma okulary
przeciwsloneczne.

— Co z tego?

— Jest ciemno, glupku. Wyrzuc¢ psa.

— To nie pies — powtorzyl Tuck i aby dowies¢ swoich racji, rozpiagl kurtke, zlapat



Roberta za nozki i podrzucit w gore. Nietoperz zawyl, rozpostart skorzaste skrzydla i
polecial na wierzcholek choinki. Tam chwycil gwiazde, wykonal p6t obrotu i zawist glowa
w dol. Pomimo wesolego usposobienia i rézowych oprawek okularéow wygladal nieco
upiornie.

Wszyscy w kaplicy, okolo trzydziestu osob, przerwali wykonywane czynnos$ci i
spojrzeli na zwierze. Lena Marquez, ktéra stala przy stole i kroila lazanie na kwadratowe
kawalki, podniosta wzrok, nawigzala krotki kontakt wzrokowy z Tuckiem, po czym sie
odwrdcila. Nie liczac radiomagnetofonu odtwarzajacego koledy w stylu reggae, a takze
szalejacego na zewnatrz wichru i deszczu, nie rozlegl sie zaden dzwiek.

— Co? — powiedzial Tuck, zwracajac sie do wszystkich i do nikogo konkretnego. —
Zachowujecie sie, jakbyScie w zyciu nie widzieli nietoperza.

— Wygladal jak pies — odezwala sie Mavis za jego plecami.

— Wiec nie ma zakazu wstepu dla nietoperzy? — spytal Tuck, nie odwracajac sie.

— Nie sadze. Masz wspanialy tylek, pilociku, wiesz?

— Tak, to moje przeklenstwo — odparl Tuck.

Wzrokiem poszukal na sklepieniu jakiej$ jemioty, pod ktora ktéra§ moglaby go
zdyba¢, zauwazyl Theo i Gabe’a, po czym ruszyl prosciutko w kat, w ktorym sie ukrywali.

— O, Boze — powiedzial, podchodzac blizej. — Widzieliécie Lene, chlopaki? Ekstra z
niej babka. Nie uwazacie, ze jest ekstra? Tesknie za nig.

— Boze, ty tez? Tylko nie to — jeknal Theo.

— Ta czapka Mikolaja jako§ na mnie dziala.

— To Pteropus tokudaei — spytal Gabe, wygladajac zza plecow Theo i ruchem
glowy wskazujac choinke z nietoperzem.

— Nie, to Roberto. Dlaczego chowasz sie za posterunkowym?

— Jest tu moja byla. Tuck obejrzat sie.

— Ta ruda w kostiumie?

Gabe skingl glowa, Tuck popatrzyt na niego, potem znéw na Val Riordan, ktora
teraz gawedzila z Leng Marquez, i w koncu jeszcze raz na Gabe’a.

— Ho, ho, wygrzebale$ sie ze swojej puli genowej, co? Przybij piatke. — Wyciagnat
reke do biologa.

— Nie lubimy cie, wiesz? — powiedzial Theo.

— Naprawde? — Tuck cofnal dlon. Ponad ramieniem posterunkowego spojrzal na



Gabe’a. — Naprawde?

— Jeste$ w porzadku — odparl Gabe. — On jest po prostu drazliwy.

— Nie jestem drazliwy — zaprotestowal Tlieo.

Tak naprawde byt troche drazliwy. Troche smutny. Troche naspawany. Troche
zbity z tropu, ze burza nie przeszla bokiem, jak sie spodziewal, i troche podekscytowany,
ze moze naprawde skonczy¢ sie katastrofag. W glebi duszy Theophilus Crowe uwielbial
katastrofy.

— To zrozumiale — stwierdzil Tuck, Sciskajac ramie Theo. — Twoja zona byla
szprotka.

— Jest szprotka — poprawil Theo, po czym dodal: — Hej!

— Nie, w porzadku — powiedzial Tuck. — Masz szczeScie.

Gabe Fenton wyciagnat reke i Scisnal drugie ramie Theo.

— To prawda — stwierdzil. — Kiedy Molly nie $§wiruje do reszty, jest szprotka.
Wlasciwie to nawet kiedy...

— Moglibyscie przestaé nazywa¢ moja zone szprotka? Nawet nie wiem, co to
Znaczy.

— Tak sie méwi u nas na wyspach — wyjasnil Tuck. — Chcialem powiedzie¢, ze nie
masz sie czego wstydzi¢. Dobrze wam sie ukladalo. Nie mozesz mySle¢, ze na zawsze
stracila zdrowy rozsadek. Wiesz, Theo, raz na jaki§ czas Eraserhead spiknie sie z
Dzwoneczkiem albo Carl ze Sling Blade ozeni sie z Lara Croft. Takie rzeczy budza
nadzieje, ale nie mozna na to liczy¢. Nie mozna na to stawia¢. No, faceci tacy jak my
zawsze zyliby samotnie, gdyby niektére kobiety nie mialy gleboko zakorzenionych
sklonnosci autodestrukcyjnych, mam racje, profesorze?

— Prawda — powiedzial Gabe.

Wykonatl przy tym gest w stylu ,,przysiegam na Biblie”. Theo zgromil go wzrokiem.

— W koncu kazda kobieta zmadrzeje — ciagnal Tuck.

— Po prostu przestala zazywac leki.

— Wszystko jedno — odpart pilot. — Chce tylko powiedzie¢, ze mamy Boze
Narodzenie i powiniene$ by¢ wdzieczny, ze w ogole udalo ci sie kogo$ podpuscic, by cie
pokochal.

— Zadzwonie do niej — powiedzial Theo.

Wyciagnal komorke z kieszeni mundurowej bluzy i wybral sw6j domowy numer.



— Czy Val ma perlowe kolczyki? — spytal Gabe. — Dostala je ode mnie.

— Brylantowe — odpart Tuck, ogladajac sie przez ramie.

— Cholera.

— Popatrz na Lene w tej czapce Mikolaja. Ta kobieta ma talent do blyskotek, jesli
wiesz, co mam na mysli.

— Nie mam pojecia — odpart Gabe.

— Ja tez nie. Po prostu brzmi to perwersyjnie — powiedzial Tuck.

Theo zamknat telefon.

— Nienawidze was obu.

— Nie mo6w tak — powiedzial Tuck.

— Nie ma zasiegu? — spytal Gabe.

— Pojde sprawdzic, czy radio policyjne w moim samochodzie dziala.

Na parkingu za kaplica lal deszcz, gdy zmarli wyciagali sie nawzajem z btocka.

— W filmach wydawalo sie to latwiejsze — stwierdzil Jimmy Antalvo, ktory tkwil po
pas w kaluzy. Marty o Poranku i ten nowy facet w czerwonym stroju prébowali go
wyciagnac. Jego stowa brzmialy troche niewyraznie i chrapliwie, po pierwsze, z powodu
blota, a po drugie, struktury twarzy, ktéra skladala sie glownie z uzywanego w zakladach
pogrzebowych wosku i drutu. — My$lalem, ze nigdy nie wydostane sie z tej trumny.

— Chlopcze, i tak masz lepiej nii paru innych, ktorych wyciagneliSmy — powiedzial
Marty o Poranku. Wskazal glowa w strone watlej sterty poruszajacego sie miesa w stanie
rozkladu, ktora kiedy$ byla elektrykiem. Brejowaty obiekt wydat z siebie jekliwy odglos.

— Kto to jest? — spytal Jimmy. Ulewa zmyla mu bloto z oczu.

— Alvin — wyjasnil Marty. — Tylko tyle dalo sie zrozumiec.

— Kiedys$ gadalem z nim caly czas — stwierdzil Jimmy.

— Teraz jest inaczej — wtracil facet w czerwonym stroju. — Teraz naprawde
mowisz, a nie tylko my$lisz. A okres gwarancji na jego aparat mowy juz dawno minal.

Marty, ktory za zycia byl korpulentny, ale po Smierci wyraznie schudl, pochylil sie
i mocno zlapal Jimmy'ego za ramie, zaginajac jego lokie¢ na swoim, i dzieki temu
tworzac rewelacyjny dzwig. Rozlegl sie glo$ny trzask i Marty przewr6cil sie na plecy w
bloto. Jimmy Antalvo wymachiwal pustym rekawem skoérzanej kurtki i wrzeszczal:

— Moja reka! Moja reka!



— Kurde, mogli ja lepiej przyszy¢ — powiedzial Marty, trzymajac reke w gorze,
cho¢ ta wygladala, jakby wykonywala nadzwyczaj szarpana wersje defiladowego
pozdrowienia.

— Te korowody z powstawaniem z martwych sg obrzydliwe — powiedziala Esther,
nauczycielka, stojac z boku z paroma innymi, ktérych juz odkopano. Woda splywala ze
strzepow jej najlepszej sukienki, ktora nosita do kosSciola, a z ktorej zostaly tylko skrawki
perkalu. — Nie chce mie¢ z tym nic wspdlnego.

— Czyli nie jeste$ glodna? — spytal nowy facet, ktére mu z brody Mikolaja sptywaty
struzki brudnej od blota deszczowki. Wyszedl jako pierwszy, nie musial bowiem
wydostawa¢ sie z trumny. — Swietnie, kiedy juz wyciggniemy dzieciaka, wepchniemy cie z
powrotem do twojego dotu.

— Tego nie powiedzialam — odparta Esther. — Chetnie bym co$ przekasila. Cos
lekkiego. Moze Mavis Sand. Mozg tej kobiety nie wystarczylby pewnie nawet do
posmarowania krakersa.

— No to sie zamknij i poméz nam wszystkich wyciagna¢.

W poblizu Malcolm Cowley patrzyt z dezaprobata na jednego z mniej wygadanych
zywych trupéw, ktéremu spomiedzy miesa wystawaly nagie koSci. Martwy antykwariusz
wyzymal swoja tweedowa marynarke i krecit glowa na kazda uwage.

— Nagle wszyscy staliSmy sie zarlokami, co? Zawsze cenilem nowoczesne meble za
ich funkcjonalnosé¢ i elegancje, wiec kiedy skonsumujemy juz mozgi tych z przyjecia,
czuje sie zmuszony odszukaé jeden ze sklepow meblowych, o ktérych tyle méwia mlode
pary w kaplicy. Najpierw uczta, potem IKEA.

— IKEA! — zaczeli skandowaé¢ zmarli. — Najpierw uczta, potem IKEA! Najpierw
uczta, potem IKEA!

— Moge zje$¢ modzg zony posterunkowego? — spytal Arthur Tannbeau. — Po glosie
wydaje mi sie pikantna...

— Wyciagnijmy wszystkich z ziemi, a potem bedziemy je$¢ — powiedzial nowy.
Najwyrazniej byl przyzwyczajony do wydawania polecen innym.

— A kto umart i zrobil cie szefem? — spytala Bess Leander.

— Wy wszyscy — odpart Dale Pearson.

— Co$ w tym jest — przyznal Marty o Poranku.

— Chlopcy, moze zanim skonczycie, przejde sie po parkingu. Masz ci los,



chodzenie nie idzie mi najlepiej — powiedziala Esther, ciaggnac jedna stope za soba i
zostawiajac w blocie wyrazng bruzde. — Ale IKEA wyglada mi na rozkoszna przygode po
kolacji.

Nikt nie wie dlaczego, ale na drugim miejscu po jedzeniu moézgow zywe trupy
stawiajg niedrogie, prefabrykowane meble. Po drugiej stronie parkingu wode w uszach
Theophilusa Crowe’a zastepowala psia §lina. — Siad, Skinner.

Theo odepchnal psisko i przypial mikrofon do policyjnego radia. Prébowal je
wyregulowac, slyszal jednak tylko odlegle, bezcielesne glosy, jakies stowo tu i tam poéréd
szumu. Ulewa lomotala w samochod tak glosno, ze Theo przylozyl glowe do deski
rozdzielczej, by lepiej slysze¢ maly glos$nik, a Skinner, ma sie rozumie¢, potraktowal to
jako zaproszenie do dalszego wylizywania deszczu z jego uszu.

— Uch! Skinner. — Theo zlapal psa za pysk i powiodt go miedzy siedzenia.

Przeszkadzala mu nie wilgo¢, a nawet nie psi oddech, ktory dawal sie we znaki,
tylko halas. To lizanie bylo po prostu zbyt glo$ne. Theo pogrzebal w konsoli miedzy
siedzeniami i znalazt zawinieta w papier poléwke Slim Jima. Skinner pochlonal psi
przysmak i napawal sie nim, oblizujac wargi tuz przy uchu Theo.

Theo wylaczyl radio. Jednym z probleméw zycia w Pine Cove wérod
wszechobecnych sosen kalifornijskich byl fakt, ze te choinki po kilku latach nie wygladaly
juz jak choinki, lecz przypominaly wielkie, odwr6cone mopy z olbrzymim zaglem igliwia!
szyszek na wierzchotku dlugiego, waskiego pnia, wspartego na plaskim systemie korzeni
— te drzewa byly szczego6lnie podatne na przewracanie sie przy silnym wietrze. Gdy zatem
El Nino zblizal sie do wybrzeza i zaczynaly sie takie burze, jak ta, najpierw zasilanie
tracily przekazniki telewizji i telefonii komorkowej, potem cale miasto, a w koncu
wysiadaly linie telefoniczne, skutecznie odcinajac wszelka tacznosc. Theo widywal juz to
zjawisko i nie podobalo mu sie to, co ono zwiastowalo. Cypress Street znajdzie sie pod
woda jeszcze przed $witem, a do potudnia ludzie zaczng plywac kajakami miedzy biurami
nieruchomosci i galeriami sztuki.

Co$ uderzylo w samochod. Theo wlaczyl reflektory, ale deszcz lal tak mocno, a
okna byly tak zaparowane od psiego oddechu, ze nic nie mogl zobaczy¢. Zalozyl, ze to
niewielka galaz z drzewa. Skinner zaszczekal, co w zamknietej przestrzeni zabrzmiato
ogluszajaco.

Moéglby ruszy¢ na patrol do centrum, ale poniewaz Mavis zamkneta ,Glowe



Slimaka” na Wigilie, nie umial sobie wyobrazié, po co ktokolwiek mialby tam przebywadé.
Wréci¢ do domu? Sprawdzi¢, co u Molly? Na szczeScie jej honda z napedem na cztery
kota byla lepiej przystosowana do jazdy w tym balaganie, a Molly miala do$¢ rozumu, by
nie rusza¢ sie z domu. Staral sie nie traktowaé osobiScie faktu, ze nie pojawila sie na
przyjeciu. Probowal nie bra¢ sobie do serca stow pilota, ktérego zdaniem nie byl wart
takiej kobiety.

Spojrzal w dol, na spoczywajaca na konsoli zawinieta w material szklang fajke.
Theo podniost ja, obejrzal, a potem z kieszeni bluzy mundurowej wyjat pudetko po kliszy
wypekione lepkimi, zielonymi paczkami i zaczal wpychacé je do fajki.

Na chwile o$lepil go blask jednorazowej zapalniczki, a w tej samej chwili co$
zaczelo skrobaé¢ o samochod. Skinner wskoczyt na przedni fotel i zaszczekal w kierunku
okna, raz po raz walgc Theo w twarz grubym ogonem.

— Leze¢, piesku. Leze¢ — powiedzial Theo, ale psisko prébowalo sie teraz
przekopa¢ przez winylowy panel na drzwiach.

Theo wiedzial, ze bedzie mial potem do czynienia z bardzo mokrym psem, czul
jednak, ze musi zajara¢ w spokoju, wiec wyciagnal reke i otworzyl na osciez drzwi po
stronie pasazera. Skinner wyskoczyl. Wiatr zatrzasnal drzwi.

Na zewnatrz rozpetalo sie jakie§ zamieszanie, ale Theo nic nie widziat i doszed} do
wniosku, ze pies po prostu tarza sie w blocie. Posterunkowy zapalil fajke i zatracil sie w
kilebach stodkiego, niosacego pocieche dymu.

Jakie$§ trzy metry od samochodu Skinner rado$nie odrywal glowe powstalej z
martwych nauczycielce. Machala rekami i nogami, a takze poruszata ustami, ale labrador
przegryzl juz wieksza cze$¢ jej przegnilej krtani i, mocno zaciskajac szczeki, targal jej
glowa w przdd i w tyl. Kto§ wprawny w czytaniu z ruchu warg moéglby wam wyjasni¢, co
mowila Esther:

— Chcialam tylko zje$¢ kawaleczek jego mozgu. Nie ma powodu, zeby tak sie
zachowywa¢, mlodziencze.

Ale mi za to nawymyslaja od niedobrych pséw, pomyslal Skinner.

Theo wysiadl z samochodu prosto w bloto po kostki. Pomimo chlodu, wiatru,
deszczu i blocka, ktore przelalo sie przez krawedz jego butéw, Theo westchnal, byl
bowiem mocno, melancholijnie naspawany i wkraczal w te milg faze, w ktorej wszystko,

wlacznie z ulewa, bylo jego wing i musial po prostu jako$ z tym zy¢. Nie bylo to rzewne



uzalanie sie nad sobg, jakie moglaby wywola¢ irlandzka whiskey, ani gniewne obwinianie
samego siebie po tequili, ani roztrzesiona paranoja po amfie — po prostu lekko smetna
nieche¢ do siebie i $wiadomo$¢, jaki z niego ostatni niedojda. — Skinner. Chodz tutaj. No
juz, piesku, z powrotem do wozu.

Theo ledwie widzial Skinnera. Pies lezal na grzbiecie i tarzal sie w czyms, co
wygladalo jak sterta mokrego, zabloconego prania. Wit sie jak waz z otwartym pyskiem,
wymachujac rézowym jezykiem w ekstazie psorgazmu.

Pewnie martwy szop, pomys$lat Theo, mrugajac, by usuna¢ z oczu deszczowke. Ja
nigdy nie bylem taki szczesliwy. I nigdy nie bede.

Zostawil psa z jego radoscig i powldkl sie z powrotem na przyjecie dla samotnych.
Mial wrazenie, ze poczul na szyi czyja$ reke, zmagajac sie z podwodjnymi drzwiami, a
potem rozlegt sie glosny jek, gdy drzwi sie zatrzasnely, ale to byl pewnie tylko wiatr. Nie

wygladalo to na wiatr. To musial by¢ wiatr.



Rozdzial 15
KROTKOTRWALY PRZEBLYSK MOLLY

Na foletowy rog Nigotha, nakazuje ci wrze¢! — wydarla sie Wojownicza Laska. W
koncu, po co jej wyzsza moc, jesli nie mogla nawet pomoéc ugotowaé garnka makaronu?
Molly stala nad paleniskiem nago, jesli nie liczy¢ szerokiej szarfy, z ktérej posrodku
plecow zwieszala sie pochwa jej miecza, co wywolywalo wrazenie, jakby kobieta wlasnie
zdobyla tytul Miss Nagosci na Pokazie Rozmaitych Aktéw Przemocy. Skére miata Sliska
od potu, nie dlatego ze trenowala, tylko dlatego ze porabala stolik swoim zlamanym
mieczem, a nastepnie spalila go, wraz z dwoma krzestami z jadalni. W domku panowat
skwar. Prad jeszcze nie wysiadl, ale musial wysia$¢ juz wkrotce i Wojownicza Laska z
Pustkowi szybciej niz wiekszo$¢ ludzi weszla w faze przetrwania w trudnych warunkach.
Pasowalo to do jej profilu zawodowego.

— Jest Wigilia — powiedzial Narrator. — Nie powinni$my zje$¢ czego$ bardziej
Swigtecznego? Co powiesz na ciasteczka w ksztalcie Nigotha? Masz fioletowe wiorki?

— Dostaniesz byle co i masz by¢ zachwycony! Jeste$ tylko bezdusznym duchem,
ktéry mnie drazni i kreci sie po moim mozgu jak pajaki. Kiedy piatego dostane czek, na
zawsze zostaniesz stragcony w otchlan.

— Ale slowo daje, pociac¢ stolik? Krzycze¢ na zupe? Mysle, ze moglabys
wykorzysta¢ swoja energie w bardziej pozytywny sposéb. Chodzi mi o co§ w duchu
Bozego Narodzenia.

W krétkotrwalym przeblysku Molly, Wojownicza Laska zdala sobie sprawe, ze
powinna postepowac inaczej, gdy Narrator staje sie prawdziwym glosem rozsadku, a nie
meczacym gadula, ktéry probuje ja podpuszcezaé. Przykrecita palnik do polowy i poszia
do sypialni.

Przysunela do szafy stolek i stanela na nim, by siegna¢ do najwyzszej potki. Wada
malzenstwa z dwumetrowym facetem jest fakt, ze czesto trzeba sie wspina¢, by dostac sie
do rzeczy, ktore on polozyt gdzie§ dla wygody. A w dodatku czlowiek powinien mieé
samobiezne zelazko, by wyprasowa¢ mu koszule. Co prawda, nie robila tego zbyt czesto,
ale kazdy, kto raz sprébuje poradzi¢ sobie z zagnieceniem na stucentymetrowym

rekawie, prawdopodobnie porzuci prasowanie na zawsze. I tak byla wariatka, wiec



frusttujace zajecia nie byly jej potrzebne.

Pomacala potke, przesunela dlonia po zapasowej kaburze od glocka Tlieo i
natrafila na owiniety w aksamit przedmiot. Zeszla ze stoltka i polozyla pakunek na
kanapie, po czym usiadla i zaczela powoli rozwija¢ material. Pochwe wykonano z drewna.
W jaki$ spos6b nalozono na nig warstwe czarnego jedwabiu, wygladala wiec, jakby
spijala $wiatlo z pomieszczenia. Rekoje$¢ owinieto czarnym jedwabnym sznurem, byt tez
jelec z kutego brazu z wizerunkiem smoka. Wykonana z ko$ci stoniowej smocza gtowa
wystawala poza rekojes¢. Kiedy Molly wyciggnela bron z pochwy, zaparto jej dech w
piersiach. Natychmiast poznala, ze to prawdziwy, stary miecz, ktéry musial kosztowac
majatek. Mial najwspanialsza klinge, jaka kiedykolwiek widziala, i byl to tashi, a nie
katana. Theo wiedzial, ze do treningéw wolalaby dluiszy, ciezszy miecz. Ze bedzie
spedzata dlugie godziny z ta bronia w rekach i nie zamknie jej na pokaz w gablocie.

Lzy naplynely jej do oczu i klinga wydala jej sie teraz srebrna mgieltka.
Zaryzykowal swoja wolnosc¢ i dume, by jej to kupic, by wyrazi¢ podziw dla tej czesci jej
osobowosci, ktorej wszyscy pozostali najwyrazniej chcieli sie pozbyc¢.

— Twoja zupa kipi — oznajmil Narrator — ty sentymentalna babo.

RzeczywiScie. Slyszala syk wody splywajacej na palnik. Zerwala sie na nogi i
rozejrzala w poszukiwaniu miejsca, gdzie moglaby odlozyé miecz. Stolik splonat juz w
kominku na popiél. Popatrzyla na poélke z ksigzkami pod oknem i w tym momencie
rozlegl sie ogluszajacy huk pekajacego pnia duzej sosny, a potem cichsze trzaski, gdy
padajac, sosna lamala galezie i mniejsze drzewa. Iskry roz§wiedily noc na zewnatrz, a
Swiatla zgasly w momencie, gdy caly dom zatrzast sie od uderzenia pnia o ziemie. Molly
widziala zerwane kable energetyczne przy drodze, strzelajace w mroku pomaranczowymi
i blekitnymi pasmami. W oknie widniala sylwetka wysokiej, ciemnej postaci, ktora stala
tam i po prostu na nia patrzyla.

Chociaz na $wiagteczne przyjecie dla samotnych przychodzilo wielu singli, nigdy
nie mialo ono by¢ miejscem podrywow, przedluzeniem Swigtecznej gry w krzesetka w
,Glowie Slimaka”. Czasami ludzie sie tam poznawali i zostawali kochankami czy
partnerami, ale nie to stanowilo cel. Poczatkowo chodzilo po prostu o spotkanie oséb
niemajacych w okolicy krewnych ani przyjaciol, z ktérymi moglyby spedzi¢ $wieta, a nie
chcialy spedza¢ ich samotnie albo w alkoholowej $piaczce, albo jedno i drugie. Przez lata

przyjecie stalo sie wyczekiwanym wydarzeniem, ktére wiele oséb wybieralo zamiast



bardziej tradycyjnych spotkan z rodzing i przyjaciéimi.

— Trudno mi sobie wyobrazi¢ straszniejszy horror niz §wieta z moja rodzing —
powiedzial Tucker Case, gdy Theo ponownie dolaczyl do grupy. — A tobie, Theo?

Obok Tucka i Gabe’a stal jeszcze jeden facet, lysiejacy blondyn, wygladajacy jak
sponowiec, ktory sie roztyl. Nosit koszulke z logiem Star Fleet Command i spodnie od
dresu. Theo rozpoznal w nim ojczyma/chlopaka mamy/kogostam Joshui Barkera, czyli
Briana Hendersona.

— Brian — odezwal sie Theo, w ostatniej chwili przypominajac sobie imie faceta i
wyciagajac do niego reke. — Jak sie masz? Emily i Josh tez przyszli?

— Ee, tak, ale nie ze mng — odpart Brian. — Co$ nam sie rozpadlo.

Do rozmowy wlaczyt sie Tucker Case.

— Powiedzial chlopakowi, ze nie ma Swietego Mikolaja, a Boze Narodzenie to tylko
genialny spisek handlowcoéw, zeby wiecej sprzedaé. A co, moze nie? A, tak, ten Swiety
Mikolaj zyskat stawe, bo ozywil jakies dzieci, ktore byly po¢wiartowane i powpychane do
stoikow. Matka chlopca wyrzucila go za drzwi.

— Oj, przykro mi — powiedzial Theo.

Brian skingl glowa.

— Nie ukladalo nam sie najlepie;.

— Facet do nas pasuje — stwierdzit Gabe. — Zobacz, jaka fajna koszulka.

Brian wzruszyl ramionami, nieco zawstydzony.

— Jest czerwona. Pomyslalem, ze pasuje do $wiat. A teraz czuje sie...

— Ha! — przerwal mu Gabe. — Nie przejmuj sie. Faceci w czerwonych koszulkach
nigdy nie dozywaja drugiej przerwy na reklamy. — Lekko szturchngl Briana w ramie w
gesScie solidarno$ci miedzy odmiencami.

— Dobra, skocze do samochodu i wezme inng koszule — powiedzial Brian. — Czuje
sie glupio. W aucie s3 wszystkie moje ubrania. Wlasciwie w ogole wszystko, co mam.

Gdy Brian ruszyl do drzwi, Tlieo nagle co$ sobie przypomnial.

— A, Gabe, zapomnialem. Skinner wyskoczyl z samochodu. Tarza sie w czyms$
obrzydliwym. Moze lepiej idz z Brianem i sprobuj zapakowa¢ go z powrotem do wozu.

— Ta rasa lubi wode. Nic mu nie bedzie. Moze zosta¢ na zewnatrz do konca
przyjecia. Moze skoczy z zabloconymi lapami na Val? Oby, oby...

— Co za zlosliwosé — stwierdzil Tuck.



— To dlatego, ze jestem malym, zawzietym facetem — odparl Gabe. — To znaczy, w
wolnym czasie. Nie zawsze. Do$¢ duzo pracuje.

Brian oddalil sie w swojej koszulce ze Star Treka. Gdy otworzyl jedno skrzydlo
podwojnych drzwi, zadal w nie wiatr i drzwi walnely o zewnetrzng $ciane ko$ciola z
hukiem wystrzalu. Wszyscy odwrocili sie w tamta strone, mezczyzna wzruszyt
ramionami, a Skinner, zablocony i zupelnie przemokniety, wbiegl truchtem do $rodka,
trzymajac co$ w zebach.

— Rany, ale robi balagan — odezwal sie Tuck. — Wcze$niej nie zdawalem sobie
sprawy z zalet posiadania latajacego ssaka.

— Co on trzyma w pysku? — spytat Theo.

— Pewnie szyszke — odparl Gabe, nawet nie zerkajac na psa. — Albo i nie.

Rozlegl sie przeciagly krzyk, ktory zaczal sie od Valerie Riordan, po czym jakby
przeniost sie na wszystkie kobiety stojace przy bufecie. Skinner sprezentowal swoja
zdobycz Val. Upuscil ja na stope kobiety, myslac, ze skoro stoi ona obok jedzenia i wciaz
jest samicg Faceta od Zarcia (bo kt6z mogl mysle¢ o jedzeniu, nie myélac przy tym o
Facecie od Zarcia?), to doceni ten gest i by¢ moze go nagrodzi. Nie nagrodzila.

— Ztap go! — wrzasnal Gabe do Val.

Popatrzyla na niego tak wymownie, jak nikt nigdy dotad. By¢ moze to dyplom
doktor medycyny przydal temu spojrzeniu elokwencji, tak czy owak niemy przekaz
wyraznie brzmiat: ,,Chyba cie pojebalo”.

— Albo i nie — dodatl Gabe.

Theo przemaszerowal przez pomieszczenie i siegnagl do obrozy Skinnera, ale w
ostatniej chwili labrador =zlapal reke, odsunal glowe i umknal poza zasieg
posterunkowego. Trzej mezczyzni probowali go gonic i pies biegal w te i z powrotem po
sosnowej podlodze z glowa dumnie uniesiong jak u rasowego ogiera. Co jaki§ czas
przystawal, by obryzgaé przerazonych gapiow blotem.

— Powiedzcie mi, ze sie nie rusza! — wykrzyknal Tuck, probujac odcigé Skinnerowi
droge do bufetu. — Ta reka sie nie rusza.

— To tylko energia kinetyczna psa na nig oddzialuje — stwierdzil Gabe, ktory
przyjal co§ w rodzaju zapasniczej postawy. Przywykl do tapania dzikich zwierzat i
wiedzial, ze czlowiek musi by¢ zwinny, utrzymywac nisko Srodek ciezkosSci data i czesto

przeklina¢. — Cholera, Skinner, chodz tutaj. Niedobry pies! Niedobry!



No i prosze, zaczelo sie. Tragedia. Tysigc wypraw do weterynarza, mdlosci po
jedzeniu trawy, pchla, ktérej za nic nie da sie dosiegna¢. ,Niedobry pies”. Na milosé¢
psioska! Byl niedobrym psem. Skinner upuscit zdobycz, podkulit ogon i przybral postawe
calkowitej pokory, wstydu, poczucia winy i przytlaczajacego smutku. Zaskamlatl i odwazylt
sie spojrze¢ na Faceta od Zarcia, zerknaé z ukosa, zbolaly, lecz gotowy na ewentualne
kolejne wyzwiska na litery NP. Ale Facet od Zarcia nawet na niego nie patrzyl. Nikt na
niego nie patrzyl. Wszystko bylo w porzadku. Byt dobry. Czy przy stole czul zapach
kielbasy? Kielbasa jest dobra.

— To cos sie rusza — stwierdzil Tuck.

— Wecale nie. O, faktycznie — powiedzial Gabe.

Nastgpila kolejna seria wrzaskow, tym razem wsrdod wrzaskow kobiecych i

dzieciecych rozlegly sie takze meskie. Dlon probowata odpelznaé, ciagnac przedramie za

soba.

— Jak $wieza musi by¢, zeby robi¢ takie rzeczy? — spytal Tuck.

— Nie jest $wieza — odezwal sie Joshua Barker, jeden z nielicznych dzieciakow w
pomieszczeniu.

— Cze$¢, Josh — powital go Theo Crowe. — Nie zauwazylem, jak wchodziles.

— Jaral pan trawke w samochodzie, kiedy przyszliSmy — powiedzial rado$nie
chlopiec. — Wesotych §wiat, panie posterunkowy.

— Dobra — powiedzial Theo. Myslac szybko, a przynajmniej zdawalo mu sie, ze
szybko, wyjal swdj policyjny plaszcz z goretexu i narzucil go na poruszajaca sie reke. —
Shuchajcie, wszystko w porzadku. Musze wam co$ wyznaé. Powinienem powiedzie¢ o tym
wcezedniej, ale sam nie moglem uwierzy¢ w to, co widzialem. Pora na szczero$¢. — Theo
zyskal niemala wprawe w méwieniu wstydliwych rzeczy o sobie samym podczas spotkan
Anonimowych Narkomanow, a teraz wyznanie przychodzilo mu jeszcze latwiej, jako ze
byt lekko naspawany. — Kilka dni temu wpadlem na pewnego czlowieka, a raczej
my$lalem, ze to czlowiek, ale tak naprawde byl to jaki§ niezniszczalny cybernetyczny
robot. Walnalem w niego, jadagc mniej wiecej osiemdziesiatka, a on nawet tego nie
zauwazyt.

— Terminator? — spytala Mavis Sand. — Chcialabym sie z nim pieprzyc.

— Nie pytajcie, skad sie tu wzial, ani czym wlasciwie jest. Przez lata chyba wszyscy

nauczyli$my sie, ze im szybciej przyjmiemy proste wytlumaczenie niewytlumaczalnego,



tym wieksza szansa na przetrwanie sytuacji kryzysowej. W kazdym razie mysle, ze ta reka
moze by¢ czescig tej maszyny.

— Goéwno prawda! — dobiegl krzyk zza drzwi wejSciowych.

I w tej chwili drzwi sie otworzyly, a do $§rodka wdarl sie wiatr, niosac ze soba
potworny smréd. W obramowaniu portalu stal Swiety Mikolaj i trzymal za gardlo Briana
Hendersona w czerwonej koszulce ze Star Treka. Za nimi poruszala sie grupa ciemnych
postaci, jeczacych co$ o IKEI. Mikolaj przystawil rewolwer kaliber 38 do skroni Briana i
pociagnal za spust. Krew bryznela na s’ciane i Mikolaj rzucil cialo Marty’emu o Poranku,
ktory zaczal wysysaé mozg martwego Briana przez rane wylotowa.

— Wesolych $wiat, przeklete skurwysyny! — powiedzial Mikolaj.



Rozdzial 16
ZATEM...

Zatem bylo do dupy.



Rozdzial 17 )
ON WIE, CZY BYLES GRZECZNY...

Lena Marquez, choc¢ byla przerazona wydarzeniami w wej$ciu do kaplicy, strzalem
z rewolweru, wysysaniem mozgu i sytuacjg zagrozenia, nie mogla powstrzymac sie od
mys$li: ojej, co za niezreczna sytuacja — sa tu obydwaj moi byli. Dale stal w drzwiach w
stroju Mikolaja, ryczac z gniewu i ociekajac blotem oraz krwia, aTucker pognatl do tytu i
zanurkowal pod jeden ze skladanych stoléw. Wokoél rozbrzmiewaly krzyki i trwala
bieganina, w wiekszo$ci jednak ludzie stali wmiejscu, sparalizowani strachem. A Tucker
Case, ma sie rozumie¢, zachowal sie jak ostatni tchorz. Bylo jej bardzo wstyd.

— Ty suko! — krzyknal martwy Dale Pearson, celujac w nig lufg trzydziestki
osemki. — Zrobie z ciebie przekaske! — Ruszyl po sosnowej podlodze.

— Lena, uwazaj! — rozlegt sie krzyk za nia.

Odwrécila sie w sama pore, by sie odsunaé, gdy stél unidst sie, zrzucajac na
podloge rondle pelne lazanii. Kuchenki spirytusowe, na ktérych staly rondle, rozlaly na
blat blekitny plomien. Tucker Case wstal i, trzymajac stot przed soba, wydal okrzyk
wojenny. Theo Crowe zobaczyl, co sie dzieje, i ramieniem odsunal na bok grupke ludzi,
gdy Tuck, trzymajac blat przed soba, przesuwal sie w strone zywych trupow. Dale
Pearson otworzyt ogien do zblizajacego sie stotu i oddal trzy strzaly, zanim Tuck w niego
uderzyt.

— Crowe, drzwi, drzwi! — zawolal Tuck, wypychajac Dale’a i reszte umarlakow z
powrotem na deszcz. Blekitny spirytusowy plomien objal biala brode Dale’a, a takze
splywal na nogi Tucka. Theo pognal przez kaplice i wyciagnal rece, by zlapa¢ krawedz
drzwi. Jednoreki trup w czarnej kurtce ominal skraj stotu Tucka i chcial ztapaé Theo, ten
jednak oparl stope o jego piers i popchnat go z powrotem w do6t schodéw. Theo zatrzasnat
jedno skrzydlo drzwi, po czym odwrdcit sie i chwycil drugie. Zawahal sie.

— Zamknij te cholerne drzwi! — wrzasnal Tuck, ktéremu zaczely drze¢ nogi, gdy
stracil impet, dotarlszy do podnoéza schodéw. Theo widziat zgnile rece wyciagajace sie do
Tucka ponad krawedzig stolu. Jaki§ mezczyzna, ktorego dolna szczeka wisiala na
skrawku skory, krzyczal na pilota i probowal wbi¢ mu w dlon gbérne zeby. Ostatnig

rzeczy, jaka zobaczyl Theo przed zamknieciem drzwi, byly nogi Tuckera Case’a, plonace



blekitnym ogniem i parujace na deszczu.

— Przyniescie tu jeden ze stolow! — krzyknat Theo. — Zabarykadujcie te drzwi.
Zablokujcie st6l pod klamkami.

Nastapita chwila spokoju. Byto stycha¢ tylko wiatr i deszcz, a takze tkanie Emily
Barker, ktora przed chwilg widziala, jak zastrzelono jej bylego chlopaka i wyssano mu
mozg.

— Kto to byl?! — wykrzyknat Ignacio Nunez, pulchny Latynos i wlasciciel
miejscowego przedszkola. — Kto to, do diabla, by}?!

Pod wplywem instynktu Lena Marquez podeszia do Emily Barker i uklekla,
obejmujac zrozpaczona kobiete. Popatrzyta na Theo.

— Tucker jest na zewnatrz. On tam jest.

Theo Crowe zdal sobie sprawe, ze wszyscy na niego patrza. Z trudem lapal oddech,
a w uszach slyszal lomot wlasnego serca. Bardzo chcial, by kto$ inny udzielit odpowiedzi,
gdy jednak powidd}l wzrokiem po pomieszczeniu, ujrzal okolo czterdziestu przerazonych
twarzy i zrozumial, ze cala odpowiedzialno$c spada na niego.

— O, kurwa — powiedzial, opusciwszy reke na biodro, gdzie zwykle nosilt przypieta
kabure.

— Jest u mnie w domu na stole — powiedzial Gabe. Gabe trzymal stél, ustawiony w
poprzek pod podwdjnymi ryglami na drzwiach kosciola.

— Zabierz stol — nakazat Theo, myslac: nawet faceta nie lubie. Pomogt Gabe’owi
przesuna¢ mebel na bok i przyczail sie niczym sprinter w pozycji startowej, gotowy do
akcji, gdy Gabe zlapal za klamki.

— Zamknij je za mng. Kiedy uslyszysz, ze krzycze ,,wpus$écie mnie”, to... no...

W tym momencie rozlegl sie za nimi brzek i co§ wpadlo do srodka przez jedno z
wysokich, witrazowych okien, rozsypujac odtamki szkla. Tucker Case, mokry, osmalony i
zakrwawiony, podniost sie z podlogi, na ktora spadl, i powiedzial:

— Nie wiem, kto zaparkowal pod tym oknem, ale lepiej zabra¢ stad woz, bo jesli te
stwory wleza na dach, zaczna tu wchodzi¢ przez to okno za mna.

Theo popatrzyl na rzedy witrazowych okien po bokach kaplicy — po osiem z kazdej
strony. Okna znajdowaly sie jakie§ dwa i p6l metra nad ziemia i mialy ponad pot metra
szerokosci. Kiedy zbudowano kaplice, witraze byly drogie, a miejscowa spolecznosc

biedna, i stad waskie, wysokie okna, ktére mogly pomo6c w obronie tego miejsca. W



calym budynku bylo tylko jedno duze okno — za miejscem, w ktérym znajdowal sie
ohtarz, a teraz stala tam dziesieciometrowa choinka Molly. Witraz w katedralnym stylu, o
rozmiarach dwa na trzy i pol metra, przedstawiajacy Swieta Roze, patronke dekoratoréw
wnetrz, ofiarujaca poduszke Naj$wietszej Panience.

— Nacho — warknal Theo do Ignacia Nuneza. — Poszukaj w piwnicy czego$ do
zabarykadowania tego okna.

Jak na sygnal, dwie ublocone, rozkladajace sie twarze pokazaly sie w otworze,
przez ktory przed chwila wpadl Tuck. Pojekiwaly i probowaly ko$cistymi rekami zlapac
parapet, zeby wgramoHC¢ sie do $rodka.

— Zastrzel ich! — wrzasnal Tuck z podlogi. — Zastrzel te pieprzone stwory, Theo!

Theo wzruszyl ramionami i pokrecil glowa. Nie mial broni. Obok Theo co$
blysnelo. Obrocil sie i zobaczyl Gabe’a Fentona, ktory pedzil jak szalony w strone okna,
trzymajac przed soba dlugi, stalowy rondel z lazania. Najwyrazniej chcial rzucié sie przez
okno w makaroniarskim ge$cie samopos$wiecenia. Theo zlapal biologa za koknierz,
zatrzymujac go niczym biegnacego psa za koniec smyczy. Rece i nogi Gabe’a znalazly sie
w powietrzu. Zdolal utrzymac¢ rondel, ale niemal cztery kilogramy parujacego, serowego
przysmaku polecialy w strone okna, parzac napastnikow i plamigc $ciane woko6l okna
czerwonym sosem.

— Tak jest, rzucaj w nie jedzeniem, to je spowolni — krzyknal Tuck. — Teraz pora
na salwe pieczywa czosnkowego!

Gabe odzyskal rownowage, zerwal sie na nogi i stanal twarza w twarz z Theo, a
raczej stanalby, gdyby byt o jakie$ trzyd2iesci centymetrow wyzszy.

— Prébowalem nas ratowaé — powiedziat surowo do mostka Theo.

Zanim Theo zdolal odpowiedzie¢, Ignacio Nunez i Ben Miller, wysoki, byly
gwiazdor biezni tuz po trzydziestce, zawolali do nich, by usuneli sie z drogi. Obaj
mezezyzni zblizali sie do wybitego okna z kolejnym stolem. Gabe i Theo pomogli Benowi
opierac stol o $ciane, podczas gdy Nacho przybijal go gwozdziami.

— Znalazlem w piwnicy troche narzedzi — powiedzial Nacho miedzy uderzeniami
mlotka.

W tym czasie paznokcie zombi skrobaly o blat.

— Nie cierpie sera! — wydarl sie trup, ktory mial jeszcze dosy¢ ciala, by sie drzeé. —

Zle sie po nim czuje. Reszta thamu zwlok zaczela wali¢ w éciany wokél nich.



— Musze pomysle¢ — powiedzial Theo. — Potrzebuje chwili, zeby pomyslec.

Lena opatrywala rany Tuckera Case’a za pomoca gazy i masci z antybiotykiem ze
znajdujacej sie w kaplicy apteczki. Oparzenia na nogach i torsie byly powierzchowne, bo
deszcz zgasil wiekszos¢ spirytusowych plomieni, zanim te przeniknely przez ubranie. Ale
cho¢ lotnicza kurtka ochronila go przed skutkami skoku przez okno, jedno glebokie
skaleczenie widnialo na jego czole, a drugie na udzie. Jeden z pociskow, ktérymi Dale
strzelal przez stol, otarl sie o zebra Tucka, pozostawiajac rane o dlugosci dziesieciu
centymetrow i szerokosci centymetra.

— To byl najodwazniejszy czyn, jaki w zyciu widzialam — powiedziala Lena.

— Wiesz, jestem pilotem — powiedzial Tuck, jakby robit co$ takiego codziennie. —
Nie moglem pozwoli¢, zeby cie skrzywdzono.

— Naprawde? — spytala i na chwile zamilkla, by popatrze¢ mq w oczy. —
Przepraszam, ze ja... ze ty...

— WilaSciwie pewnie nawet by$ nie zgadla, ale ten numer ze stolem to tylko
kiepsko przeprowadzona proba ucieczki.

Tuck skrzywit sie, gdy przymocowala bandaz do jego zeber kawalkiem plastra.

— Trzeba bedzie szy¢ — stwierdzila Lena. — Co§ ominelam?

Wyciagnal prawa dlon — na jej wierzchu widnialy nabiegle krwig Slady zebow.

— 0, moj Boze! — wykrzyknela Lena.

— Bedzie pani musiala odcia¢é mu glowe — powiedzial Joshua Barker, ktory stat
obok i patrzyt.

— Komu? — spytal Tuck. — Facetowi w stroju Mikolaja, tak?

— Nie, chodzilo mi o panska glowe — odpart Josh. — Beda musieli odcia¢ panu
glowe albo stanie sie pan jednym z tamtych.

Niemal wszyscy obecni przerwali wykonywane czynnos$ci i zgromadzili sie wokot
Tucka i Leny, najwyrazniej wdzieczni, ze maja sie na czym skupi¢. Walenie w $ciany
ustalo i z wyjatkiem sporadycznego szarpania za klamki bylo stychaé¢ jedynie wiatr i
deszcz. GoScie $wiatecznego przyjecia dla samotnych byli wstrza$nieci.

— Odejdz, maly — powiedzial Tuck. — To nieodpowiedni moment, zeby by¢
dzieckiem.

— Czego uzyjemy? — spytala Mavis Sand. — Moze by¢ to, chlopcze? — Podniosta

zabkowany noz, ktorym kroili pieczywo czosnkowe.



— To sie w glowie nie miesci — zaprotestowal Tuck.

— Jesli nie odetniecie mu glowy — odezwal sie Joshua — zmieni sie w jednego z
tamtych i wpusci ich do Srodka.

— Ale ten dzieciak ma wyobraznie — powiedzial Tuck, posylajac usmiech w
kierunku kolejnych twarzy, szukajac sprzymierzenca. — Jest Boze Narodzenie! Ach, Boze
Narodzenie, cuadowny czas, kiedy ludzie dobrej woli nie dekapituja sie nawzajem.

Theo Crowe wylonil sie z pomieszczenia z tylu, gdzie szukal czegos, czego mozna
by uzy¢ jako broni.

— Linie telefoniczne nie dzialaja. Lada chwila stracimy prad. Czy komus dziala
komorka? — zapytal.

Nikt nie odpowiedzial. Wszyscy patrzyli na Tucka i Lene.

— Odetniemy mu glowe, Theo — oznajmila Mavis Sand, wyciagajac przed siebie
no6z do chleba, raczka naprzod. — Ty powinienes to zrobié, jako stréz prawa.

— Nie, nie, nie, nie, nie, nie, nie — powtarzal Tuck. — I jeszcze raz nie.

— Nie — odezwala sie Lena, wspierajac swojego mezczyzne. — Moze chcieli$cie mi
co$ powiedzie¢? — spytal Theo. Wzial n6z od Mavis i wetknal go sobie za pas.

— Mysle, ze z tym zabo6jczym robotem to byt dobry trop — powiedzial Tuck.

Lena podniosla sie i stanela pomiedzy Theo aTuckiem.

— To byl wypadek, Theo. Wykopywalam choinki, jak co roku. Przyjechat Dale, byl
pijany i zly. Nie mam pewnosSci, jak to sie stalo. Chcial mnie zastrzeli¢, a po chwili z szyi
sterczala mu lopata. Tucker nie mial z tym nic wspdlnego. Po prostu znalazt sie w poblizu
i chcial pomoc. Theo spojrzal naTucka.

— Wiec pochowales$ go z rewolwerem?

Tuck z trudem dzwignal sie na nogi i stangt za Lena.

— Mialem to przewidzie¢? Powinienem sie spodziewaé, ze facet moze wstaé z
grobu, wsciekly i zadny mozgéw? Powinienem zabra¢ mu bron? To twoje miasto,
posterunkowy, ty to wyjasnij. Zwykle kiedy chowasz trupa, ten nie wraca nastepnego
dnia, zeby zezre¢ ci mozg.

— Mozg! Mozg! Mozg! — skandowaly zywe trupy przed kaplica. I znowu zaczelo sie
walenie w $ciany.

— Zamkna¢ sie! — krzyknal Tucker Case, a tamci, ku zaskoczeniu wszystkich,

zamkneli sie. Tuck uémiechnal sie do Theo. — No to spieprzylem sprawe.



— Jak myslisz? — spytal Theo. — Ilu?

— Powinnis$cie odcig¢ mu glowe nad zlewem — podsunal Joshua Barker. — Wtedy
nie narobicie za duzo balaganu.

Theo bez stowa schylil sie i podniost chlopca, trzymajac go za biceps, po czym
odprowadzil go do matki, ktora wygladala tak, jakby wlasnie przechodzila pierwsza faze
szoku. Theo dotkngl ust Jostia palcem, nakazujac mu milczenie. Theo wygladal
powazniej, bardziej przerazajaco i wladczo niz kiedykolwiek. Chlopiec ukryl twarz w
piersiach matki. Theo odwrécil sie do Tucka.

— Ilu? — powtdrzyl. — Widzialem moze trzydziestu, czterdziestu?

— Mniej wiecej — odpart Tuck. — W réznym stopniu rozkladu. Niektorzy to prawie
same koéci, inni wygladaja na stosunkowo éwiezych i niezle zachowanych. Zaden nie
wydaje sie szczegblnie silny ani szybki. Moze Dale i niektérzy z tych Swiezszych.
Wygladaja tak, jakby od nowa uczyli sie chodzi¢. Na zewnatrz rozlegl sie glo$ny trzask i
wszyscy podskoczyli — jedna z kobiet z krzykiem doslownie skoczyla mezczyznie w
ramiona. Wszyscy przycupneli przy ziemi, nastuchujac, jak drzewo wali sie przez galezie i
spodziewajac sie, ze w kazdej chwili moze wpa$¢ do srodka przez belki podpierajace
sklepienie. Swiatla zgasly i caly koéci6l zatrzast sie od uderzenia wielkiej sosny o lesne
poszycie. Theo bez chwili wahania zapalil latarke, ktéra zwykle nosil w tylnej kieszeni.
Niewielkie lampki awaryjne zaplonely nad drzwiami wejSciowymi, oblewajac wszystko
stabym, kierunkowym blaskiem, rzucajacym dlugie cienie.

— Powinny wytrzymac jakas godzine — powiedzial Theo. — W piwnicy powinno tez
by¢ pare latarek. Dalej. Co jeszcze widziale$, Tuck?

— No, sa wkurzeni i glodni. Musialem sie postara¢, zeby nie zzarli mi mozgu.
Najwyrazniej bardzo im zalezy na tych mozgach. Zdaje sie, ze potem wybieraja sie do
IKEL

— To $mieszne — powiedziala Val Riordan, wyelegantowana pani psychiatra,
odzywajac sie pierwszy raz od chwili, gdy to wszystko sie zaczelo. — Nie ma czego$
takiego jak zombi. Nie wiem, co tam sie dzieje, ale to na pewno nie jest tlum
mozgozernych zombi.

— Musze sie zgodzi¢ z Val — oznajmil Gabe Fenton, stajac przy niej. — Nie ma
zadnych naukowych podstaw dla zombizmu, nie liczac kilku eksperymentéw na

Karaibach z uzyciem toksyn ryb kolcobrzuchowatych, po ktérych ludzie wpadali w stan



bliski §mierci, z niemal niewyczuwalnym oddechem i pulsem, ale nie ma czegos$ takiego,
jak, wiecie, wstawanie z martwych.

— Tak? — spytal Theo, posylajac im elokwentne, §miertelnie powazne spojrzenie. —
Mozg! — krzyknal.

— Mobzg! Mbzg! Mobzg! — rozleglo sie w odpowiedzi skandowanie na zewnatrz.
Znowu zaczelo sie walenie w Sciany.

— Zamknac¢ sie! — wrzasnal Tuck.

Trupy sie zamknely, a Gabe powiedzial:

— Dobra. Moze mamy za mato danych.

— Nie, to nie moze sie dzia¢ naprawde — zaoponowala Valerie Riordan. — To
niemozliwe.

— Doktor Val — powiedzial Theo. — Wiemy, co tu sie dzieje. Nie wiemy dlaczego i
nie wiemy jak, ale nie spedziliSmy calego zycia w prozni, prawda? W tym wypadku
negacja to nie tylko puste stlowo, negacja was zabije. W tej wlasnie chwili przez jedno z
witrazowych okien wpadla z brzekiem cegla i wyladowala z loskotem posrodku podlogi w
kaplicy. Przypominajace szpony palce chwycily parapet i w oknie pojawila sie poobijana
twarz mezczyzny. Zombi podciagnal sie na tyle, by oprze¢ jeden lokie¢ o framuge, po
czym krzyknat:

— Val Riordan puscila sie z pryszczatym dzieciakiem, ktory pakuje zakupy w
Tanim Markecie!

Sekunde p6zniej Ben Miller podniost cegle z podlogi i cisngl nig z powrotem w
okno, z obrzydliwym plasnieciem trafiajac w twarz zombi. Gdy Ben i Theo podniesli
ostatni ze stolow, by przybi¢ go do $ciany, blokujac okno, Gabe Fenton odsunat sie od Val
Riordan i popatrzyt na nig tak, jakby byla umazana §ling radioaktywnego $limaka.

— Mowilas, ze masz alergie!

— No, wtedy prawie ze soba zerwali$my — odparta Val.

— Prawie! Prawie! Przez ciebie mam na mosznie oparzenia elektryczne trzeciego
stopnia!

Po drugiej stronie pomieszczenia Tucker Case szeptal do ucha Leny Marquez:

— Teraz nie mam takich wyrzutéw sumienia z powodu ukrycia tego ciala, a ty?

Odwrocila sie i pocalowala go na tyle mocno, by na sekunde zapomnial, ze przed

chwila zostal postrzelony, podpalony, pobity i ugryziony. Umarli przez lata stuchali i



umarli widzieli. Wiedzieli, kto kogo zdradza i z kim, kto co kradnie, gdzie spoczywaja
ukryte ciala. Pomijajac osoby biernie podstuchiwane — te, ktore wymykaly sie na
papierosa, rozmawialy na boku podczas pogrzebow, spacerowaly po lesie, uprawialy seks
albo oddawaly sie na cmentarzu r6znym czynno$ciom, by wzbudzié¢ w sobie strach — byli
wsrod zywych takze tacy, ktorzy traktowali nagrobek jako co§ w rodzaju konfesjonatu i
dzielili sie najwiekszymi tajemnicami z kims$, kto w ich mniemaniu nigdy nie przemowi i
nie powie tego, czego powiedzie¢ nie wolno.

Niejeden sadzil, ze pewnych rzeczy nie wie o nim nikt, ani zywi, ani umarli. A
jednak wiedzieli.

— Gabe Fenton oglada pornosy z wiewiorkami! — wydarla sie Bess Leander,
przyciskajac martwy policzek do mokrych desek, pokrywajacych zewnetrzna $ciane
kaplicy.

— To nie pornosy, to moja praca — wyjasnil Gabe pozostalym uczestnikom
przyjecia. — Nie ma wtedy na sobie spodni! Oglada wiewidrki, ktére to robig, w
zwolnionym tempie. Bez spodni!

— Tylko ten jeden raz. Poza tym trzeba to oglada¢ w zwolnionym tempie —
powiedzial Gabe. — Wkoncu to wiewiorki. Wszyscy zwroécili promienie swoich latarek na
co$ innego, tak jakby wcale nie patrzyli na Gabe’a.

— Ignacio Nunez glosowal na Cartera! — dobieglo wolanie z zewnatrz.

Wiasciciel przedszkola, zagorzaly republikanin, wygladal jak schwytany w swiatto
teflektorow jelen, gdy wszyscy na niego popatrzyli.

— Bylem w tym kraju dopiero od roku. Ledwo zostalem obywatelem. Nawet nie
moéwilem zbyt dobrze po angielsku. A on powiedzial, ze chce pomagaé¢ biednym. Bylem
biedny.

Theo Crowe wyciagnat reke i poklepal Nacho po ramieniu.

— W szkole $redniej Ben Miller uzywal sterydow. Jego gonady maja wielkoS¢
orzeszkow!

— To nieprawda — oburzyl sie gwiazdor biezni. — Moje jadra maja zupekie
normalne rozmiary.

— Tak, jak na kogo$, kto ma dwadzie$cia centymetréw wzrostu — powiedzial Marty
o Poranku, caly czas zupelnie martwy.

Ben odwrocit sie do Theo.



— Musimy co$ z tym zrobi¢.

Pozostali obecni spogladali po sobie, a na ich twarzach malowalo sie przerazenie
znacznie wieksze niz wtedy, gdy stali tylko w obliczu perspektywy, ze tlum zywych
trupow zje ich mozgi. Te zombiaki znaly rézne tajemnice.

— Zona Theo Crowe’a mysli, ze jest jaka$ zmutowang zabojczynia! — krzyknela
kobieta w stanie posunietego rozkladu, ktora kiedyS byla pielegniarka na oddziale
psychiatrycznym miejscowego szpitala. Ludzie w kaplicy pokiwali glowami, po czym
wzruszyli ramionami i westchneli z ulgg.

— WiedzieliSmy o tym! — zawolala Mavis. — Wszyscy wiedza. To nie nowina.

— Oj, przepraszam — powiedziala martwa pielegniarka.

Nastapila chwila przerwy, a po chwili dodala: — No, dobia. Wally Beerbinder jest
uzalezniony od Srodkéw przeciwbolowych.

— Wally’ego tu nie ma — odparta Mavis. — Spedza $wieta z corka w Los Angeles.

— Nic wiecej nie mam — stwierdzila pielegniarka. — Niech kto$ inny mowi.

— Tucker Case uwaza, ze jego nietoperz umie mowi¢! — krzyknal Arthur
Tannbeau, niezyjacy plantator cytrusow.

— Kto chce pospiewac koledy? — spytalTuck. — Ja zaczne. ,,Cicha noc...”.

A zatem $piewali, na tyle gloéno, by zagluszyé sekrety zywych trupéw. Spiewali z
iScie Swigtecznym zaangazowaniem, glo$no, falszujac, az w pewnej chwili w drzwi

wejéciowe uderzyl taran.



Rozdzial 18

TWOJA NEDZNA BRON BOGA-ROBAKA ZDA SIE NA
NIC PRZY MOIM ZNAKOMITYM SWIATECZNYM
KUNG-FU

Molly wymknela sie przez tylne drzwi domu i okrazyla go wzdluz zewnetrznej
Sciany, az zobaczyla wysoka posta¢ stojaca przed oknem. Zerwane druty przy ulicy
przestaly sypa¢ iskrami, a blask gwiazd i ksiezyca ledwo przebijal sie przez mrok. O
dziwo, mezczyzne przy oknie widziala doskonale, otaczala go bowiem slaba poswiata.
Radioaktywny, pomyslala Molly. Nosit dlugi czarny plaszcz, ulubiony ubiér pustynnych
piratow. Co jednak robil bandzior z pustyni na dworze podczas ulewy? Przybrala postawe
hosso no kamae, prostujac plecy i trzymajac miecz w gorze, z ostrzem uko$nie nad
prawym ramieniem, jelcem na wysoko$ci ust i lewa stopa wysunieta do przodu. Od
zadania intruzowi S$miertelnego ciosu dzielily ja trzy kroki. Trzymala doskonale
wywazony miecz, tak doskonale, ze zdawal sie zupekie nic nie wazy¢. W bose stopy ktuto
ja mokre igliwie i zalowala, ze przed wyjSciem nie wlozyla butow. Kiedy poczula na
skorze zimny deszcz, pomys$lala, ze sweter tez bylby calkiem niezlym pomysltem.
Swiecacy mezczyzna patrzyt w przeciwlegly kat domu. Molly zrobila trzy bezszelestne
kroki i juz stala za nim. Ostrze miecza znalazlo sie z boku jego szyi. Szybkie pociagniecie i
rozetnie go az po kregi.

— Rusz sie, a zginiesz.

— Nie — odpartl $wiecacy.

Koncowka miecza Molly wystawala na trzydzieSci centymetrow przed twarz
nieznajomego. Spojrzal na klinge.

— Podoba mi sie twdj miecz. Chcesz zobaczy¢ moj?

— Rusz sie, a zginiesz — powiedziala Molly, my$lac przy tym, ze takich slow nie
powinno sie powtarzaé. — CoS za jeden?

— Jestem Razjel — odparl Razjel. — To nie jest miecz Pana ani nic. Nie stuzy do
burzenia miast, tylko do walki z jednym, dwoma przeciwnikami naraz albo do krojenia
wedliny. Lubisz salami?

Molly nie bardzo wiedziala, co moglaby na to powiedzie¢. Ten $wiecacy pustynny



pirat najwyrazniej wcale sie nie bal i nie przejmowal ostra jak brzytwa klinga przy swojej
aorcie.

— Dlaczego zagladasz mi w okno w Srodku nocy?

— Bo przez te drewniana cze$¢ nic nie widze.

Molly odchylila nadgarstek i plasneta Razjela w bok glowy plazem miecza. — Au.

— Kim jeste$ i po co tu przyszedles? — spytala Molly.

Odsunela ostrze, grozac kolejnym uderzeniem, a w tym momencie Razjel odsunat
sie, obrocil i wyciagnal miecz, ktory mial na plecach. Molly zawahala sie, tylko na
sekunde, a potem ruszyla i machnela klingg, tym razem w prawdziwym ataku, mierzac w
jego ramie. Razjel sparowal uderzenie i wyprowadzil kontratak. Molly odbita jego klinge
w bok i sama wyprowadzila ciecie na lewe ramie. Razjel zakrecil mieczem w samg pore,
by skierowac jej bron w dol. Ostry tashi odciagl skrawek materialu z jego plaszcza, a takze
kawalek miesa z przedramienia.

— Hej — powiedzial, patrzac na swoj rozdarty rekaw.

Nie bylo krwi. Tylko ciemne pasmo w miejscu, gdzie stracil fragment ciala. Zaczal
cigC raz za razem, a jego miecz kreslit w powietrzu symbol nieskonczonosci, gdy spychat
Molly w tyl przez sosnowy las ku drodze. Cofala sie szybko, parujac niektére uderzenia,
uchylajac sie przed innymi, okrazajac drzewa. Jej stopy rozrzucaly sosnowe igly.
Widziala tylko $wiecacego napastnika. Teraz Swiecil takze jego miecz, a wokol niej
panowala calkowita ciemno$¢, wiec poruszala sie tylko na pamie¢, niemal instynktownie.
Gdy sparowala jeden z cioséw, natrafila pieta na korzen i stracila rownowage. Lecac w
tyl, obrocila sie, by nie runaé na ziemie. Sila impetu popchnela Razjela naprzod, a jego
miecz wymierzyl cios w cel, ktory sekunde wczesniej byl o pol metra wyzszy, i Razjel
wpadt prosto na miecz Molly. Stala do niego tylem, pochylona, i trzymala za soba klinge,
ktora przeszla przez jego klatke piersiowa i sterczala na pol metra z plecéw. Tkwili tak
przez chwile nieruchomo, polgczeni jej mieczem — niczym dwa psy, na ktoére nalezy wylac¢
wiadro wody.

Molly wyciaggnela klinge, pozostajac w przysiadzie, a nastepnie obrdcila sie,
gotowa zadac ostateczny cios, ktory rozetnie przeciwnika od obojczyka do bioder.

— Au - jeknal Razjel, patrzac na dziure w swoim splocie stonecznym. Rzucil miecz
na ziemie i dotknat rany palcami. — Au — powtorzyl, podnoszac wzrok na Molly. — Takim

mieczem nie zadaje sie pchnie¢. Nie powinnas tego robi¢. To nie fair.



— A ty powiniene$ teraz umrzec.

— Nie-e — odpart Razjel.

— Nie mozna powiedzie¢ ,nie-e” $mierci. To puste gadanie.

— Dzgnelas mnie swoim mieczem i rozdelas mi plaszcz. — Uniost zraniona reke.

— A ty przyszedle$ tu w $rodku nocy, zagladales mi w okna i wyciggnales na mnie
miecz.

— Chcialem ci go tylko pokazaé. Na nastepna misje chce wzigé miotacz sieci.

— Misje? Jaka misje? Przystal cie Nigoth? Nie jest juz moja wyzsza moca, tak przy
okazji. Nie takiego wsparcia mi potrzeba.

— Nie lekaj sie — powiedzial Razjel — albowiem jestem postancem Pana i
przybytem, by sprawi¢ cud na Boze Narodzenie.

— Ze jak?

— Nie lekaj sie!

— Nie boje sie, matotku, przed chwila skopalam ci dupe. Chcesz mi powiedziec, ze
jeste$ aniolem?

— Przynosze dziecku rado$¢ na $wieta.

— Jeste$ §wiatecznym aniotem?

— Oto zwiastuje ci rados¢ wielka, ktéra bedzie udzialem calego narodu. No,
niezupelie. Tym razem tylko jednego chlopca, ale nauczylem sie tej gadki na pamieé,
wiec lubie jej uzywac.

Molly rozluznila sie i czubek jej miecza celowal teraz w ziemie.

— A to $wiecace co$ na tobie?

— Gloria Pana — odpart aniol.

— O kurde — powiedziala Molly. Pacnela sie w czolo. — A ja cie zabilam.

— Nie-e.

— Nie zaczynaj znowu z tym ,nie-e”. Mam wezwac karetke, ksiedza czy co$?

— Juz sie goi.

Uniost przedramie i Molly zobaczyla, jak lekko §wiecaca skora zachodzi na rane i
ja zasklepia.

— Co tu, do diabta, robisz?

— Mam misje.

— Nie tu, na Ziemi, tylko tu, w moim domu.



— Wariaci nas przyciagaja.

W pierwszym odruchu Molly chciala obcigé mu glowe, ale po namysle stwierdzila,
ze stoi posrodku sosnowego lasu, na lodowatym deszczu i silnym wietrze, naga, z
mieczem w dloni, i rozmawia z aniolem, wiec nie do konica jest to zwiastowanie. Ona jest
wariatka.

— Chcesz wejs¢ do srodka? — spytala.

— Masz goraca czekolade?

— Z minipiankami — odparta Wojownicza Laska.

— Blogostawione niech beda minipianki — powiedzial aniol lekko omdlewajacym
glosem.

— No to chodZ — zaprosila go Molly i ruszyla przed siebie, mruczac: — Nie do
wiary, ze zabilam $§wigtecznego aniola.

— Tak, narobilas niezlego bigosu — powiedzial Narrator.

— Nie-e — powiedzial aniol.

— Zastawcie tym pianinem drzwi! — krzyknal Theo.

Rygle odpadly od drzwi wejSciowych, a stot z plyty piléniowej wyginal sie pod
uderzeniami tego, czego zywe trupy uzywaly jako tarana. Przy kazdym uderzeniu caly
kos$ciot drzal w posadach.

Robert i Jenny Mastersonowie, wlasciciele sklepu ,Przynety, Sprzet Wedkarski i
Dobre Wina u Brine’a”, zaczeli przetaczaé¢ pianino, ktore stalo pod choinka. Oboje
przezyli juz pare wstrzasajacych chwil w historii Pine Cove i umieli zachowa¢ zimna krew
w wyjatkowych sytuacjach.

— Wie kto§, jak zablokowac te kotka?! — zawotlal Robert.

— I tak trzeba bedzie je podeprzec¢ — stwierdzil Theo. Odwrocil sie do Bena Millera
i Nacho Nuneza, ktorzy wydawali sie gotowi do walki. — Chlopaki, poszukajcie czego$
ciezszego do zastawienia drzwi.

— Skad wrzieli taran? — spytal Tucker Case. Ogladal duze, gumowe koétka pianina,
probujac sie zorientowac, jak sie je blokuje.

— Tej nocy wiatr zwalil pét lasu — powiedziala Lena. — Sosny kalifornijskie nie
maja dhugich korzeni. Pewnie znalezli taka, ktéra zdolali unies¢.

— Przewrdccie je na plecy — poradzil Theo. — I zaprzyjcie o stdl.

Taran walnal w drzwi, a te otworzyly sie na pietnaScie centymetrow. Stol,



zaczepiony o ciezkie, mosiezne klamki, wyginal sie i zaczynal pekaé. Przez szczeline
wsunely sie do Srodka trzy rece i pol twarzy z okiem wyplywajacym z gnijacego oczodotu.

— Pcha¢! — krzyknal Tuck.

Popchneli pianino na stél, zatrzaskujac drzwi na sterczacych konczynach. Tatan
znowu uderzyl, otwierajac drzwi. Mezczyzni cofneli sie pod naporem, az zadzwonily im
zeby. Zywe trupy wsunely rece ptzez szczeline. Tuck i Robert pchneli pianino i znowu
zatrzasneli drzwi. Jenny Masterson oparla sie o instrument plecami i popatrzyla na
pozostalych, mniej wiecej dwadzie$cia oséb, ktore ani drgnely, zdjete przerazeniem albo
szokiem.

— Nie stojcie tak, bezuzyteczne dupki! Pomozcie zablokowac te drzwi. Jesli wejda
do srodka, zjedza tez wasze mozgi! — zawolal.

Pieciu ludzi skierowalo latarki na siebie nawzajem, jakby pytali: ,Ja? Ty? My?”, a
potem wzruszyli ramionami i rzucili sie naprzdd, by poméc pchaé pianino.

— Niezla gadka — powiedzial Tuck. Gdy pchal, podeszwy jego trampek piszczaly na
sosnowej podlodze.

— Dzieki, umiem rozmawiaé¢ z ludZmi — stwierdzila Jenny. — Od dwudziestu lat
jestem kelnerka.

— A, tak, obslugiwala§ nas w ,H.P.”. Lena, to nasza kelnerka z poprzedniego
wieczoru.

— Milo cie znowu widzie¢, Jennny — powiedziala Lena w chwili, gdy taran znowu
walnal w drzwi, przewracajac ja na podloge. — Nie spotkalySmy sie na zajeciach z jogi...?

— Z drogi, z drogi, z drogi! — zawolal Theo.

Wraz z Nacho Nuniezem wylonil sie z zaplecza, niosgc dwuip6lmetrowa debowa
lawe. Za nimi szed} Ben Miller, ktory sam wlokl druga tawe po podlodze. Kilku sposrod
podtrzymujacych barykade mezczyzn wylamalo sie z szeregu, by mu pomoc.

— Oprzyjcie je o pianino i przybijcie do podlogi — powiedzial Theo.

Ciezkie lawy wsparto uko$nie o plecy instrumentu, a Nacho Nunez przybit je do
podlogi gwozdziami. Lawy uginaly sie lekko pod kazdym uderzeniem tarana, ale
trzymaly sie mocno. Po kilku chwilach walenie ustalo. Znowu bylo stycha¢ tylko wiatr i
deszcz. Wszyscy omiatali pomieszczenie §wiatlem latarek, czekajac na to, co sie teraz
wydarzy. Potem z boku kaplicy dobiegl glos Dale’a Pearsona.

— Tutaj. PrzyniesScie go tutaj.



— Tylne drzwi! — krzyknal kto$. — Niosa go do tylnych drzwi.

— Wiecej taw! — wydart sie Theo. — Przybijcie je z tylu. Pospieszcie sie, te drzwi nie
s3 zbyt mocne, nie wytrzymaja dwoch takich uderzen.

— A nie moga po prostu przebic¢ sie przez ktéra$ Sciane? — spytala Val Riordan,
ktora starala sie pomoc w przytrzymywaniu barykady, cho¢ przeszkadzaly jej w tym buty
za piecset dolarow.

— Mam nadzieje, ze nie przyjdzie im to do glowy — odpart Theo.

Nadzorowanie zywych trupéw bylo gorsze niz kierowanie brygada budowlana,
pelng pijakéw i ¢pundw. Lywi robotnicy mieli przynajmniej wszystkie koniczyny, a takze
— w wiekszo$ci — prawidlowa koordynacje. A ta banda byla do$¢ niezdarna. Okolo
dwudziestu trupow dzwigalo zlamany pien sosny o grubosci trzydziestu centymetrow i
dlugosci samochodu.

— Rustzcie sie z tym cholernym drzewem — warknal Dale. — Za co wam place?

— To on nam placi? — zdziwil sie Marcy o Poranku, ktory trzymal kikut odlamane;j
galezi mniej wiecej w polowie pnia. — Dostajemy pieniadze?

— Nie do wiary, ze zjadle$ caly m6zg — powiedzial Warren Talbot, zmarly malarz.
— Mial by¢ dla wszystkich.

— Zamknijcie sie, kurwa, i przenieécie drzewo pod tylne drzwi! — wrzasnal Dale,
wymachujac rewolwerem. — Proch nadal mu przyjemny, pieprzny smak — oznajmil
Marty.

— Nie przeginaj — powiedziala Bess Leander. — Jestem taka glodna.

— Wystarczy dla wszystkich, kiedy wejdziemy do $rodka — stwierdzil Arthur
Tannbeau, plantator cytrusow.

Dale domyslal sie, ze to sie nie uda. Byli zbyt slabi, nie mogli nada¢ uderzeniom
tarana wystarczajacej sily. Zywi juz pewnie barykadowali drzwi. Odsunatl od drzewa czeéé
trupéw w stanie najwiekszego rozkladu, a w ich miejsce wepchnal zmartych, ktérzy na
oko zachowali znaczng cze$¢ sil. Tak czy owak, probowali wbiec po waskich schodach z
pottonowym pniem. Nawet ekipa zdrowych, zywych ludzi wiele by nie osiggnela w tym
blocku. Pien uderzyl w drzwi z anemicznym odglosem. Drzwi uchylily sie tylko na tyle, by
ukazac, ze zywi je zabarykadowali.

— Nic z tego. Nic z tego — powtarzal Dale. — Ale sg inne sposoby, zeby sie do nich

dostac. Rozejdzcie sie po parkingu i poszukajcie kluczykow w stacyjkach.



— Bar samochodowy? — spytal Marty o Poranku. — To mi sie podoba.

— Co$ w tym rodzaju — odpart Dale. — Mlody, ty, z woskowa twarza. Jeste§ fanem
motoryzacji, umiesz odpali¢ samochod bez kluczyka?

— Nie jedna reka — wymamrotal Jimmy Antalvo. — Druga zabral mi ten pies.

— Przestalo — powiedziala Lena.

Ogladata rany Tucka. Krew przesaczala sie przez bandaze na zebrach.

Theo odwrocit wzrok od pilota i rozejrzal sie po pomieszczeniu. Awaryjne
o$wietlenie zaczelo juz przygasaé, a $wiatlo jego latarki przesuwalo sie po obecnych,
jakby szukal podejrzanych.

— Nikt nie zostawitl kluczykéw w samochodzie, prawda?

Rozlegly sie pomruki, krecono glowami. Val Riordan popatrzyla na niego, unoszac
perfekcyjnie umalowane brwi. W jego stowach krylo sie pytanie, nawet jesli nie wyrazil
go wprost.

— Bo ja bym tak wla$nie zrobil — wyjasnil Theo. — Rozpedzilbym sie samochodem
i wjechal prosto w $ciane.

— Byloby kiepsko — powiedzial Gabe.

— Widzialem na tym parkingu warstwe wody i blota — stwierdzil Tucker Case. —
Nie kazdy samochod da sie rozpedzi¢ w takich warunkach.

— Shuchajcie, musimy sprowadzi¢ jaka$ pomoc — powiedzial Theo. — Kto$ musi i$¢
PO pomoc.

— Nie ujdzie nawet trzech metréow — odpart Tuck. — Kiedy tylko otworzysz drzwi
albo wybijesz okno, oni beda tam czekali.

— A co z dachem? — spytal Josh Barker.

— Zamknij sie, maly — powiedzial Tuck. — Tu nie ma wyjécia na dach.

— Odetniemy mu teraz glowe? — spytat Josh. — Trzeba mu ztama¢ kregostup.

— Patrzcie — powiedzial Theo, kierujac snop $wiatla z latarki na Srodek sklepienia.

Byla tam klapa — zamalowana i zaryglowana, ale be2 dwoch zdan byla.

— Prowadzi na stara dzwonnice — odezwal sie Gabe Fenton. — Nie ma tam
dzwonu, ale faktycznie mozna sie przedostaé¢ na dach.

Theo skingt glowa.

— Z dachu kto$ moglby zobaczy¢, gdzie oni wszyscy sa, zanim by wykonat ruch.

— Do tej klapy jest dziesie¢ metroéw. Nie mozna sie do niej dostac.



Nagle z gory rozleglo sie piskliwe szczekniecie nietoperza. Swiatlo pét tuzina
latarek padlo na Roberta, ktory zwieszal sie glowa w dot z gwiazdy na wierzchotku
choinki.

— Choinka Molly — powiedziala Lena.

— Na oko jest wystarczajaco mocna — stwierdzil Gabe Fenton.

— Ja pojde — zaofiarowal sie Ben Miller. — Nadal jestem w calkiem niezlej formie.
Jesli bedzie trzeba szybko biec, to dam rade.

— 1 prosze, oto dowdéd — powiedzial na stronie Tuck do Leny. — Zaden facet z
malenkimi jajami nie zglosilby sie na ochotnika. Widzisz, jak ci zmarli klamiag?

— Mam stara toyote tercel — oznajmil Ben. — Chyba nie chcecie, zebym jechatl po
pomoc czyms$ takim.

— Przydalby sie hummer — stwierdzil Gabe.

— Tak, albo nawet milusie brandzlowanie — dorzucil Tuck. — Ale to p6Zniej. Na
razie potrzebny nam wéz z napedem na cztery kola.

— Naprawde chcesz sprobowac? — zapytal Bena Theo.

Sportowiec skinal glowa.

— Mam najwieksze szanse, ze sie wydostane. Tych, ktérym nie zdolam uciec, po
prostu staranuje.

— No dobra — powiedzial Theo. — Przesunimy te choinke na $rodek.

— Nie tak predko — odezwal sie Tuck, poklepujac swoje bandaze. — Niewazne, jak

szybki jest ten go$¢ z mikrojajkami. Mikolaj ma w rewolwerze jeszcze dwa naboje.



Rozdzial 19
MIKOLAJ NA DACHU

I o to chodzilo, pomys$lal Ben Miller, wspinajac sie na malenika dzwonnice na
szczycie kaplicy. Przepilowanie zamalowanych farba krawedzi wlazu za pomoca noza do
chleba zajelo mu dziesie¢ minut, ale w koficu mu sie udalo. Odrzucit klape i wgramolil sie
z czubka choinki do dzwonnicy. Ledwo wystarczylo mu miejsca, by stangé, ze stopami
wspartymi o dwie waskie p6tki po obu stronach klapy. Na szcze$cie juz dawno zabrano
stad dzwon. Dzwonnice otaczaly otwory wentylacyjne osloniete zaluzjami, ale wiatr
wdzieral sie przez nie ze $wistem, jakby ich w ogole nie bylo. Byl przekonany, ze
kopniakiem zdota wywali¢ zaluzje, zrobione, bylo nie bytlo> ze stuletniego drewna, a
potem przej$¢ po stromym dachu i zeskoczy¢ w miejscu, ktére okaze sie bezpieczne, by
dosta¢ sie na parking, do czerwonego explorera, do ktérego kluczyki $ciskal w garsci.
Potem jazda piecdziesiat kilometrow na potudnie, na posterunek policji drogowej, i do
kaplicy ruszy pomoc. ,Wszystkie lata po szkole $redniej i college’n, gdy nie zarzucit
treningéw, wszystkie godziny biegania po drogach, podnoszenia ciezaréow i plywania,
wszystkie diety wysokobialkowe prowadzily do tej chwili. Przez lata utrzymywal forme,
cho¢ najwyrazniej wszyscy mieli to gdzies, i w koncu sie oplacitlo. Wszystko, czemu nie
zdola uciec, jest w stanie unieszkodliwi¢ opuszczonym barkiem. (Oprécz kariery w
uniwersyteckiej druzynie lekkoatletycznej, grat tez przez jeden sezon w futbol na pozycji
halfbacka).

— Wszystko w porzadku, Ben?! — krzyknat z dotu Theo.

— Tak. Jestem gotowy.

Wzial gleboki wdech, zaparl sie plecami o jedna strone dzwonnicy, po czym
kopnat w zaluzje po drugiej stronie. Ta zlamala sie za pierwszym razem i omal nie
wylecial na zewnatrz nogami naprzod. Staral sie odzyska¢ rownowage — przekrecit sie na
brzuch i wyslizgnat tylem przez otwo6r na dach. Z twarza w doél, widziat pod soba choinke
i tuzin pelnych nadziei twarzy ponize;.

— Trzymajcie sie. Niedlugo wroce z pomoca — obiecal.

Odepchnal sie w tyl i znalazl na czworakach na szczycie dachu. Wszedzie, gdzie

dotknal, czul zimna wode.



— Pieknie, fiucie — rozlegl sie glos tuz przy uchu Bena.

Odskoczyl w bok i zaczal zeSlizgiwa¢ sie w dol. Co$ zlapalo go za sweter i
pociagnelo z powrotem, a po chwili co§ twardego i zimnego dotknelo jego skroni.
Ostatnim, co uslyszal, byly stowa Mikolaja:

— Zajebista, kurwa, sztuczka, jak na biegacza.

Zgromadzeni ponizej, w kaplicy, uslyszeli strzal. Dale Pearson trzymal martwego
gwiazdora biezni za kolnierz, rozmy$lajac: zje$¢ teraz czy zostawi¢ sobie na deser po
masakrze? Pod nim, na ziemi, pozostale zywe trupy blagaly o smakolyki. Warren Talbot,
malarz pejzazysta, wdrapal sie do polowy na drzewo, ktore wykorzystal Dale, by wspiac
sie na dach.

— Prosze, prosze, prosze — blagal Warren. — Jestem taki glodny.

Dale wzruszyl ramionami. Puécil kolierz Bena Millera i popchnal cialo noga.
Zsunelo sie po dachu i spadlo za krawedz, na pastwe glodnego ttumu. Warren spojrzat w
dol, tam gdzie spadly zwloki, po czym zn6éw podnioést wzrok na Dale’a.

— Ty sukinsynu. Teraz nie dostane ani krztyny. Z dohi dobiegly obrzydliwe,
mlaszczace odglosy.

— No wiesz, szybcy i martwi, Warren. Szybcy i martwi.

Martwy malarz zsunal sie z mokrego drzewa i zniknal z pola widzenia. Dale chcial
dokona¢ zemsty. Wsunal glowe do dzwonnicy i popatrzyl na przerazone twarze ponizej.
Maly, zylasty biolog wspinal sie po choince w strone otwartej klapy.

— No dalej, na gbére! — krzyknal Dale. — Danie glowne jeszcze przed nami.

Dale zauwazyl swoja byla zone, Lene. Patrzyla w gore, a obejmowat ja blondyn,
ktory wezesniej szarzowal na nich ze stolem.

— Gin, dziwko!

Dale puscil krawedz dzwonnicy i wycelowal trzydziestke 6semke w Lene.
Zobaczyl, ze jej oczy otwieraja sie szeroko z przerazenia, a potem co$§ uderzyto go w
twarz. Co$ pokrytego sierscia i ostrego. Pazury wbily mu sie w policzki i podrapaly oczy.
Zamachnat sie, by zlapa¢ napastnika, stracil rownowage i runal w tyl. Zeslizgnat sie z
dachu i spadl prosto miedzy ucztujacych stuguséw.

— Roberto! — krzyknal Tuck. — Wracaj!

— Poleciatl — stwierdzil Theo. — Jest na zewnatrz.

Tuck zaczal sie wspinaé na choinke za Gabem.



— Sprowadze go. Wejde na gore i go zawotam.

Theo zlapal pilota za pas i Sciagnal w dot.

— Zamknij i zarygluj klape, Gabe.

— Nie — zaoponowat Tuck.

Gabe Fenton zerknal na chwile w do6l, po czym jego oczy staly sie szersze, zobaczyl
bowiem, jak wysoko jest nad ziemia. Szybko zamknal klape, a nastepnie j3 zaryglowal.

— Nic mu nie bedzie — powiedziala Lena. — Na pewno uciek}.

Gabe Fenton zaczal schodzi¢ z choinki. Kiedy dotarl do nizszych galezi, poczul
czyje$ dlonie na swoich biodrach, podtrzymujace go przy ostatnich kilku krokach.
Znalazlszy sie na podlodze, obejrzat sie i wpadl w ramiona Yalerie Riordan. Odsunat sie,
by nie rozmaza¢ jej makijazu. Odciagnela go od galezi choinki.

— Gabe — powiedziala. — Pamietasz, jak powiedzialam, ze nie angazujesz sie w
rzeczywisty Swiat?

— Aha.

— Przepraszam.

— Dobra.

— Chcialam tylko, zeby$ wiedzial. Na wypadek gdyby zombi zjadly nam mozgi, a ja
nie mialabym okazji tego powiedziec.

— To dla mnie wiele znaczy, Val. Moge cie pocalowac?

— Nie, skarbie. Zostawilam torebke w samochodzie, wiec nie mam szminki, zeby
co$ potem poprawi¢. Ale mozemy skoczy¢ do piwnicy na ostatni szybki numerek na
stojaka, zanim zginiemy. Je$li masz ochote. — USmiechnela sie.

— A co z tym dzieciakiem z Taniego Marketu?

— Pornosy z wiewiérkami? — Uniosla brwi.

Wzial ja za reke.

— Tak, chybabym chciatl — powiedzial, prowadzac ja w strone zaplecza i schodow.

— Co to za zapach? — spytal Theo Crowe, wyraznie zadowolony, ze moze odwrocié
uwage od Gabe’a i Val. — Kto$ to czuje? Powiedzcie mi, ze to nie...

Skinner niuchal w powietrzu i skamlat.

— Co to jest? — Nacho Nunez podazyt za zapachem w strone jednego z
zabarykadowanych okien. — Dochodzi stad.

— Benzyna — stwierdzila Lena.






Rozdzial 20
ODLOT

Aniotl otworzyl sze$¢ torebek z czekolada w proszku i wybral z nich wszystkie
minipianki. — Zamykaja je w tych malych wiezieniach z brazowym proszkiem. Trzeba je
uwolni¢ i wlozy¢ do kubka — wyjasnil aniol, rozrywajac kolejna paczuszke, wysypujac
zawarto$¢ do miseczki, wybierajac malenkie kawatki stodkiej pianki i wrzucajac je do
swojego kubka.

— Zabij go, kiedy liczy cukierki — powiedzial Narrator. — To mutant. Zaden aniol
nie bylby taki ghupi. Zabij go, stuknieta suko, to wrog.

— Nie-e — powiedzial Razjel do swoich rozpuszczonych pianek.

Molly popatrzyla na niego znad krawedzi kubka. W blasku ptongcych w kuchni
Swieczek wygladal bez watpienia porazajaco — te ostre rysy, ta twarz bez zmarszczek,
wlosy, a teraz czekoladowe wasy. Nie wspominajac o nieregularnym $wieceniu w
ciemnosci, ktore okazalo sie bardzo pomocne, gdy szukata zapalek, by zapali¢ Swieczki.

— Slyszysz glos w mojej glowie? — spytala.

— Tak. I w swojej glowie.

— Nie jestem zbyt religijna — powiedziala Molly.

Pod stolem trzymata wolna reka tasbi. Klinga spoczywala na jej nagich udach.

- 0, ja tez nie.

— Znaczy, nie jestem religijna, wiec dlaczego sie tu zjawiles?

— Wariaci. Przyciggaja nas. To ma co$ wspdlnego z mechanika wiary. Tak
naprawde wcale tego nie rozumiem.

— Masz jeszcze troche? — Pokazal pusta torebke po czekoladzie. Rozpuszczone
pianki wypehialy jego kubek po brzegi.

— Nie, poszlo juz cale pudelko. Czyli przyciggam cie, bo jestem stuknieta i uwierze
we wszystko?

— Tak mi sie zdaje. I nikt nie uwierzy tobie. Nie ma wiec mowy o naruszeniu
wiary.

— Fakt.

— Ale jeste$ tez pociggajaca pod innymi wzgledami — dodal szybko aniol, jakby



nagle kto$§ przywalil mu w glowe workiem pelnym umiejetnosSci spolecznych. — Podoba
mi sie twoj miecz i te, o.

— Moje piersi? — Nie pierwszy raz slyszala podobne stowa, ale pierwszy raz z ust
Bozego postanca.

— Tak. Zoe takie ma. Ona jest archaniolem, tak jak ja. No, niezupehie tak jak ja.
Ona ma te, o.

— Mhm. Czyli sa tez anioly kobiety?

— O, tak. Nie zawsze tak bylo. Wszystko sie zmienilo, kiedy wy sie napatoczyliscie.

- My?

— Ludzie. Ludzko$c¢. Kobiety. Wy. Wcze$niej wszyscy byliSmy tacy sami. Ale kiedy
wy sie napatoczylicie, zostaliSmy podzieleni i przydzielono nam role. Jedni dostali te, o,
inni dostali inne rzeczy. Nie wiem dlaczego.

— Czyli ty masz pewne czesci ciala?

— Chcesz zobaczy¢?

— Skrzydla? — spytala Molly. Wlasciwie nie mialaby nic przeciwko obejrzeniu jego
skrzydel, o ile takie posiadal.

— Nie, skrzydla mamy wszyscy. Chodzito mi o szczego6lne czesci. Cheesz zobaczy¢?

Wstal i siegnal do spodni. Nie pierwszy raz styszala taka propozycje, ale pierwszy
raz z ust Bozego postanca.

— Nie, nie trzeba. — Zlapala go za reke i posadzila z powrotem.

— No dobra. Powinienem i$¢. Sprawdze, jak tam cud, i wracam do domu.

— Cud?

— Swiateczny cud. Po to tu przybylem. O, spojrz, na jednej z nich masz blizne.

— Podzielno$¢ uwagi godna kolibra — zauwazyl Narrator. — Skoncz jego cierpienia.

Aniot wskazywal postrzepiona, kilkunastocentymetrowa blizne nad prawa piersia
Molly, pamigtke po nieudanym numerze kaskaderskim na planie filmu Zmechanizowana
Smier¢: Wojownicza Laska VII. Ta kontuzja doprowadzila do jej zwolnienia. Blizna, ktéra
zakonczyla jej kariere heroiny filmow akeji klasy B.

— Boli? — spytal aniol.

— Juz nie — odparla.

— Moge dotknaé?

Nie pierwszy raz slyszala to pytanie, ale... no, wiecie...



— Dobra — powiedziala.

Palce mial smukle i delikatne, a paznokcie troche za dlugie jak na faceta, ale jego
dotyk byt cieply i promieniowatl z piersi na cale cialo. Kiedy odsunela jego dlon, spytat:

— Lepigj?

Dotknela sie w tym samym miejscu, w ktérym on jej dotknal. Skora byta gladka.
Zupelie gladka. Blizna zniknela. Obraz aniola rozmyl jej sie przed oczami, do ktorych
naplynely lzy.

— Ty sentymentalna, cukierkowa krowo — odezwat sie Narrator.

— Drziekuje — powiedziala Molly, lekko pociagajac nosem. — Nie wiedzialam, ze
mozesz...

— Jestem dobry w zjawiskach pogodowych — stwierdzil aniol.

— Idiota. — powiedzial Narrator.

— Musze juz i8¢ — oznajmil Razjel, wstajac z krzesta. — Musze i$¢ do koSciola i
sprawdzi¢, czy cud sie udal.

Molly przeprowadzila go przez salon do wyjscia. Przytrzymata mu drzwi. Mimo to
wiatr zalopotal polami jego plaszcza i dostrzegla pod nim biale koncéwki skrzydel.
Smiatla sie i plakala jednoczesénie.

— Pa — powiedzial aniol. Wyszed} miedzy drzewa.

Tuz przed tym, jak Molly zamknela drzwi, wlecialo przez nie co$ ciemnego.
Swieczki w salonie zgasly od podmuchu, widziala wiec tylko cien, frunacy przez dom i
znikajacy w kuchni.

Zatrzasnela drzwi i poszla do kuchni, trzymajac miecz w pogotowiu. W blasku
plonacych Swieczek widziala cien nad kuchennym oknem i dwoje pomaranczowych,
1$nigcych w mroku oczu.

Wziela Swieczke ze stohu i podeszla blizej, az cien zaczal rzuca¢ wlasne cienie.

To bylo jakie$ zwierze. Wisialo na okiennicy nad zlewem i przypominalo czarny
recznik z malym, psim pyszczkiem. Nie wygladalo niebezpiecznie, tylko, c6z, troche
ghlupkowato.

— Dobra, dosy¢ tego. Jutro wracam do lekow, nawet gdybym musiala pozyczy¢
pieniadze od Leny.

— Nie tak predko — poprosil Narrator. — Bede tu taki samotny, kiedy juz mnie nie

bedzie. A ty znowu zaczniesz nosi¢ normalne ciuchy. Dzinsy i swetry, na pewno tego nie



chcesz.

Ignorujac Narratora, Molly podeszla do stworzenia na okiennicy, az stanela
zaledwie o pdl metra od niego i popatrzyla mu w oczy.

— Anioly to jedno, ale nie mam pojecia, czym ty, do cholery, jestes$, maly.

— Nietoperzem owocozernym — powiedzial Roberto.

— Moze to Hiszpan — wtracil Narrator. — Slyszala$ ten akcent?

— Wychodze — oznajmilTheo, podciagajac sie na choinke.

— Ma jeszcze jeden nab6j — przypomnialTucker Case.

— Zaraz to wszystko spala. Musze sie stad wydostac.

— I co zrobisz? Zabierzesz im zapalki?

Lena zlapala Theo za ramie.

— Theo, nigdy nie rozpala ognia przy takim deszczu i wietrze. Nie wychodz tam.
Ben nie zrobil nawet dwoch krokow.

— Gdybym zdolal sie dosta¢ do jakiej$ terenowki, mogtbym zacza¢ po nich jezdzié
— powiedzial Theo. — Val dala mi kluczyki do swojego range rovera.

— To sie nie uda — stwierdzit Tuck. — Jest ich masa. Moze zalatwisz paru
najstabszych, ale reszta po prostu ucieknie do lasu, a tam ich nie dosiegniesz.

— W porzadku. Jakie$ propozycje? Ta kaplica splonie jak hubka, deszcz czy nie
deszcz. Jesli czego$ nie zrobie, upieczemy sie tutaj.

Lena popatrzyla na Tucka.

— Moze Theo ma racje. Jesli zdotamy przegoni¢ ich do lasu, reszta z nas zdola sie
wyrwac na parking. Wszystkich nie dorwa.

— Dobra — powiedzial Theo. — Podzielcie ludzi na grupy po pie¢, sze$¢ osoOb.
Najsilniejszemu w kazdej grupie dajcie kluczyki do teren6wek. Upewnijcie sie, czy kazdy
wie, dokad ma i$¢. Kiedy uslyszycie klakson range rovera, odgrywajacy Shave and a
Haircut, to bedzie znaczylo, ze zro bilem, co moglem. I wszyscy biegiem na parking.

— Ho, ho, wymyslile$ to na haju — powiedzial Tuck. — Jestem pod wrazeniem.

— Przygotuj wszystkich. Nie wyjde na ten dach, dopdki nie bede pewien, ze nikt na
mnie nie czeka.

— A jesli uslyszymy wystrzal? Jesli zlapia cie, zanim dostaniesz sie do wozu?

Theo wyciagnat kluczyk z kieszeni i podal go Tuckowi.

— Wtedy przyjdzie kolej na ciebie, nie? Val miala przy sobie zapasowy kluczyk.



— Chwileczke. Ja tam nie wybiegne. Ty masz wymodwke, jesteS naspawany, jestes$
gliniarzem, zona cie wywalila, a twoje zycie leglo w gruzach. A mnie sie calkiem niezle
uklada.

— Czy kiedy posterunkowy Crowe wyjdzie, bedziemy mogli odciag¢ mu glowe? —
spytal Joshua Barker.

— Dobra, moze i nie — powiedzial Tuck.

— Ide — oznajmil Theo. — Zbierz wszystkich pod drzwiami.

Patykowaty policjant zaczal sie wdrapywac¢ na choinke. Tuck patrzyl, jak wspina
sie na dach, a potem odwrécil sie do pozostalych.

— Dobra, slyszeliscie, co powiedzial. Podzielmy sie na grupy po pieé, sze$¢ osob i
stanmy przy drzwiach. Nacho, weZz mlotek, trzeba bedzie wyciagnaé gwozdzie z tych
umocnien. Kto chce prowadzic terenowke?

Wszyscy, z wyjatkiem dzieci, podniesli rece.

— Nie zapali, jest mokra — oznajmil Marty o Poranku.

Probowal uzyskaé plomien z przemoczonej jednorazowej zapalniczki. Zywe trupy
staly wokot niego, patrzac na oblang benzyng sterte, ktéra usypali pod Sciana kaplicy.

— Uwielbiam grilla — powiedzial Arthur Tannbeau. — Na ranczo w kazda
niedziele...

— Tylko w Kalifornii kto§ moze nazwac plantacje cytrusow ,ranczem” — przerwatl
mu Malcolm Cowley. — Tak jakby$ jezdzil z wieSniakami konno, zeby zapedzi¢
mandarynki do zagrody.

— Czy nikt nie znalazl w ktérym$ samochodzie suchej zapalniczki albo zapalek? —
spytal Dale Pearson.

— Dzisiaj nikt juz nie pali — odparla Bess Leander. — Zreszta to obrzydliwy, brudny
nalog.

— Powiedziala ta, ktéra po go$ciu w swetrze ma jeszcze na podbrodku tkanke
mobzgowa — wtracil Malcolm.

Bess u$miechnela sie, zawstydzona. Przez jej przegnile wargi bylo widaé¢ wieksza
cze$¢ dzigsel.

— Ten mozg byt taki pyszny. Zupekie jakby nigdy go nie uzywal.

Przed kaplica rozleglo sie pikniecie i wszyscy zwrocili wzrok w tamta strone.

Reflektory jednego z samochodéw rozblysly zottym Swiatlem.



— Kto$ probuje uciec! — krzyknat Dale. — Chyba kazalem wam obserwowac dach!

— Ja obserwowalem — oznajmil jednoreki Jimmy Antalvo. — Jest ciemno i gobwno
widac.

Gdy ruszyli wzdluz bocznej $ciany kaplicy w strone frontu, ujrzeli ciemny cien

zeSlizgujacy sie z dachu na ziemie.



Rozdzial 21
ANIOL ZEMSTY

Cholera, cholera, cholera, cholera! — pomyslal Theo. Spadajac na ziemie, skrecil
kostke. Bol rozlal sie po jego nodze niczym plynny ogien. Przewrdcit sie i przeturlal na
plecy w blocie. Za wczes’nie nacisnat guzik uruchamiajacy centralny zamek range royera.
Samocho6d piknal i mrugnat $wiattami, alarmujac zywe trupy. Theo skoczyl na oSlep i
popemil blad. Tamci szli do niego. Wstal i zaczal skaka¢ w strone wozu, trzymajac
kluczyk w pogotowiu. Latarke zgubil w blocie za soba.

— Lapcie go, zgnile fiuty! — wydarl sie Dale Pearson. Theo runat w przéd,
poslizgnawszy sie na zdrowej nodze, ale przeturlal sie i znowu wstal, czujac w goleni
uklucie ostrego bolu. Dotart do tylnej klapy i zlapal sie wycieraczki, by zachowaéc
réwnowage. Zaryzykowal rzut oka w tyl, na przesladowcéw, i uslyszal przy swojej glowie
dono$ny loskot, a potem ogluszajacy chrobot. Odwrocil sie w sama pore, by ujrzec
przypominajaca szkielet kobiete, $lizgajaca sie po dachu terendéwki, zebami naprzod.
Uchylil sie, poczul jednak na szyi jej paznokcie i zeby. Obalila go na ziemie i poczul bol w
glowie, gdy zombi probowala przegryz¢é mu czaszke. Lezal z twarza wepchnieta w bloto.
Jego nozdrza i usta wypelnila woda i w o$lepiajacym blysku przerazenia pomyslat: tak mi
przykro, Molly.

— Ble! Obrzydlistwo! — wykrzyknela Bess Leander, wypluwajac kilka zebéw na
glowe Theo.

Marty o Poranku zlapal Theo za glowe i polizal Slady zebow, ktére zostawila Bess.

— To straszne. Jest naspawany. Nie bede jadl mo6zgu na haju.

Zywe trupy wydaly z siebie jek zawodu.

— Podnies$cie go — nakazal Dale.

Z pierwszym oddechem Theo zassal sporo blota i dostal ataku kaszlu, gdy trupy
podniosty go i oparly o tylng klape range rovera. Kto$ star! mu bloto z oczu. Do jego
nozdrzy wdarl sie taki smrod, ze az sie zakrztusil. Zobaczyl martwa, lecz poruszajaca sie
twarz Dale’a Pearsona zaledwie o centymetry od wlasnej. Paskudny oddech zwlok
dostownie go obezwladnial. Probowal sie odwroéci¢ od zlego Mikolaja, ale gnijace rece

mocno trzymaly go za glowe.



— Ej, hipisie — powiedzial Dale.

Trzymal latarke Theo przy swojej mikolajowej brodzie, by oswiedaé sobie twarz od
spodu. Po obu stronach brody Sciekaly struzki krwawej $liny.

— Chyba nie mys$lisz, ze palenie trawki cie uratuje, co? Nie mys$l. — Wyciagnal z
kieszeni czerwonego plaszcza rewolwer i podetknatl go pod brode Theo. — Bedziemy mieli
mnostwo jedzenia. Mozemy sobie pozwoli¢ na taka strate.

Dale rozerwal rzepy kurtki Theo i zaczal poklepywac jego biodra.

— Nie masz broni? Do dupy z ciebie policjant, hipisie. — Przeszukal kieszenie jego
policyjnej bluzy. — Ale to! Jedyne, na co mozna u ciebie liczyc.

Dale podnio6st zapalniczke Thed, po czym wyciagnal reke, oderwat cala kieszen od
bluzy i owinal zapalniczke suchg tkaning.

— Marty, sprobuj tej. Tylko nie pozwol, Zzeby zmokla.

Podal zapalniczke gnijacemu facetowi z mokrymi, czerwonymi wlosami w stylu
Ziggyego Stardusta, ktory poczlapat z nig do stosu usypanego pod $ciang kaplicy.

Theo patrzyl, jak Marty o Poranku pochyla sie nad sterta skladajaca sie z
kawalkéw drewna, sosnowych galezi, potamanych pni, kartonu i rozdartego na strzepy
ciala Bena Millera. Wiatr ciggle dal i cho¢ deszcz stal sie mniej dokuczliwy, to padajace
krople i tak ktuly Theo w policzki.

»,Nie zapal sie, nie zapal sie, nie zapal sie”, powtarzal Theo w duchu, ale potem
opuscila go cala nadzieja, ujrzal bowiem, ze na stosie zatanczyl pomaranczowy plomien,
a Marty o poranku odskoczyl z ptonacym rekawem.

Dale Pearson odsunal sie na bok, by Theo widzial ogien pelznacy po $cianie
budynku, a potem przystawil mu do skroni trzydziestke 6semke.

— Przypatrz sie dobrze naszemu grillowi, hipisie. To ostatnia rzecz, jaka zobaczysz.
Zjemy mozg twojej stuknietej zony z rusztu.

Theo uSmiechnal sie, szczesliwy, ze Molly nie ma w Srodku i ze nie padnie ofiara
masakry.

— Nie slyszalem Shave and a Haircut — stwierdzil Ignacio Nunez. — A wy
styszeli$cie Shave and a Haircut?

Tuck omiétl latarka tuzin zaleknionych twarzy, a potem cala $ciana kaplicy stala
sie pomaranczowa od plongcego za oknami ognia. Jedna z kobiet krzyknela, a inni

patrzyli z przerazeniem na dym, ktéry zaczal sie wi¢ w okiennych ramach.



— Zmiana planoéw — powiedzial Tuck. — Wychodzimy teraz. Ci, ktérzy stoja na
czele grup... oddajcie kluczyki tym, ktoérzy sa za wami.

— Beda na nas czeka¢ — stwierdzita Val Riordan.

— Swietnie, to zostan i sie spal — odpar} Tuck. — Chlopaki, przewracajcie wszystko,
co stanie wam na drodze. Pozostali po prostu biegng do samochodo6w.

Sprzed drzwi kaplicy usunieto wszystkie przeszkody. Tuck zaparl sie ramieniem o
jedno skrzydlo, przy drugim stal Gabe Fenton.

— Gotowy... Raz, dwa, trzy!

Walneli ramionami w drzwi i odbili sie z powrotem do pozostatych. Drzwi uchylity
sie zaledwie na kilka centymetréw. Kto$§ zaswiecit przez szczeline latarka i w jej Swietle
ujrzeli wielki pien sosny, oparty o jedno ze skrzydel.

— Nowy plan! — wykrzyknal Tuck.

Theo probowatl patrzeé na ogien, ale nie widzial nic poza trupimi oczami Dale’a
Pearsona. Opuscily go wszelkie my$li. Zostal tylko strach, gniew i nacisk lufy rewolweru
na skron.

Uslyszal szum i lomot przy uchu i wtedy lufa zniknela. Dale Pearson odsuwat sie
od niego, z ciemnym kikutem w miejscu, gdzie jeszcze przed chwila mial rewolwer. Dale
otworzyl usta do krzyku, ale w tym momencie na poziomie jego nosa pojawila sie cienka
Unia i po chwili polowa jego glowy zsunela sie na ziemie. Bezladnie osunat sie do stop
Theo. Dlonie, ktore trzymaly policjanta, puscily.

— Mozg! — wrzasnal jeden z zywych trupow. — Mozg wariatki!

Theo upadl na powtoérnie zabite cialo Dale’a, po czym obrocit sie, by sprawdzié, co
sie dzieje.

— Cze$¢, kochanie — powiedziala Molly.

Stala u$miechnieta na dachu range rovera, ubrana w skorzang kurtke, legginsy i
trampki Converse Ali Stars, trzymajac przed soba stary japonski miecz w pozie hosso no
kamae. Klinga polyskiwala pomaranczowo w blasku plongcego koSciola. Na ostrzu
widniala ciemna smuga po rozplatanej czaszce nieumartego Mikolaja. Theo nigdy nie
zaliczal sie do ludzi szczegoblnie wierzacych, ale w tym momencie pomyslal, ze pewnie tak
wlasnie czuje sie czlowiek patrzacy w twarz aniola zemsty.

Zombi trzymajacy Theo wyciagnely rece ku nogom Molly, ktéra ptynnym ruchem

postapila w tyl i zatoczyla mieczem niski tuk, posylajac w blocko deszcz odcietych dloni.



Zywe trupy zawyly wokol niej i za pomoca kikutéw usitowaly wspiaé sie na terenéwke.
Bess Leander sprobowala powtoérzy¢ chwyt zastosowany na Theo, wiec wlazla na maske
za nim i chciala wykona¢ skok przez dach range rovera. Molly obrocila sie i zrobita krok
w bok, robigc mieczem niski zamach, ktéory wydawalby sie calkiem na miejscu na polu
golfowym. Glowa Bess sturlala sie z terenowki na kolana Theo. Odepchnat ja i zerwat sie
na nogi.

— Kochanie, moze by$ poszedl i wypuscit wszystkich z kaplicy, zanim splong —
powiedziala Molly. — Nie jestem pewna, czy chcesz na to patrzec.

— Wporzo — powiedzial Theo.

Zywe trupy porzucily swoje stanowiska z przodu i z tylu kaplicy, gdzie czaily sie,
by urzadzic¢ zasadzke na uciekajgcych uczestnikdow przyjecia, i ruszyly do ataku na Molly.
Trzy padly bez gléw, gdy Molly stala na range roverze, ale gdy ja otoczyly, rozpedzila sie i
przeskoczyla nad glowami tlumu, ladujac za nimi. Theo puscil sie biegiem do gléwnego
wejscia do kaplicy. Wzrok miat zamglony od deszczu i krwi splywajacej mu do oczu z
ugryzien na glowie. Obejrzal sie na chwile i ujrzal Molly, plynaca w powietrzu ponad
glowami napastnikow.

Niemal wpadl na dwie wielkie sosnowe ktody, ktorymi podparto drzwi kaplicy.
Zerknal przez ramie i zobaczyl, jak Molly kosi kolejnych dwoch zombi, w tym jednego
rozcina na pol od czubka glowy po mostek, po czym odwr6cit sie i sprobowal wsungé
ramie pod jedna z klod.

— Theo, to ty? — Gabe Fenton przyciskal twarz do kilkucentymetrowej szpary
miedzy skrzydlami drzwi.

— Tak. Zablokowali drzwi klodami — wyjas$nil Theo. — Probuje je usunaé.

Zrobil trzy glebokie oddechy i dZzwignal pien ze wszystkich sil, majgc wrazenie, ze
lada chwila eksploduja mu zyly w skroniach. Rana w jego glowie pulsowala z kazdym
uderzeniem serca.

Ale pien drgnal o pare centymetrow. Da rade.

— Jak ci idzie?! — zawotlal Gabe.

— Dobrze, dobrze — odparl Theo. — Dajcie mi chwile.

— Kaplica wypelnia sie dymem, Theo.

— Dobra. — Theo znowu sie naprezyl i kloda znéw przesunela sie o kilka

centymetréw w prawo. Jeszcze trzydzie$ci centymetrow i zdolaja otworzy¢ drzwi.



— Pospiesz sie, Theo — powiedziala Jenny Masterson. — Tutaj... — Dostala ataku
kaszlu i nie mogla dokonczy¢ zdania.

Trieo slyszal, ze w §rodku wszyscy kaszlg. Z boku kaplicy, gdzie Molly toczyta
swoja walke, dochodzily jeki bolu i wécieklo$ci. Najwyrazniej nic jej sie nie stalo, bo zywe
trupy wciaz wrzeszczaly co$ o zjedzeniu jej mozgu.

Kolejny wysilek i kolejne pare centymetrow. Ze szczeliny miedzy skrzydlami drzwi
wydobywal sie szary dym. ,,Theo opad} z wysitku na kolana i omal nie zemdlal. Otrzasnat
sie, wracajac do zmystow. Szykujac sie do kolejnej proby i liczac, ze nie bedzie ostatnia,
zauwazyl, ze wrzaski z boku kaplicy umilkly. Deszcz, wiatr, kaszel uwiezionych i trzask
plomieni. Nic wiecej nie styszal.

— O, m¢6j Boze. Molly! — krzyknat.

Dlon na jego policzku, glos w jego uchu.

— Ej, marynarzu, potrzebujesz pomocnej dloni przy otwieraniu tych drzwi, jesli
wiesz, co mam na mysli?

W oddali — rozlegl sie dzwiek syren. Kto$ dostrzegt posrod burzy pltonaca kaplice i
zdotal sie jako$ skontaktowa¢ z ochotnicza straza pozarng. Ocalalych uczestnikow
Swigtecznego przyjecia dla samotnych zgromadzono posrodku parkingu i o$wiedono
reflektorami. Z powodu zaru przesuneli sie o niemal siedemdziesigt pie¢ metrow w
strone ulicy.

Nawet z takiej odleglo$ci Theo czul goraco na policzku, gdy Lena Marquez
bandazowala mu glowe. Pozostali siedzieli w otwartych bagaznikach terenowek i
probowali zlapaé oddech po duszacym dymie, pili wode z butelek albo po prostu lezeli w
stanie oszolomienia.

Sosnowy las wokol plonacej kaplicy parowat i ku niebu wznosit sie wielki, bialty
opar. Po lewej stronie kosciola znajdowalo sie pobojowisko — miejsce ponownego
zabijania zywych trupéw. Molly bezlito$nie pochlastala zmartwychwstale zwloki. Po tym,
jak wraz z Theo uwolnila uczestnikow przyjecia z kaplicy, dogonila ostatnig garstke
trupow, ktora skryla sie w lesie, i Sciela im glowy.

Molly siedziala obok Theo pod otwarta klapa czyjego$ forda expedition.

— Skad wiedziala$? — spytal. — Skad moglas wiedzie¢?

— Nietoperz mi powiedzial — odparta Molly.

— Chcesz powiedzieé, ze pojawil sie u ciebie, a ty spytalas: ,,Co sie stalo? Timmy



wpadt do studni?”, a wtedy on zaszczekal, jak Lassie? Tak to byto?

— Nie — odparla Molly. — Powiedzial: ,Tw6j maz i inni ludzie zabarykadowali sie w
kaplicy w obronie przed horda pozerajacych mozgi zombiakoéw, musisz tam i$¢ i ich
ratowac”. Co$§ w tym rodzaju. Ma wyrazny akcent. Mowi jak Hiszpan.

— Ja sie na przyklad ciesze, ze odstawila$ leki — powiedzial Tucker Case, stojacy
obok Leny, ktora bandazowala glowe Theo. — Pare halucynacji to niewielka cena, moim
zdaniem.

Molly uciszyla go gestem uniesionej reki. Wstala i odciagnela pilota na bok,
ogladajac sie na plongcy koscidl. Wysoka ciemna posta¢ w dlugim plaszczu szla ku nim
przez pobojowisko.

— O, nie — jeknat Theo. — Wszyscy do samochodow i zamkng¢ sie od srodka.

— Nie — powiedziala Molly, odwotujac polecenia Theo niedbalym machnieciem
reki. — Wszystko w porzadku.

Stanela przed aniolem pos$rodku parkingu.

— Wesolych $wiagt — odezwal sie aniol.

— Taa, tobie tez — odrzekla Molly.

— Widziala$ dziecko? Joshue? — spytal Razjel.

— Jaki$ dzieciak stoi tam z innymi — powiedziala Molly. — To pewnie on.

— Zaprowadz mnie do niego.

— To on — powiedzial Theo. — To ten robot.

— Ciii — sykneta Molly.

Razjel podszedl do Emily Barker, ktora trzymala syna w ramionach na tylnym
siedzeniu hondy Molly.

— Mamo - zalkal Joshua. Ukryl twarz w piersiach matki.

Ale Emily wcigz byla zbyt wstrzasnieta po $émierci swojego partnera i niemal nie
zareagowala, jedynie mocniej chwycila chlopca. Razjel polozyl mu dlon na glowie.

— Nie lekaj sie — powiedzial. — Oto zwiastuje ci rado$¢ wielka. Twoje Swigteczne
zyczenie zostalo spelione. — Aniol machnal w kierunku ognia, miejsca rzezi oraz
wyczerpanych i przerazonych ludzi, jakby byl hostessa z teleturnieju prezentujaca
pralkosuszarke. — Moze ja bym takiego zyczenia nie wyrazil — dodal — ale jestem tylko
skromnym postancem. Josh obrocil sie w objeciach mamy i popatrzyl na aniota.

— Nie prosilem o to. Nie tego sobie zyczylem.



— Pewnie, ze tego — odparl Razjel. — Chciale$, zeby Mikolaj, ktérego $mierc
widziale$, znowu zyl.

— Wecale nie.

— Tak powiedziale$. Powiedziale$, ze chcesz, by przywrécono mu zycie.

— Nie to mialem na mysli — stwierdzil Joshua. — Jestem dzieckiem. Nie zawsze
mowie do rzeczy.

— Moge za to reczy¢ — wiracil Tucker Case, stajac za aniolem. — Naprawde jest
dzieckiem i przez wiekszo$¢ czasu gada bzdury.

— Nadal powinni$my odcia¢ panu glowe — powiedzial Josh.

— Wlasnie — odpart Tuck. — Same bzdury.

— Jesli nie chciale$, zeby ozyl, to co miale$ na mysli? — spytal Razjel.

— Nie chcialem, zeby Mikolaj zmienil sie w zombi, zabil duzego, glupiego Briana i
w ogole. Chcialem, zeby wszyst ko bylo w porzadku. Jakby nic sie nie stalo. Zeby to byly
dobre Swieta.

— Nie to powiedziale$ — zauwazyl Razjel.

— Ale tego chcialem — odpart Joshua.

— A — powiedziatl aniol. — Przepraszam.

— Wiec on jest aniolem? — zwrdcil sie Trieo do Molly. — Znaczy, takim
prawdziwym?

Molly pokiwata glowa i u§miechnela sie.

— A nie morderczym robotem?

Molly pokrecita glowa.

— Przybyl, by spelni¢ $wiagteczne, bozonarodzeniowe zyczenie jednego dziecka.

— Jakby nic sie nie stalo? — spytal chlopca aniol.

— Tak! — potwierdzil Josh.

— Ups — powiedziat aniol.

Molly podeszla blizej i polozyla reke na ramieniu aniota.

— Razjel, spieprzyle$ sprawe. Naprawisz to?

Aniotl popatrzyl na nig i wyszczerzyl sie w us'miechu. Mial idealne zeby, cho¢
troche ostre.

— Niech tak bedzie — powiedzial. — Chwala na wysokos$ci Bogu, a na Ziemi pokoj

ludziom dobrej woli.






Rozdzial 22 )
DOSKONALE SWIETA DLA SAMOTNYCH

Archaniol Razjel unosil sie przed wielkim witrazem Kaplicy Swietej Rozy, patrzac
przez kawalek rozowego szkla, bedacy policzkiem $wietej Rozy. USmiechnal sie na widok
swojego dziela, a potem zalopotal skrzydtami i odlecial, by poszukac¢ jakiejs czekolady na
droge powrotna.

Zycie to syf. Kazdy kawalek moglby pasowaé do ukladanki, kazde stowo mogloby
byé mile, a kazde wydarzenie radosne, tyle ze tak nie jest. Zycie to syf. Ludzie, ogélnie
biorac, sa do dupy. W tym jednak roku na $§wigtecznym przyjeciu dla samotnych w Pine
Cove panowaly rado$¢, zarazliwa dobra wola i pogoda ducha, ktére bily z gosci
wypucowanym blaskiem — to nie by} syf.

— Theo? — zapytala Molly. — Mozesz wzia¢ pozostale rondle z lazanig?

Sama niosla dwa podluzne stalowe rondle. Ostroznie ugiela kolana, stawiajac je
na stole, by tyl jej krotkiej koktajlowej sukienki pozostal w sferze przyzwoitosci. Byla to
mocno wydekoltowana MCS (mala czarna sukienka), ktéra pozyczyla od Leny tylko na
przyjecie — pierwszy mocno wydekoltowany ciuch, jaki nosila od lat.

— Wlasciwie to mozna bylo zrobi¢ grilla — stwierdzit Ttieo.

— Powiedzialam wam, dupki, ze burza skreci na poludnie — warknela Mavis Sand,
odcinajagc nozem koniuszek bagietki, jakby dokonywala obrzezania olbrzyma. (Z
niektorych dobra wola bila inaczej niz z innych). Molly odstawila lazanie i odwrocila sie,
by wpa$¢é w ramiona przypominajacego modliszke meza.

— Ej, marynarzu, Wojownicza Laska ma robote.

— Chcialem ci tylko powiedzie¢ — rzekl Theo — zanim wszyscy przyjda, ze
wygladasz absolutnie oszalamiajaco.

Molly przesuneta dlonia po dekolcie.

— Blizny tak nie robig, prawda? Nie znikaja z dnia na dzien bez $ladu, co?

— Dla mnie to nie jest wazne — odparl Theo. — Nigdy nie bylo. Poczekaj, az
zobaczysz, co mam dla ciebie pod choinke.

Pocatowala go w policzek.

— Kocham cie, chociaz masz pewne cechy mutanta. A teraz mnie pus$¢, trzeba



pomoc Lenie przy salatce.

— Nie, nie trzeba — odparla Lena, wychodzac z zaplecza z wielka misg salatki. Tuz
za nig szedl Tucker Case, niosac zestaw sosow.

— Och, Theo — powiedziala Lena. — Mam nadzieje, ze nie masz nic przeciwko
temu, ale Dale wpadnie dzisiaj w swoim stroju Mikotlaja.

— Myslalem, ze jeste$cie na wojennej Sciezce — odrzekt Tbeo.

— ByliSmy, ale nakryl mnie pare dni temu wieczorem, jak kradlam mu choinki.
Wpadl w szal i wtedy w poblizu pojawil sie Tucker i dal mu w morde.

Tucker Case usmiechnat sie.

— Jestem pilotem, przywyklem do rozwigzywania trudnych sytuacji.

— Tak czy owak — ciggnela Lena — Dale byl pijany. Zaczal plakaé, rozkleil sie,
opowiadal, ze ma klopoty z nowa dziewczyna, ze wszyscy uwazaja go za podlego
dewelopera, wiec go tu zaprositam. Pomyslalam, ze jak zrobi co$ dobrego dla dzieci, to
moze poczuje sie lepie;j.

— Nie ma sprawy — powiedzial Theo. — Ciesze sie, ze sie dogadujecie.

— Ej, Theo! — zawolal joshua Barker, biegnac przez kaplice w ich strone. — Mama
mowi, ze Mikolaj przyjdzie na przyjecie.

— Wpadnie na chwilke, Josh, ale potem musi lecie¢ dalej — powiedzial Theo.
Podni6st wzrok na nadchodzaca Emily Barker i jej chlopaka/meza/kogostam, Briana
Hendetsona. Brian mial na sobie czerwona koszulke z logiem Star Fleet Command.

— Wesolych swiat, TKeo — powiedziala Emily.

Theo usciskal ja i podal reke Brianowi.

— Theo, widziale§ Gabe’a Fentona? — spytat Brian. -

Chcialem mu pokaza¢ koszulke, mysle, ze zrobi na nim wrazenie. Wiesz,
solidarno$¢ miedzy odmiencami.

— Byl tutaj, ale potem przyszla Val Riordan i zaczeli rozmawiaé. Nie widzialem ich
od dhuzszej chwili.

— Moze poszli na spacer. Piekny wieczor, nie?

— Nie — powiedziala Molly, stajac przy Theo.

— Moéwil, Ze jest dobry w zjawiskach pogodowych — przypomnial Narrator.

— Ciii — syknela Molly.

— Stucham? — powiedziat Brian.



Na zewnatrz, za kaplicg, takze zmarli poczuli s'wigteczny nastroj.

— Zerznie ja tutaj, na cmentarzu — powiedzial Marty o Poranku. — Kto by
pomyslal, ze psychiatra moze tak jeczeé. Cielesna terapia krzykiem, co, pani doktor?

— Niemozliwe — odparla Bess Leander. — Ma sukienke od Armaniego, nie bedzie
chciala sobie zniszczy¢ takiego stroju.

— Racja — przyznal Jimmy Antalyo. — Troche sie poliza, a potem skocza do domu
na szybki seks. Ale skad wiesz, ze ma sukienke od Armaniego?

— Wiesz co? — powiedziala Bess. — Nie mam pojecia. To chyba przeczucie.

— Mam nadzieje, ze zaspiewaja Dokad tak spiesza Krolowie — odezwala sie Esther,
nauczycielka. — Uwielbiam te kolede.

— Widzial kto$§ kundla tego biologa? — spytal Malcolm Cowley, martwy
antykwariusz. — W zeszlym roku ten okropny pies trzy razy nasikal na méj nagrobek.

— Weszyt tu jeszcze przed chwila — odparl Marty o Poranku — ale wszedl do
Srodka, kiedy zaczeli wynosié jedzenie.

W $rodku Skinner siedzial pod choinka i patrzyl na najdziwniejsze stworzenie,
jakie w zyciu widzial. Wisialo na jednej z nizszych galezi, ale nie wygladalo jak wiewiorka
ani nie pachnialo jak jedzenie. Wlasciwie, patrzac na pysk, mozna by pomysle¢, ze to
inny pies. Skinner zaskamlal i wciagnat nozdrzami powietrze. Jesli to pies, gdzie jest jego
tylek? Jak Skinner mial sie przywita¢, skoro nie mogt powachac jego tytka? Z wahaniem
cofnal sie o krok, by przyjrzec sie stworowi.

— Na co sie gapisz? — spytal Roberto.

I ZANIM SIE OBEJRZELISMY, ZNOWU BYLY SWIETA

Rok pdzniej — rok po najlepszym $wigtecznym przyjeciu dla samotnych w historii
— do miasteczka przyjechal pewien przybysz. Nazywal sie William Johnson i pracowal w
kabinie wewnatrz wielkiej szklanej bryly w Dolinie Krzemowej, gdzie przez caly dzien
przesuwal jakie$ ksztalty na monitorze. Mieszkal sam w mieszkaniu przy autostradzie i w
kazde Boze Narodzenie bral dwa tygodnie wolnego, by pojecha¢ do malego miasteczka,
gdzie nikt go nie znal, by oddawa¢ sie wlasnej, szczegolnej tradycji Swiatecznej. W tym
roku wybral Pine Cove i czul spore podekscytowanie, miasteczko lezalo bowiem najblizej
domu ze wszystkich, ktore do tej pory odwiedzil. Pozwolil sobie na nieostrozno$¢, byla to

bowiem jego dwunasta $wigteczna wyprawa z rzedu — okragly tuzin — i uznal, ze



zastuguje na nagrode. Poza tym jego urlop opdéznit sie o tydzien z powodu prac nad
pewnym projektem, nie mial wiec czasu na poszukiwania, ktére zazwyczaj prowadzil —
nie mogl sobie pozwoli¢ na dluga podréz. William nigdy nie zastanawial sie nad tym,
dlaczego wybral na swoje hobby wlasnie Boze Narodzenie. Tak sie po prostu zlozylo, ze
byly $wieta, kiedy zrobil to pierwszy raz — pojechal do Elko w stanie Nevada, by spotkaé
sie z kobietg poznana na Usenecie, a kiedy sie okazalo, ze ona nie tylko nie mieszka w
Elko, ale to w ogole nie jest ,,ona”, wyladowat zlo$¢ na miejscowej prostytutce z baru dla
kierowcow i stwierdzil, ze calkiem mu sie to podoba. Z drugiej strony, moze to stalo sie
dlatego, ze matka (ta kurwa!) nigdy nie nadala mu drugiego imienia. Czlowiek powinien
mie¢ drugie imie, do cholery. Zwlaszcza jesli chcial zosta¢ kolekcjonerem, jak William.

Gdy jechat wypozyczong furgonetka przez Cypress Street, zaczal nuci¢ ,Dwanascie
Swiagtecznych dni” i uémiechnal sie do siebie. Dwanascie. W lodowce z tytu furgonetki, w
przejrzystych prozniowych opakowaniach w folii, w rownym rzadku na suchym lodzie,
niczym male rézowe poduszki, spoczywalo jedenascie ludzkich jezykow.

Zatrzymal sie przed barem ,Glowa Slimaka”, przykleil sztuczne wasy, poprawil
falszywe sadlo, ktore nosil pod ubraniem, by wyglada¢ na starszego o dwadzieécia lat, i
wysiadl z furgonetki. Rustykalna, zdewastowana knajpa wydawala sie idealnym
miejscem na znalezienie dwunastego okazu.

— ,Dwanascie $wigtecznych dni” — zanucit pod nosem.

Wezesniej dyskutowano o §wiatecznych motywach na przyjecie dla samotnych.

— W koncu to jebane $wieta — warknela Mavis. — RozwieScie troche lamety,
zetnijcie choinke, wlejcie rumu do ciasta i po sprawie. A czego bysScie chcieli? Drugiego
Zbawiciela?

Z perspektywy czasu wszyscy odczuwali pewien niepokoj w zwigzku z doskonalym
Swigtecznym przyjeciem dla samotnych. Miewali sny, koszmary, a nawet chwilowe
wspomnienia wydarzen, ktérych nikt tak naprawde nie pamietal. O dziwo, nie
zniechecito ich to do udzialu w tegorocznym przyjeciu, przeciwnie, czuli, ze muszg iS¢
urzadzi¢ wspaniala zabawe, jakby w pewien spos6b musieli naprawié cos, co sie zepsutlo.
Rozmawiano o tym od Halloween, przez co organizatorzy czuli, ze sa pod wielka presja.

— To moze meksykanskie Boze Narodzenie, posada?. — podsunela Lena Marauez.
— Zrobie enchilady, urzadzimy piniate, kupimy...

— Osiolka! — przerwala jej Mavis. — Z pyta jak kij bejsbolowy.



— Mavis! — Lena powiedziala adios swojej posada, gdy ta roztopila sie w szambie
wyobrazni Mavis, pelnej wizji tijuanskich seksualnych show.

— Bal przebierancow — powiedziala z wielka powaga Molly, jakby rzeczywiScie
zwiastowala drugie nadejscie Zbawiciela albo moze przekazywala stowa Nigotha, Boga-
Robaka.

— Nie — rzucil Theo, ktory tego dnia siedzial przy barze i naprawde staral sie nie
wtraca¢. — Ludzie dziwnie sie zachowuja, kiedy wloza kostiumy. Ciagle to widze w
Halloween. Jakby to dawalo im licencje, zeby zachowywali sie jak dupki. Wszystkie
kobiety popatrzyly na Theo takim wzrokiem, jakby wla$nie wycisnat skunksa do ich piwa
imbirowego.

— Swietny pomyslt — powiedziala Lena.

— Wchodze w to — dodala Mavis.

— Kazdy lubi sie przebiera¢ — stwierdzita Molly.

— Tak, ty lubisz — powiedziala Mavis.

— I bardzo dobrze — dorzucila Lena, szturchajac przyjaciotke lokciem w zebra.

— Podobal mi sie stréj, ktory mialas w zeszlym roku — odezwat sie Theo.

Popatrzyly na niego.

— Kurde, a co ja tam wiem? — powiedzial posterunkowy. — Ja z moim
chromosomem XY? O niczym nie mam pojecia.

— Tucker i ja zostaliSmy w Halloween w domu — oznajmila Lena. — Nietoperz byt
chory. Wiec fajnie bedzie mie¢ okazje, zeby sie przebrac.

— A ja wykombinuje jaki§ numer z osiotkiem — powiedziala Mavis.

— Ide stad — o$wiadczyt Theo, zsuwajac sie ze stolka i ruszajac do wyjscia.

— Nie badz takim pieprzonym $wietoszkiem — rzucita Mavis. — W szopce w
kosciele jest osiolek.

— Ale tam tego nie robia — odparl Theo, nawet sie nie zatrzymujac, by spojrzec
przez ramie. I juz byl za drzwiami.

— Nie wiesz, co sie dzialo juz po zrobieniu zdjecia, na ktérym wzoruje sie szopki —
zawolala za nim Mavis, jakby to mialo jaki$ sens. — Tam byli pasterze, na mito$¢ boska!

— Mam kostium Kendry, ktorego nie nositam od czaséw filmu — oznajmila Molly.
— Pelna zbroja plytowa, tyle ze... no wiecie... dziewczeca.

— To bardzo Swiateczne — stwierdzila Mavis.



— Mozna by ja udekorowaé — zaproponowala Lena.

— Tak, Mavis, moglybySmy natozy¢ ostrokrzew i sztuczny $nieg na $mierciono$ne
kolce — powiedziala Molly, wskazujac dlonmi swoje przedramiona, skad beda jej
rado$nie sterczaly Swigteczne, Smierciono$ne kolce.

— Ja chce przyj$é w stroju Krolewny Sniezki — powiedziala Lena. — Myélicie, ze
Tucker wtozy kostium ksiecia, jesli mu go dam?

— Nie ma mowy — warknela Mavis. — Za bardzo dba o sw6j wizerunek przyghupa,
ktory gada z nietoperzem.

— Mavis, twdj sarkazm nikomu sie nie podoba.

— Kostiumy moga by¢ nieobowiazkowe, jesli o mnie chodzi, bo w tym roku robie
ciasto owocowe. — Mavis puscila oko i jej powieka zamknela sie na dobre do chwili, gdy
lekko pukneta sie w skron. — Specjalne ciasto owocowe.

Mezczyzna w $rednim wieku w czapce kierowcy ciezarowki i ubraniu roboczym
wszedl do baru i usiadl na jednym ze stoltkow niezauwazony przez nikogo, ale Mavis
zobaczyla, ze na nie patrzy, kiedy jej powieka juz sie otworzyla.

— Co moge poda¢, mdj stodki?

— Piwo — powiedzial nieznajomy.

— WszystJto w porzadku? — spytata Mavis.

Facet wydawal sie oszolomiony. Co prawda, przywykla do tego, ale nie lubila,
kiedy ludzie wpadali w stan otepienia, a ona na tym nie zarabiala.

— Nigdy nie bylo lepiej — powiedzial tamten, odrywajac wzrok od karku Leny.

William Johnson czul, ze ma szczeScie w zyciu. Od pierwszego razu (a tego nie da
sie powtorzy¢, prawda?) nigdy sie nie zdarzylo, by tak szybko natrafil na ,obiekt”. Byla
idealna, po prostu idealna. Delikatna i seksowna, dumna i stanowcza — kobieta z tych,
ktére nawet by na niego nie spojrzaly. Nie spojrzala, prawda? A ta szyja i obrys szczeki,
po prostu przepiekne. Zadrzal na mysl, ze jej tam dotknie, popiesci te cudng szyje i
poczuje przyjemne trzasniecie kregdw. A potem ja posiadzie, jak tylko zapragnie, ile razy
zechce, te malg wredna dziwke. To bedzie najlepsze Boze Narodzenie w jego zyciu. Wypil
piwo, zostawil pieniadze na barze, dorzucajac akurat taki napiwek, by go nie
zapamietano, i czekal na zewnatrz w wypozyczonej furgonetce, udajac, ze studiuje mape,
az jego latynoska piekno$¢ wyszla. Patrzyl, jak wsiada do starej toyoty pickupa, a kiedy

znalazla sie o jedna przecznice dalej, pojechal za nig przez miasteczko. Bal



przebierancow. Doskonale. Gdzie indziej moglby wtopi¢ sie w tlo, chodzi¢ miedzy nimi,
stucha¢ rozmow, a potem poczekaé na odpowiedni moment i zabra¢ swoja zdobycz spod
samych ich noséw? To bylo prawdziwe blogostawienstwo, a moze klatwa, ale naprawde
cudowna klgtwa.

...Miala bardzo l$nigcy kark. A gdyby go skrecil? Rzeklby$ nawet, ze... ee... Swieci.

— Glupia piosenka — stwierdzil.

— Zdaje sie, ze Val chce chinskie dziecko — powiedzial Gabe Fenton.

Pil piwo za piwem z Tuckerem Casem i Theo Crowem w latarni morskiej w
bezwietrzny — rzadkie zjawisko — wtorek przed Bozym Narodzeniem. Postawili krzesta
ogrodowe w miejscu, gdzie kiedy$ znajdowal sie reflektor, i obserwowali stado delfinéw
bawigcych sie w zatoce ponize;.

— Na Gwiazdke? — spytal Tucker Case. — To chyba dos¢ kosztowny prezent. Po ile
one chodza? Dziesie¢, dwadzieScia tysiecy?

Theo popatrzytl na Tucka z dezaprobata, ktéra wcigz stanowila jego najczestsza
reakcje na pilota. Poniewaz jednak wygladalo na to, ze Tuck nie opu$ci miasteczka, Theo
i Gabe zaakceptowali go jako kumpla.

— Pytanie brzmi — powiedzial Theo — czy jeste$ gotowy, by zostaé rodzicem?

— O, ona nie zamierza sie nim dzielic. Chce dziecko dla siebie. Mowi, ze nie
moglaby znie$¢ mnie w domu przez caly czas, bo zyje jak zwierze.

— No, w koncu jeste$ biologiem — powiedzial Tuck, stajac w jego obronie. — To
twoja praca.

— Prawda — przyznal Gabe, po czym unioésl piesc.

— Prawda — powtorzyl Tuck i uderzyl piescia w dlon tamtego {byla to mocniejsza,
zaciSnieta wersja przybijania pigtki, mniej ekstrawagancka od wariantu z otwartymi
dlonmi, ale nie mniej niezgrabna w wykonaniu dwoch paskudnych bialasow. ,,Kumasz,
facet?”. ,Jasne”).

Theo przewrdcil oczami i podsunal precla labradorowi czekajacemu przy jego
boku.

— Ona cie nawet nie lubi, Gabe. Sam mowile$§. — A jednak daje ci przywilej
regularnego rzniecia — stwierdzil Tuck. — Co wskazuje, ze brak jej trzezwej oceny
sytuacji. Lubie te ceche w kobietach.

— Ona tak ladnie pachnie — powiedzial Gabe.



— To jeszcze nie powod, zeby mie¢ z nig dziecko — odpart Theo.

— Albo kupowac jej drogi prezent — dodal Tuck.

— To za kogo sie przebierzecie na przyjecie dla samotnych? — spytal Gabe,
rozpaczliwie chcac zmieni¢ temat.

— Chyba za pirata — powiedzial Theo. — Mam jeszcze przepaske na oko po
zapaleniu spojowek w zeszlym roku.

— Moze za policjanta? — podsunal Tuck i zachichotal.

— A ty za kogo? — spytal Theo. — Za istote ludzka?

— Nie ide. Musze pracowa¢ — oznajmit Tuck.

— O, ty psie! — wykrzyknal Gabe. — Jak ci sie to udalo?

Na wzmianke o psie Skinner podreptat do Faceta od Zarcia, na wypadek gdyby by}
tam precel, ktérego nie zauwazyt.

— Wigilia to wielkie Swieto w branzy narkotykowej. W nocy ma by¢ zimno.
Bedziemy lata¢ w koltko i szukaé Sladéw cieplnych z wytwérni amfetaminy. Mam
nadzieje, ze ktéra$ powierza na czas $wiat jakiemu$ zéltodziobowi i bedzie wybuch. Nie
ma to jak plongca wytwornia amfy na Swieta.

— Lena wie? — spytal Theo, unoszac brwi.

— Jeszcze nie. Zadzwonia po mnie w ostatniej chwili.

— Bedzie wsciekla — powiedzial Gabe.

— Powiniene$ i$¢ — poradzil Theo. — To dla niej wazne.

— Moze zjawie sie pdzniej, bez kostiumu. Kobiety lubia, kiedy spodziewaja sie
rozczarowania, a ty w ostatniej chwili zaskakujesz je czyms$ romantycznym, na przyklad,
swoim przybyciem.

— Boze, ale z ciebie padalec.

— Co, przeciez powiedzialem, ze przyjde.

— Wlasciwie padalce nie zasluguja na tak negatywna opinie — powiedzial Gabe. —
Tak naprawde...

— Moze wzialby$ Roberta? — zwrdcil sie Tuck do Theo. — Méglby by¢ twoja piracka
papuga.

— Nie cierpie bali przebierancow — powiedzial Gabe. — Kostium ujawnia twoja
prawdziwa nature, choébys$ nie wiem jak sie staral.

— Czyli, Tuck — odezwal sie Theo — powiniene$ mie¢ w domu kostium padalca.



Mavis Sand uwazala, ze dobre ciasto owocowe powinno zawiera¢ tylko tyle
owocdw i maki, by farmaceutyki sie nie rozpadaly. W tym roku oznaczalo to gar$¢ wisni
koktajlowych i drugg gars$¢ ciemnej maki Gold Medal. W ostatniej chwili zlamala sie i
dosypala pot szklanki cukru, bo xanax zostawiat gorzki posmak, ktory psul smak rumu.
Przez calg noc wydawala tez drinki w zamian za dwadzieScia dawek ecstasy dzieciakowi z
ogolong i wytatuowang glowa, i tyloma kolczykami w twarzy, ze wygladal, jakby tarzat sie
w beczce z gwozdziami w sklepie zelaznym. Chlopak byl niemal pewien, ze te tabletki to
ecstasy, ale nawet gdyby mialo sie okazaé, ze to tylko $rodki uspokajajace dla zwierzat,
przyjecie bedzie udane. Mavis nigdy nie lubila abstynenckiego charakteru przyjecia dla
samotnych i chciala zobaczy¢, jak ten i 6w traci kontrole nad soba w ko$cielnym
otoczeniu. Teraz, w popotudnie przed przyjeciem, ciasto zapomnienia zostanie pociete na
kawalki o niewinnym wygladzie i ulozone na czerwono-zielonych papierowych
talerzykach, spoczywajacych na srebrnej tacy niczym platki gwiazdy betlejemskiej. Mavis
zarechotala pod nosem, kladac ostatni kawatek, po czym poszla, by rozpali¢ grilla za
kaplica.

— Czujecie ten zapach? — spytal Marty o Poranku (wszystkie cmentarne przeboje,
jakie chcecie ustyszec). — Bedzie grill, dzieciaki!

— No, na przyklad ja uwazam, ze serwowanie lazanii w zeszlym roku to byt blad —
powiedziala Bess Leander, podejrzliwa wobec wszelkich potraw po tym, jak otrul ja maz.
— To nie jest $wigteczne danie. Po prostu im sie nie chciato.

— Mam nadzieje, ze zaspiewaja Dokad tak spiesza Krolowie — wtracita Esther.

— A teraz na zyczenie sluchaczy spiesza Krolowie. Jest z wami Marty o Poranku,
Radio Umarlak, nadajemy w Pine Cove i na calym $rodkowym wybrzezu.

— Nie jestes$ juz w radiu, Marty — powiedzial Jimmy Antalvo.

— Wiem. Mysélisz, ze nie wiem?

— Ej, mysélicie, ze ta para doktorkow w tym roku znowu zrobi to na cmentarzu? —
spytal Jimmy, wpadajac w §wigteczny nastroj.

— O, tak, oby — powiedzial z ironia Malcolm Cowley. — Niczego nie pragne
bardziej, niz znowu stluchaé niezgrabnych obmacywanek dwojga napalonych grzesznikow
z banalnymi koledami w tle! O, serce wali mi jak mlotem!

— Dobre, Malcolm — pochwalil Marty.

Wieczorem, gdy przyjecie sie rozkrecilo, mieso bylo juz usmazone i przybrane



rozmarynem oraz czosnkiem, misa z ponczem spoczywala jak basen z fluorescencyjna
farba posroéd pola nadjedzonych zapiekanek, salatek i przekasek, a kawalki ciasta
owocowego Mavis wygladaly jak szpaler zolierzy, gotowych maszerowa¢ do boju na
chwale Bozego Narodzenia, Ojczyzny i Dziecigtka Jezus, do cholery! Uczestnicy zabawy,
przeciwni wcze$niej idei $wiat w kostiumach, w koncu sie poddali i teraz rozkoszowali sie
ta hanbg kapitulacji. Gabe Fenton zmajstrowat sobie kostium orki z masy papierowej i
farby w spraju, zapomnial jednak o zrobieniu pletw z otworami na rece i byl teraz
uwieziony w czarno-bialej skorupie z dlonimi przy ciele. W paszczy orki widniala jego
twarz, przykryta czarna ponczocha z okularami na wierzchu, co wygladalo tak, jakby
walen wlasnie pozarl biologa i wypluwal niestrawne druciane oprawki.

— Gabe, to ty? — spytal Theo.

— Tak, po czym poznales§?

— Pod ogonem widaé¢ twoje buty, a poza tym jako jedyny w tym towarzystwie
mogles znaé wlasciwe proporcje pracia samca orki.

— Tak, sa bardzo gietkie — powiedzial Gabe. R6zowy, polmetrowy przydatek o
grubosci weza ogrodowego, obil sie o noge Theo. — Orki moglyby to robi¢ nawet zza rogu.
Steruje nim za pomoca drutu do przetykania rur.

— To cudownie — powiedzial Theo, zsuwajac swdj kowbojski kapelusz na tyl glowy.
— Poczekaj, az zobaczysz str6j Mavis. Powinni$cie ze sobg zatanczy¢, albo cos.

— Czyli masz by¢ szeryfem, tak? — spytala Val Riordan, trzymajac Gabe’a za
bezwladna pletwe.

— Tak, no bo mialem odznake — odpart Theo.

— Myslalem, ze chcesz sie przebra¢ za pirata — powiedzial Gabe.

Theo skrzywil sie.

— Okazalo sie, ze Molly ma jakie$ zle wspomnienia zwigzane z piratami.

— Przykro mi — rzekl Gabe. — Kldcicie sie?

Theo smetnie pokiwal glowa.

— Przyszla tutaj? — spytala Val, dygajac lekko.

Nie mogta sie doczeka¢, kiedy pokaze sie Molly. Theo staral sie nie patrze¢ na
psychiatre, ale ona tam byla i przyciagala uwage. Valerie Riordan miala na sobie czarna,
gumowang minispédniczke i czerwone, dziwkarskie kozaki na wysokich obcasach,

krotka, srebrzysta, prze$witujaca bluzke z glebokim dekoltem i zewnetrznymi



poduszkami na ramionach, wykonanymi z platow plastikowej kory mozgowej ze
sztucznego mozgu, ktéry zdobit stolik w jej gabinecie. Na zewnetrznej stronie prawego
uda wypisala sobie henng stowa EGO, ID i SUPEREGO. Na drugim udzie widnialy
wyrazy PRAGNIENIE, WYPARCIE i OBSESJA. Na wewnetrznej stronie prawego uda
stowo POZADANIE znikalo pod krociutka spodniczka. A naprzeciwko, w réwnie
prowokacyjnym miejscu, znajdowal sie napis POCZUCIE WINY. Dzieki sprytnemu
zastosowaniu sztucznych rzes, blyszczyku, przesadnych ilos’ci rézu i wéciekle czerwonej
szminki, makijaz nadawal jej wyraz wiecznego zaskoczenia, kojarzacego sie z
nadmuchiwang lalka z sex-shopu.

— Jestem Pojebang Psychika — oznajmila Val.

— Tak, ale za co sie przebralas? — spytal Theo.

Theo uslyszal parskniecie, dobiegajace z orki, gdy pani doktor obrocila sie na
swoim wysokim obcasie i podreptala do miski z ponczem.

— Zaplace za to — stwierdzit Gabe.

— Przepraszam, wpedzitem cie w klopoty — powiedzial Theo.

— Nie szkodzi. Warto bytlo.

Potem Gabe poszedl znale¢ Skinnera, ktéory podzwanial, chodzac po
pomieszczeniu w przebraniu renifera. Theo powiodl wzrokiem po pomieszczeniu w
poszukiwaniu samotnej Wojowniczej Laski.

Gabe napotkal Estelle Boyette i Catfisha Jeffersona przy tacy z serem i
krakersami. Estelle, artystka po sze$¢dziesiatce, przebrala sie za Matke Nature. Miala na
sobie szeroka sukienke, a w dlugie, siwe wlosy wplotla liscie i blyskotki. Platki kwiatow
byly przyklejone do jej twarzy i rak za pomoca superkleju. Wygladala jak owoc zwigzku
Steviego Nicksa z klombem réz. Facet, z ktorym przyszla, bluesman Catfish, jak zwykle
mial skorzany kapelusz, gladka szara marynarke, robocza koszule, oraz zloty zab z
rubinem posrodku. Pojedynczy dzwoneczek zwieszal sie na srebrnym sznureczku z gryfu
jego gitary National Steel.

— A ty za kogo sie przebrales?

— Za wesolka.

— Po czym mialbym to poznac?

— Nie mam swoich ciemnych okularéw.

— Fakt — stwierdzil Gabe.



— Nie rob tak.

— Przepraszam.

— Poczestyj sie ciastem owocowym — powiedziala Mavis do Leny, przebranej za
Kroélewne Sniezke.

Tucker Case chcial przyjs’¢ jako jeden z siedmiu krasnoludkow, ale Lena
poinformowala go, ze wprawdzie Gburek, Spioch i Gapcio nalezeli do kurduplowatej
siddemki, ale Zbereznika w niej nie bylo i zadna liczba skarpetek wepchnietych w
krasnoludkowe gacie tego nie zmieni, wiec Tuck zamarkowal telefon z Agencji
Antynarkotykowej i udal, ze idzie do pracy. Mavis odcinala grube plastry krwistej
wolowiny i nakladala je na talerze przechodzacych osob, niezaleznie, czy sobie tego
zyczyly, czy nie.

— Jestem wegetatianka — oznajmila kobieta przebrana za wrézke.

— Nie, nie jeste$. Jedz. Wygladasz jak Smier¢ wcinajaca krakersa. A wiem co$ o
Smierci, od dwudziestu lat lize jej dupe, zeby dalej oddychac.

Kobieta czmychnela, trzymajac wolowine tak, jakby to byt odpad radioaktywny.

— Kurde, Mavis - powiedziala Lena, przerywajac, by ugryz¢é kawalek
psychoakrywnego deseru.

— Co? Jesli sie do czegos$ zobowiazujesz, potem to wypekiasz, nie?

Lena skinela glowa z nieco smutng mina.

— Tak by nalezalo.

— Wystawit cie?

— Musiat i§¢ do pracy.

— Skurwiel.

W tym momencie przy boku Leny pojawilo sie troche udziwnione wcielenie Zorro.

— Co$ na ochlode, moja damo — powiedzial Zorro, wreczajac jej szklanke z
ponczem.

— Dzieki — odparta Lena, prébujac sie zorientowac, kto kryje sie za maska. — To
ciasto owocowe jest troche... — Zerknela przez ramie na Mavis, ktora starla sobie z twarzy
dlugi czarny wilos. — Chce mi sie pic.

— A nasza urocza hostessa przebrala sie za... — zagadnal Zorro.

— Osiolka z pyta jak kij bejsbolowy — warknela Mavis, jakby to bylo zupeknie

oczywiste, tym bardziej ze do czarnego wlochatego kostiumu przyszyla prawdziwy kij



bejsbolowy.

— Oczywiscie — powiedzial Zorro. USmiechnal sie, patrzac, jak jego Krolewna
Sniezka wypija poncz, do ktérego dosypat sproszkowanego rohypnolu.

Och, byla idealna, ta jego mala latynoska Krélewna Sniezka. Kostium Zorro to byt
przeblysk geniuszu. Nie musial nawet chowa¢ zabkowanego sztyletu, ktorego uzywat do
zdobywania trofeéw — wisial sobie u jego pasa obok atrapy szpady. Dobrze sie tez czul w
wysokich butach. Nie zdejmie ich, kiedy juz sie nig zajmie.

Tylko kilka krokow do tylnych drzwi, dalej przez cmentarz i las do furgonetki,
czekajacej w nastepnej przecznicy. Jesli dobrze to rozegra, nikt nawet nie zauwazy, ze
wyszli. Spojrzal na zegarek i pomyslal, ze wystarczy pie¢, maksymalnie dziesie¢ minut.

— Chcesz zatanczy¢? — zapytal Lene. Z radiomagnetofonu plynela nowofalowa
muzyka z lat osiemdziesiatych. Przez chwile milczala i opuscila wzrok na swoja niebieska
sukienke, jakby sie spodziewala, ze przyleci jaki$ ptaszek i udzieli jej podpowiedzi.

— Daj spokdj, jest Wigilia — powiedzial William Johnson. — Rozchmurz sie.

— No dobrze — odparla Lena. I pozwolila sie wyprowadzi¢ na Srodek kaplicy.

Wojownicza Laska z Pustkowi weszla do srodka z wyciagnietym mieczem, odziana
w zbroje z ciemnego metalu, ktéra doskonale podkreslala kraglosc jej ksztaltow. Grozne
kolce sterczaly z naramiennikéw i rekawic, a na helmie widniala wyszczerzona, metalowa
czaszka z baranimi rogami. W ostatniej chwili, gdy poklécila sie z Theo, uznawszy, ze
chce sie przebra¢ za pirata tylko po to, zeby ja zdenerwowa¢, postanowila zrezygnowac z
wszelkich §wiagtecznych ozd6b. Zamiast tego tam, gdzie byto widac jej skore, czyli w talii,
na twarzy i udach, posmarowala sie 1$nigca czernia pasty Kiwi. Gdyby szatan zamoéwil
striptizerke w firmie Smith & Wesson, co$ podobnego do Molly tanczyloby na rurze w
Piekielnym Nocnym Klubie. Po krétkiej wizycie przy bufecie, gdzie pochlonela pét kilo
pieczeni wolowej i gar$¢ ciasta owocowego, stanela pod choinka, blisko szopki i
nietoperza, unikajac kontaktu wzrokowego z mezem. Dobrze wiedziala, ze mu przebaczy,
zanim przyjecie sie skonczy, ale najpierw musiat troche pocierpie¢. Potem ciasto zaczeto
dziataé. Jesli kto§ ma delikatny organizm i zaburzenia osobowosci, jak Wojownicza
Laska, leki nie zawsze dzialajg na taka osobe tak jak na innych. Zbilansowany koktajl z
xanaxu i ecstasy, po ktorym przecietny czlowiek mogltby popasé w leniwa euforie, Na co
liczyta Mavis, zatopit Molly w gestym sosie odmiennej rzczywisto$ci, czego pierwszym

objawem bylo spostrzezeni ze Trzej Krolowie i pasterze z szopki wygladaja nieco groznje.



— Dalabym sobie z nimi rade — powiedziala.

— No, mam taka nadzieje — odezwat sie hietoperz, wiszacy na choince glowa w dol.

Roberto pojawil sie na przyjeciu jako general Douglas McArthur, glownie z tego
powodu, ze podobnie jak zmarly dowodca mial nieskonnczona kolekcje lotniczych
okularow, ale takze dlatego, ze Tuck zdolal kupi¢ na legalu malenka fajke i oficerska
czapeczke z wycietymi otworami na uszy.

— Maja tylko dwadzieScia centymetrow hostii — zauwazyl wlochaty general z
leciutkim filipinskim akcentem.

— To znaczy, gdyby byli prawdziwi, dala bym sobie z nimi rade — wyja$nila Molly,
ktoéra moglaby przysiac, ze najblizszy krdl wlasnie siegnal po kadzidlo.

— Widziala$ Lene? — spytal niedbale nietoperz.

— Nie. Szukalam jej. Przebrala si¢ za Krélewne Sniezke? Tuck odpuécil sobie
krasnoludka?

— Tucka tu nie ma. A ona wla$nie wyszla z innym facetem.

— Zartujesz.

— Chyba byta lekko wstawiona.

— Lena nie pije.

— Wygladalo to inaczej.

— Powinnam jej poszukac?

— To twoja przyjaciotka. MoglabyS wzig¢ dla mnie kawalek ananasa, gdybys
przechodzila kolo bufetu.

— Sam sobie wez. W konicu umiesz lataé.

— Wzialbym, ale troche sie boje tego osla z ogromnym fiutem.

— Dobra, rozumiem cie — przyznala Wojownicza Laska, zupelnie niezdziwiona
faktem, ze rozmawia z latajacym ssakiem, ktory pali fajke.

— A co on robi z tg orka?

William poprowadzil Lene na §rodek cmentarza i opart ja o wysoki pomnik.

— O, cholercia — powiedziala Lena, dostrzeglszy zabrudzenie na swojej sukni
Krélewny Sniezki, Lekko zakolysala glowa, a potem zachichotata. — Krélewna nie jest juz
Snieznobiala.

Narkotyki spelnily swoje zadanie, kobieta wydawala sie jednak bardziej czujna,

niz zazwyczaj bywaly jego Swiateczne specjaly. Bezradna, ale przytomna. To dobrze.



Bardzo dobrze. Pod warunkiem, ze nie zacznie krzyczec.

— Nie ruszaj sie — powiedzial William.

Polozyl dlon na jej krtani i przyparl ja do pomnika. Pomyslal, ze przy takim
poziomie jej $wiadomos$ci powinien ja zabra¢ do furgonetki i tam dokonczy¢ sprawe, ale
byla taka pociagajaca. No a poza tym, kiedy bedzie mial nastepna okazje, by poczu¢ sie
jak Zorro na cmentarzu?

Wyciagnal n6z z pochwy i w tym momencie Lena wyslizgnela sie mu, osuwajac sie
w dol i siadajgc na nagrobku.

— Ups — powiedziala.

Dlaczego jeszcze mowila? Na tym etapie nigdy nie méwily. Wezedniej widzial, jak
popijala ciasto owocowe kawa, ale jedna filizanka kawy nie powinna zneutralizowac
dawki, ktora wsypatl do jej ponczu.

— Tuck mnie kocha. Nic nie poradzi na to, ze jest lajdakiem — powiedziala Lena.

— Zambknij sie, dziwko. — William uderzyl ja w glowe tepym koncem noza, a kiedy
otworzyla usta, by jekna¢, zlapal jej jezyk palcami i pociagnal.

Dziwne. Po$rod wszystkich wspanialych doznan, ktére niemal doprowadzaly go
do szalenstwa — dotyk jej jezyka, skory, wltoséw, zniecierpliwienie — wydalo mu sie, ze
czuje zapach pasty do butéw. Dziwne.

— He, Hohy — powiedziala Lena, co mialo oznaczaé: ,,Cze$¢ Molly”. Seryjny
zabojca trzymal ja za jezyk, wiec nie mowila tak wyraznie, jak zazwyczaj.

Morderca obejrzal sie i wtedy jego policzka dotknelo co§ zimnego i bardzo
ostrego. Poczul, ze skora ustepuje i na jego szyje pociekla krew.

— Pust jej jezyk — powiedziala czarna zjawa przed nim.

Tak naprawde widzial dlugie ostrze, ktore ginelo w metalowych konturach
okalajacych cien kobiety. Puscil jezyk Leny i obrécil néz, skrywajac go za
przedramieniem.

— Wstan — rozkazala zjawa.

Weciaz trzymala mu ostrze przy szyi, gdy wstawal, co bolalo jak cholera. Reke z
nozem trzymatl przy boku i czekal.

— Au - jeknela Lena. — Molly, nie czuje sie najlepiej. Chyba przez to ciasto
owocowe. — Sprobowala sie podnies¢ i spadla z nagrobka. Molly zrobila krok, probujac ja

zlapaé, i wtedy on szybkim ruchem machnal nozem w strone jej klatki piersiowej. Molly



poczula uderzenie w mostek, uslyszala glo§ny huk i obroécila sie, trzymajac miecz na
wysokoéci policzka. Kiedy zobaczyla zabdjce, ten juz padal. Ujrzala maly czerwony kwiat
kwitnacy na jego czole. Szeroko otwarymi oczami patrzyl na gwiazdy. Z mgly wylonila sie
wysoka postaé, okolona aureolg $wiatla z okna kaplicy, w kowbojskim kapeluszu, z
glockiem kaliber gmm przy boku.

— Wszystko w porzadku? — spytal Theo. — Méwilem, ze w kostiumach ludzie
dziwnie sie zachowuja.

Molly popatrzyta na gleboka ryse w swojej zbroi. Czarna powloka byla uszkodzona
i pod spodem bylo wida¢ stalowa plyte. USmiechnela sie do posterunkowego. W
ciemnosSci, z twarzg pomalowana na czarno, bardzo przypominata kota z Cheshire.

— A, tak, wlasnie na tym polegal problem. Jego kostium.

— Gdzie ona jest? Co sie stalo?

— Ej, wszyscy — powiedzial Jimmy Antalvo. — Jaki$§ nowy.

— Hej, nowy — zagadnal Marty o Poranku. — Jestem Marty i nadaje z Pine Cove
wszystkie przeboje, przy ktorych lubisz klas¢ wience.

— Gdzie... gdzie ja jestem? — spytal William Johnson. — Jest ciemno.

— Jeste$ nieboszczykiem, kretynie — powiedzial Malcolm Cowley, ktoéry nie
cierpial zmian, podobnie zresztg jak wiekszo$ci innych rzeczy.

— O, nowy — odezwala sie Esther. — Jak fajnie. Znasz slowa koledy ,,Dokad tak
spiesza Krélowie.”

Molly i Mavis uslugiwaly Lenie, podajac jej kawe i okazujac wspoélczucie przy
pianinie, podczas gdy obok drzwi Theo rozmawial z grupa funkcjonariuszy z biura
szeryfa i thumaczyl im, co sie stalo. Znalezli juz furgonetke Williama Johnsona, a w
srodku rézne narzedzia tortur i paczke z ludzkimi jezykami, panowala wiec zgodna
opinia, ze Theo zostanie uznany za bohatera, co bezgranicznie ich wkurzalo. Sanitariusz
policyjny obejrzal Lene, oznajmil, ze jest zdrowa, ale bez watpienia nawalona, i poradzil,
by na wszelki wypadek poszla do szpitala, ale ona nie chciala sie ruszy¢, twierdzac, ze
przyjedzie po nigTucker Case. A kilka minut p6zniej — gdy Mavis trzydziesty siddmy taz
przypominata Molly, ze tak naprawde jest ona bylg aktorka, a nic Wojownicza Laska z
Pustkowi, a zatem nie wiaze jej zadna przysiega krwi, ktora nakazywalaby jej zabra¢ do
domu mezczyzne w kowbojskim kapeluszu i uprawia¢ z nim seks, az oboje nie bede

zdolni chodzi¢ — Tucker Case rzeczywiscie pojawil sie w drzwiach.



— Co sie stalo? — spytal pilot.

Byl przebrany za Amelie Earhart. Spod skorzanej pilotki i gogli zwisaly kedziory
jasnej peruki, mial tez na sobie jedwabny szal, jezdzieckie buty i takiez spodnie, jak
rowniez duza plakietke ze skrzydlami i napisem ,Amelia Earhart”, na wypadek gdyby
kto$ sie nie zorientowal.

— Tuck! — wykrzyknela Lena i rzucita mu sie w ramiona. — Wiedzialam, ze
przyjdziesz.

— Tak, no wiesz, myS$lalem o tym i...

— I stesknites sie za mna? — Zsunela sie po nim w dot.

— Jestes... ee, Lena, jeste$ na prochach?

— Przepraszam. Przezylam kiepski wieczor.

— Nie, w porzadku. Moja wina. Zle, ze mnie nie bylo?

— Seryjny zabdjca probowal jej obcia¢ jezyk — powiedziala Mavis niedbalym
tonem, odgarniajac osle ucho z oka. — Theo go zastrzelil.

— O, rany. No, dobra, przynajmniej nie ja jestem szwarccharakterem w tej historii
— stwierdzil Tuck.

— Jeste§ moim bohaterem — oznajmila Lena, ktora jakby splywala na podloge.

— Czy ktéras$ z was pomoze mi zaprowadzi¢ ja do samochodu? — Tuck zwrocit sie
do Molly i Mavis.

— Jasne — powiedziala Molly, stawiajac przyjaciotke na nogi i chwytajac ja pod
ramie, podczas gdy Tuck zrobil to samo z drugiej strony. — Dlaczego Amelia Earhart?

— Wiesz, lotnictwo. No i liczylem na jaki§ numerek w lesbijskim stylu pod
choinka, gdyby Lena mi wybaczyla.

— Byloby fajnie — powiedziala Lena.

Tuck puscil do niej oko.

— Dobra, wezmy ja do samochodu. — Obejrzat sie przez ramie na Mavis, ruchem
glowy wskazujac przyszyta patke bejsbolowa.

— Ladny wacek, Mavis.

— Zaraz do ciebie przyjde, pilociku — odparla Mavis.

Gdy Amelia Earhart i Kendra, Wojownicza Laska z Pustkowi, prowadzili mocno
zaprawiong Krélewne Sniezke do samochodu, a Pojebana Psychika w stopniu doktora

bzykala sie z orka w stopniu doktora na grobie radiowego didzeja, general Douglas



McArthur, nietoperz owocozerny, wlecial na wierzchotek choinki, zatoczyt wokot niej huk,
i chwytajac gwiazde, powiedzial:

— Wesolych $wiat wszystkim i dobranoc.



